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vy d á vá  

Změnu Územního plánu města Brna „Aktualizace ÚPmB“

Územní plán města Brna byl schválen usnesením Zastupitelstva města Brna dne 3. 11. 1994 a
jeho závazná část byla vydána obecně závaznou vyhláškou statutárního města Brna
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1/2011, 2/2014.
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ČÁST I.

A. VYMEZENÍ ZASTAVĚNÉHO ÚZEMÍ

Zastavěné území bylo aktualizováno k datu 06/2014 a je graficky vyjádřeno.

Viz výkresová část - výkres změn číslo:

1 Základní členění území

B. KONCEPCE ROZVOJE ÚZEMÍ MĚSTA BRNA, OCHRANY A ROZVOJE JEHO 
HODNOT

„Aktualizace ÚPmB“ vymezuje podmínky pro :

 alokaci významných investic, zejména v oborech, které se opírají o vysoce kvalifikovanou
pracovní  sílu  a  vědecký  potenciál  vysokých  škol  a  výzkumu  zejména  v  územích
soustředěné intenzifikace

 posílení obytných funkcí města ve všech typech území, zejména v sektorech přednostní
urbanizace a plochách proporcionálního rozvoje města a městských částí  s cílem tlumit
stále probíhající proces suburbanizace

 rozvoj  hodnot  kulturních,  historických  i  přírodních  založený  na  dodržování  zásad
urbanistické koncepce a koncepce uspořádání krajiny, ve kterých jsou vymezeny podmínky
pro ochranu a péči o hodnoty spojené s jedinečným obrazem města, zejména vymezením
krajinné a urbánní osnovy

a promítá změnu vyvolanou vymezením zastavěných ploch veřejného vnitrostátního letiště
Brno – Medlánky do krajinných klínů a krajinných komplexů.

Viz  výkresová část - výkresy změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

3.1 Urbanistický návrh

3.2 Plochy stavebního rozvoje a restrukturalizace území

3.3 Urbánní a krajinná osnova

C. URBANISTICKÁ KONCEPCE, VČETNĚ VYMEZENÍ ZASTAVITELNÝCH PLOCH, 
PLOCH PŘESTAVBY A SYSTÉMU SÍDELNÍ ZELENĚ

C.1. ÚPRAVY A DOPLNĚNÍ URBANISTICKÉ KONCEPCE

V souladu se zásadami rozvoje města, ochranou a rozvojem jeho hodnot „Aktualizace ÚPmB“
vymezuje:

 území soustředěné intenzifikace rozvoje města
 jednotlivé  změny  funkčního  využití  ploch  pro  bydlení  BB,  BR,  BK,  resp.  smíšených

obytných S a smíšených obytných rezidenčních SR s cílem posílit obytné funkce města

 jednotlivé změny, kterými se občanská vybavenost komerční CO, CV, CS, CX, vymezuje
jako samostatná kategorie odrážejí současný vývoj společenských změn

 zastavitelné plochy

 plochy přestaveb, které zahrnují plochy ke změně stávající zástavby, plochy k obnově nebo
opětovnému  využití  znehodnoceného  území,  a  plochy  rekonstrukčních  a  rekultivačních
zásahů do území

 území - plochy a koridory, ve kterých je prověření změn jejich využití územní studií resp.
regulačním plánem, podmínkou pro rozhodování

 změny funkcí ploch, vyplývající ze stanoveného záplavového území Q100

 rozsah území navržených k řízeným rozlivům a vyplývající změny funkcí.
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Viz výkresová část - výkresy změn číslo:

1 Základní členění území

2 Hlavní výkres - Plán využití území

3.3 Urbánní a krajinná osnova

6. Protipovodňová ochrana, vodní toky

C.2. KONCEPCE SYSTÉMU SÍDELNÍ ZELENĚ

„Aktualizace ÚPmB“ vymezuje:

 sjednocení typů zeleně do kategorií - městská zeleň a krajinná zeleň

 regulativ všeobecné přípustnosti zeleně v zastavěném území a zastavitelných plochách

 uplatnění zeleně v regulativech pro městské třídy

 rekreační parky jako specifické podmínky využití území, s převahou zeleně.

Viz výkresová část - výkresy změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

3.1 Urbanistický návrh

3.2 Plochy stavebního rozvoje a restrukturalizace území

3.3 Urbánní a krajinná osnova

C.3. SPECIFICKÉ PODMÍNKY VYUŽITÍ ÚZEMÍ

„Aktualizace ÚPmB“ nově vymezuje tato území a stanovuje pro ně specifické podmínky využití:

C.3.1. VÝŠKOVÉ ZÓNY - FENOMÉN INTENZIFIKACE VYUŽITÍ ÚZEMÍ A NOVÉHO
OBRAZU MĚSTA

Vymezují se výškové zóny především v těžištích území soustředěné intenzifikace města 
(Heršpická, Západní Brána, Europoint, Šumavská).

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkresy změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

3.3 Urbánní a krajinná osnova

C.3.2. ÚZEMÍ SOUSTŘEDĚNÉ INTENZIFIKACE ROZVOJE MĚSTA

Vymezují se:

 Technologický park, Kampus Masarykovy univerzity, Západní brána, Průmyslová zóna 
Černovická terasa, Jižní centrum města, Heršpická, letiště Brno - Tuřany

a dále se vymezují území, která mají předpoklady se k územím soustředěné intenzifikace 
rozvoje přiřadit

 restrukturalizace bývalého areálu Zbrojovky, Ponava.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkres změn číslo:

3.3 Urbánní a krajinná osnova
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C.3.3. REKREAČNÍ PARKY

Rekreační parky celoměstského významu se vymezují jako multifunkční území se specifickým
způsobem využití, které slouží každodenním potřebám relaxace a zábavy v kvalitním prostředí
s převahou zeleně.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz  výkresová část - výkres změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

C.3.4. ÚZEMÍ SE SLOŽITÝMI GEOLOGICKÝMI A HYDROGEOLOGICKÝMI POMĚRY

Vymezují se podmínky pro území se složitými geologickými a hydrogeologickými poměry - Údolí
oddechu „sesuvné území Bystrc“.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz  výkresová část - výkres změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

C.3.5. KONTAKTNÍ ÚZEMÍ NAVRHOVANÉHO VEŘEJNÉHO POHŘEBIŠTĚ

Vymezuje se území pro ochranu kvality prostředí budoucího pietního místa.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz  výkresová část - výkres změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

C.3.6. ÚZEMÍ URČENÁ K ŘÍZENÝM ROZLIVŮM POVODNÍ

Nově stanovuje nebo mění podmínky využití v území určených k řízeným rozlivům povodní.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkresy změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

6. Protipovodňová ochrana, vodní toky

C.3.7. PÁSMO PŘEDPOKLÁDANÉHO HLUKOVÉHO ZATÍŽENÍ BUDOUCÍHO PROVOZU
MEZINÁRODNÍHO LETIŠTĚ BRNO TUŘANY

Vymezuje se území, kde lze předpokládat  zvýšené hlukové zatížení leteckým provozem; do
doby  vymezení  pásma  hygienické  ochrany  (PHO) reguluje funkce  v dotčených  plochách
(pásmo není totožné s vyhlášeným PHO letiště limit využití území).

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkres změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území
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Dále  „Aktualizace  ÚPmB“  zpřesňuje  nebo  doplňuje  a  stanovuje  specifické  podmínky
využití pro tato území:

C.3.8. ÚZEMÍ MĚSTSKÉ PAMÁTKOVÉ REZERVACE (MPR)

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz  výkresová část - výkres změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

C.3.9. MĚSTSKÉ TŘÍDY

Městské třídy se vymezují jako multifunkční prostor s intenzivní případně kompaktní intenzitou
zastavění,  ve  kterém  má  společenský  a  dopravní  význam  prakticky  shodnou  hodnotu.  S
ohledem na tento význam je při uspořádání městské třídy vhodné vytvářet prostorové podmínky
pro pobyt a vybavení zelení.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz  výkresová část - výkres změn číslo:

3.3 Urbánní a krajinná osnova

C.3.10. REKREACE V REKREAČNÍCH OBLASTECH

Rekreační  oblast  se  vymezuje  jako  území,  které  charakterizuje  vodní  plocha  vhodná  pro
rekreační  využití  jako rekreační  fenomén, příměstský rekreační  les jako rekreační  zázemí a
plochy pro rozmanité služby a činností pro pobytovou rekreaci, za účelem využití volného času.

Na území města Brna se vymezují rekreační oblasti:

Brněnská přehrada, 

Říčky,

Ponávka.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkresy změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

3.3 Urbánní a krajinná osnova

C.3.11. REKREAČNÍ VYUŽÍVÁNÍ PLOCH ZEMĚDĚLSKÝCH V REKREAČNÍCH 
OBLASTECH A REKREAČNÍ VYUŽÍVÁNÍ PLOCH LESNÍCH V REKREAČNÍCH
OBLASTECH

Kromě ploch pro rekreaci se vymezují regulativy pro rekreační využívání ploch zemědělských a 
lesních v rekreačních oblastech.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkresy změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

3.1 Urbanistický návrh

3.2 Plochy stavebního rozvoje a restrukturalizace území
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C.3.12. ZVLÁŠTNÍ VYUŽÍVÁNÍ ZEMĚDĚLSKÝCH A LESNÍCH PLOCH – ZAHRÁDKY,
CHATY MIMO REKREAČNÍ OBLASTI

Nově se vymezuje využívání zemědělských a lesních ploch s objekty zahradních domků resp.
chat, mimo rekreační oblasti,  které slouží pro občasný pobyt a činnosti spojené s relaxací a
krátkodobým pobytem.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

C.3.13. ÚZEMNÍ SYSTÉM EKOLOGICKÉ STABILITY KRAJINY (ÚSES)

Územní systém ekologické stability se vymezuje jako biokoridory a biocentra nad částmi území
zejména s funkcemi - zeleň, krajinná zeleň, vodní plochy a toky, plochy zemědělské, plochy
lesní.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz  výkresová část - výkres změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

C.3.14. OCHRANA KORIDORŮ (TRATĚ VYSOKÝCH RYCHLOSTÍ, SPECIÁLNÍ / 
REGIONÁLNÍ DRÁHY, TRAMVAJOVÉ DRÁHY, SILNIC A MÍSTNÍCH KOMUNIKACÍ,
TEPELNÉHO NAPAJEČE Z EDU, HORKOVODU)

Nově se vymezují podmínky využití.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz  výkresová část - výkres změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

C.3.15. ÚZEMÍ, VE KTERÝCH JE ROZHODOVÁNÍ O JEJICH VYUŽITÍ PODMÍNĚNO 
DOHODOU O PARCELACI, PROVĚŘENÍM ÚZEMNÍ STUDIÍ NEBO VYDÁNÍM
REGULAČNÍHO PLÁNU

Vymezují  se  území,  případně  plochy  (obvykle  se  složitými  územně  technickými,  nebo
majetkovými  vztahy),  ve  kterých  existuje  více  možných  řešení  funkčního  a  prostorového
uspořádání zpravidla určité části území, nebo je nezbytné podrobně vymezit jejich uspořádání,
jsou vymezena jako území se specifickými podmínkami využití území.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz  výkresová část - výkres změn číslo:

1 Základní členění území

C.3.16. „OCHRANNÉ REŽIMY“

a) Aktualizace ÚPmB“ tyto ochranné režimy ruší:

 chráněná území využitelných přírodních zdrojů

- studánky,

- artézské vrty;

- vymezené území s ochranou artézských vod

 chráněná území přírody a krajiny a zeleně

- významný krajinný prvek navrhovaný
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 ostatní ochranná pásma

- ochrana zvláštních zájmů - ochrana zájmů obrany státu a CO

- oblasti ekologických limitů a rizik (prokázané kontaminace podzemních vod, bývalých 
skládek, složitých geologických a hydrogeologických poměrů)

 ochranná a bezpečnostní pásma hlavních tras navrhovaných inženýrských sítí
(bezpečnostní pásma plynovodů VTL, ochranná pásma elektrických vedení VVN)

b Aktualizace ÚPmB“ tyto ochranné režimy vyjadřuje jako limity (informativní jevy)

 ochrana památek a kulturních hodnot

 stanovená záplavová území

 vyhlášená pásma hygienické ochrany

c Aktualizace ÚPmB“ tyto ochranné režimy vyjadřuje jako specifické podmínky využití 
území

 chráněná území přírody , krajiny a zeleně (biocentrum urbánní biokoridor urbánní) jako
systém ÚSES

 ochranná pásma veřejných pohřebišť jako kontaktní území navrhovaného veřejného 
pohřebiště

 ochranná pásma tepelných napaječů jako ochrana koridorů (tepelného napaječe z EDU, 
horkovodu) s podmínkami využití

 vyhlášené rekreační oblasti jako „rekreace v rekreačních oblastech“

 volné plochy se zvláštním režimem jako ochrana území pro zvláštní využití.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkres změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

D. KONCEPCE VEŘEJNÉ INFRASTRUKTURY, VČETNĚ PODMÍNEK PRO JEJÍ
UMÍSŤOVÁNÍ

D.1. OBČANSKÉ VYBAVENÍ

„Aktualizace ÚPmB“ nově vymezuje následující skupiny občanského vybavení:

 vybavení veřejné, které zajišťuje základní potřeby obyvatel, obce nebo státu a obvykle je
obcí  nebo státem dotované –  veřejná správa,  kultura,  sociální  služby a péče o rodiny,
zdravotní  služby,  vzdělání  a  výchova,  ochrana  obyvatelstva  (hasiči,  policie),  armáda  a
pohřebnictví; v této skupině jsou, kromě jmenovitých funkčních typů vymezeny plochy pro
všeobecnou potřebu veřejného vybavení, o jejichž typu bude rozhodnuto podle potřeby

 vybavení komerční – obchod a služby, služby charakteru výroby a výrobu nerušící, sport a
pohybové aktivity

 vybavení  komerční  specifické,  jmenovitě určené pro celoměstské a nadměstský funkční
typy (BVV, ZOO, AUTOMOTODROM) a rozsahem specifický obchod a administrativa (OO,
OG).

V souladu se členěním občanského vybavení na skupiny dále vymezuje:

 charakteristiky  jednotlivých  funkčních  typů  ploch  pro  veřejnou  a  komerční  vybavenost
(regulativy)

 charakteristiky specifické vybavenosti  včetně rozšíření  možnosti  regulace o typy využití,
které  nabývají  na  významu  (komplexy  obchodu  a  administrativy),  které  jsou  součástí
charakteristické  urbanistické  struktury  velkých  měst  a  jejich  umístění  vyžaduje  ověření
předpokladů pro začlenění do urbanistické struktury.
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Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz  výkresová část - výkres změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

D.2. DOPRAVNÍ INFRASTRUKTURA

DOPRAVA SILNIČNÍ

„Aktualizace ÚPmB“ vymezuje:
 koridor pro přeložku silnice v k.ú. Bosonohy (přeložka silnice II/602), resp. ochranu koridoru

pro přeložku silnice III/15274.

 koridor  resp.  ochranu  koridoru  silnice  III/15276  a  III/15278  v k.ú.  Přízřenice  a  Dolní
Heršpice

 ochranu koridoru v k.ú. Brněnské Ivanovice a Tuřany pro souběžnou komunikaci s D1,
která nahradí úrovňový železniční přejezd na ulici Kaštanová a propojí Kaštanovou s ul.
Hanáckou (přeložkou silnice II/380)

 koridor pro napojení silnice II/380 na D1

 ochranu koridoru pro napojení MUK D1 – Řipská na ul. Šlapanickou

 ochranu koridoru pro úpravu místní komunikace Líšeň (Holzova)

 ochranu koridoru pro úpravu silnice II/374 (Fryčajova)

„Aktualizace ÚPmB“ dále uvádí do souladu (aktualizuje) a graficky vyjadřuje průmět 
skutečného stavu vybrané komunikační sítě a navazujících návrhových prvků systému.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz  výkresová část - výkresy změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

4.1 Doprava - Vybraná komunikační síť a základní síť cyklotras

DOPRAVA V KLIDU

„Aktualizace ÚPmB“ vymezuje

 plochy pro podzemní stavby kapacitních parkovišť ve vybraných lokalitách
 rozmístění parkovišť systému P+R na hlavních příjezdech do města v návaznosti na 

kapacitní VHD

 plochy pro odstavování nákladních vozidel (car truck centra) při dálnici D1

a ukládá řešit potřeby parkování a odstavování vozidel na pozemcích staveb v rámci funkčních 
ploch.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkres změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

DOPRAVA DRÁŽNÍ

„Aktualizace ÚPmB“ vymezuje:

 území, ve kterém je podmínkou pro rozhodování o změnách využití území pořízení územní 
studie za účelem koordinace koridoru tratě vysokých rychlostí a rozšíření D1



10

 ochranu koridoru pro trasu speciální regionální dráhy

a upřesňuje vymezení významných přestupních uzlů.

VEŘEJNÁ HROMADNÁ DOPRAVA

„Aktualizace ÚPmB“:

 mění  napojení  tramvajové tratě do rozvojového území Brno jih  -  vymezuje prodloužení
tramvajové tratě po ul. Hněvkovského a její ukončení v návaznosti na přestupní uzel IDS
Modřice

 vymezuje prodloužení tramvajové tratě do Univerzitního kampusu v Bohunicích a mění její
zakončení

 vymezuje prodloužení tratě od nového železničního nádraží k ulici Pražákova

 mění ukončení tratě Purkyňova - Medlánky“stabilizuje současné tramvajové tratě v ul. 
Masarykova, Pekařská a Údolní

 vymezuje koridor pro prověření změny tramvajové tratě v rámci US Bosonohy.

DOPRAVA LETECKÁ

„Aktualizace  ÚPmB“  reflektuje  předpoklad  rozvoje  přepravních  výkonů  a  vymezuje  „Pásmo
předpokládaného hlukového zatížení budoucího provozu mezinárodního letiště Brno –Tuřany“
jako specifickou podmínku využití území.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkresy změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

4.2 Doprava ostatní

DOPRAVA VODNÍ

„Aktualizace ÚPmB“ vymezuje stabilizované plochy pro vodní dopravu a nepředpokládá další 
územní rozvoj.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkresy změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

4.2 Doprava ostatní

DOPRAVA CYKLISTICKÁ

„Aktualizace ÚPmB“ významným způsobem aktualizuje koncepci cyklistické dopravy s cílem 
zvýšit podíl cyklistické dopravy v dělbě dopravní práce, a vymezuje:

 síť základních dopravních cyklotras

 síť základních rekreačních cyklotras, které navazují na systémy celostátní a krajské.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkresy změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

4.1 Doprava - Vybraná komunikační síť a základní síť cyklotras
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DOPRAVA PĚŠÍ

„Aktualizace ÚPmB“ pro pěší dopravu vymezuje především veřejná prostranství (komunikace a
prostranství místního významu),  která zpřístupňují  funkční plochy a zabezpečují  prostupnost
území.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz  výkresová část - výkresy změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

3.3 URBÁNNÍ A KRAJINNÁ OSNOVA

D.3. TECHNICKÁ INFRASTRUKTURA

ODKANALIZOVÁNÍ ÚZEMÍ

„Aktualizace ÚPmB“ upravuje koncepci v kontextu protipovodňových opatření, uvádí do souladu
(aktualizuje)  a  graficky  vyjadřuje  průmět  skutečného  stavu  systému  odkanalizování  a
navazujících  návrhových  prvků systému kanalizační  sítě  s  doplněním  nutných  opatření  pro
dlouhodobý výhled rozvoje města.

 KMENOVÁ STOKA „A“:

úsek Dufkovo nábřeží – Heršpická 

úsek Heršpická – Táborského nábřeží

 KMENOVÁ STOKA „C“:

úsek Cupákova

 KMENOVÁ STOKA „D“:

RN Královky

 KMENOVÁ STOKA „E :

úsek SŠ1-MK2E

RN Celiny nad shybkou

RN Stinná dlouhodobý výhled 

RN Lazaretní dlouhodobý výhled

 KMENOVÁ STOKA „E I

úsek Hájecká- Nezamyslova

úsek Nezamyslova- Cacovický ostrov dlouhodobý výhled

Viz výkresová část - výkres změn číslo:

5.1 Odkanalizování území

ZÁSOBOVÁNÍ VODOU

„Aktualizace ÚPmB“ navrhuje doplnění sítě o vodojem Medlánky, včetně přívodního řadu od
VOV, propojovacích řadů a dalších technických opatření, a uvádí do souladu (aktualizuje) a
graficky  vyjadřuje průmět  skutečného  stavu  systému  zásobování  vodou  a  navazujících
návrhových prvků systému.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.
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Viz výkresová část – výkres změn číslo:

5.2 Zásobování vodou

ZÁSOBOVÁNÍ ELEKTRICKOU ENERGIÍ

„Aktualizace ÚPmB“ vymezuje změny na systémech:

a/ Systém 110 kV

 zasmyčkování vedení č. 528 do R110 kV Líšeň

 Zasmyčkování kabelového vedení TR Teplárna – Příkop – Červený Mlýn – Medlánky pro 
napájení plánované rozvodny Klusáčkova.

 Zasmyčkování odběratelské TR FERAMO z kabelového vedení Opuštěná - Komárov

b/ transformovny 110/22 kV a vedení 22kV

nové transformovny 110/22 kV:

 Opuštěná

 Klusáčkova

 odběratelská transformovna 110/ 22 kV Feramo

 trakční napájecí stanice Černovice

vedení 22 kV

 vývody z rozvodny Opuštěná

 vedení z rozvodny Příkop pro oblast k.ú. Trnitá.
 vývody z rozvodny Moravany směrem do města Brna- napojení na stávající síť v oblasti

Brno-jih

 kabelový vývod směr „Sadová“

„Aktualizace ÚPmB“dále uvádí do souladu (aktualizuje) a graficky vyjadřuje průmět skutečného 
stavu systému zásobování elektrickou energií a navazujících návrhových prvků systému.

Viz výkresová část - výkres změn číslo:

5.4 Zásobování elektrickou energií

ZÁSOBOVÁNÍ PLYNEM

„Aktualizace ÚPmB“ vymezuje změny na systémech:

 regulační stanice (RS) Komárov

 přeložka plynovodu s tlakem do 40 barů (VTL) IKEA k RS Komárov
 propojení středotlakého plynovodu (STL) z RS Komárov směr Kaštanová (s využitím 

stávajícího potrubí VTL).

„Aktualizace ÚPmB“ dále uvádí do souladu (aktualizuje) a graficky vyjadřuje průmět
skutečného stavu systému zásobování plynem a navazujících návrhových prvků systému.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkres změn číslo:

5.3 Zásobování plynem

ZÁSOBOVÁNÍ TEPLEM

„Aktualizace ÚPmB“ vymezuje změny a úpravy na systémech:
 přestavba částí soustavy CZT z parovodní na horkovodní v oblastech Tábor 1, Tábor 2,

sever, město
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ruší:

 navrhovanou tepelnou síť v úseku Královo Pole – Lesná.

„Aktualizace ÚPmB“ uvádí do souladu (aktualizuje) a graficky vyjadřuje průmět skutečného 
stavu systému zásobování teplem a navazujících návrhových prvků systému.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkres změn číslo:

5.5 Zásobování teplem

ELEKTRONICKÉ KOMUNIKACE – SPOJE

„Aktualizace ÚPmB“ uvádí  do souladu (aktualizuje)  a graficky vyjadřuje průmět  skutečného
stavu radioreléových systémů, včetně významných technických základen zajišťujících podporu
vysílání,  přenos,  směrování,  spojování  nebo  příjem  signálů  a  elektronických  komunikací
souvisejících s ochranou státu a obyvatelstva.

Viz  výkresová část - výkres změn číslo:

5.7  Elektronické komunikace (spoje)

KOORDINACE TECHNICKÝCH SÍTÍ (KOLEKTORY)

„Aktualizace ÚPmB“ vymezuje rozšíření systému dokončením okruhu kolem historického jádra,
a směrování radiálních kolektorových paprsků do intenzivně využitého území centrální zóny

„Aktualizace  ÚPmB“ uvádí  do souladu (aktualizuje)  a  graficky  vyjadřuje průmět  skutečného
stavu systému a navazujících návrhových prvků systému.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz  výkresová část - výkres změn číslo:

5.6 Koordinace sítí – kolektory

TECHNICKÉ  ZABEZPEČENÍ  VEŘEJNÝCH  SLUŽEB  (údržba,  opravy  a  čištění  veřejných
prostranství a zeleně, dopravní značení a světelná signalizace, veřejné osvětlení; kolektorová
síť, pokud není součástí technického vybavení; a systém nakládání s odpady v rámci systému
odpadového hospodářství  statutárního města Brna,  včetně spalovny komunálních odpadů a
kompostárny)

„Aktualizace ÚPmB“ rozšiřuje plochy pro nakládání s odpady na černovické terase a uvádí do
souladu (aktualizuje) a graficky vyjadřuje průmět skutečného stavu rozmístění zařízení systému
nakládání s odpady na území města.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz  výkresová část - výkres změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

D.4. KOMUNIKACE A PROSTRANSTVÍ MÍSTNÍHO VÝZNAMU

„Aktualizace ÚPmB“ vymezuje komunikace a prostranství místního významu v souvislosti
s dostupností  funkčních ploch,  nebo prostupností  území,  a uvádí  do souladu (aktualizuje)  a
graficky  vyjadřuje  průmět  skutečného  stavu  systému  komunikací  a  prostranství  místního
významu.
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Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkresy změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

3.3 urbánní a krajinná osnova

D.5. PODMÍNKY PRO UMISŤOVÁNÍ VEŘEJNÉ INFRASTRUKTURY

Jsou obsaženy v regulativech způsobu využití ploch.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

E. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ  KRAJINY,  VČETNĚ VYMEZENÍ  PLOCH A STANOVENÍ
PODMÍNEK  PRO  ZMĚNY  V  JEJICH  VYUŽITÍ,  ÚZEMNÍ  SYSTÉM  EKOLOGICKÉ
STABILITY, PROSTUPNOST KRAJINY, PROTIEROZNÍ OPATŘENÍ, OCHRANA PŘED
POVODNĚMI, REKREACI, DOBÝVÁNÍ NEROSTŮ

„Aktualizace ÚPmB“ vymezuje: v regulativech pro plochy volné, podmínky pro respektování 
prvků krajinné osnovy- zelené horizonty, krajinné klíny a krajinné komplexy, zelené osy a uzly.

E.1. KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY

„Aktualizace ÚPmB“ upravuje :

 krajinné komplexy a klíny a zelené osy a uzly, jako území města, které slouží pro zachování
unikátní hodnoty spojení přírodního prostředí města s jeho krajinným zázemím

 krajinné klíny v severním sektoru města, s nosnou kostrou příměstských rekreačních lesů -
Vranovské  lesy,  Soběšické  lesy,  Bílovické  lesy,  Kohoutovické  lesy,  Podkomorské  lesy,
Rozdrojovické lesy, Baba

 jižní krajinný klín s nosnou kostrou břehových porostů doprovodné zeleně vodních toků a
ploch, a krajinné zeleně údolní nivy

 zelené osy a uzly jako spojnice krajinných prvků a zelené horizonty jako linie zachovaného
přírodního prostředí vnímaného z interiéru města

 doplňují  se  nové  prvky  pro  vnímání  urbánní  a  krajinné  osnovy  –  vyhlídkové  body  a
vyhlídkové body s vazbou na vedutu města

 prostupnost krajiny jev se v pořizované změně nevyskytuje

 protierozní opatření jev se v pořizované změně nevyskytuje

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz  výkresová část - výkres změn číslo:

3.3 Urbánní a krajinná osnova

E.2. ÚZEMNÍ SYSTÉM EKOLOGICKÉ STABILITY (ÚSES)

„Aktualizace ÚPmB“ uvádí  do souladu (aktualizuje)  a graficky vyjadřuje průmět současných
předpokladů a podmínek (zejména stavu přírody a krajiny a vztahu k jiným zájmům v území) pro
vymezení systému.

Viz  výkresová část - výkresy změn číslo:

2   Hlavní výkres - Plán využití území

3.3  Urbánní a krajinná osnova
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E.3. VODNÍ TOKY – OCHRANA PŘED POVODNĚMI

„Aktualizace ÚPmB“ vymezuje:

 plochy pro revitalizaci vodních toků a jejich poříčních zón, která spočívá v úpravě toků a
jejich okolí do stavu bližšího stavu přirozenému

 protipovodňová opatření včetně území řízených rozlivů, ve kterých nenavrhuje zastavitelné 
plochy.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkresy změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

6. Protipovodňová ochrana, vodní toky

E.4. REKREACE

„Aktualizace ÚPmB“ vymezuje:

rekreační oblasti pro pobytovou rekreaci rodinnou i hromadnou

 Brněnská přehrada

 Říčky

 Ponávka.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění 
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkresy změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

3.3 Urbánní a krajinná osnova

E.5. DOBÝVÁNÍ NEROSTŮ

„Aktualizace ÚPmB“ vymezuje plochy těžby:

 Hády-lesní lom I. (těžba v těchto lokalitách byla ukončena současně se ukončením 
zpracování vápence v Maloměřické cementárně)

 Hády-lesní lom II.- těžba kamene

 Černovická terasa (těžba písků).

Ochrana ložisek – chráněná ložisková území (CHLÚ) zůstává zachována.

Viz výkresová část - výkres změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území



F. STANOVENÍ  PODMÍNEK  PRO  VYUŽITÍ  FUNKNÍCH  PLOCH  S  URČENÍM
PŘEVAŽUJÍCÍHO  ÚČELU  VYUŽITÍ  (HLAVNÍ  VYUŽITÍ),  PŘÍPUSTNÉHO  VYUŽITÍ,
NEPŘÍPUSTNÉHO  VYUŽITÍ,  PODMÍNĚNĚ  PŘÍPUSTNÉHO  VYUŽITÍ  TĚCHTO
PLOCH  A  STANOVENÍ  PODMÍNEK  PROSTOROVÉHO  USPOŘÁDÁNÍ,  VČETNĚ
ZÁKLADNÍCH  PODMÍNEK  OCHRANY  KRAJINNÉHO  RÁZU  (VÝŠKOVÉ
REGULACE ZÁSTAVBY, INTENZITY VYUŽITÍ POZEMKŮ V PLOCHÁCH)

„Aktualizace ÚPmB“ stanoví podmínky pro využití funkčních ploch a podmínky 
prostorového uspořádání obsažené v regulativech.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve
znění pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

F.1. PŘEHLED FUNKCÍ A FUNKČNÍCH TYPŮ

„Aktualizace ÚPmB“ vymezuje následující funkce a funkční typy

PLOCHY STAVEBNÍ
PLOCHY BYDLENÍ

BB BYDLENÍ V BYTOVÝCH DOMECH
BR BYDLENÍ V RODINNÝCH DOMECH
BK BYDLENÍ KOMBINOVANÉ BEZ URČENÍ PŘEVAŽUJÍCÍHO CHARAKTERU

PLOCHY SMÍŠENÉ OBYTNÉ
SR PLOCHY SMÍŠENÉ OBYTNÉ REZIDENČNÍ

PLOCHY REKREACE POBYTOVÉ V REKREAČNÍCH OBLASTECH
RH REKREACE POBYTOVÁ HROMADNÁ
RR REKREACE POBYTOVÁ RODINNÁ

PLOCHY OBČANSKÉHO VYBAVENÍ KOMERČNÍHO
CO VYBAVENÍ KOMERČNÍ PRO OBCHOD A SLUŽBY
CV VYBAVENÍ KOMERČNÍ PRO SLUŽBY CHARAKTERU VÝROBY A VÝROBA NERUŠÍCÍ
CS VYBAVENÍ KOMERČNÍ PRO SPORT A POHYBOVÉ AKTIVITY

CX abc VYBAVENÍ KOMERČNÍ SPECIFICKÉ – kód určuje konkrétní účel využití
X PLOCHY SPECIFICKÉHO VYUŽITÍ

PLOCHY OBČANSKÉHO VYBAVENÍ VEŘEJNÉHO
OV VEŘEJNÁ SPRÁVA A JUSTICE
OZ ZDRAVOTNICTVÍ
OS ŠKOLSTVÍ VČETNĚ VĚDY A VÝZKUMU
OP SOCIÁLNÍ PÉČE A PÉČE O RODINU
OK KULTURA, OSVĚTA, SPOLKOVÁ ČINNOST, CÍRKVE
OB OCHRANA OBYVATELSTVA - HASIČI, POLICIE
OA ARMÁDA
OH POHŘEBNICTVÍ

PLOCHY VÝROBY A SKLADOVÁNÍ
PP VÝROBA PRŮMSLOVÁ
PZ VÝROBA ZEMĚDĚLSKÁ A LESNICKÁ

PLOCHY DOPRAVY
DS/DSL DOPRAVA SILNIČNÍ / DOPRAVA SILNIČNÍ LINIOVÁ (ve výkrese se kód pro liniovou dopravu neuvádí)

DL DOPRAVA LETECKÁ
DD/DDL DOPRAVADRÁŽNÍ / DOPRAVA DRÁŽNÍ LINIOVÁ (ve výkrese se kód pro liniovou dopravu neuvádí)

DK LOGISTICKÁ CENTRA KOMBINOVANÉ DOPRAVY
DV DOPRAVA VODNÍ

DA
KOMUNIKACE A PROSTRANSTVÍ MÍSTNÍHO VÝZNAMU - VEŘEJNÝ DOPRAVNÍ PROSTOR (ve výkrese se
kód neuvádí)
PLOCHY TECHNICKÉ INFRASTRUKTURY

TV ZÁSOBOVÁNÍ VODOU A ODKANALIZOVÁNÍ
TE ENERGETIKA
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TS ELEKTRONICKÉ KOMUNIKACE (SPOJE)
TO TECHNICKÉ ZABEZPEČENÍ VEŘEJNÝCH SLUŽEB

PLOCHY NESTAVEBNÍ VOLNÉ
K PLOCHY KRAJINNÉ ZELENĚ
Z PLOCHY MĚSTSKÉ ZELENĚ

PLOCHY VODNÍ A VODOHOSPODÁŘSKÉ
VT VODNÍ PLOCHY A VODNÍ TOKY (ve výkrese se kód neuvádí)
VH VODOHOSPODÁŘSKÉ PLOCHY- PROTIPOVODŇOVÁ OPATŘENÍ
F PLOCHY ZEMĚDĚLSKÉ (ve výkrese se kód neuvádí)
L PLOCHY LESNÍ (ve výkrese se kód neuvádí)
E PLOCHY TĚŽBY NEROSTŮ

F.2. STANOVENÍ URBANISTICKÉ FUNKCE PLOCHY – REGULATIVY; VYMEZENÍ 
HLAVNÍHO ÚČELU VYUŽITÍ, PŘÍPUSTNOST / NEPŘÍPUSTNOST / PODMÍNĚNÁ
PŘÍPUSTNOST ÚČELŮ VYUŽITÍ INTEGROVANÝCH V ZÁKLADNÍ PLOŠE

„Aktualizace  ÚPmB“  vymezuje  v regulativech  pro  základní  plochy  urbanistickou  funkci,
funkční typ a v jejich rámci hlavní účel využití, přípustné, podmíněně přípustné a nepřípustné
využití, a podmíněnou přípustnost účelů využití pozemků staveb a zařízení integrovaných
v základní ploše.

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

F.3. PODMÍNKY PROSTOROVÉHO USPOŘÁDÁNÍ

 „Aktualizace ÚPmB“ vymezuje území, pro která je typický charakter zastavění i výšková
hladina  zástavby,  a  jsou  vymezena  v historickém  jádru  a  centrální  zóně  jmenovitě
ulicemi,  nebo  náměstími,  přičemž  hranice  zóny  zahrnuje  zástavbu  celého  uličního
prostoru, včetně objektů na vnější straně uliční fronty nebo náměstí; a dále vymezuje
území souvislé  městské zástavby -  vně centrální  zóny a přidružené satelitní  obce a
předměstská území jmenovitě podle katastrálních území:

- Historické jádro – prostorové uspořádání vymezuje regulační plán městské 
památkové rezervace

- Centrální zóna

- Území souvislé městské zástavby - vně centrální zóny

- Přidružené satelitní obce a předměstská území

- Území v rekreačních oblastech

- Území panelových sídlišť

Pro tato území se vymezují hodnoty regulativu intenzity využití území vyjádřené indexem 
podlažních ploch (IPP).

Viz textová část změny obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění
pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz  výkresová část - výkresy změn číslo:

2 Hlavní výkres - Plán využití území

F.4. ZMĚNY VYPLÝVAJÍCÍ ZE „SOUBORŮ ZMĚN“, Z „PODNĚTŮ VYPLÝVAJÍCÍCH ZE
ZADÁNÍ“ A ZE ZJIŠTĚNÍ A VYHODNOCENÍ „SOUČASNÉHO STAVU VÝVOJE 
URBÁNNÍ STRUKTURY“

V procesu „Aktualizace ÚPmB“ byly prověřeny  a zapracovány jednotlivé věcné změny
viz Příloha kapitoly F4 výroku.
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G. VYMEZENÍ  VEŘEJNĚ  PROSPĚŠNÝCH  STAVEB,  VEŘEJNĚ  PROSPĚŠNÝCH
OPATŘENÍ,  STAVEB A OPATŘENÍ  K ZAJIŠŤOVÁNÍ OBRANY A BEZPEČNOSTI
STÁTU  A PLOCH PRO  ASANACI,  PRO  KTERÉ  LZE PRÁVA K POZEMKŮM  A
STAVBÁM VYVLASTNIT

Plochy a koridory pro veřejně prospěšné stavby a veřejně prospěšná opatření, pro které lze
práva k pozemkům a stavbám vyvlastnit,  čárka jsou v „Aktualizaci  ÚPmB" vymezeny ve
výkresové a tabulkové části.

„Aktualizace  ÚPmB“  nevymezuje  opatření  k  zajišťování  obrany  a  bezpečnosti  státu  a
plochy pro asanaci.

Věcný obsah viz Příloha kapitoly G výroku.

Viz  výkresová část - výkres číslo: 7 Veřejně prospěšné stavby, opatření a asanace.

H. VYMEZENÍ VEŘEJNĚ PROSPĚŠNÝCH STAVEB A VEŘEJNÝCH PROSTRANSTVÍ,
PRO KTERÉ LZE UPLATNIT PŘEDKUPNÍ PRÁVO, S UVEDENÍM V ĆÍ PROSPĚCH
JE PŘEDKUPNÍ  PRÁVO ZŘIZOVÁNO,  PARCELNÍCH ČÍSEL POZEMKŮ,  NÁZVU
KATASTRÁLNÍHO ÚZEMÍ A PŘÍPADNĚ DALŠÍCH ÚDAJŮ PODLE § 5 - ODST. 1
KATASTRÁLNÍHO ZÁKONA

Plochy a koridory pro veřejně prospěšné stavby a veřejná prostranství, pro které lze uplatnit 
předkupní právo, jsou v „Aktualizaci ÚPmB" vymezeny ve výkresové a tabulkové části.

Věcný obsah viz Příloha kapitoly H výroku.

Viz výkresová část - výkres číslo: 7 Veřejně prospěšné stavby, opatření a asanace.

I. STANOVENÍ KOMPENZAČNÍCH OPATŘENÍ PODLE § 50 ODST. 6 STAVEBNÍHO
ZÁKONA

„Aktualizace  ÚPmB“  nestanoví  kompenzační  opatření  podle  §  50  odst.  6  stavebního
zákona.

J. POČET LISTŮ ZMĚNY ÚZEMNÍHO PLÁNU A K NĚMU PŘIPOJENÝCH VÝKRESŮ
ZMĚN

TEXTOVÁ ČÁST – ČÁST I. počet listů 10

PŘÍLOHA KAPITOLY G, H počet listů 25

Veřejně prospěšné stavby, opatření

PŘÍLOHA KAPITOLY F4 počet listů 5

Změny vyplývající ze „Souborů změn“

Změny z „Podnětů vyplývajících ze Zadání“

Změny ze zjištění a vyhodnocení „Současného stavu vývoje urbánní struktury“

TEXTOVÁ ČÁST II počet listů 32

ZMĚNA OBECNĚ ZÁVAZNÉ VYHLÁŠKY STATUTÁRNÍHO MĚSTA BRNA Č. 2/2004, VE 
ZNĚNÍ POZDĚJŠÍCH PŘEDPISŮ VČETNĚ PŘÍLOHY Č.1, Č.2 TÉTO VYHLÁŠKY

PŘÍLOHA Č.3 OBECNĚ ZÁVAZNÉ VYHLÁŠKY STATUTÁRNÍHO MĚSTA BRNA Č. 2/2004,
VE ZNĚNÍ POZDĚJŠÍCH PŘEDPISŮ počet listů 15

Územní studie, Dohody o parcelaci, Regulační plány

Celkem počet listů 87
Počet výkresů 16
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K. VYMEZENÍ PLOCH A KORIDORŮ, VE KTERÝCH JE ROZHODOVÁNÍ O ZMĚNÁCH
V ÚZEMÍ PODMÍNĚNO ZPRACOVÁNÍM ÚZEMNÍ STUDIE, STANOVENÍ PODMÍNEK
PRO JEJÍ POŘÍZENÍ A PŘIMĚŘENÉ LHŮTY PRO VLOŽENÍ DAT O TÉTO STUDII
DO EVIDENCE ÚZEMNĚ PLÁNOVACÍ ČINNOSTI

1 Brno – Medlánky, Technologický park Brno - sever

2 Brno – Obřany, Fryčajova – bývalý zemědělský areál

3 Brno – Bystrc, ulice Kuršova – Horní náměstí

4 Brno – Žebětín, bývalý zemědělský areál Eliot

5 Brno – Lesná, centrum Okružní jih

6 Brno – Lesná, centrum Okružní poliklinika

7 Brno – Husovice, bývalý areál Motorárny

8 Brno – bývalý areál Zbrojovky, širší vztahy

9 Brno – Židenice, Ve vinohradech

10 Brno – Střed, Žlutý kopec

11 Brno – Pisárky, areál MZLU – za Antroposem

12 Brno – Komárov, Mariánské náměstí

13 Brno – jih, Moravanské Lány II - jih

14 Brno – Chrlice, bývalý zemědělský areál u čistírny odpadních vod

15 Brno – Chrlice, bývalý zemědělský areál Roviny - západ

16 Brno – Chrlice, bývalý zemědělský areál Roviny - východ

17 Brno – Chrlice, Tovární

18 Brno – Královo Pole, Ponava

19 Brno – Bosonohy

20 Brno – Starý Lískovec, Západní brána

21 Brno – střed, Heršpická

22 Brno – Území trasy VRT a rozšíření D1

23Brno – Chrlice, Jižní jezera

24 Brno – Husovice, Soběšická

25 Brno - Soběšice, Zieberlichova - západ

26 Brno - Soběšice, Melatín

27 Brno – Komín, Řezáčova

28 Brno – Komín – Žabovřesky, Palackého vrch – Štursova

29 Brno – Židenice – Zbrojovka

Věcný obsah viz Příloha Č.3 obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve 
znění pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkres číslo: 1 Základní členění území

L. REKREAČNÍ OBLASTI, VE KTERÝCH JE STANOVENÍ DLOUHODOBÉ KONCEPCE
ROZVOJE  REKREACE  A  ZPRACOVÁNÍ  ÚZEMNÍ  STUDIE  PODMÍNKOU  PRO
PROVĚŘENÍ ZMĚN JEJICH VYUŽITÍ

ÚZEMNÍ STUDIE REKREAČNÍ OBLASTI:

1 Brněnská přehrada

2 Ponávka

3 Říčky
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Věcný obsah viz Příloha Č.3 obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve 
znění pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkres číslo: 1 Základní členění území

M. VYMEZENÍ PLOCH, VE KTERÝCH JE ROZHODOVÁNÍ O ZMĚNÁCH V ÚZEMÍ 
PODMÍNĚNO DOHODOU O PARCELACI

1 Brno – Komín, Chochola - sever

2 Brno – Komín, Chochola - jih

3 Brno – Maloměřice západ, u řeky

4 Brno – Obřany, lokalita Sedlák

5. Brno – Obřany, Nad loučí

Věcný obsah viz Příloha Č.3 obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve 
znění pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkres číslo: 1 Základní členění území

N. VYMEZENÍ PLOCH A KORIDORŮ, VE KTERÝCH JE ROZHODOVÁNÍ O ZMĚNÁCH
V ÚZEMÍ PODMÍNĚNO VYDÁNÍM REGULAČNÍHO PLÁNU, A ZADÁNÍ
REGULAČNÍCH PLÁNŮ

REGULAČNÍ PLÁN A ZADÁNÍ REGULAČNÍHO PLÁNU:

1 Brno – Nový Lískovec, Kamenný vrch II – RP1

2 Brno – Nový Lískovec, Kamenný vrch II – RP2

3 Brno – Nový Lískovec, Kamenný vrch II – RP3

4 Brno – Nový Lískovec, Kamenný vrch II – RP4

5 Brno – Nový Lískovec, Kamenný vrch II – RP5

6 Brno – Nový Lískovec, Kamenný vrch II – RP6

7 Brno – Nový Lískovec, Kamenný vrch II – RP7

8 Brno – Nový Lískovec, Kamenný vrch II – RP8

9 Brno – Nový Lískovec, Kamenný vrch II – RP9

10 Brno – Židenice, Šedova

Věcný obsah viz Příloha Č.3 obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve 
znění pozdějších předpisů včetně přílohy č.1, č.2.

Viz výkresová část - výkres číslo: 1 Základní členění území

O. POŘADÍ ZMĚN V ÚZEMÍ (ETAPIZACE)

„Aktualizace ÚPmB“ nevymezuje pořadí změn v území.
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Vymezení veřejně prospěšných staveb, pro které lze práva k pozemkům a stavbám vyvlastnit

Veřejně prospěšné stavby – DOPRAVNÍ INFRASTRUKTURA

Skupina staveb označení
podskupiny

způsob změny
vlastnictví

DOPRAVNÍ INFRASTRUKTURA
DSL – doprava silniční liniová 
DD – doprava drážní
Trasy pro cyklistickou dopravu*)

ds
dd

V
V
V

*) položka neobsahuje identifikační kód pro velké množství vymezených VPS, graficky jsou koridory vymezeny

Způsob změny vlastnictví
V vyvlastnění

Dopravní infrastruktura – doprava silniční liniová
ID Podskupina staveb Popis veřejně prospěšné stavby
ds-001 Doprava silniční liniová - plochy Plocha vymezená pro záměr rozšíření D1 a navazující silniční sítě, MÚK

přeložky sil.II/380 s D1
dotčené parcely dle k.ú.:
TUŘANY
3500/1, 3500/2, 3500/3, 3501/1, 3501/2, 3501/3, 3516/1, 3516/4, 3517/1, 3517/2, 3520/1, 3520/3, 3521/1,
3521/3, 3547/1, 3548/1, 3548/3, 3548/4, 3549/1, 3549/3, 3550/1, 3550/2, 3551/1, 3551/2, 3552/1, 3552/2,
3553/1, 3553/2, 3554/1, 3554/2, 3555/1, 3555/2, 3556/1, 3556/2, 3557/1, 3557/2, 3558/1, 3560, 3562/9,
3563/2, 3563/3, 3563/7, 3631, 3632, 3633, 3634, 3635, 3636, 3637, 3638, 3639, 3640, 3641, 3650, 3651,
3652, 3653, 3654, 3655, 3656, 3657, 3658, 3659, 3660, 3661/2, 3661/4, 3661/5, 3661/6, 3661/7, 3662/3,
3662/4, 3662/5, 3662/6, 3662/7, 3663/1, 3663/2, 3663/3, 3664/1, 3664/2, 3674, 3696, 3697, 3698, 3699,
3700, 3702/2, 3703, 3704, 3713, 3716, 3775, 3779, 3780, 3781, 3833, 3834, 3835, 3836, 3837, 3838,
3839, 3840, 3841, 3867, 3935, 4820, 4821, 4822

ČERNOVICE
2863/14, 2863/15, 2863/17, 2863/20, 2863/26

ds-002 Doprava silniční liniová - plochy Plocha vymezená pro rozšíření D1
dotčené parcely dle k.ú.: 
BRNĚNSKÉ 
IVANOVICE 1504

ds-003 Doprava silniční liniová - plochy Plocha vymezená pro rozšíření D1
dotčené parcely dle k.ú.:
HORNÍ HERŠPICE
876/2, 942/2, 2082

DOLNÍ HERŠPICE
256/2

KOMÁROV
546/9, 546/11, 554/1
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ds-004 Doprava silniční liniová - plochy Plocha vymezená pro úpravu MUK sil.I/42 (VMO) s ul.Heršpickou
dotčené parcely dle k.ú.:
ŠTÝŘICE
59/8, 59/9, 59/13, 59/14, 59/23, 68/19, 68/20, 75/19, 75/20, 75/21, 78/20, 78/21, 78/22, 78/24, 78/25,
116/1, 1667/2, 1669, 1670/1, 1672, 1673/1, 1673/6, 1673/9, 1673/10, 1674, 1675, 1684/9, 1684/36,
1684/42, 1692, 1694/5, 1694/20, 1694/21, 1695/3, 1695/9, 1697/3, 1697/5, 1697/7, 1697/8, 1697/9,
1697/10, 1697/11, 1697/14, 1697/15, 1697/16, 1697/17, 1697/60, 1697/61, 1697/62, 1697/68, 1697/69,
1698/1, 1698/3, 1698/4, 1698/7, 1698/9, 1699/1, 1699/2, 1699/3, 1699/4, 1700/1, 1700/2, 1700/3, 1700/4,
1701/2, 1701/3, 1706, 1733/1, 1733/4, 1733/12, 1733/13, 1743/2, 1743/3, 1743/4, 1743/8, 1743/9,
1743/10, 1743/11, 1743/12, 1743/13, 1743/14, 1743/15, 1743/16, 1743/17, 1743/18, 1743/19, 1745,
1748/1, 1748/2, 1748/3, 1749/1, 1749/2, 1750/1, 1751/1, 1751/2, 1752, 1753/1, 1753/2, 1753/4, 1753/5,
1754/1, 1754/2, 1755/1, 1755/2, 1755/3, 1755/8, 1755/13, 1755/14, 1755/17, 1756/1, 1756/3, 1756/4,
1760/6, 1760/11, 1760/15, 1763/2, 1772/5, 1772/7, 2019/1, 2019/2, 2019/3, 2019/4, 2019/5, 2019/8,
2019/9, 2019/10, 2020/1, 2020/3, 2020/4, 2020/5, 2020/6, 2020/7, 2020/8, 2020/9, 2020/10, 2020/11,
2020/12, 2020/30, 2020/31, 2020/32, 2020/33

ds-005 Doprava silniční liniová - plochy Plocha vymezená pro MUK sil.I/42 (VMO) se sil.II/380 (ul.Průmyslová)
dotčené parcely dle k.ú.:
ČERNOVICE
2615/17, 2615/19, 2615/20, 2615/24, 2615/25, 2615/28, 2615/29, 2615/31, 2615/106, 2615/107, 2615/116,
2719/3, 2719/10, 2719/17, 2719/18, 2719/19, 2719/20, 2719/21, 2781/6, 2781/7, 2781/9, 2781/10,
2781/13, 2781/27, 2781/30, 2781/34, 2781/36, 2781/37

ds-006 Doprava silniční liniová - plochy Plocha vymezená pro sil.I/42 (VMO), tunel pod Červeným kopcem
dotčené parcely dle k.ú.:
PISÁRKY
889/3, 948/1, 954/6, 954/7, 954/8, 978/1, 978/2, 979/1, 979/2, 982, 995, 1006/1, 1007/1, 1046, 1365/2

ds-007 Doprava silniční liniová - plochy Plocha vymezená pro přeložku sil.II/602, obchvat Bosonoh
dotčené parcely dle k.ú.:
BOSONOHY
713, 716, 718/4, 719, 720, 721, 729, 744/1, 744/2, 744/5, 754/15, 754/41, 761/3, 762/1, 762/2, 762/3,
763/1, 763/2, 764, 765/1, 765/2, 766, 767/1, 768/1, 768/2, 770/2, 772/2, 774/2, 776/2, 778/2, 780, 783/2,
787/2, 790/2, 792/2, 795/2, 805/2, 808/2, 831/3, 837, 839/1, 839/2, 844, 886, 887/1, 905, 906, 909, 912,
915/1, 915/2, 2450/116, 2450/121, 2450/122, 2450/129, 2450/136, 2450/137, 2450/140, 2450/141,
2450/157, 2450/167, 2450/168, 2450/169, 2450/172, 2450/179, 2450/183, 2450/193, 2450/198, 2450/200,
2450/204, 2450/223, 2450/235, 2450/238, 2450/259, 2450/262, 2450/265, 2450/355, 2531/26, 2531/54,
2531/69, 2531/85, 2531/92, 2531/145, 2531/147, 2531/149, 2531/151, 2531/152, 2531/154, 2555/15,
2555/18, 2555/19, 2555/20, 2555/21, 2555/22, 2555/23, 2555/24, 2555/26, 2555/27, 2555/28, 2555/29,
2559/1, 2559/3, 2559/6, 2559/7, 2559/8, 2559/20, 2559/21, 2559/22, 2559/23, 2559/24, 2559/25, 2559/26,
2559/27, 2559/28, 2559/29, 2559/30, 2559/31, 2559/32, 2559/33, 2559/35, 2559/36, 2559/37, 2559/38,
2559/40, 2559/41, 2559/42, 2559/43, 2559/44, 2559/45, 2559/46, 2559/47, 2559/48, 2559/49, 2559/50,
2559/52, 2559/53, 2559/54, 2559/55, 2559/56, 2559/57, 2559/58, 2559/59, 2559/60, 2559/61, 2559/62,
2559/64, 2559/65, 2559/66, 2559/67, 2559/68, 2559/69, 2559/70, 2559/71, 2559/72, 2559/73, 2559/74,
2559/75, 2559/76, 2559/77, 2559/78, 2559/79, 2559/80, 2559/81, 2559/82, 2559/84, 2559/87, 2559/89,
2559/91, 2559/94, 2559/95, 2559/96, 2559/98, 2559/99, 2559/100, 3546/5, 3552/1, 3558/1, 3558/2

ds-008 Doprava silniční liniová - plochy Plocha vymezená pro rozšíření sil.II/602, ul.Jihlavské
dotčené parcely dle k.ú.:
ŠTÝŘICE
1549/2, 1549/3, 1549/4, 1549/7, 1554/2, 1555/2, 1555/3, 1556, 1837/46, 1837/96

ds-009 Doprava silniční liniová - plochy Plocha vymezená pro přeložku sil.II/380

dotčené parcely dle k.ú.:
TUŘANY



PŘÍLOHA KAPITOLY G

3

3703, 3799, 3800, 3801, 3802, 3803, 3804, 3951, 3952, 3953

ds-010 Doprava silniční liniová - plochy Plocha vymezená pro přeložku sil.II. třídy, obchvat Slatiny
dotčené parcely dle k.ú.:
SLATINA
1084/2, 1084/3, 1084/4, 1084/5, 1084/10, 1084/12

ds-011 Doprava silniční liniová - plochy Plocha vymezená pro přeložku sil.II/374, obchvat Maloměřic
dotčené parcely dle k.ú.:
MALOMĚŘICE
1636/1, 1636/84, 1636/87, 1636/88, 1636/89, 1636/94, 1636/96, 1636/101, 1636/102, 1799/1, 1800/1,
1800/2, 1800/4, 1803

ds-012 Doprava silniční liniová - plochy Plocha vymezená pro úpravu sil.II/384 (Přehradní radiála)v úseku mezi
ul.Žabovřeská a Veslařská

dotčené parcely dle k.ú.:
ŽABOVŘESKY
818/2, 877/5, 905/5, 905/6, 905/7, 905/9, 905/10, 905/11, 905/12, 905/13, 935, 940, 941, 942/1, 942/8,
944/1, 944/2, 944/3, 944/4, 944/5, 944/6, 944/7, 944/8, 944/9, 944/10, 944/11, 944/12, 944/13, 945/5,
4840/21, 4840/81, 4840/84, 4840/98, 4840/100, 4840/101, 4840/102, 4840/104, 4840/129, 4840/130,
4840/131, 4840/133, 5064, 5092, 5093/1, 5093/14, 5099, 5100, 5136/5, 5137/2, 5149/60, 5154/1, 5155,
5156, 5158, 5178/21, 6264/1, 6264/2, 6265/5, 6265/6, 6274

ds-013 Doprava silniční liniová - plochy Plocha vymezená pro úpravu křižovatky přeložky sil.III/3842 s ul.Hostislavova
dotčené parcely dle k.ú.:
ŽEBĚTÍN
1048/2, 1646/15, 1646/23, 1646/24, 1646/25, 2158/7, 2158/42, 2158/43, 2158/44, 2158/45, 2158/46,
2158/48, 2954/1, 2954/30, 2954/31, 2954/32, 2954/33, 2954/34, 2954/35, 2954/36, 3370, 3378, 3390,
3395, 3397, 3410, 3416, 3452, 3455, 3457, 3472, 3476, 3491, 3493, 3494, 3497, 3501, 3505, 3506, 3510,
3511, 3522, 3525, 3533, 3541, 3543, 3545, 3591, 3595, 3606, 3615, 3618, 3623, 3625, 3640, 3648, 3649,
3654, 3657, 3664, 3666, 3673, 3674, 3686, 3690, 3697, 3703, 3718, 3773, 3779

ds-014 Doprava silniční liniová - plochy Plocha vymezená pro úpravu křižovatky sil.III/6401, křižovatka ul.Černohorské
s ul. Řečkovickou

dotčené parcely dle k.ú.:
IVANOVICE
344/2, 344/19, 344/20, 345/2, 345/23, 965/138, 965/142, 965/150, 965/154, 965/327, 965/329, 1033/32,
1033/37, 1033/67, 1033/68, 1033/69, 1126/2, 1126/3, 1126/4, 1126/5, 1126/20, 1126/21, 1126/22,
1126/23, 1126/26, 1126/27, 1126/28, 1126/29, 1126/30, 1126/31, 1126/32, 1126/33, 1126/34, 1126/41,
1130/4, 1130/77

ds-015 Doprava silniční liniová - plochy Plocha vymezená pro úpravu sil.III/15276, ul.Moravanská
dotčené parcely dle k.ú.:
PŘÍZŘENICE
543/1, 543/13, 543/15, 543/19, 544/6, 544/17, 544/18, 544/19, 544/23, 555, 556

ds-016 Doprava silniční liniová - plochy Plocha vymezená pro přeložku sil.III/15278 včetně napojení na MUK
Moravanská

dotčené parcely dle k.ú.:
HORNÍ HERŠPICE
943/6, 945/2, 946/2, 948/4, 948/5, 948/6, 948/7, 948/10, 948/11, 948/15, 948/19, 948/23, 948/26, 948/28,
948/50, 948/51, 948/52, 948/53, 948/54, 948/61, 954/1, 958/2, 958/7, 958/8, 959/41, 959/42, 959/43,
959/45, 959/46, 959/61, 959/62, 959/63, 959/111, 959/113, 959/114, 959/116, 959/117, 959/124, 959/125,
959/129, 2050/3 2080/9

DOLNÍ HERŠPICE
242/2, 243/1, 397/1, 397/10, 397/16, 397/17, 397/18, 397/36, 397/37, 397/42, 397/43, 397/44, 401/8,
401/9, 401/31, 401/33, 401/34, 401/35, 401/36, 401/37, 406/1, 406/2, 406/25, 406/26, 406/27, 406/28,
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406/29, 406/41, 406/44, 406/45, 406/46, 406/48, 406/50, 406/52, 406/54, 406/55, 406/56, 406/57, 406/59,
406/65, 406/67, 406/68, 409/7, 409/8, 409/10, 586/1

PŘÍZŘENICE
470, 471/1, 472/1, 472/2, 472/5, 483/63, 483/68, 483/69, 483/70, 483/71, 483/75, 483/76, 483/77, 483/82,
483/83, 835/3, 835/4, 835/15, 835/21, 835/22, 835/23, 835/28, 835/30, 835/31, 852, 915/30, 915/37, 926,
937

ds-017 Doprava silniční liniová - plochy Plocha vymezená pro úpravu sil.II/152 včetně křižovatky se sil.III/41614
dotčené parcely dle k.ú.:
CHRLICE
1984/2, 1985/28, 1985/41, 1985/42, 1985/43, 1986/37, 1986/38, 1987/1, 1987/3, 1987/21, 1987/24,
1987/34, 1987/35, 1987/36, 1987/37, 1987/38, 2128/1, 2141/1, 3035/1, 3035/2, 3191, 3194, 3195, 3196,
3197, 3198, 3212, 3213, 3214, 3215, 3216/1, 3216/2, 3217, 3218, 3219/1, 3220, 3221, 3235, 3270, 3283,
3361/1, 3628

Dopravní infrastruktura – doprava drážní

ID Podskupina staveb Popis veřejně prospěšné stavby
dd-001 Doprava drážní - plochy Plocha vymezená pro konečnou tramvajové tratě v souvislosti s jejím

prodloužením do kampusu MU
dotčené parcely dle k.ú.:
PISÁRKY
1389, 1390, 1391

BOHUNICE
1334/5, 1337, 1338/1, 1340/1

dd-002 Doprava drážní - plochy Plocha vymezená pro úpravu tramvajové tratě podél ul.Kníničské, mezi
křižovatkami s ul.Branka a ul.Bystrckou

dotčené parcely dle k.ú.:
KOMÍN
1707, 1708, 1709, 1710, 1712, 1714/2, 1715/2, 1716, 1717/2, 1718, 1720, 1721, 1722, 1723, 1725, 1726,
1727, 1728, 1730, 1731, 1732, 1733, 1735, 1736, 1738, 1739, 1740, 1741, 1744, 1745/1, 1748, 1749/8,
1750, 1751, 1752

dd-003 Doprava drážní - plochy Plocha vymezená pro úpravu tramvajové tratě podél ul.Kníničské, mezi
křižovatkami s ul.Žabovřeskou a ul.Veslařskou

dotčené parcely dle k.ú.:
ŽABOVŘESKY
818/2, 877/5, 905/2, 905/3, 905/4, 905/5, 905/8, 905/9, 905/10, 905/13, 905/16, 923, 927, 928, 929, 933/1,
933/2, 934/1, 934/2, 935, 937, 938, 939, 940, 942/1, 942/7, 942/10, 942/11, 942/12, 945/5, 5093/14, 5099,
5100, 5101, 5136/5, 5137/2, 5154/1, 5155, 5156, 5158, 6264/1

dd-004 Doprava drážní - plochy Plocha vymezená pro úpravu konečné v souvislosti s prodloužením
tramvajové tratě k poliklinice v Židenicích

dotčené parcely dle k.ú.:
ŽIDENICE
5002/1, 5002/5, 5003/3, 5050/3, 5051/1, 7821/1, 9981/1, 9981/2

dd-006 Doprava drážní - plochy Plocha vymezená pro prodloužení tramvajové tratě do rozvojových ploch
v Dolních Heršpicích a Přízřenicích

dotčené parcely dle k.ú.:
DOLNÍ HERŠPICE
242/2, 243/1, 401/31, 401/32, 401/37, 402/2, 403/1, 405/3, 406/1, 406/25, 406/26, 406/27, 406/28, 406/29,
406/30, 406/31, 406/32, 406/33, 406/34, 406/35, 406/37, 406/38, 406/41, 406/44, 406/45, 406/46, 406/48,



PŘÍLOHA KAPITOLY G

5

406/50, 406/52, 406/54, 406/56, 406/57, 406/59, 409/8, 409/10, 586/1

dd-007 Doprava drážní - plochy Plocha vymezená pro prodloužení tramvajové tratě do rozvojových ploch při
ul.Vodařské a Heršpické

dotčené parcely dle k.ú.:
ŠTÝŘICE
116/1, 124, 125, 126, 127/1

HORNÍ HERŠPICE
219/3, 219/4, 219/5, 220/2

Trasy pro cyklistickou dopravu – koridory

Katastrální území Členění dat ve skupině

Bohunice trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
40/1, 40/2, 41/1, 42/1, 43/1, 43/2, 45/1, 48/1, 49/1, 49/2, 63/2, 64, 65/1, 66, 67, 68/1, 68/2, 69, 70/1,
70/2, 70/3, 70/14, 260, 876/1, 876/24, 876/25, 876/26, 876/27, 876/33, 876/34, 876/36, 886, 887,
888/1, 893, 894, 895, 896, 911/6, 931/2, 974/1, 974/31, 974/33, 974/35, 974/36, 974/37, 974/38,
974/39, 974/40, 974/41, 974/42, 974/43, 974/44, 974/45, 974/46, 974/47, 974/49, 974/51, 974/53,
974/54, 974/56, 974/57, 1136/8, 1144/8, 1144/9, 1145/5, 1175, 1176, 1177, 1178/1, 1178/2,
1178/3, 1178/24, 1178/25, 1178/26, 1178/27, 1178/28, 1179/1, 1220/2, 1247/4, 1247/6, 1247/10,
1247/11, 1247/12, 1247/13, 1247/14, 1247/15, 1247/19, 1247/23, 1247/24, 1247/25, 1247/26,
1247/27, 1247/28, 1247/29, 1247/31, 1247/32, 1247/33, 1247/34, 1247/35, 1247/36, 1247/37,
1247/38, 1247/39, 1247/40, 1247/41, 1247/48, 1247/49, 1247/50, 1247/57, 1247/62, 1247/63,
1247/64, 1247/65, 1247/66, 1247/67, 1247/68, 1247/69, 1247/70, 1247/71, 1247/72, 1247/83,
1247/85, 1247/87, 1247/89, 1247/91, 1247/92, 1247/93, 1247/94, 1247/95, 1247/96, 1247/97,
1247/98, 1247/99, 2038/3, 2038/5, 2038/6, 2038/7, 2038/8, 2038/9, 2038/14, 2038/15, 2038/18,
2341/1, 2341/2, 2341/5, 2341/6, 2341/7, 2341/8

Bosonohy trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
533, 916, 3547/125, 3547/126, 3547/128, 3557/1, 3557/34, 3557/40, 3557/98, 3557/100, 3557/101,
3557/102, 3557/132, 3557/133, 3557/134, 3557/167, 3557/169, 3557/171, 3557/172, 3557/173,
3557/175, 3557/176, 3557/180, 3557/182, 3557/183, 3557/184, 3558/1, 3558/2, 3558/7

Brněnské Ivanovice trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
19, 41, 45/1, 45/6, 45/8, 45/9, 45/11, 45/12, 45/13, 45/17, 45/18, 49/17, 49/54, 49/55, 49/56, 49/57,
49/58, 49/76, 49/77, 87/1, 100/1, 100/4, 100/5, 103, 104, 105/1, 105/3, 106/1, 107/1, 107/2, 109/1,
110/1, 110/3, 214/1, 214/3, 215/1, 215/2, 216, 217/1, 218, 319/1, 320, 789/1, 891, 892, 897/1,
897/3, 1004/1, 1028, 1160, 1253/1, 1255/5, 1382, 1383/1, 1383/2, 1383/3, 1383/4, 1400/2, 1403/2,
1406/2, 1412/4, 1421, 1479/1, 1479/11, 1479/16, 1479/49, 1484/1, 1484/2, 1486/1, 1486/2, 1488/1,
1488/7, 1489/1, 1490, 1492/1, 1494/1, 1495/1, 1497/1, 1518/4, 1519, 1726/1, 1727/1, 1727/2,
1728/1, 1728/2, 1732, 1736/4

Bystrc trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
2/1, 2/9, 2/19, 26/1, 27/2, 30/4, 30/7, 32/1, 33/1, 39/35, 40/1, 40/12, 48/1, 58/1, 58/2, 58/3, 58/10,
58/12, 338/1, 339/1, 339/34, 339/35, 339/38, 339/40, 339/44, 339/45, 339/48, 439/1, 520/20, 565,
566, 571, 579/1, 579/2, 580/1, 580/2, 581, 584/1, 585/1, 591, 603/1, 603/2, 603/3, 603/4, 603/5,
603/6, 603/7, 604/1, 604/2, 604/5, 604/6, 604/8, 604/9, 604/10, 604/11, 604/13, 604/14, 604/15,
604/21, 604/24, 606, 820/2, 820/4, 1140/1, 1140/5, 1140/7, 1140/8, 1142/5, 1142/28, 1142/61,
1407/1, 1407/8, 1408/2, 1408/10, 1408/11, 1408/12, 1408/16, 1408/17, 1412/11, 1413/4, 1413/10,
1413/11, 1413/12, 1413/13, 1413/14, 1414/1, 1414/2, 1414/10, 1414/12, 1414/13, 1414/14,
1414/15, 1414/16, 1414/17, 1429/1, 1472/1, 1472/2, 1472/3, 1472/4, 1473/1, 1473/4, 1473/5,
1473/6, 1473/7, 1713/28, 1713/294, 1713/295, 1713/296, 1713/297, 1713/298, 1713/299,
1713/302, 1713/358, 1713/359, 1727/1, 1727/32, 1727/44, 1727/49, 1727/50, 1727/51, 1727/53,
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1727/59, 1727/60, 1727/61, 1727/62, 1727/63, 1938/3, 1938/283, 1938/433, 1938/436, 1938/446,
1938/449, 1938/503, 1938/504, 1938/505, 1938/591, 1938/638, 1938/722, 1938/724, 1938/726,
2527/5, 2527/6, 2527/8, 2527/9, 2531/8, 2531/9, 2531/11, 2531/12, 2545/5, 2546/4, 2546/5,
2549/3, 2549/4, 2554/3, 2554/4, 2556/3, 2556/4, 2558/5, 2558/6, 2559/6, 2559/7, 2563/4, 2563/5,
2564/3, 2564/4, 2567/4, 2567/5, 2569/5, 2569/6, 2569/10, 2569/11, 2573/5, 2573/6, 2575/4,
2575/5, 2578/5, 2578/6, 2584/4, 2584/5, 2585/4, 2585/5, 2597/4, 2597/5, 2599/5, 2599/6, 2599/9,
2599/10, 2602/6, 2602/7, 2603/4, 2603/5, 2608/4, 2608/5, 2609/4, 2609/5, 2622/3, 2622/4, 2623/3,
2623/4, 2623/5, 2632/57, 2632/58, 2632/59, 2632/60, 2632/61, 2632/62, 2632/63, 2632/66,
2632/67, 2632/68, 2985/1, 2987, 2988, 2989/1, 2989/2, 2990, 2997, 2999/1, 3000/1, 3003/1, 3040,
3045/1, 3045/2, 3045/3, 3045/4, 3045/5, 3045/6, 3045/7, 3045/8, 3060/2, 3227, 3230/1, 3230/2,
3230/3, 3230/4, 3230/5, 3230/6, 3230/7, 3251/109, 3251/110, 3251/111, 3251/119, 3251/145,
3251/146, 3251/147, 3251/204, 3251/205, 3251/209, 3251/210, 3440/1, 3541/1, 3541/2, 3541/3,
3595/1, 3643, 4062, 4064/1, 4064/2, 4065/1, 4065/2, 4066/1, 4066/2, 4066/3, 4077, 4079, 4081,
4082/2, 4088, 4089/2, 4219/6, 4623, 4701, 4703/1, 4703/5, 4703/6, 4706, 4707, 4708, 4709, 4710,
4711, 4714, 4715, 4719/1, 4719/2, 4719/3, 4722/1, 4722/2, 4722/3, 4725/1, 4725/2, 4725/3, 4726,
4963/1, 4963/3, 4963/4, 4963/9, 4965, 4966, 4967, 4969, 4997/1, 4997/2, 5000/1, 5000/2, 5003,
5007, 5009, 5010, 5011, 5072, 5073, 5076, 5077/1, 5077/5, 5078/11, 5081/3, 5083/4, 5092, 5094,
5184, 5185, 5186, 5188, 5189, 5190, 5191, 5194/3, 5195, 5200, 5201, 5203, 5204, 5206, 5207,
5209, 5210, 5666, 5996/1, 5996/6, 6000/1, 6165/21, 6165/22, 6165/23, 6165/24, 6165/25, 6165/27,
6165/28, 6165/30, 6165/31, 6165/32, 6165/44, 6165/45, 6165/46, 6165/47, 6165/48, 6165/49,
6165/50, 6165/52, 6165/53, 6165/54, 6165/55, 6165/57, 6165/58, 6165/59, 6165/60, 6165/61,
6165/62, 6165/63, 6165/64, 6165/65, 6165/66, 6165/67, 6165/68, 6165/69, 6165/70, 6165/71,
6165/73, 6165/74, 6165/75, 6165/76, 6165/77, 6165/78, 6165/79, 6165/80, 6165/81, 6165/82,
6165/83, 6165/84, 6165/85, 6165/86, 6165/87, 6165/89, 6165/90, 6165/91, 6165/92, 6165/93,
6165/94, 6165/95, 6165/96, 6165/97, 6165/98, 6165/100, 6165/101, 6165/108, 6165/109,
6165/110, 6165/111, 6165/112, 6165/113, 6165/120, 6166/5, 6166/6, 6166/37, 6166/39, 6166/40,
6268, 6886, 7101/3, 7101/4, 7143/1, 7143/4, 7143/7, 7188/2, 7188/3, 7189/1, 7189/2, 7377/1,
7379/6, 7379/7, 7379/8, 7379/9, 7379/10, 7379/12, 7391/5, 7391/6, 7452/2, 7453/2, 7627, 7628,
7630, 7631/1, 7632, 7633/1, 7676/1, 7677, 7683/1, 7688, 7691, 7928/1, 8239/33, 8239/34, 8240/5,
8240/6, 8245/1

Černá Pole trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
58/5, 58/11, 58/13, 58/14, 377/1, 377/2, 377/3, 468/1, 468/3, 468/15, 468/16, 468/22, 471/5, 471/6,
471/9, 471/13, 471/14, 471/19, 471/20, 471/25, 471/26, 471/27, 471/28, 502/2, 502/3, 1201, 1349,
1351, 1353/1, 1377, 1392, 1627/1, 1871/3, 2205, 3230/1, 3637, 3717, 3718, 3783, 3784, 3785,
3786, 3794, 3797, 3798, 3817, 3838, 3842, 3867, 3868, 3870, 3871/1, 3871/2, 3871/3, 3871/4,
3871/5, 3942/1, 3942/6, 3942/7, 3942/8, 3942/9, 3942/26, 3942/27, 3942/28, 3942/29, 3942/30,
3942/33, 3942/34, 3942/36, 3942/37, 3942/40, 3942/43, 3942/46, 3942/47, 3942/48, 3942/49

Černovice trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
24/2, 24/3, 24/4, 74/2, 85/1, 85/3, 85/4, 85/5, 192, 208, 211, 212, 215, 216, 555/1, 555/2, 655/1,
655/5, 655/6, 655/7, 655/8, 655/9, 655/11, 1323/1, 1323/6, 1323/7, 1323/9, 1323/16, 1323/25,
1323/26, 1323/28, 1323/30, 1323/34, 1323/35, 1323/37, 1323/38, 1323/40, 1323/41, 1323/42,
1323/43, 1323/44, 1323/45, 1323/46, 1323/47, 1323/48, 1323/52, 1323/53, 1323/56, 1323/57,
1323/59, 1323/60, 1323/61, 1323/62, 1323/64, 1323/65, 1323/68, 1323/69, 1323/73, 1323/75,
1323/77, 1323/78, 1323/79, 1323/80, 1323/81, 1323/82, 1323/83, 1323/92, 1323/96, 1323/99,
1323/100, 1323/102, 1323/103, 1323/104, 1323/113, 1323/114, 1323/115, 1323/119, 1323/120,
1323/121, 1323/122, 1323/124, 1323/126, 1323/128, 1323/130, 1323/131, 1323/132, 1323/215,
1323/216, 1323/217, 1323/218, 1323/219, 1323/237, 1323/238, 1323/239, 1323/240, 1323/241,
1323/277, 1323/280, 1343/1, 1343/9, 1349/1, 1349/3, 1570/1, 1684/1, 1684/3, 1685/1, 1691/37,
1847/5, 1855/1, 1858/1, 1861, 1862/2, 1866/1, 1866/2, 1879, 1880, 1884, 1885, 1888, 1889, 1893,
1894/2, 1895, 1899, 1900, 1903, 1979, 1980, 1981/1, 1981/2, 1986/1, 1986/6, 1987/1, 1987/5,
1987/7, 1987/8, 1987/9, 2006, 2007, 2011, 2012/1, 2012/3, 2014/6, 2014/15, 2014/16, 2016, 2078,
2101/1, 2101/2, 2101/3, 2101/4, 2102, 2103, 2119/1, 2221/1, 2222/1, 2222/4, 2222/9, 2222/10,
2222/11, 2222/12, 2224/3, 2225/1, 2225/2, 2309, 2501/1, 2501/3, 2502, 2503/1, 2503/16, 2503/19,
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2503/21, 2503/22, 2503/23, 2503/24, 2503/25, 2503/76, 2503/81, 2503/87, 2503/124, 2503/125,
2503/148, 2503/149, 2503/150, 2503/153, 2503/154, 2503/156, 2503/183, 2503/184, 2503/185,
2504/4, 2505/2, 2506/15, 2506/18, 2506/22, 2506/23, 2506/24, 2506/25, 2551/1, 2551/2, 2551/4,
2712/102, 2712/115, 2712/116, 2712/117, 2712/118, 2712/119, 2712/120, 2712/122, 2712/139,
2712/140, 2712/141, 2712/142, 2712/143, 2712/144, 2712/145, 2712/146, 2712/147, 2712/148,
2712/149, 2712/150, 2712/151, 2712/153, 2712/154, 2712/177, 2712/178, 2712/179, 2712/205,
2712/207, 2712/208, 2712/209, 2712/211, 2712/213, 2712/214, 2712/215, 2712/217, 2712/220,
2712/221, 2712/223, 2712/224, 2712/263, 2712/271, 2712/272, 2712/273, 2712/274, 2712/275,
2712/276, 2712/277, 2712/278, 2712/279, 2712/280, 2712/281, 2712/282, 2750/1, 2750/5, 2750/6,
2759/1, 2760/1, 2761, 2763/1, 2765/2, 2766/2, 2781/13, 2790, 2791/1, 2791/2, 2792, 2824/1,
2825/1, 2937/4, 2937/5, 2937/6, 2937/36, 2937/37, 2937/40, 2937/41, 2937/43, 2937/44, 2937/47,
2937/51, 2937/58, 2937/61, 2937/63, 2937/119, 2937/120, 2937/121, 2937/122, 2937/123,
2937/124, 2937/125, 2937/128, 2937/129, 2937/144, 2937/145, 2937/146, 2937/169, 2940/1,
2940/4, 2940/5, 2940/6, 2940/7, 2940/9, 2940/11, 2940/12, 2940/13, 2945/10, 2950, 2951, 2952/1,
2952/2, 2952/3, 2952/4, 2952/6, 2952/8, 2952/9, 2952/10, 2952/12, 2952/15

Dolní Heršpice trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
242/2, 243/1, 397/3, 397/10, 397/23, 397/24, 397/25, 398, 399, 400, 401/31, 401/32, 401/37,
401/45, 402/2, 403/1, 405/3, 405/4, 406/1, 406/2, 406/41, 406/44, 406/45, 406/46, 406/48, 406/50,
406/52, 406/54, 406/56, 406/57, 406/60, 406/61, 406/62, 406/63, 406/64, 406/65, 406/67, 406/68,
409/10, 622/1

Dvorska trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
121/1, 121/4, 405, 408, 409, 480

Holásky trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
75/1, 85/1, 85/2, 87, 95, 96, 98/1, 99, 120/1, 377/1, 377/2, 431, 432/1, 432/2, 433/3, 433/4, 
434/1,
434/2, 434/3, 434/4, 434/6, 434/7, 434/9, 434/10, 434/11, 434/12, 434/13, 434/14, 434/15, 434/16,
434/17, 435, 452, 680/2, 681/5, 682/4, 682/6, 683/2, 683/5, 684/1, 684/3, 685/5, 697, 699/1, 701,
703, 705, 707, 709, 711, 713, 715, 732, 799, 800/1, 800/2, 800/3, 800/4, 800/5, 800/6, 800/7,
800/8, 800/9, 800/10, 800/11, 800/12, 800/13, 800/14, 800/15, 800/16, 800/17, 800/18, 806/1, 807,
809, 813, 815/2, 816/4, 817, 819, 822, 824, 827, 829, 831, 833, 835, 2172, 2293, 2294, 2356,
2393, 2409, 2410, 2411, 2415, 2416, 2418, 2419, 2420/1, 2423/1, 2424/1, 2425/1, 2426, 2435,
2436, 2438, 2439, 2440, 2456, 2459, 2460, 2461, 2462

Horní Heršpice trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
47/9, 47/12, 47/13, 217/8, 219/4, 219/5, 220/2, 220/3, 476/2, 484/1, 487, 488, 489/1, 503/1, 503/3,
515, 516, 517/1, 518, 521/1, 522/1, 524, 528/6, 529/1, 529/3, 885/1, 886/1, 958/2, 958/7, 958/8,
959/3, 959/41, 959/42, 959/43, 959/46, 959/61, 959/62, 959/63, 959/70, 959/111, 959/114,
959/117, 959/124, 959/125, 959/129, 1009, 1010/1, 1112/3, 1507/6, 1507/23, 1512/3, 1512/11,
1512/21, 1512/22, 1512/30, 1512/31, 1512/32, 1512/33, 1518/1, 1518/2, 1518/17, 1518/20,
1518/21, 1518/22, 1518/23, 1518/24, 1529/3, 1529/11, 1529/12, 1538, 1539, 1540/1, 1551, 1552/2,
1552/3, 1557, 1609/2, 1610/14, 1610/17, 1610/18, 1612/1, 1612/2, 1745/3, 1748/1, 1777/1, 1783,
1784, 1785/1, 1899/1, 1956, 1958, 1962, 1963, 1966, 1969/1, 1977/2, 1979/1, 1997/15, 2038/1,
2039/2, 2039/3, 2050/1, 2050/3, 2052/1, 2053/1, 2053/2, 2053/3, 2053/4, 2060/2, 2073, 2074/1,
2076/1, 2077/4, 2078/1, 2078/2, 2078/3, 2078/4, 2078/5, 2078/6, 2078/7, 2078/19, 2078/21,
2078/22, 2078/23, 2078/24, 2078/25, 2083/1, 2083/2, 2083/7, 2083/8, 2083/9

Husovice trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
217/1, 583/2, 643, 736, 738, 739, 960/1, 1059/1, 1059/3, 1060, 1114, 1116/1, 1116/5, 1139/2,
1142, 1144, 1146, 1164, 1165, 1176/1, 1176/2, 1467, 1470/1, 1505/2, 1521, 1723/1, 1790/25,
2593/2, 2593/8, 2593/9, 2593/11, 2593/12, 2593/13, 2593/18, 2593/19, 2593/21, 2593/22, 2593/23,
2593/24, 2593/25, 2593/26, 2593/27, 2593/29, 2594/12, 2596/6, 2596/7, 2597/2, 2618/1, 2618/4,
2618/11, 2618/19, 2618/21, 2618/22

Chrlice trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
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7, 8, 79, 82, 83, 85/1, 85/2, 86, 100, 102, 104, 105, 107/1, 347, 384/1, 384/3, 790/1, 791, 799,
800/1, 802, 806, 807, 823/2, 825, 830, 831, 832/1, 834/2, 837, 838/1, 843, 844/1, 845/4, 846/1,
846/2, 847, 852/2, 859/1, 859/2, 1029/8, 1030/1, 1030/2, 1177, 1185, 1186, 1187, 1189, 1190,
1191, 1192, 1193, 1194, 1195, 1197, 1198, 1199, 1233, 1243/1, 1243/2, 1243/3, 1243/4, 1243/5,
1243/6, 1243/7, 1243/8, 1243/9, 1243/10, 1243/11, 1243/12, 1243/13, 1243/14, 1243/15, 1243/16,
1243/17, 1243/18, 1243/19, 1243/20, 1243/21, 1243/22, 1243/23, 1243/24, 1243/25, 1243/26,
1243/27, 1243/28, 1243/29, 1243/30, 1243/31, 1243/32, 1243/33, 1243/34, 1243/35, 1243/36,
1243/37, 1243/38, 1243/39, 1243/40, 1243/41, 1243/42, 1243/43, 1243/44, 1243/45, 1243/46,
1243/47, 1243/48, 1243/49, 1246, 1247, 1248, 1250/2, 1251/1, 1254/1, 1255/2, 1255/3, 1256,
1257, 1258/2, 1258/3, 1258/4, 1259/2, 1259/3, 1259/4, 1263, 1264, 1265, 1266, 1267/1, 1267/2,
1268, 1269, 1270/2, 1271/4, 1272, 1273, 1274/2, 1275, 1277/1, 1277/2, 1278/1, 1279/1, 1280,
1282/2, 1283/1, 1284, 1285, 1290, 1291/2, 1292/1, 1293, 1294, 1295/1, 1987/1, 1987/38, 1988/16,
1988/17, 1988/18, 1988/19, 1988/36, 1988/37, 1988/38, 1988/43, 1988/44, 2000/9, 2000/10,
2000/11, 2000/13, 2000/40, 2000/41, 2000/42, 2000/44, 2000/45, 2125, 2126, 2128/1, 2129/1,
2130, 2131, 2133, 2141/1, 2147/1, 2147/2, 2492/1, 2496, 2497, 2498, 2513, 3258, 3269, 3270,
3275, 3277, 3278, 3279, 3281, 3282, 3283, 3299, 3300, 3302, 3313, 3338, 3478, 3479, 3490,
3491, 3492, 4263

Ivanovice trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
202/4, 202/5, 202/8, 202/9, 208, 233, 259, 263/1, 341/9, 341/19, 341/146, 341/194, 341/195,
341/196, 341/211, 341/214, 341/216, 344/19, 345/2, 1033/96, 1033/104, 1125/1, 1126/1, 1126/2,
1126/3, 1126/20, 1126/26, 1126/29, 1126/31, 1127/1

Kníničky trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
7/1, 7/2, 7/3, 8, 9/1, 14, 16, 19, 22, 23, 24/1, 24/2, 101, 103, 106, 110, 114, 118, 120, 124, 126,
128, 144/1, 160, 162, 163, 165, 167, 169, 171, 173, 174, 175, 176, 178, 180, 181, 182, 183/1,
222/1, 222/2, 224/1, 224/2, 224/4, 224/7, 312, 313, 327/2, 455/40, 455/44, 455/49, 455/50, 455/85,
455/127, 455/128, 468/1, 468/5, 468/6, 468/7, 469/5, 3275, 3277, 3283/20, 3283/21, 3283/32,
3283/33, 3709, 3710, 3711, 3717, 3735/2, 3779/1, 3780

Kohoutovice trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
238/1, 846/2, 846/124, 855/6, 855/18, 855/25, 855/26, 997/2, 1432, 1433, 2173, 2174, 2175/1

Komárov trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
88/2, 88/14, 174/2, 174/5, 179/1, 179/8, 183/1, 210, 411/1, 411/5, 411/7, 411/10, 481/1, 481/4,
481/5, 558/3, 575/1, 575/6, 575/9, 584, 585/4, 586, 587/2, 593/3, 594/2, 596/1, 612/13, 617, 657/1,
657/2, 657/3, 657/5, 657/6, 657/8, 657/9, 658/1, 658/10, 659, 674, 676, 677, 680/1, 681, 684, 685,
1005, 1011, 1012/1, 1012/2, 1013/1, 1022, 1053/1, 1062, 1145/1, 1145/5, 1203, 1204, 1205,
1225/3, 1225/5, 1225/8, 1225/13, 1225/14, 1260, 1261, 1263, 1265, 1307/4, 1307/5, 1404, 1538/3,
1541/9, 1541/12, 1544/1, 1544/8, 1544/9, 1544/11, 1545/1, 1545/2, 1545/3, 1546/2, 1546/3,
1546/6, 1548/1, 1548/2, 1548/3, 1548/4, 1548/5, 1548/6, 1548/7, 1548/9, 1548/12, 1548/13,
1548/14, 1548/15, 1548/16, 1548/17, 1548/19, 1548/20, 1558/15, 1558/16, 1558/33, 1558/39,
1558/45, 1567/5, 1570/9

Komín trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
309, 354/2, 355, 356, 357, 358, 359, 360/1, 772, 774, 775, 777, 780/1, 811, 869/1, 881/2, 882/1,
882/2, 882/3, 882/4, 883/1, 884, 885, 886, 889, 891/1, 891/6, 892, 893/1, 894, 896, 897, 1128/1,
1131, 1138/19, 1367/1, 1367/2, 1367/3, 1367/5, 1372, 1450/37, 1450/38, 1450/70, 1450/71,
1450/73, 1450/74, 1450/88, 1450/89, 1526/19, 1526/22, 1526/286, 1526/287, 1526/291, 1746/13,
1746/17, 1746/21, 1746/27, 1746/28, 1746/36, 1746/38, 1746/40, 1746/41, 1746/44, 1747/1,
1747/10, 1747/16, 1747/17, 1747/19, 1747/20, 3163/14, 3163/94, 3163/128, 3163/242, 3163/244,
3191/1, 3191/2, 3191/3, 3191/4, 3191/17, 3191/18, 3191/19, 3191/20, 3191/21, 3191/23, 3191/24,
3191/25, 3191/26, 3191/27, 3191/28, 3191/29, 3191/30, 3191/31, 3191/32, 3191/33, 3191/38,
3191/72, 4802/44, 4802/55, 4802/59, 4802/60, 4802/61, 4802/155, 4802/167, 4802/168, 4802/172,
4802/178, 4802/179, 4802/180, 4802/181, 4802/182, 4802/183, 4802/184, 4802/185, 4802/186,
4802/187, 4802/188, 4802/189, 4802/190, 4802/191, 4802/192, 4802/193, 4802/195, 4802/196,
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4802/199, 4802/218, 4802/220, 4802/267, 4802/268, 4804/2, 4806/7, 4806/30, 4806/31, 4806/32,
4806/33, 4806/34, 4806/35, 4806/36, 4806/37, 4806/39, 4806/40, 4807/1, 4807/2, 4807/4, 4807/6,
4807/7, 4807/8, 4807/9, 4807/10, 4807/11, 4807/12, 4807/13, 4807/14, 4807/15, 4807/16, 4807/17,
4807/18, 4807/20, 4807/21, 4807/22, 4807/23, 4807/24, 4807/26, 4807/27, 4807/28, 4807/29,
4807/30, 4807/31, 4807/32, 4807/33, 4807/34, 4807/35, 4807/36, 4807/37, 4807/39, 4807/40,
4807/41, 4807/42, 4807/43, 4807/44, 4807/45, 4807/46, 4807/47, 4807/48, 4807/49, 4807/50,
4807/51, 4807/52, 4807/53, 4807/57, 4808/5, 4808/6, 4808/7, 4808/8, 4808/9, 4808/10, 4808/11,
4808/12, 4808/13, 4808/14, 4808/15, 4808/16, 4808/17, 4808/18, 4808/19, 4808/20, 4808/21,
4808/22, 4808/23, 4808/24, 4808/25, 4808/26, 4808/27, 4808/28, 4808/29, 4808/30, 4808/31,
4808/32, 4808/33, 4808/34, 4808/35, 4808/36, 4808/37, 4808/38, 4808/51, 4808/54, 4808/55,
4810/1, 4810/2, 4810/3, 4810/4, 4810/5, 4810/6, 4810/7, 4810/8, 4810/9, 4810/10, 4810/11,
4810/12, 4810/13, 4810/14, 4810/15, 4813/1, 4813/2, 4813/3, 4813/4, 4813/5, 4813/6

Královo Pole trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
5/3, 13/2, 13/6, 13/10, 13/11, 13/15, 13/16, 15/3, 27/2, 27/3, 27/5, 27/6, 28/17, 28/38, 28/41, 596/1,
596/12, 596/13, 1019/6, 1019/8, 1019/13, 1019/19, 1019/20, 1019/21, 1020/1, 1020/3, 1297/1,
1298/1, 1299/1, 1614/1, 1614/2, 1614/3, 1614/4, 2038/1, 2039, 2048, 2050, 2053, 2899/11,
2899/15, 2899/16, 2899/17, 2899/18, 2899/19, 2899/20, 2899/21, 2899/22, 2900, 3382/12,
3382/13, 3382/14, 3382/15, 3382/16, 3382/17, 3382/19, 3382/20, 3382/21, 3618/1, 3618/2, 3618/3,
3618/5, 3618/6, 3618/7, 3618/8, 3618/9, 3618/11, 3618/12, 3642/2, 3655/2, 3725/1, 3747, 3805/6,
3805/9, 3857/1, 3857/59, 3857/73, 3872/6, 3872/7, 3872/9, 3873, 3874, 3875, 3876, 3877, 3900,
4073/1, 4073/2, 4073/5, 4073/8, 4073/9, 4073/10, 4073/11, 4073/13, 4073/14, 4073/17, 4073/18,
4073/19, 4077/1, 4077/2, 4077/3, 4077/4, 4078/1, 4078/4, 4078/5, 4078/11, 4080/12, 4120, 4122/3,
4122/4, 4122/21, 4122/40, 4122/41, 4122/105, 4122/152, 4122/172, 4122/196, 4122/198,
4122/199, 4134/1, 4134/12, 4134/13, 4134/22, 4134/23, 4134/33, 4134/38, 4134/39, 4134/46,
4134/47, 4200/4, 4200/7, 4200/8, 4200/9, 4206/1, 4206/2, 4207/1, 4207/16, 4207/17, 4207/18,
4207/19, 4207/20, 4207/21, 4209/2, 4209/3, 4209/4, 4209/5, 4213, 4219, 4255/1, 4259/9, 4259/15,
4259/16, 4260/2, 4261/5, 4261/8, 4262/1, 4262/5, 4286, 4310/1, 4366/1, 4367/1, 4367/6, 4367/22,
4367/23, 4369/3, 4369/4, 4389/2, 4514/1, 4572/1, 4575, 4586, 4592, 4594/3, 4594/4, 4595, 4597,
4598, 4599, 4602/54, 4602/67, 4611/6, 4611/146, 4632/3, 4708/1, 4726/1, 4726/6, 5043/1, 5043/2,
5043/3, 5044/1, 5045, 5046, 5066, 5067, 5296, 5306/1, 5306/6, 5306/7, 5306/9, 5339, 5368/1

Lesná trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
83, 96, 100, 112, 155, 156, 182, 319/1, 902/3, 902/7, 902/17, 902/33, 902/35, 902/36, 902/79,
902/127, 902/128, 902/129, 902/194, 902/196, 902/197, 902/201, 902/204, 902/322, 902/323,
902/325, 902/565, 903, 904/1, 904/2, 904/6, 913/1, 913/2, 1298/1, 1298/9, 1298/10, 1298/11, 1339,
1340, 1341, 1343, 1895/1, 1895/2, 1895/3, 1895/5

Líšeň trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
17/1, 176/1, 176/6, 176/12, 176/22, 176/25, 176/26, 179, 195, 196, 199, 202, 209, 212, 215, 218/1,
221, 223, 227, 230, 240, 241, 244, 247, 250, 253, 255/1, 257, 258/1, 258/5, 258/6, 260/1, 260/2,
261, 1796/1, 1797/1, 2540/4, 2540/10, 2540/11, 2540/12, 2540/13, 3294/1, 3295, 3297, 3311/1,
3313, 3398, 3409/1, 3409/2, 3459/1, 3646/1, 5046/2, 5046/4, 5046/6, 5046/7, 5046/11, 5046/14,
5046/17, 5046/20, 5046/24, 5046/26, 5046/29, 5046/32, 5046/35, 5046/38, 5046/41, 5046/45,
5046/48, 5046/51, 5046/54, 5046/56, 5046/58, 5046/60, 5046/61, 5046/75, 5046/85, 5046/86,
5046/87, 5046/88, 5046/120, 5046/121, 5046/122, 5046/123, 5046/124, 5046/125, 5046/126,
5046/127, 5046/128, 5046/129, 5046/130, 5046/131, 5046/132, 5046/133, 6191/1, 6191/4, 6191/5,
6191/7, 6191/8, 6191/9, 6191/10, 6191/11, 6191/13, 6191/14, 6191/15, 6191/16, 6191/17, 6191/19,
6191/20, 6191/24, 6191/25, 6191/26, 6191/27, 6191/28, 6191/30, 6191/31, 6191/32, 6191/33,
6191/39, 6191/40, 6191/51, 6191/55, 6191/56, 6191/58, 6191/60, 6191/66, 6191/67, 6191/68,
6191/69, 6191/70, 6191/71, 6191/72, 6191/73, 6191/75, 6238/1, 6238/3, 6238/4, 6238/5, 6238/6,
6238/7, 6238/8, 6238/9, 6238/14, 6238/15, 6238/16, 6238/18, 6238/20, 6238/21, 6238/22, 6238/23,
6238/24, 6238/25, 6238/26, 6238/28, 6238/29, 6238/31, 6238/32, 6238/34, 6238/35, 6238/36,
6238/42, 6647/1, 6647/3, 9353/35

Maloměřice trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
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181, 477/1, 479/2, 865/1, 865/2, 865/3, 865/10, 1281/1, 1281/7, 1283/1, 1283/3, 1710, 1897/22,
2577, 2578, 2579, 2580/1, 2580/2, 2581, 2582, 2583, 2584, 2585, 2586, 2591/4, 2591/8, 2592/1,
2592/8, 2592/9, 2592/11, 2592/15

Medlánky trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
828/2, 839/8, 839/9, 839/40, 839/47, 839/51, 839/99, 839/101, 839/103, 839/105, 839/106,
839/109, 839/110, 839/111, 839/112, 839/113, 839/115, 839/117, 839/119, 839/120, 839/121,
839/122, 839/123, 839/125, 839/127, 839/129, 839/131, 839/132, 839/133, 839/134, 839/136,
839/139, 839/140, 839/141, 840/4, 841/4, 842/3, 843/3, 889/1, 937, 938/1, 938/7, 940/2, 941/9

Město Brno trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
6, 10, 11, 12, 13/1, 91, 92/1, 94, 270, 272/1, 272/2, 272/14, 272/51, 359/15, 359/19, 359/41,
359/42, 359/48, 359/55, 364/1, 366/1, 367, 621, 698/1, 698/2, 698/3, 698/4, 769, 775, 776/1, 779,
782, 783/1, 783/3, 783/6, 783/9, 800, 802, 803/1, 803/2, 805, 806, 807

Mokrá Hora trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
318/1, 318/2, 318/9, 318/16, 609/1, 610/14, 610/15, 610/16, 610/17, 610/18, 610/19, 610/20,
610/21, 610/22, 610/23, 610/24, 610/25, 610/26, 610/27, 610/30, 610/33, 612/1, 612/8, 612/9,
613/1, 617/2, 618, 619, 621/3, 622/1, 622/3, 625/1, 625/4, 625/5, 628/1

Obřany trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
36/1, 36/3, 37/1, 37/2, 42/1, 44, 81/1, 81/2, 81/8, 81/14, 81/15, 81/18, 81/19, 81/20, 81/22, 81/23,
81/24, 81/27, 81/30, 81/31, 81/32, 118, 120, 122, 124/1, 124/2, 126, 127, 128, 130, 132, 525,
974/2, 989, 991, 993, 995, 996, 998/1, 998/2, 998/3, 998/4, 1001, 1004, 1007, 1009, 1012/1,
1015/1, 1015/2, 1015/3, 1016/1, 1019, 1020, 1022/1, 1022/14, 1023/1, 1023/2, 1157/1, 1195/2,
1195/5, 1220/1, 1220/4, 1220/5, 1221/2, 1226, 1230/1, 1230/4, 1230/5, 1230/6, 1230/7, 1230/8,
1230/9, 1230/10, 1230/11, 1231, 1232/1, 1232/4, 1234, 1240/1, 1240/2, 1240/4, 1240/6, 1240/10,
1240/12, 1240/14, 1240/15, 1240/17, 1258/88, 1258/89, 2255/1, 2632, 2637, 2639, 2643, 2644

Pisárky trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
45/8, 202/1, 202/3, 204/1, 1557/1, 1558/3, 1558/6, 1561/1, 1561/2, 1561/14, 1561/15, 1561/16,
1561/20, 1561/21, 1561/23, 1561/24, 1561/27, 1561/30, 1561/33, 1561/34, 1561/36, 1561/38,
1561/39, 1561/41, 1561/42, 1561/44, 1561/45, 1561/47, 1561/48, 1561/50, 1561/51, 1561/53,
1561/55, 1561/56, 1561/58, 1561/60, 1561/61, 1561/62, 1561/63, 1561/64, 1561/66, 1561/70,
1561/71, 1561/80, 1561/81, 1561/82, 1561/88, 1561/90, 1561/97, 1561/98, 1561/99, 1561/100,
1561/104, 1561/106, 1561/107, 1561/108, 1561/116, 1561/118, 1561/120, 1561/121, 1561/123,
1564, 1565/1, 1566, 1567, 1569, 1570, 2012/1, 2300/67, 2300/68, 2300/69, 2300/70, 2300/94,
2300/95, 2300/96, 2300/121

Ponava trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
373/1, 583/25, 604/3, 604/34, 777/1, 777/3, 777/5, 802/1, 802/4, 802/8, 803/7, 804/1, 804/2, 804/5,
804/7, 804/8, 804/13, 804/14, 805, 806, 807/1, 820/1, 845/95, 845/98, 845/99, 845/109, 845/110,
869/1, 870/13, 873, 874/1, 874/3, 876/1, 876/4, 876/20, 878/42, 1081/7, 1085/2, 1085/17, 1085/31,
1085/38, 1085/40, 1086/5, 1086/6, 1086/13, 1086/14, 1086/15, 1086/19, 1086/20, 1086/22,
1086/24, 1086/27

Přízřenice trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
470, 473/1, 474/4, 483/1, 483/63, 483/65, 483/75, 483/81, 483/82, 483/83, 835/7, 835/26, 835/28,
835/37, 836, 852, 937

Řečkovice trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
16, 18, 21, 24, 27, 49, 50, 74/1, 74/4, 80/5, 947/1, 1013/1, 1013/10, 1216, 2108/1, 2108/7, 2862/1,
2862/5, 2862/6, 3206, 3207/1, 3209/4, 3232/4, 3232/10, 3233, 3234/1, 3235, 3237, 3238/1, 3238/2,
3239/1, 3239/4, 3239/8, 3240, 3243, 3392/1, 3415/7, 3416, 3417, 3419/1, 3419/2, 3421/1, 3422/1,
3423/1, 3427/3, 3435/1, 3449/2, 3449/7, 3449/8, 3452, 3456/2, 3457/1, 3457/4, 3457/11, 3465/8,
3465/42, 3465/50, 3467/7, 3467/8, 3469/1, 3470/4, 3470/6, 3470/7, 3470/19, 3471, 3473, 3585/1,
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3880/1, 3880/2, 3880/12, 3880/13, 3880/14, 3880/15, 3880/22

Sadová trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
265/1, 265/2, 265/4, 265/5, 265/6, 265/7, 265/8, 265/9, 265/10, 265/11, 265/12, 265/13, 265/14,
265/17, 269, 275/6, 276/1, 276/2, 279, 282/1, 285/1, 285/2, 287/1, 287/2, 290/12, 290/13, 292/1,
292/2, 295/1, 296/1, 297, 298/1, 298/2, 298/3, 299/1, 299/2, 300/1, 300/3, 301/1, 301/2, 302/4,
306/3, 306/14, 306/18, 307/2, 307/4, 309, 310/1, 311/1, 311/3, 311/4, 312/1, 312/2, 312/4, 312/5,
312/7, 312/8, 948, 949/1, 949/3, 949/5, 949/7, 949/10, 950/1, 950/2, 950/3, 950/4, 950/5, 951/2

Slatina trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
146, 498/1, 501, 502/1, 502/6, 502/25, 502/27, 502/29, 821/1, 821/6, 821/7, 821/14, 821/18,
821/19, 821/20, 821/21, 821/22, 821/23, 821/24, 821/25, 821/26, 821/27, 821/28, 821/29, 821/30,
821/31, 821/32, 821/33, 821/34, 821/35, 821/36, 821/40, 821/41, 821/43, 888/2, 890/2, 915/1,
915/4, 1087/2, 1088/1, 1088/3, 1093/1, 1219, 1233, 1234, 1236, 1239, 1242, 1244, 1245, 1481/1,
1481/2, 1481/7, 1611, 1639/1, 1640/1, 1640/2, 1640/4, 1640/5, 1640/7, 1734/1, 1734/2, 1734/3,
1735/2, 1735/3, 2168/1, 2169/1, 2173/1, 2173/2, 2186/24, 2186/27, 2186/28, 2186/120, 2186/121,
2275/12, 2275/104, 2277/1, 2282/2, 2282/3, 2282/9, 2285/1, 2285/7, 2287/10, 2291/1, 2714/2,
2947/1, 2947/2, 2949/1, 2949/2, 2949/3, 2949/4, 2949/5, 2950/1, 2950/2, 2950/3, 2950/4, 2952/17,
2952/23

Soběšice trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
69, 93, 130/3, 136/3, 136/7, 136/21, 136/22, 136/23, 145/1, 145/2, 146/1, 146/2, 146/5, 146/6,
146/7, 146/8, 146/9, 146/10, 146/11, 146/12, 146/13, 146/14, 146/15, 146/16, 160/1, 161, 162, 163,
340/1, 340/2, 340/3, 344, 345, 346, 607, 611, 614, 625, 632/1, 633/1, 633/4, 636, 638, 646/1, 647,
649/1, 649/2, 653/3, 653/9, 654, 655, 656, 665/2, 666, 669, 672, 673, 674, 680, 683/1, 686/1,
688/2, 692/2, 694/1, 696/8, 698/1, 700, 701/1, 703, 705, 706, 707, 736, 748, 749, 750, 754, 758/1,
758/2, 758/4, 758/5, 759/1, 763, 765, 768, 770, 777/1, 779, 785, 789, 792, 847/1, 916, 924/3,
926/4, 927/2, 929, 937/1, 937/2, 1088, 1089, 1090, 1096/1, 1096/3, 1097/1, 1097/2, 1098/3,
1100/1, 1101/3, 1102/2, 1103/3, 1104/2, 1107/3, 1109/2, 1110/1, 1149/1, 1149/2, 1150, 1151/2,
1197/3, 1199/1, 1199/207, 1199/301, 1199/317, 1199/318, 1199/319, 1199/320, 1199/321,
1199/322, 1204/1, 1204/3, 1278, 1279, 1281, 1282, 1285/3, 1286/1, 1288/1, 1288/3, 1288/4,
1289/1, 1289/2, 1289/5, 1307/1, 1307/3, 1307/4, 1308/1, 1308/2, 1308/3, 1308/5, 1308/6

Staré Brno trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
17, 83/1, 762, 878/1, 878/4, 944, 954/2, 954/3, 954/8, 954/11, 954/12, 954/17, 955/1, 958/1,
1058/1, 1147/1, 1147/13, 1242, 1243, 1245, 1338/1, 1340/2, 1384, 1385/2, 1386, 1685, 1692/1,
1701, 1703, 1704, 1705, 1706, 1716, 1718, 1721, 1722/1, 1722/2, 1722/5, 1723, 1728, 1729, 1730

Starý Lískovec trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
461/3, 462, 549, 550/1, 551/1, 551/4, 551/7, 558, 559/1, 559/2, 559/4, 559/6, 603, 604, 606/1, 613,
614/1, 615, 616, 617, 618, 619, 971/2, 977/2, 993/2, 993/4, 993/78, 993/83, 1664/4, 1678/1,
1678/2, 1678/4, 1678/8, 1678/9, 1678/27, 1678/28, 1678/29, 1678/30, 1678/31, 1678/32, 1678/33,
1678/41, 1678/42, 1678/43, 1678/44, 1678/45, 1678/46, 1678/47, 1678/54, 1678/57, 1678/58,
1678/71, 1678/72, 1678/73, 1678/78, 1678/133, 1678/153, 1678/154, 1678/155, 1678/156,
1678/186, 1684/5, 1684/81, 1684/117, 1684/118, 1684/119, 1684/193, 1746/1, 1746/4, 1746/11,
1749/4, 1749/6, 1749/7, 1749/151, 1750/2, 1751/2, 1751/3, 1751/26, 1903/4, 2164, 2649

Stránice trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
420, 421, 422/3, 422/4, 424, 591, 601, 606

Štýřice trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
3/1, 43/1, 43/7, 57/2, 57/3, 57/5, 57/19, 57/26, 68/1, 74/1, 74/11, 74/12, 74/13, 74/14, 74/15, 75/1,
75/14, 75/15, 75/23, 78/1, 78/2, 78/16, 79/2, 79/14, 79/16, 79/21, 80/5, 80/18, 81/4, 93/1, 115/1,
115/46, 115/60, 115/61, 116/1, 117/5, 124, 125, 126, 127/1, 136, 137, 138/1, 138/3, 139/2, 143/1,
148/1, 148/4, 148/5, 148/10, 188/2, 191, 192/1, 193/1, 193/2, 193/3, 193/7, 193/8, 193/9, 199, 203,
207/25, 207/46, 207/50, 212/7, 287/3, 385/2, 385/4, 385/5, 385/8, 385/12, 385/22, 640/1, 640/2,
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691, 692, 701, 1502/1, 1502/2, 1502/3, 1502/4, 1502/5, 1502/9, 1503/6, 1504/1, 1504/2, 1532,
1535, 1536, 1537/1, 1684/65, 2021/1, 2021/2, 2022/1, 2022/14, 2025, 2028

Trnitá trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
31/1, 31/3, 31/10, 31/21, 32/7, 32/9, 32/11, 61/1, 61/6, 61/8, 78/1, 78/2, 78/7, 80, 81, 83, 85/1, 85/2,
85/3, 324/1, 377/2, 377/52, 377/53, 377/54, 412, 419/2, 421/1, 424/1, 424/15, 424/16, 425/3, 679,
696/14, 696/15, 696/17, 696/22, 696/43, 697/1, 697/2, 698/1, 698/3, 698/4, 698/5, 698/7, 702/1,
702/3, 703/1, 705/1, 708/1, 708/18, 708/26, 708/27, 708/28, 708/31, 708/32, 708/33, 708/34,
708/37, 708/53, 708/55, 708/59, 708/60, 708/81, 708/82, 708/83, 708/98, 708/100, 708/101,
708/102, 708/105, 708/106, 708/114, 715/1, 717/1, 765/1, 765/3, 767/1, 767/8, 768/3, 768/13,
768/36, 768/42, 768/43, 794, 795/2, 795/8, 796/1, 796/2, 796/3, 798/1, 798/2, 799/1, 806/1, 806/3,
822/8, 822/9, 822/10, 822/11, 846/2, 847/1, 848, 849/1, 849/4, 849/5, 852/5, 855/1, 855/2, 855/3,
855/4, 857/1, 862, 864, 866/1, 866/2, 867/1, 867/2, 876, 877/2, 914/6, 914/7, 941/1, 958/1, 960/2,
960/3, 960/4, 961, 962/1, 963/1, 963/2, 963/7, 963/8, 963/10, 963/12, 963/13, 963/14, 966/2, 967/2,
967/15, 977/2, 981/1, 982/2, 985/1, 985/3, 990/1, 1000/1, 1065/1, 1065/3, 1094/2, 1099/1, 1112,
1114/1, 1114/2, 1114/3, 1115/1, 1115/2, 1115/9, 1115/19, 1116/2, 1118/9, 1118/14, 1119/1,
1147/1, 1156, 1168/1, 1169, 1191/1, 1191/9, 1191/10, 1191/12, 1191/13, 1191/15, 1191/17,
1191/20, 1191/38, 1192/1, 1192/2, 1193

Tuřany trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
15, 125, 491, 492, 494, 555, 557, 559, 588, 589/1, 996, 997, 1092, 1093, 1094, 1123/1, 1123/2,
1125, 1127/1, 1128, 1129, 1130, 1131, 2065/15, 2065/82, 2065/83, 2065/86, 2065/91, 2065/92,
2065/96, 2065/100, 2065/101, 2065/105, 2065/106, 2065/107, 2065/108, 2065/150, 2236/1, 2237,
4127, 4128/1, 4128/2, 4128/8, 4128/11, 4128/14, 4129/1, 4129/8, 4129/11, 4129/12, 4130/1,
4130/2, 4142, 4143, 4151, 4152, 4179, 4180, 4201, 4217, 4218, 4219, 4220, 4221, 4222, 4223,
4224, 4225, 4226, 4227

Útěchov u Brna trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
65/3, 65/5, 65/6, 65/8, 65/9, 65/15, 65/23, 65/24, 65/25, 72/3, 72/144, 72/145, 72/146, 74/3, 74/6,
75/8, 75/9, 84/1, 84/17, 84/19, 84/26, 84/33, 84/37, 84/38, 84/39, 84/42, 84/47, 84/51, 84/53, 84/58,
84/59, 102/1, 102/2, 102/3, 102/4, 102/5, 102/6, 102/7, 102/8, 113, 114/1, 114/4, 114/5, 114/7, 115,
116, 117, 118/1, 119, 120/1, 121/2, 146/1, 146/3, 319, 324

Veveří trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
223/2, 250/1, 250/3, 280/1, 280/3, 280/5, 280/8, 280/11, 280/12, 343/2, 343/4, 480, 521, 540, 595,
930/2, 930/3, 1024, 1052/1, 1053, 1054, 1055, 1056, 1060/1, 1060/2, 1060/3, 1060/4, 1060/5,
1060/6, 1060/7, 1060/8, 1060/9, 1060/10, 1099/2, 1099/6, 1099/9, 1099/19, 1113, 1522/1, 1524/1,
1525/1, 1525/2, 1624/1, 1624/8, 1624/9, 1624/10, 1624/11, 1625, 1626, 1672, 1741

Zábrdovice trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
376, 418, 419/1, 419/2, 453, 454, 456/1, 458, 460, 461, 462/1, 462/2, 465, 533/1, 533/2, 537/1,
637/1, 715/1, 715/2, 715/4, 715/5, 720, 721/1, 721/2, 755/1, 757/1, 757/2, 757/3, 833, 834, 835/2,
835/11, 835/12, 835/13, 837, 838/1, 936, 952/1, 1004, 1035/2, 1050, 1053, 1069/2, 1069/6, 1078,
1094, 1096, 1097, 1139/2, 1140, 1161/1, 1161/2, 1161/9, 1573/4

Žabovřesky trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
1006, 1008/1, 1037/1, 1038/1, 1038/5, 1041/1, 1041/2, 1334/1, 1334/2, 1336, 1338, 1339, 1341,
1370, 1371, 1389, 1390, 1392, 1394, 1396, 1398, 1400, 1402, 1404/1, 1404/2, 1406, 1455/17,
1456/1, 1457/1, 1531/1, 1531/2, 1531/3, 1531/7, 1562/2, 2061/1, 2608/1, 2608/12, 2608/14,
2615/1, 2615/2, 2701/1, 2825/1, 2825/3, 3297/1, 3300, 3405/3, 5274/2, 5274/145, 5274/148,
5274/153, 5274/162, 5276/1, 5276/2, 6087, 6088, 6089/2, 6093/2, 6093/4, 6093/6, 6132/1

Žebětín trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
798, 800/1, 800/3, 801, 802, 803, 804, 806, 919/1, 938, 939, 940/1, 1274/5, 1646/2, 1646/15,
1646/16, 1646/17, 1646/18, 1646/19, 1646/20, 1646/21, 1646/22, 1646/23, 1646/24, 1646/25,
1811/29, 1811/30, 1811/39, 1877/1, 2158/27, 2158/31, 2174/12, 2174/13, 2174/14, 2174/15,
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2183/2, 2183/3, 2183/5, 2183/6, 2213, 2223/4, 2229/2, 2283/7, 2283/8, 2944/3, 2944/4, 2944/5,
2944/6, 2944/62, 2944/64, 2944/371, 2944/375, 2946/1, 2946/2, 2946/3, 2946/4, 2946/5, 2946/7,
2946/27, 2946/28, 2946/35, 2946/36, 2946/40, 2946/41, 2946/47, 2946/48, 2946/49, 2946/50,
2946/51, 2946/52, 2946/53, 2946/54, 2946/55, 2946/56, 2946/57, 2946/58, 2946/59, 2946/60,
2946/62, 2947, 2953/7, 2953/8, 2953/9, 2953/10, 2953/11, 2953/12, 2953/13, 2953/14, 2953/21,
2953/27, 2954/1, 2954/9, 2954/12, 2954/18, 2954/19, 2954/20, 2954/21, 4078, 4152, 4155, 4193,
4214, 4286, 4294, 4308, 4422, 4431

Židenice trasy pro cyklistickou dopravu – koridory
9/1, 9/14, 9/34, 9/51, 9/55, 9/56, 122/1, 145/3, 145/5, 145/6, 1858/1, 4774/97, 4790/3, 4805,
4920/5, 4920/10, 4920/11, 4920/12, 4920/13, 5428/1, 5528/1, 5528/15, 5528/17, 5528/24, 5528/25,
5528/26, 5528/27, 5528/40, 5528/48, 5528/49, 5528/51, 5811/1, 5811/3, 5811/5, 5811/7, 5811/10,
5811/12, 5811/16, 5811/17, 5811/18, 5832, 5837/3, 5856/3, 5856/9, 5872/4, 5872/5, 7652/3,
7652/5, 7652/88, 7652/89, 7746/2, 7822/1, 7822/8, 7822/9, 7822/10, 7822/11, 7831/2, 7831/10,
7831/23, 7958/1, 7958/7, 7958/8, 7958/9, 7958/12, 7958/16, 7958/18, 7958/19, 7958/21, 7958/22,
7958/23, 7966/2, 8004/7, 8004/8, 8005/1, 8006, 8008, 8347/1, 8347/20, 8347/21, 8347/25,
8347/26, 8347/27, 8347/32, 8347/35, 8347/38, 8347/39, 8347/43, 8347/44, 8347/50, 8347/54,
8347/59, 8347/60, 8379/1, 8380/1, 8385/1, 8385/4, 8390/1, 8390/3, 8390/4, 8390/6, 8390/7,
8390/8, 8390/13, 8390/14, 8390/16, 8390/30, 8390/31, 8390/34, 8390/38, 8390/39, 8390/40,
8390/45, 8390/52, 8390/53, 8390/54, 8390/56, 8390/69, 8390/70, 8390/72, 8390/73, 8390/74,
8390/75, 8390/90, 8390/92, 8390/93, 8390/94, 8390/104, 8390/119, 8390/122, 8390/124,
8390/125, 8397/4, 8397/5, 8397/16, 8397/17, 8438/1, 9402, 9404/1, 9404/2, 9404/15, 9404/16,
9404/23, 9404/24, 9404/25, 9404/26
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Veřejně prospěšné stavby – TECHNICKÁ INFRASTRUKTURA

Skupina staveb označení podskupiny způsob změny
vlastnictví

TECHNICKÁ INFRASTRUKTURA
TV – zásobování vodou a odkanalizování – kanalizace
TO – technické zabezpečení veřejných služeb města – likvidace odpadů

tk
to

V
V

Způsob změny vlastnictví

V vyvlastnění

Kanalizace – koridory

ID Podskupina staveb Popis veřejně prospěšné stavby
tk-001 kanalizace – koridory Dostavba kmenové stoky A

dotčené parcely dle k.ú.:
HORNÍ HERŠPICE
487, 488, 489/1, 490, 491/1, 492, 493, 495/1, 497, 498/1, 498/2, 501/4, 503/1, 504, 505/1, 505/2, 505/3,
507, 508, 510, 511/1, 511/2, 515, 527, 528/1, 528/2, 528/6, 529/1, 536, 550/1, 552/1, 552/2, 553, 614/3,
614/4, 614/15, 667/2, 668/1, 668/4, 669, 689/4, 701/1, 704/2, 704/3, 704/4, 704/5, 704/7, 704/9, 706/1,
706/4, 707/1, 707/2, 707/3, 707/7, 707/8, 712/2, 726/1, 730, 731, 734/1, 734/6, 734/11, 873/21, 875/2,
875/3, 876/5, 2038/1, 2051/1

ŠTÝŘICE
68/1, 74/1, 74/13, 75/1, 78/1, 78/2, 79/1, 79/2, 116/1, 127/1, 137, 138/1, 139/2, 143/1, 148/1, 148/5, 148/6,
148/10, 185/1, 185/7, 188/1, 190, 192/1, 193/1, 193/2, 193/3, 194, 195, 197, 199, 203, 207/25, 207/46,
207/50, 212/7, 385/2, 385/3, 385/4, 385/5, 385/8, 385/9, 385/10, 385/12, 385/22, 411, 412/1, 419/1, 419/2,
420/1, 420/6, 424/1, 425, 426, 427/1, 427/3, 640/1, 640/3, 701, 703/6, 725

tk-005 kanalizace – koridory Rekonstrukce kanalizace Husovice, Vranovská - Sekaninova
dotčené parcely dle k.ú.:
ČERNOVICE
655/1, 1118, 1119/1, 1323/40, 1323/79, 1323/80, 1323/82, 1343/4, 1343/9, 1683/1, 1855/1, 2138/1,
2511/1, 2512/1, 2512/7, 2512/8, 2548/1, 2548/4, 2548/5, 2548/6, 2549/2, 2549/3, 2750/4, 2754/3, 2754/10,
2754/11, 2754/30, 2754/36, 2754/37, 2754/39, 2754/40, 2937/36, 2937/37, 2937/39, 2937/40, 2937/41,
2937/43, 2937/44, 2937/47, 2937/51, 2937/60, 2937/61, 2937/63, 2937/64, 2937/68, 2937/113, 2937/114,
2937/116, 2937/119, 2937/120, 2937/122, 2937/125, 2937/128, 2937/145, 2937/146, 2937/147, 2937/148,
2937/169, 2941/3, 2941/8, 2945/3

ŽIDENICE
271/1, 272/1, 296, 297, 298, 299, 300, 333, 334, 335, 336, 382/1, 384, 385/1, 505/3

tk-009 kanalizace – koridory Rekonstrukce kmenové stoky E, Ráječek – Drážní těleso
dotčené parcely dle k.ú.:
KOMÁROV
1115/1, 1115/2, 1115/5, 1115/6, 1130, 1131/4, 1144, 1145/5, 1148, 1149/55, 1149/56, 1149/57, 1149/58,
1157/4, 1157/8, 1157/11, 1158, 1167, 1169/2, 1225/4, 1225/5, 1225/7, 1225/9, 1225/10, 1225/11, 1225/12,
1225/13, 1225/16, 1336, 1541/1, 1544/1, 1544/2, 1544/7, 1544/8, 1544/11, 1544/12, 1544/13, 1544/14,
1545/1, 1545/3, 1545/5

TRNITÁ
425/3, 571, 708/59, 708/60, 708/66, 708/67, 708/68, 708/70, 708/71, 708/73, 708/74, 708/75, 708/78,
708/79, 708/80, 708/82, 708/83, 709/4, 723/2, 723/4, 723/10, 723/12, 724/2, 725/2, 726, 731, 732, 740,
744/1, 744/2, 745, 746/1, 746/2, 747, 756, 760/1, 760/12, 763, 767/1, 767/4, 767/5, 767/6, 767/7, 767/10,
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767/12, 767/13, 767/17, 1007/8, 1172, 1173, 1174, 1176
42

tk-015 kanalizace – plochy MČ Brno – Tuřany – dostavba kanalizace
dotčené parcely dle k.ú.:
HORNÍ HERŠPICE
890/2, 2076/2, 2076/3, 2076/4, 2076/5, 2076/6, 2076/8

DOLNÍ HERŠPICE
332/1, 332/3, 332/6, 332/7, 332/8, 332/9, 332/10, 332/11, 332/12

Likvidace odpadů – plochy

ID Podskupina staveb Popis veřejně prospěšné stavby
to-001 Likvidace odpadů – plochy Plocha určená pro likvidaci odpadů na Černovické terase

dotčené parcely dle k.ú.:
ČERNOVICE
2616/3, 2616/8, 2616/16, 2616/24, 2616/25, 2616/26, 2616/27, 2616/28, 2616/43, 2616/44
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Veřejně prospěšné stavby – PROTIPOVODŇOVÁ OCHRANA

Skupina staveb označení podskupiny způsob změny
vlastnictví

PROTIPOVODŇOVÁ OCHRANA
VT – vodní plochy a vodní toky – PPO – úprava koryta toku VH – vodohospodářské plochy – PPO – hráze, zdi
VH – vodohospodářské plochy – PPO – suché nádrže

vt

vp

V
V

V

Způsob změny vlastnictví

V vyvlastnění

Úprava koryta vodního toku, protipovodňové hráze a zdi

římská číslice v identifikaci ID označuje číslo úseku PPO dle Generelu odvodnění m.Brna, část vodní toky - multikriteriální analýza
ID Podskupina staveb Popis veřejně prospěšné stavby
vt-I Úprava koryta toku - plochy Svratka km 47,0 – 47,5

dotčené parcely dle k.ú.:
BYSTRC:
1681/1, 1681/2, 1682/1, 1682/2, 1682/3, 1682/6, 1682/11, 1709/1, 1709/2, 1712, 1713/364, 1713/367,
1713/368, 1713/373, 1714, 3344/1, 3401/1
KNÍNIČKY:
354, 356/1, 356/2, 357, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 364, 371/1, 371/2, 372, 373/1, 3003, 3004, 3005,
3006, 3007, 3008, 3009, 3010, 3011, 3012, 3014, 3016, 3018, 3048, 3049, 3050, 3051, 3052, 3053, 3054,
3055, 3056, 3710, 3712, 3733, 3784

Protipovodňové hráze a zdi - koridory
dotčené parcely dle k.ú.:
BYSTRC:
1429/1, 1429/2, 1472/4, 1473/1, 1677, 1678/1, 1678/2, 1678/3, 1680
KNÍNIČKY:
310/1, 310/4, 310/5, 310/7, 351/1, 351/2, 351/3, 351/19, 351/20, 353, 354, 356/1, 367/1, 368/1, 371/1,
371/2, 372, 373/2, 374/1, 3001, 3002, 3003, 3004, 3005, 3006, 3007, 3008, 3009, 3010, 3011, 3012, 3014,
3016, 3018, 3048, 3049, 3050, 3051, 3052, 3053, 3054, 3055, 3056, 3057, 3058, 3060, 3061/1, 3710,
3712, 3733, 3783

vt-II Protipovodňové hráze a zdi - koridory Svratka km 46,2 – 46,7
dotčené parcely dle k.ú.:
BYSTRC:
1408/1, 1412/1, 1412/4, 1412/5, 1412/9, 1412/10, 1412/12, 1412/13, 1412/15, 1412/16, 1412/17, 1412/18,
1414/1, 1416, 1417, 1418, 1420, 1422, 1424, 1426, 1428/2, 1428/3, 1428/4, 1429/1, 1431, 1433, 1435,
1437, 1439, 1441, 1443, 1445, 1446/1, 1448, 1450, 1452, 1454, 1456, 1458, 1460, 1462, 1464, 1466,
1468, 1470, 1471/1, 1471/2, 1472/1, 1472/4

vt-III Protipovodňové hráze a zdi - koridory Svratka km 43,5 – 45,0
dotčené parcely dle k.ú.:
KOMÍN:
865/1, 868/1, 869/2, 869/10, 870, 871/1, 871/3, 871/13, 871/16, 901/2, 904/2, 945/1, 946/1, 947/1, 948,
949, 950, 951, 952/1, 953/2, 954, 955, 964/1, 965/2, 965/12, 1526/12, 1526/25, 1526/27, 1526/28,
1526/31, 1526/32, 1526/33, 1526/38, 1526/44, 1526/46, 1526/48, 1526/49, 1526/50, 1526/51, 1526/55,
1526/66, 1526/69, 1526/72, 1526/73, 1526/76, 1526/77, 1526/80, 1526/81, 1526/83, 1526/84, 1526/85,
1526/87, 1526/88, 1526/89, 1526/91, 1526/92, 1526/93, 1526/95, 1526/96, 1526/97, 1526/99, 1526/100,
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1526/101, 1526/103, 1526/104, 1526/105, 1526/107, 1526/108, 1526/109, 1526/112, 1526/113, 1526/114,
1526/125, 1526/147, 1526/166, 1526/167, 1526/168, 1526/169, 1526/170, 1526/171, 1526/172, 1526/173,
1526/174, 1526/175, 1526/176, 1526/177, 1526/178, 1526/179, 1526/180, 1526/181, 1526/182, 1526/183,
1526/184, 1526/185, 1526/186, 1526/187, 1526/188, 1526/189, 1526/190, 1526/191, 1526/197, 1526/199,
1526/200, 1526/201, 1526/202, 1526/203, 1526/204, 1526/205, 1526/206, 1526/207, 1526/208, 1526/209,
1526/304, 1526/307, 1526/310, 1526/313, 1526/322, 1526/325, 1526/328, 1526/331, 1526/334, 1526/337,
1526/340, 1526/343, 1526/346, 1526/349, 1526/352, 1526/355, 1526/364, 1526/367, 1526/370, 1526/373,
1526/376, 1526/379, 1526/382, 1526/385, 1545/12, 1545/20, 1545/21, 1545/22, 1545/23, 1545/24,
1545/25, 1545/27, 1545/28, 1545/45, 1608/3, 1633/1, 1635/6, 1635/7, 1635/12, 1635/13, 1635/14,
1635/15, 1635/16, 1635/17, 1635/18, 1635/19, 1635/20, 1635/30, 1703/1, 1704/2, 1704/7, 1704/12,
1704/13, 1704/14, 1704/15, 1704/16, 1704/17, 1704/18, 1704/35, 1704/40, 1704/42, 1704/43, 1704/44,
1704/45, 1704/46, 1704/47, 1704/48, 1704/49, 1704/50, 1704/51, 1704/53, 1704/54, 1704/55, 1704/56,
1704/57, 1704/58, 1704/59, 1704/60, 1704/61, 1704/62, 1704/63, 1704/64, 1704/65, 1704/66, 1704/67,
4802/128, 4802/132

vt-IV Úprava koryta toku - plochy Svratka km 42,4 – 44,2
dotčené parcely dle k.ú.:
JUNDROV:
3, 99, 100, 219, 230/1, 232, 303/1, 304/2, 305/2, 364, 365, 371/1, 375/12, 382, 386, 394, 398, 403, 408/2,
408/3, 408/4, 408/5, 408/12, 414, 416, 417, 419, 421, 431, 435, 437, 439/2, 441/2, 443, 445, 447, 450,
452, 454, 458, 462, 823, 827, 829
KOMÍN:
871/2, 871/11, 871/12, 871/14, 1545/18, 1545/56, 1545/57, 1552, 1553/1, 1553/3, 1554, 1555/1, 1556/1,
1557/1, 1557/2, 1557/8, 1557/9, 1557/10, 1558/1, 1558/4, 1558/5, 1559/1, 1559/3, 1560/1, 1560/2, 1560/3,
1561/1, 1561/2, 1561/3, 1561/4, 1561/5, 1562, 1563, 1564/1, 1573/1, 1573/2, 1574/1, 1575/1, 1576/1,
1578/1, 1579/1, 1581/1, 1582/1, 1583/1, 1584/1, 1586/1, 1586/2, 1587/1, 1588/1, 1588/2, 1589, 1591,
1593, 1595, 1597/1, 1597/2, 1599/1, 1599/2, 1601, 1603, 1605, 1607/1, 1608/1, 1635/6, 1635/7, 1635/10,
1635/11, 1635/12, 1635/13, 1635/14, 1635/15, 1635/16, 1635/25, 1635/26, 1635/27, 1635/28, 1635/29,
1635/32, 1639/4, 1639/8, 1639/9, 1639/12, 1639/13, 1640, 1641, 1642, 1643, 1644, 1646/1, 1646/2, 1647,
1648, 1649, 1650/1, 1650/2, 1651, 1652/1, 1652/2, 1653, 1654/1, 1654/2, 1655, 1656/1, 1656/2, 1657,
1658, 1659, 1660, 1661, 1662/1, 1663/1, 1663/2, 1664, 1665, 1666, 1667, 1668, 1669/1, 1669/2, 1670,
1671, 1672, 1673, 1674, 1675, 1676, 1677, 1678
ŽABOVŘESKY:
28/1, 28/3, 28/4, 28/5, 28/6, 28/7, 28/8, 28/9, 28/10, 28/11, 28/13, 4889/13, 4889/14, 4889/15, 4889/16,
4889/17, 4889/18, 4889/19, 4889/27, 4889/28, 4889/30, 4891/1, 4891/2, 4892/1, 4892/2, 4893, 4894,
4895, 4896, 4897, 4898/1, 4898/2, 4899, 4900/1, 4901/1, 4901/3, 4901/4, 4925/1, 4925/2, 4926/1, 4926/5,
4926/6, 4926/7, 4927/1, 4927/2, 4927/3, 4928, 4929, 4930, 4931, 4932, 4933, 4934/1, 4934/2, 4935/1,
4935/2, 4936, 4937, 4938, 4939, 4941, 4942, 4943, 4944, 4945, 4946, 4947, 4948, 4949, 4950, 4951,
4952, 4953, 4954, 4955, 4956, 4957, 4958, 4959, 4960/1, 4961/1, 4963, 4964/1, 4974, 4975, 4976, 4977,
4978, 4979, 4980, 4981, 4982, 4983, 4984, 4985, 4986, 4987, 4988/1, 4988/2, 4989, 4990, 4991, 4993/1,
4993/2, 4993/3, 4993/4, 4997, 4998/1, 4998/2, 4999/1, 4999/2, 5000/1, 5000/2, 5001/1, 5001/2, 5001/3,
5001/4, 5002/1, 5002/4, 5002/5, 5002/6, 5004/1, 5004/3, 5004/4, 5005, 5006, 5009/3, 5010/1, 5013/3,
5013/4, 5013/5, 5015, 5017, 5034/15, 5034/48, 5034/105, 5034/106, 5034/107, 5034/113, 5034/114,
5034/116, 5034/118, 5034/119, 5034/120, 5034/123, 5034/125, 5036/1, 5036/2, 5036/3, 5037/1, 5037/5,
5037/8, 5037/10, 5037/11, 5045/6

Protipovodňové hráze a zdi - koridory
dotčené parcely dle k.ú.:
JUNDROV:
3, 14/74, 14/75, 187, 188, 193, 194, 196, 197, 199, 201, 203, 204/1, 206/1, 208, 210, 212, 213, 214/1, 217,
218/1, 219, 221, 228/1, 228/4, 230/1, 230/2, 230/5, 232, 238, 240, 242, 244, 246/1, 248, 300/2, 300/10,
300/13, 300/15, 300/16, 300/17, 302/1, 302/2, 302/3, 302/5, 302/6, 303/1, 303/2, 303/3, 351/1, 351/2,
351/3, 351/4, 351/5, 351/6, 351/7, 351/8, 351/9, 352, 353, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 371/1, 375/2,
375/4, 375/5, 375/6, 389, 392, 400, 401, 408/13, 410, 423, 424, 429, 440/3, 440/9, 441/1, 442, 444, 446/2,
449, 451, 455, 457, 459, 460/1, 804/1, 804/2, 820, 822, 823, 825, 827, 829, 831/2, 832/1, 835, 837, 
839,
840/1, 841, 842, 843/1, 843/2, 845, 847, 848/1, 850, 851/1, 852, 853, 854, 856/1, 857/1, 857/2, 857/3,
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858/1, 858/3, 859, 860, 861, 862/1, 864/1, 865/1, 866/1, 2677/5, 2682, 2683/1, 2687/1, 2689, 2693/2,
2694/1, 2694/2, 2694/8, 2694/10, 2694/12, 2694/13, 2696/1, 3096, 3101
KOMÍN:
1557/1

vt-V Protipovodňové hráze a zdi - koridory Svratka km 42,1 – 43,0
dotčené parcely dle k.ú.:
ŽABOVŘESKY:
7/1, 7/2, 7/8, 8/1, 8/6, 8/10, 8/15, 9/1, 9/2, 9/7, 12, 13/1, 13/2, 13/3, 15/1, 18, 19/1, 19/3, 23/1, 23/2, 
24,
25/1, 31/1, 31/3, 32/1, 32/2, 33, 47/1, 47/2, 47/6, 48, 49, 50, 51/6, 59, 60/2, 60/3, 61, 62/1, 62/2, 63/1, 63/2,
63/3, 63/4, 64/1, 64/2, 65/1, 65/2, 66, 67, 68, 70, 73/1, 74, 75, 76/1, 76/2, 76/3, 76/4, 77, 81, 84, 86/1, 86/2,
91, 92, 96, 99, 100, 104, 105, 109, 110/1, 113/2, 114/1, 114/4, 114/5, 114/6, 122/1, 122/2, 123/1, 123/2,
126/2, 126/3, 127/1, 127/2, 128, 134/1, 134/2, 138/2, 138/3, 140/1, 140/2, 142/1, 142/2, 144/1, 144/3, 146,
148/1, 148/30, 148/31, 150/1, 150/2, 4840/1, 4840/21, 4840/22, 4840/81, 4840/82, 4840/83, 4840/84,
4840/87, 4840/89, 4840/90, 4840/91, 4840/93, 4840/94, 4840/95, 4840/96, 4840/97, 4840/98, 4840/99,
4840/100, 4840/101, 4840/102, 4840/103, 4840/104, 4840/123, 4840/129, 4840/130, 4840/131, 4840/133,
4841/21, 4841/22, 4841/27, 4841/36, 4841/38, 4846/1, 4848/1, 4849/1, 4849/2, 4849/3, 4853, 4854/1,
4854/2, 4855, 4856, 4857/1, 4857/2, 4858, 4859/1, 4859/2, 4860, 4861, 4862/2, 4863, 4865, 4866/1,
4866/2, 4866/3, 4872/1, 4872/6, 4872/23, 4872/24, 4872/25, 4872/26, 4872/27, 4872/28, 4872/29,
4872/30, 4872/31, 4872/32, 4872/33, 4872/34, 4872/55, 4872/68, 4872/69, 4872/77, 4872/78, 4872/79,
4872/80, 4872/81, 4872/82, 4872/83, 4872/166, 4872/167, 4872/169, 4872/170, 4872/171, 4872/172,
4872/173, 4872/174, 4872/175, 4872/176, 4872/177, 4872/178, 4875/3, 4875/4, 4881, 4883, 4884/2, 4885,
4886, 4887, 4888, 5023/4, 5023/18, 6274

vt-VI Protipovodňové hráze a zdi - koridory Svratka km 40,5 – 41,1
dotčené parcely dle k.ú.:
PISÁRKY:
888/1, 890/1, 891/6, 894/1, 894/13, 897/1, 897/12, 897/13, 897/16, 912/10, 912/12, 914, 915/3, 915/5

vt-VII Protipovodňové hráze a zdi - koridory Svratka km 37,1 – 40,2
dotčené parcely dle k.ú.:
PISÁRKY:
889/3, 905/1, 905/53, 909, 944, 1007/6, 1007/8, 1016/2, 1020, 1021, 1022, 1023/5, 1023/24, 1023/25,
1023/26, 1023/69, 1023/70, 1023/73, 1023/76, 1023/83, 1023/84
STARÉ BRNO:
871/2, 878/1, 878/4, 1327/119, 1338/1, 1386, 1387/2, 1388/2, 1408/1, 1630, 1680/1, 1692/1
ŠTÝŘICE:
191, 192/1, 192/2

vt-VIII Protipovodňové hráze a zdi - koridory Svratka km 37,5 – 38,8
dotčené parcely dle k.ú.:
ŠTÝŘICE:
192/1, 385/3, 385/4, 385/5, 385/9, 386/1, 403/3, 403/10, 404, 405, 408, 409, 410, 411, 414, 416/1, 419/1,
419/2, 420/1, 420/3, 424/1, 425, 426, 427/1, 427/3, 640/1, 640/3, 701, 759/1, 762, 764/1, 764/2, 766, 769,
770, 774

vt-IX Protipovodňové hráze a zdi - koridory Svratka km 36,5 – 37,0
dotčené parcely dle k.ú.:
ŠTÝŘICE:
116/1, 137, 138/1, 138/2, 143/1, 145, 148/1, 148/3, 148/5, 148/6

vt-X Protipovodňové hráze a zdi - koridory Svratka km 35,5 – 36,4
dotčené parcely dle k.ú.:
HORNÍ HERŠPICE:
489/1, 489/2, 490, 491/1, 492, 494, 495/1, 496, 497, 498/1, 498/2, 499/1, 499/4, 500/1, 500/5, 501/1,
501/2, 501/7, 502/1, 502/5, 502/6, 503/1, 503/3, 503/4, 529/1, 529/3, 547/1, 547/4, 2038/1, 2039/1, 2039/2
ŠTÝŘICE:
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127/1

vt-XI Úprava koryta toku - plochy Svratka km 35,5 – 37,0, Svitava km 3,5 – 3,9
dotčené parcely dle k.ú.:
HORNÍ HERŠPICE:
490, 491/1, 491/2, 492, 495/1, 496, 499/1, 499/2, 500/1, 500/3, 500/12, 500/13, 2039/1, 2039/5
KOMÁROV:
965, 968/1, 968/3, 968/4, 969/1, 969/4, 969/5, 969/6, 969/7, 970/1, 970/2, 970/3, 970/4, 1001/1, 1001/2
ŠTÝŘICE:
127/1, 132, 133, 134, 136, 138/1, 138/3, 138/4, 143/1, 143/2, 143/5, 146/1, 146/3, 148/1, 148/13
TRNITÁ:
768/3, 768/57, 792/1, 792/3, 793, 794, 800/1, 801/1, 802/1, 802/2, 803, 804

Protipovodňové hráze a zdi - koridory
dotčené parcely dle k.ú.:
HORNÍ HERŠPICE:
2038/7, 2039/1, 2039/2, 2039/3, 2040/1, 2040/3, 2040/4
KOMÁROV:
183/1, 186/1, 186/15, 186/16, 186/116, 476, 477, 480/1, 480/25, 480/26, 481/1, 481/8, 481/10, 628/1,
628/3, 628/4, 628/5, 628/6, 628/8, 628/10, 628/11, 628/12, 658/1, 658/2, 658/7, 658/8, 658/10, 952, 954,
955, 956, 959, 960, 963, 964, 965, 968/1, 968/3, 968/4, 970/1, 970/2, 970/3, 970/4, 1001/1, 1001/2
STARÉ BRNO:
1338/1
ŠTÝŘICE:
136, 191
TRNITÁ:
768/3, 768/57, 800/1, 801/1, 801/2, 803, 804, 805, 810/7

vt-XII Úprava koryta toku - plochy Svratka km 33,9 - 35,5
dotčené parcely dle k.ú.:
HORNÍ HERŠPICE:
256/2, 580/1, 581/3, 614, 616, 689/1, 689/2, 689/6, 689/22, 690/1, 690/2, 690/4, 691, 693, 694, 695, 704/1,
704/2, 704/3, 704/7, 704/9, 704/18, 704/19, 704/20, 704/21, 704/22, 704/23, 706/2, 706/4, 706/7, 707/7,
707/8, 707/14, 707/15, 707/16, 873/1, 875/1, 875/3, 875/4, 875/5, 875/6, 875/7, 875/8, 875/9, 875/11,
875/15, 876/2, 876/3, 876/4, 876/5, 876/6, 876/7, 876/8, 876/9, 876/10, 876/11, 876/12, 877/1, 877/2,
877/4, 877/5, 877/6, 877/7, 877/8, 877/9, 878/1, 904/20, 904/30, 904/33, 907/1, 914/1, 914/4, 915/4, 916/1,
917/1, 917/3, 917/17, 917/18, 917/30, 918/1, 921/1, 923/2, 923/6, 923/7, 923/12, 923/13, 923/14, 923/15,
923/17, 923/18, 923/22, 923/23, 923/26, 923/48, 925/1, 925/8, 927/1, 927/9, 934/1, 934/2, 934/5, 935/1,
935/2, 937, 943/2, 943/3, 945/1, 2038/1, 2038/6, 2038/7, 2041/1, 2041/2, 2041/3, 2041/4, 2041/5, 2041/6,
2041/7, 2041/8, 2042/1, 2042/2, 2043/1, 2043/3, 2043/4, 2044/1, 2044/2, 2044/3, 2044/4, 2045/1, 2045/3,
2046/1, 2046/2, 2046/3, 2046/4, 2046/5, 2046/6, 2047/1, 2048, 2049/1, 2049/2, 2049/4, 2049/5, 2049/6,
2049/7, 2049/8, 2051/1, 2052/5, 2052/7
KOMÁROV:
481/1, 572/2, 573/8, 573/10, 573/11, 573/13, 573/14, 573/15, 573/16, 573/17, 573/18, 573/19, 573/20,
573/21, 573/22, 573/23, 573/24, 573/25, 573/26, 573/27, 573/28, 573/29, 573/32, 573/37, 587/1, 587/2,
587/3, 587/4, 587/5, 587/6, 587/7, 587/8, 587/9, 587/10, 587/11, 587/12, 587/13, 588, 596/1, 596/2

Protipovodňové hráze a zdi - koridory
dotčené parcely dle k.ú.:
DOLNÍ HERŠPICE:
256/2, 620/1
HORNÍ HERŠPICE:
614/4, 614/18, 667/2, 668/1, 668/4, 669, 673, 676/1, 676/2, 687/4, 689/1, 689/2, 689/4, 689/6, 689/7,
689/18, 689/22, 690/4, 701/1, 704/1, 704/2, 704/3, 704/7, 704/9, 706/4, 707/7, 707/8, 712/2, 726/1, 730,
731, 732/1, 733, 734/6, 873/1, 875/1, 875/2, 875/3, 875/4, 875/5, 875/6, 875/7, 875/8, 875/9, 875/11,
876/1, 876/2, 935/1, 937, 942/2, 943/2, 943/3, 945/1, 2038/1, 2051/1
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vt-XIII Úprava koryta toku - plochy Svratka - hranice města km 31,5 – 33,9
dotčené parcely dle k.ú.:
BRNĚNSKÉ IVANOVICE:
3, 19, 20/1, 20/6, 28, 29/1, 29/2, 30/1, 30/2, 32/1, 33, 34/2, 34/3, 37, 41, 42/1, 42/2, 42/3, 87/1
DOLNÍ HERŠPICE:
36/10, 36/16, 256/7, 312/6, 318/5, 318/15, 351/3, 354/5, 354/9, 354/11, 356/3, 356/5, 356/6, 356/10, 357,
358/4, 358/5, 358/6, 358/8, 359/5, 359/6, 359/9, 360/25, 360/28, 360/32, 360/33, 360/36, 360/37, 360/38,
360/39, 360/50, 360/51, 360/52, 360/53, 360/54, 360/55, 360/56, 360/81, 360/86, 360/94, 366/1, 366/2,
366/3, 366/4, 367/1, 367/2, 367/3, 367/4, 367/5, 367/6, 367/7, 367/8, 367/9, 368/2, 368/4, 368/6, 369/1,
369/5, 369/6, 369/7, 369/8, 369/12, 369/13, 369/14, 370/1, 370/28, 370/30, 370/31, 370/152, 403/8, 580/1,
580/2, 581/1, 581/2, 581/6, 581/7, 581/11, 581/19, 582/1, 582/3, 582/4, 582/5, 582/6, 582/7, 583/1, 583/2,
583/3, 583/4, 583/5, 583/6, 583/7, 583/8, 583/9
KOMÁROV:
484/1, 484/5, 484/6, 523/2, 536/1, 536/6, 537/2, 538/2, 539/2, 540/2, 541/3, 542/2, 543/2, 544/2, 545,
546/2, 546/6, 546/7, 547/1, 547/2, 547/9, 548/1, 548/2, 548/3, 549
PŘÍZŘENICE:
873/3, 880/10, 881/1, 881/6, 881/7, 881/8, 881/9, 881/10, 881/11, 881/13, 883, 885/1, 885/2, 885/3, 885/4,
885/5, 885/6, 886, 887, 891/1, 891/4, 893/1, 893/5, 893/7, 893/8, 893/9, 893/12, 897, 898, 899, 900, 901,
902/1, 902/6, 902/7, 902/8, 902/9, 902/10, 902/11, 902/12, 902/13, 902/14, 902/15, 902/16, 902/17,
902/18, 902/19, 902/20, 902/21, 902/22, 902/23, 902/24, 902/25, 902/26, 902/27, 902/29, 902/30, 902/31,
902/32, 1044/1, 1044/2, 1045, 1053, 1054, 1055, 1056, 1057, 1058, 1059, 1060, 1061, 1062, 1063/1,
1063/2

Protipovodňové hráze a zdi - koridory
dotčené parcely dle k.ú.:
DOLNÍ HERŠPICE:
3, 8, 9, 12, 13, 16, 17/1, 20/1, 20/2, 21, 25, 26, 28/1, 29/1, 29/2, 29/4, 29/5, 29/6, 32/2, 32/5, 32/6, 32/7,
32/8, 36/1, 36/6, 36/7, 36/10, 36/12, 36/13, 36/14, 36/16, 89/1, 192/1, 196, 221/1, 226, 227, 228, 229,
230/3, 256/1, 256/3, 256/6, 256/7, 256/8, 256/10, 256/12, 256/13, 256/14, 256/15, 256/16, 269/1, 269/2,
269/5, 272, 273/1, 273/2, 273/21, 273/22, 281/6, 290/1, 291, 292, 294, 301/2, 302/1, 303, 304/2, 305/1,
306, 307, 308/2, 309/2, 309/3, 310/1, 310/2, 311/1, 311/2, 369/1, 369/5, 369/12, 369/14, 370/1, 370/2,
370/13, 370/16, 370/21, 370/27, 370/121, 370/122, 370/123, 370/131, 370/132, 370/133, 370/135,
370/138, 370/139, 370/141, 370/142, 370/143, 370/144, 370/147, 370/152, 403/1, 403/3, 403/4, 403/9,
404/2, 405/5, 405/6, 406/56, 406/57, 406/58, 406/62, 581/1, 581/19, 586/1, 620/1, 620/2, 659/1, 659/2,
659/3, 660, 661, 662
PŘÍZŘENICE:
63, 67, 68, 69/1, 70/1, 73, 74, 75/1, 75/2, 76, 80/1, 80/15, 80/16, 80/17, 80/18, 86/1, 116/2, 873/1, 878/13,
878/14, 878/15, 879/3, 880/1, 880/7, 880/9, 880/10, 881/1, 881/2, 881/3, 881/4, 881/13, 883, 912, 915/1,
915/5, 915/10, 915/11, 915/12, 915/13, 915/14, 915/15, 915/16, 915/17, 915/31, 915/32, 915/33, 915/34,
915/35, 915/36, 915/37, 915/44, 1043, 1046, 1047, 1048, 1049, 1050, 1051, 1052, 1053, 1054, 1055,
1056, 1057, 1058, 1059, 1060, 1061, 1062, 1063/1

vt-XIV Protipovodňové hráze a zdi - koridory
dotčené parcely dle k.ú.:
HORNÍ HERŠPICE:
2052/1, 2052/8, 2052/9, 2078/25, 2080/1, 2080/2, 2081/2
KOMÁROV:
481/8, 482, 484/1, 484/5, 484/6, 523/2, 531, 536/1, 536/3, 536/6, 537/1, 537/2, 538/1, 538/2, 539/1, 539/2,
539/3, 540/1, 540/2, 541/1, 541/3, 542/1, 542/2, 543/1, 543/2, 544/1, 544/2, 545, 546/2, 546/3, 546/5,
546/6, 546/7, 547/1, 547/2, 547/3, 547/9, 548/1, 548/2, 548/3, 549, 550, 562/1, 562/5, 562/12, 572/1,
575/1, 577/3, 577/4, 577/8, 577/9, 577/14, 577/15, 577/21, 577/22, 578, 586, 587/1, 587/2, 587/3, 587/13,
588, 589, 592/1, 592/4, 596/1

vt-XV Protipovodňové hráze a zdi - koridory Svratka km 33,9 – 34,8
dotčené parcely dle k.ú.:
DOLNÍ HERŠPICE:
313/2, 315/3, 316/6, 317, 584/1, 604/1
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HORNÍ HERŠPICE:
878/1, 878/9, 878/10, 904/17, 904/20, 904/22, 904/33, 907/1, 914/1, 914/4, 916/1, 917/1, 917/3, 917/17,
917/18, 917/30, 918/1, 921/1, 923/2, 923/14, 923/19, 925/1, 925/8, 927/10, 927/13, 927/14, 927/15,
927/17, 927/18, 927/19, 927/22, 927/23, 927/26, 927/30, 931/1, 931/2, 933/2, 933/3, 933/4, 934/2, 934/3,
934/4, 2052/1

vt-XVI Protipovodňové hráze a zdi - koridory Svratka km 33,0 – 33,9
dotčené parcely dle k.ú.:
DOLNÍ HERŠPICE:
312/6, 312/7, 313/4, 318/5, 318/15, 318/27, 351/3, 354/6, 354/9, 354/11, 354/15, 354/40, 354/43, 354/44,
356/3, 356/6, 356/10, 356/14, 356/15, 360/1, 360/5, 360/86, 360/94, 604/1

vt-XVII Protipovodňové hráze a zdi - koridory Svitava km 10,3 – 10,7, Obřanský potok
dotčené parcely dle k.ú.:
OBŘANY:
55/1, 55/2, 55/3, 55/4, 55/5, 55/6, 55/7, 55/8, 55/9, 57, 58, 59, 61, 62, 63/3, 64, 66, 68, 70/1, 70/2, 81/30,
81/31, 138/3, 367, 368/1, 369/1, 369/3, 369/4, 369/5, 369/6, 369/7, 369/8, 370/2, 370/4, 372/2, 372/3,
372/6, 372/7, 372/11, 372/12, 372/13, 373/1, 373/5, 373/6, 373/7, 373/9, 373/10, 373/11, 373/12, 373/13,
373/14, 373/15, 373/16, 373/17, 373/21, 373/26, 375/1, 375/2, 375/3, 376/1, 378/1, 379/1, 380/1, 381/1,
382/1

vt-XVIII Úprava koryta toku - plochy Svitava km 9,7 – 10,8
dotčené parcely dle k.ú.:
MALOMĚŘICE:
18, 21/1, 22, 23, 24, 27, 28/1, 28/2, 28/3, 29, 30, 31, 32/1, 35/6, 35/9, 36/1, 38/1, 39/1, 39/2, 39/3, 39/4,
39/5, 182/4, 380/3, 381/1, 381/2, 381/3, 381/4, 381/5, 381/6, 381/7, 381/8, 381/9, 381/10, 381/11, 381/12,
381/13, 381/14, 381/16, 381/17, 381/18, 382/1, 382/2, 382/3, 382/4, 382/6, 382/9, 382/10, 382/11, 382/12,
382/13, 387/2, 388/2, 396/2, 396/3, 396/4, 396/5, 396/6, 396/7, 398/1, 398/2, 398/3, 398/4, 398/10, 398/11,
398/12, 398/13, 398/14, 398/15, 398/16, 398/17, 398/18, 398/19, 398/20, 398/21, 398/22, 398/23, 398/24,
399/1, 400/3, 401/3, 401/10, 402/1, 403/1, 405, 407, 408, 410/1, 477/1
OBŘANY:
36/1, 402/1, 402/2, 402/3, 403

Protipovodňové hráze a zdi - koridory
dotčené parcely dle k.ú.:
MALOMĚŘICE:
182/4, 380/1, 380/3, 382/1, 382/5, 382/14, 382/16, 383/1, 383/3, 383/4, 383/7, 383/8, 383/10, 383/11,
384/1, 384/2, 385/1, 386/1, 386/3, 387/1, 388/1, 389, 390, 391, 394/1, 394/2, 394/3, 394/6, 394/7, 394/5,
394/8, 395/6, 395/7, 395/8, 395/13, 396/2, 396/5, 396/6, 398/1, 398/2, 398/3, 398/4, 398/5, 398/6, 398/7,
398/8, 398/9, 398/10, 398/11, 398/12, 398/13, 398/14, 398/15, 398/16, 398/17, 398/18, 398/19, 398/24,
398/25, 398/26, 399/1, 400/3, 401/3, 401/10, 402/1, 403/1, 405, 407, 408, 410/1, 411/1, 411/2, 411/3,
411/5, 413, 415, 417, 419, 421, 423, 425, 427, 429, 431, 433, 435, 437, 439, 441, 443, 445, 447, 449, 451,
453, 455, 457, 459, 461, 464, 465, 467, 469, 471, 473, 474, 475, 476, 479/2

vt-XIX Protipovodňové hráze a zdi - koridory Svitava km 9,7 – 10,0
dotčené parcely dle k.ú.:
MALOMĚŘICE:
1/1, 1/4, 2/2, 3, 8/3, 10/1, 10/5, 10/6, 11/1, 11/4, 14/2, 15/1, 16/1, 16/2, 17, 19/1, 19/5, 19/6, 21/1, 24, 
25,
26, 27, 28/1, 28/3, 38/1, 38/2, 38/3, 38/4

vt-XX Úprava koryta toku - plochy Svitava km 8,1 – 9,6
dotčené parcely dle k.ú.:
HUSOVICE:
1118, 2399, 2401/2, 2402/1, 2402/2, 2402/3
MALOMĚŘICE:
7/2, 32/2, 32/3, 35/1, 35/8, 39/2, 39/7, 39/12, 39/13, 39/14, 39/15, 39/16, 40/1, 40/2, 40/3, 40/6, 40/7, 40/8,
40/9, 40/10, 40/11, 40/12, 56, 58, 60, 62, 64, 66, 68, 71, 72/1, 72/2, 74/1, 74/3, 76/1, 76/2, 78/1, 78/2, 80/1,
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80/2, 82/1, 82/3, 83/1, 83/2, 83/3, 109/2, 109/54, 109/55, 109/56, 109/57

Protipovodňové hráze a zdi - koridory
dotčené parcely dle k.ú.:
HUSOVICE:
960/1
MALOMĚŘICE:
39/13, 39/14, 39/15, 41/22, 41/27, 46/1, 47, 48/1, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64, 66, 68, 71, 72/1, 72/2,
74/1, 76/1, 78/1, 80/1, 82/1, 83/1, 109/1, 109/2, 109/11, 109/13, 109/16, 109/20, 109/22, 109/53, 109/56,
109/64, 109/67, 109/68, 109/71, 109/72, 109/75, 109/76, 109/78, 109/80, 109/81, 109/83, 109/85, 109/86,
109/87, 109/89, 109/92, 109/93, 109/94, 109/95, 109/96, 109/97, 109/98, 961/1, 961/2, 963/1, 963/2,
965/1, 965/3, 967/1, 967/2, 969/1, 969/2, 971/1, 971/2, 973/1, 973/2, 988/1, 988/2, 1283/1, 1283/2, 1283/3,
1428

vt-XXI Protipovodňové hráze a zdi - koridory Svitava km 7,1 – 8,8
dotčené parcely dle k.ú.:
HUSOVICE:
592, 593, 594/1, 739, 740/1, 752/1, 752/2, 752/5, 752/7, 752/10, 752/11, 752/14, 752/19, 752/20, 752/21,
752/25, 753/1, 753/2, 753/6, 753/7, 753/8, 772, 773, 774, 942/1, 942/2, 942/3, 956/4, 957/1, 958/1, 960/1,
961/4, 961/6, 962/1, 962/2, 962/3, 962/5, 966/1, 966/2, 966/3, 966/4, 966/5, 966/6, 966/7, 966/9, 1059/1,
1059/2, 1059/3, 1060, 1111/1, 1111/2, 1112/1, 1112/6, 1112/7
ZÁBRDOVICE:
1114/1

vt-XXII Úprava koryta toku - plochy Svitava km 6.6 – 7,9
dotčené parcely dle k.ú.:
HUSOVICE:
592, 593, 594/1, 595, 596, 752/2

ZÁBRDOVICE:
936, 1114/1, 1115, 1118/1, 1118/3, 1120, 1121/3, 1121/4, 1121/7, 1121/8, 1123/1, 1123/2, 1123/3, 1123/4,
1123/5, 1124/1, 1124/3, 1125/1, 1125/11, 1125/12, 1125/14, 1125/15, 1137/1

Protipovodňové hráze a zdi - koridory
dotčené parcely dle k.ú.:
HUSOVICE:
959, 960/1
ZÁBRDOVICE:
936, 1115, 1117, 1118/1, 1118/2, 1121/1, 1121/2, 1121/3, 1121/4, 1121/5, 1121/6, 1121/7, 1123/1, 1123/2,
1123/3, 1123/4, 1123/5, 1124/1, 1124/3, 1125/1, 1125/12, 1125/13, 1125/14, 1125/15, 1137/1, 1137/5,
1159, 1160, 1161/1, 1162, 1163/1, 1165/1, 1166

vt-XXIII Úprava koryta toku - plochy Svitava km 3,5 – 3,7
dotčené parcely dle k.ú.:
ČERNOVICE:
1986/1, 1986/7, 1986/8, 1987/1, 1987/7, 1987/8, 1987/9, 2539/4, 2539/5, 2539/6, 2539/7, 2539/8, 2539/9,
2539/10, 2539/11, 2539/12, 2542/1, 2543, 2546/1, 2551/4, 2761, 2762, 2763/1, 2763/3, 2763/5
KOMÁROV:
183/1, 184, 185, 186/1, 186/15, 186/16, 186/116, 478, 480/30, 1558/39

Protipovodňové hráze a zdi - koridory
dotčené parcely dle k.ú.:
ČERNOVICE:
2539/2, 2539/3, 2539/4, 2539/5, 2539/6, 2539/7, 2539/8, 2539/9, 2539/10, 2539/11, 2540/1, 2540/9,
2540/11, 2540/12, 2541/1, 2541/8, 2542/1, 2542/2, 2543, 2546/1, 2546/4, 2546/10, 2546/11, 2546/22,
2547, 2551/1, 2551/2, 2761, 2763/1, 2763/3, 2763/4, 2763/5

vt-XXIV Úprava koryta toku - plochy Svitava km 0,8 - 2,6, Černovický potok
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dotčené parcely dle k.ú.:
BRNĚNSKÉ IVANOVICE:
76/1, 76/18, 76/29, 76/30, 76/31, 76/80, 87/1, 87/2, 87/3, 87/4, 87/5, 87/6, 87/10, 87/11, 87/12
DOLNÍ HERŠPICE:
338/1, 338/5, 338/6, 338/7, 339/1, 339/2, 340/1, 341/1, 342/3, 360/44, 360/45, 360/57, 360/59, 360/60,
360/61, 361/1, 361/3, 361/5, 361/6, 361/12, 361/13, 361/14, 361/16, 361/17, 361/18, 361/19, 361/20,
361/21, 361/22, 361/23, 361/24, 361/25, 361/26, 361/27, 365/11, 365/12, 365/16, 588/6, 588/7, 588/11,
588/12, 588/13, 588/14
HOLÁSKY:
2001, 2002, 2003/1, 2003/5, 2003/6, 2033

Protipovodňové hráze a zdi - koridory
dotčené parcely dle k.ú.:
BRNĚNSKÉ IVANOVICE:
20/4, 20/5, 20/6, 28, 29/1, 29/2, 30/1, 31, 34/1, 34/3, 34/4, 35/1, 35/2, 36/1, 36/2, 37, 41, 44/1, 44/7, 44/8,
45/1, 45/6, 45/11, 45/13, 50/2, 74/3, 75/1, 75/3, 76/1, 76/7, 76/9, 76/10, 76/13, 76/19, 76/20, 76/29, 76/30,
76/38, 76/76, 76/80, 76/90, 76/93, 76/94, 87/1, 88, 90/2, 91/1, 91/11, 91/13, 96/2, 99/2, 1457/1, 1457/2,
1457/3, 1457/12, 1457/21, 1457/22, 1461/1, 1461/3, 1462/2, 1462/4, 1463/1, 1463/3, 1464, 1465, 1466/1,
1466/35, 1466/36, 1466/38, 1466/39, 1466/40, 1473/7, 1473/8, 1474/6, 1735, 1738/1, 1738/1

vt-XXV Úprava koryta toku - plochy Svratka km 30,0 – 31,9 (Svitava soutok), Svitava km 0,0 – 0,6
dotčené parcely dle k.ú.:
HOLÁSKY:
2001
PŘÍZŘENICE:
888, 889/1, 889/3, 889/4, 889/5, 889/6, 889/7, 889/8, 889/11, 889/18, 889/21, 894, 895, 896, 897, 899,
941/3, 941/8

Protipovodňové hráze a zdi - koridory
dotčené parcely dle k.ú.:
CHRLICE:
2023/3, 2028, 2043, 2047/1, 2048/1, 2050/5, 2060, 2062/1, 2062/2, 2063/1, 2150/1, 2700, 2701, 2714,
2715, 2717, 2785, 2838, 2847
PŘÍZŘENICE:
889/5, 889/10, 890/1, 890/4, 891/1, 892/5, 892/7, 892/9, 893/2, 893/3,
893/4, 893/5, 893/6, 893/7, 893/8, 893/9, 893/10, 893/11, 893/12,
893/13,893/14, 940/6, 940/7

vt-XXVI Protipovodňové hráze a zdi - koridory rozliv pod soutokem Svratka - Svitava, Ivanovický potok, Tuřanský potok
dotčené parcely dle k.ú.:
CHRLICE:
5/21, 5/22, 161/1, 171/1, 171/2, 171/3, 171/4, 171/5, 171/6, 171/7, 171/8, 171/9, 172/2, 172/22, 172/23,
172/24, 172/25, 172/26, 172/27, 172/28, 172/29, 172/30, 172/31, 173/3, 174/1, 175/1, 176/1, 176/2, 178/1,
180/1, 215, 218, 219/2, 220/2, 221/1, 221/2, 221/63, 221/65, 221/66, 221/67, 221/68, 221/69, 221/70,
221/71, 221/72, 221/73, 221/74, 221/75, 221/76, 221/83, 222/2, 222/5, 222/6, 222/7, 222/8, 222/9, 222/10,
222/11, 222/12, 222/13, 222/14, 222/15, 223, 226, 257/1, 257/2, 257/3, 257/4, 258, 259/1, 260/1, 260/2,
261/1, 261/2, 262/1, 262/2, 263, 265, 266, 267/2, 2006/39, 2093/2, 2098/1, 2098/2, 2124/1, 2125, 2201,
2202, 2203, 2204, 2205/1, 2205/2, 2205/3, 2206, 2207, 2211, 2212, 2213/1, 2213/3, 2214/3, 2217, 2218/1,
2219/1, 2224/1, 2224/5, 2227/3, 2228, 2229, 2230, 2231, 2240, 2244, 2247, 2248, 2251, 2344, 2627,
2694, 2844, 2845, 2846, 2848, 4256

vt-XXVII Protipovodňové hráze a zdi - koridory Černovický potok, rozliv soutoku Svratka - Svitava
dotčené parcely dle k.ú.:
BRNĚNSKÉ IVANOVICE:
45/15, 45/18, 50/2, 91/4, 91/9, 91/12, 1405, 1408, 1409/1, 1409/2, 1410/2, 1410/3, 1410/5, 1410/6, 1411/1,
1411/2, 1411/5, 1411/8, 1411/9, 1411/10, 1411/11, 1413, 1416, 1419, 1420/1, 1422/1, 1423/1, 1426/1,
1427/1, 1427/2, 1428/1, 1429/1, 1430/1, 1431, 1432/1, 1432/2, 1434/1, 1435/2, 1437/6, 1437/7, 1437/8,
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1439/1, 1439/3, 1439/4, 1439/5, 1439/6, 1440, 1441/2, 1442/1, 1442/3, 1443/1, 1444, 1445/1, 1446, 1447,
1448, 1475, 1476/1, 1476/2, 1488/1, 1738/1, 1740
HOLÁSKY:
682/3, 682/5, 682/7, 683/1, 683/6, 684/1, 685/3, 685/6, 2227, 2229, 2230, 2231, 2232, 2234, 2236/2,
2236/4, 2236/15, 2236/43

vt-XXVIII Protipovodňové hráze a zdi - koridory Svitava - Ráječek
dotčené parcely dle k.ú.:
BRNĚNSKÉ IVANOVICE:
5/1, 10/1, 11/1, 14, 15, 16, 20/1, 20/4, 21, 27/1

vt-014 Úprava vodního toku - plochy Úprava toku Ponávky
dotčené parcely dle k.ú.:
MOKRÁ HORA:
520/1, 520/3, 520/4, 522, 528/21, 528/24, 528/30, 579, 580/10, 599/1, 599/2, 599/3, 602, 603/1, 603/2,
604, 605, 606/1, 609/1, 610/4, 610/5, 610/6, 610/7, 610/8, 610/9, 610/10, 610/20, 610/21, 610/22, 610/23,
610/29, 610/30, 610/32

vt-015 Vodní plocha Nová vodní nádrž Chrlice
dotčené parcely dle k.ú.:
CHRLICE:
2343, 2346, 2416/2, 2454, 2455

vt-016 Protipovodňové hráze a zdi - koridory Ivanovický potok
dotčené parcely dle k.ú.:
IVANOVICE:
969, 970, 1130/22
MOKRÁ HORA:
612/4, 614
ŘEČKOVICE:
2706/1, 2706/2, 3593/4, 3593/8, 3594/2, 3749/2

vt-017 Protipovodňové hráze a zdi - koridory Ponávka
dotčené parcely dle k.ú.:
ŘEČKOVICE:
3448, 3449/2, 3449/7, 3449/8, 3456/2, 3457/1, 3457/4, 3457/10, 3457/11, 3457/12, 3457/13, 3465/8,
3465/42

vt-018 Protipovodňové hráze a zdi - koridory Obřanský potok
dotčené parcely dle k.ú.:
OBŘANY:
934/1, 945, 947, 949, 951, 957, 959

vt-019 Protipovodňové hráze a zdi - koridory Žebětínský potok
dotčené parcely dle k.ú.:
ŽEBĚTÍN:
53, 54, 86, 89, 92, 95, 98/1, 98/2, 101/1, 108, 112/1, 112/2, 121, 122, 124, 125, 126, 127, 130/6

vt-020 Protipovodňové hráze a zdi - koridory Leskava
dotčené parcely dle k.ú.:
STARÝ LÍSKOVEC:
461/1, 461/2, 461/3, 951/2, 993/1, 993/2, 993/17, 993/66, 993/67, 993/68, 993/69, 993/70, 1903/4, 1903/64

Vodohospodářské plochy – PPO – suché nádrže
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ID Podskupina staveb Popis veřejně prospěšné stavby
vp-001 suchá nádrž - plochy Suchá nádrž Bosonohy - Leskava

dotčené parcely dle k.ú.:
BOSONOHY:
3779, 3780, 3781, 3782, 3783, 3784, 3785, 3786, 3787, 3788, 3789, 3790, 3791, 3792, 3793, 3794, 3795,
3796, 3797, 3798, 3799, 3800, 3801

vp-002 suchá nádrž - plochy Suchá nádrž Bosonohy - Kameník
dotčené parcely dle k.ú.:
BOSONOHY:
2450/1, 2450/53, 2450/54, 2450/65, 2450/67, 2450/119, 2450/120, 2450/126, 2450/132, 2450/138,
2450/142, 2450/143, 2450/144, 2450/145, 2450/147, 2450/149, 2450/151, 2450/154, 2450/164, 2450/173,
2450/174, 2450/175, 2450/180, 2450/184, 2450/185, 2450/186, 2450/194, 2450/195, 2450/201, 2450/205,
2450/206, 2450/210, 2450/212, 2450/215, 2450/218, 2450/220, 2450/224, 2450/233, 2450/234, 2450/239,
2450/244, 2450/245, 2450/248, 2450/250, 2450/254, 2450/259, 2450/264, 2450/269, 2450/274, 2450/277,
2450/280, 2450/281, 2450/282, 2450/285, 2450/289, 2450/291, 2450/299, 2450/300, 2450/301, 2450/302,
2450/303, 2450/304, 2450/305, 2450/357

vp-003 suchá nádrž - plochy Suchá nádrž Starý Lískovec (Ostopovice) - Leskava
dotčené parcely dle k.ú.:
STARÝ LÍSKOVEC:
993/2, 993/7, 993/21, 993/22, 993/31, 993/32, 993/33, 993/34, 993/35, 993/36, 993/37, 993/38, 993/39,
993/40, 993/41, 993/42, 993/43, 993/44, 993/45, 993/46, 993/47, 993/48, 993/49, 994, 995/3, 995/4, 995/5,
995/6, 995/7, 995/8, 995/10, 995/11, 995/12, 995/13, 995/14, 995/15, 995/16, 995/17, 995/18, 995/19,
995/20, 995/21, 995/22, 995/23, 995/25, 995/26, 995/27, 995/28, 995/30, 995/32, 995/33, 995/34, 995/35,
995/37, 2649

vp-004 suchá nádrž - plochy Suchá nádrž Chrlice
dotčené parcely dle k.ú.:
CHRLICE:
218, 228, 230, 232, 257/1, 257/2, 257/3, 257/4, 258, 259/1, 259/2, 260/1, 260/2, 261/1, 261/2, 262/1,
262/2, 263, 264, 265, 266, 267/1, 267/2, 267/3, 267/4, 267/5, 267/6, 267/7, 2093/2, 2093/3, 2093/4,
2093/5, 2093/6, 2093/7, 2093/8, 2093/9, 2093/10, 2093/11, 2093/12, 2093/14, 2093/15, 2093/16, 2093/17,
2093/18, 2093/19, 2093/20, 2093/21, 2093/22, 2093/23, 2093/24, 2093/25, 2093/26, 2093/27, 2093/28,
2093/29, 2093/30, 2093/31, 2093/32, 2093/33, 2099/1, 2099/2, 2124/1, 2228, 2229, 2230, 2231, 2232,
2233, 2234, 2235, 2236, 2237, 2238, 2239, 2240, 2241, 2242, 2243, 2244, 2245, 2246, 2247, 2254, 2255,
2256, 2257, 2258, 2259, 2260, 2261, 2262, 2263, 2264, 2265, 2266, 2267, 2268, 2269, 2270, 2271, 2272,
2273, 2274, 2275, 2276, 2277, 2278, 2279, 2280, 2281, 2282, 2283, 2284, 2285, 2286, 2287, 2288, 2289,
2290, 2291, 2292, 2293, 2294, 2295, 2296, 2297, 2298, 2299, 2300, 2301, 2302, 2303, 2304, 2305, 2306,
2307, 2308, 2309, 2310, 2311, 2312, 2313, 2314, 2315, 2316, 2317, 2318, 2319, 2320, 2321, 2322, 2323,
2324, 2325, 2326, 2327, 2328, 2329, 2330, 2331, 2332, 2333, 2334, 2335, 2336, 2337, 2338, 2339, 2340,
2341, 2343, 2345, 2346, 2347, 2348, 2349, 2350, 2351, 2352, 2353, 2360, 2416/2, 2454, 2475, 2476,
2478, 2479, 2480, 2481, 2482, 2483, 2484, 2485, 2486, 2487, 2488, 2489, 2490, 2491, 2492/1, 2492/3,
2544, 2545, 2546, 2547, 2548, 2549, 2550, 2551, 2552, 2553, 2554, 2555, 2556, 2559, 2560, 2561, 2564,
2565, 2581, 2583, 2587, 2588, 2591, 2595, 2596, 2597, 2598, 2599, 2600, 2601, 2602, 2603, 2607, 2610,
2611, 2612, 2614, 2618, 2626, 2627, 2630, 2631, 2634, 2635, 2636, 2637, 2638, 2639, 2640, 2641, 2642,
2643, 2644, 2645, 2646, 2647, 2648, 2649, 2650, 2651, 2652, 2653, 2654, 2655, 2656, 2657, 2658, 2659,
2660, 2661, 2662, 2663, 2664, 2665, 2666, 2667, 2673, 2674, 2675, 2676, 2677, 2678, 2679, 2680, 2681,
2682, 2683, 2684, 2685, 2686, 2687, 2688, 2689, 2690, 4259

vp-006 suchá nádrž - plochy Suchá nádrž Řečkovice (Lachema) - Kubelín
dotčené parcely dle k.ú.:
ŘEČKOVICE:
3450/1, 3450/12, 3450/13, 3454/14, 3470/6, 3470/21, 3470/22, 3472/1, 3472/37, 3472/42, 3475/1, 3476/1,
3476/2

vp-007 suchá nádrž - plochy Protipovodňové opatření Ořešín
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dotčené parcely dle k.ú.:
OŘEŠÍN:
154/1, 154/2, 161/1, 161/2, 161/3, 162/1, 162/2, 162/3, 162/4, 162/5, 165/1, 165/2, 166/1, 166/2, 166/3,
166/4, 167/1, 167/2, 167/3, 167/4, 167/5, 168/1, 168/2, 168/3, 168/4, 168/5, 168/6, 168/7, 168/8, 168/13,
168/14, 168/15, 168/16, 477/6, 477/7
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Vymezení     veřejně     prospěšných     opatření  ,     pro     které     lze         práva   k pozemkům a stavbám vyvlastnit  

Veřejně prospěšné opatření – ÚSES

Skupina staveb označení podskupiny způsob změny vlastnictví
ÚZEMNÍ SYSTÉM EKOLOGICKÉ STABILITY

K – krajinná zeleň – NRBC a NRBK uknr V
K – krajinná zeleň – RBC a RBK ukr V
Z – zeleň městská – RBC a RBK uzr V
K – krajinná zeleň – LBC a LBK ukl V
Z - zeleň městská – LBC a LBK uzl V

Způsob změny vlastnictví

V vyvlastnění

ÚSES - nadregionální biocentrum - plochy krajinné zeleně
ID Podskupina staveb Popis veřejně prospěšné stavby
uknr-001 Krajinná zeleň v NRBC a NRBK -

plochy

Plochy  krajinné  zeleně  v nadregionálním biocentru  ÚSES  NRBC02Podkomorské lesy (dle dohodnutého odvětvového podkladu orgánů ochranypřírody Jihomoravského kraje z roku 2012 (dále jen "Odvětvový podklad
OPK"), v severozápadní části území města

dotčené parcely dle k.ú.:
BYSTRC:
3757, 4996/1, 5010, 5011, 5199/6, 5210, 5306/2, 5306/3, 5307/1, 5307/3, 5308/1, 5308/2, 5308/3, 5309/1,
5309/2, 5309/3, 5310/1, 5310/2, 5310/3, 5310/4, 5311/1, 5311/2, 5318/3, 5321/1, 5321/2, 5322, 5323,
5333, 5334, 5335, 5337, 5343, 5344, 5347, 5350/2, 5350/4, 5350/5, 5350/7, 5350/9, 5355, 5356/1, 5356/2,
5357/2, 5358/1, 5359, 5360, 5365/1, 5365/2, 5387

ÚSES - regionální biocentrum, regionální biokoridor - plochy krajinné zeleně
ID Podskupina staveb Popis veřejně prospěšné stavby
ukr-001 Krajinná zeleň v RBC - plochy Plochy krajinné zeleně v regionálním biocentru ÚSES RBC041 Holedná (dle

„Odvětvového podkladu OPK“ ) v údolí Svratky mezi Bystrcí a Komínem
dotčené parcely dle k.ú.:
BYSTRC:
1225/53, 1370, 1371/2, 1372/1, 1372/2, 1373/1, 1373/2, 1376, 1377/1, 1377/2, 1377/5, 1377/6, 1377/7,
1379, 1381, 1383/1, 1383/2, 1383/3, 1384, 1386/1, 1386/3, 1386/5, 1386/6, 1386/7, 1386/8, 1386/9,
1386/10, 1386/11, 1386/16, 1386/17, 5668, 5669, 5670, 5671, 5672, 5673, 5674, 5675, 5676

ukr-002 Krajinná zeleň v RBC - plochy
Plochy krajinné zeleně v regionálním biocentru ÚSES RBC190 Žabovřesky (dle „Odvětvového podkladu OPK“ ) v nivě Svratky mezi Jundrovem a
Žabovřeskami

dotčené parcely dle k.ú.:
JUNDROV:
3, 184/1, 187, 188, 219, 228/1, 230/1, 230/5, 231/1, 231/2, 231/3, 231/4, 232, 302/1, 302/2, 302/3, 302/6,
303/1, 303/2, 304/1, 304/2, 305/1, 305/2, 306, 307, 308/1, 308/2, 308/3, 309, 310, 316, 324, 325/1, 325/2,
326, 327, 328, 329, 330, 331, 332, 333, 334, 335, 336, 337, 338, 339, 340, 341/1, 341/2, 341/3, 341/4,
341/5, 341/6, 341/7, 341/8, 341/9, 342, 343, 345, 346, 347, 348, 349, 350, 351/1, 351/2, 351/3, 351/4,
351/5, 351/7, 351/8, 351/9, 362, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371/1, 371/2, 372, 375/4, 375/5, 375/6,
375/7, 375/8, 375/9, 375/10, 375/11, 375/12, 375/13, 375/14, 376, 377, 378, 379, 381, 382, 383, 384, 385,
386, 387, 388, 389, 392, 393, 394, 395, 396, 397, 398, 399, 400, 401, 402, 403, 404, 405, 406, 407, 408/1,
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408/2, 408/3, 408/4, 408/5, 408/6, 408/7, 408/8, 408/9, 408/10, 408/11, 408/12, 408/13, 409, 410, 411,
412, 413, 414, 415, 416, 417, 418, 419, 420, 421, 422/1, 422/2, 423, 424, 425, 426, 428, 429, 430, 431,
432, 433, 434, 435, 436, 437, 438, 439/1, 439/2, 439/3, 439/4, 440/1, 440/2, 440/3, 440/4, 440/5, 440/6,
440/7, 440/8, 440/9, 441/1, 441/2, 441/3, 442, 443, 444, 445, 446/1, 446/2, 446/3, 447, 448, 449, 450, 451,
452, 453, 454, 455, 456, 457, 458, 459, 460/1, 462
ŽABOVŘESKY:
47/1, 47/2, 47/5, 47/6, 48, 49, 50, 4841/17, 4841/18, 4841/19, 4841/20, 4841/21, 4841/22, 4841/23,
4841/24, 4841/25, 4841/26, 4841/29, 4841/30, 4841/31, 4841/32, 4872/1, 4872/8, 4872/9, 4872/10,
4872/11, 4872/12, 4872/13, 4872/14, 4872/15, 4872/16, 4872/17, 4872/18, 4872/19, 4872/20, 4872/21,
4872/22, 4872/23, 4872/24, 4872/25, 4872/26, 4872/27, 4872/28, 4872/29, 4872/30, 4872/31, 4872/32,
4872/33, 4872/34, 4872/55, 4872/56, 4872/57, 4872/58, 4872/59, 4872/60, 4872/61, 4872/62, 4872/63,
4872/64, 4872/65, 4872/66, 4872/67, 4872/68, 4872/69, 4872/71, 4872/72, 4872/105, 4872/115, 4872/116,
4872/117, 4872/118, 4872/119, 4872/120, 4872/121, 4872/122, 4872/123, 4872/124, 4872/125, 4872/126,
4872/127, 4872/128, 4872/129, 4872/130, 4872/131, 4872/132, 4872/133, 4872/134, 4872/135, 4872/136,
4872/137, 4872/138, 4872/139, 4872/140, 4872/141, 4875/1, 4875/2, 4875/3, 4875/4, 4876, 4877/1,
4877/2, 4877/3, 4877/4, 4877/5, 4877/6, 4878, 4879, 4880, 4881, 4882, 4883, 4884/1, 4884/2, 4884/3,
4884/4, 4885, 4886, 4887, 4888, 4889/1, 4889/8, 4889/9, 4889/10, 4889/11, 4889/12, 4889/13, 4889/14,
4889/20, 4889/21, 4889/22, 4889/23, 4889/24, 4889/25, 4889/29, 4889/31, 4889/32, 4889/33, 4889/34,
4889/35, 4889/36, 4889/37, 4889/38, 4889/39, 4889/40, 4889/41, 4889/42, 4889/43, 4889/44, 4889/45,
4889/46, 4889/47, 4891/2, 4891/3, 4891/4, 4891/5, 4891/6, 4892/1, 4892/2, 4900/1, 4900/2, 4900/3,
4901/1, 4901/2, 4901/5, 4901/6, 4901/7, 4901/9, 4901/10, 4901/11, 4901/12, 4901/13, 4902, 4903/1,
4903/2, 4903/3, 4903/4, 4904/1, 4904/2, 4904/3, 4905/1, 4905/2, 4905/3, 4906/3, 4906/4, 4906/5, 4907/1,
4907/2, 4907/3, 4908/1, 4908/2, 4909/1, 4909/2, 4910, 4911, 4912/1, 4912/2, 4912/3, 4913, 4914/1,
4914/2, 4914/3, 4915/1, 4915/2, 4916/1, 4916/2, 4916/3, 4917/1, 4917/2, 4917/3, 4918/1, 4918/2, 4918/3,
4918/4, 4918/5, 4919/1, 4919/2, 4919/3, 4919/4, 4919/5, 4919/6, 4920, 4921/1, 4921/2, 4921/3, 4922/1,
4922/2, 4923/1, 4923/2, 4924/1, 4924/2, 4927/2, 4927/3, 4927/4, 4927/5, 4927/6, 4927/7, 4927/8, 4941,
4943, 4945, 4946, 4948, 4950, 4952, 4954, 4958, 4960/1, 4960/2, 4965, 4966, 4967, 4968, 4969, 4970,
4971, 4972, 4973, 4974, 4975, 4976, 4978, 4980, 4981, 4985, 4991, 4992, 4993/1, 4993/3, 4993/4,
4993/6, 4993/7, 4994, 4995, 4996, 5001/4, 5002/1, 5002/2, 5002/6, 5002/7, 5004/1, 5004/3, 5006, 5007/1,
5007/2, 5007/3, 5008, 5009/1, 5009/2, 5009/3, 5009/4, 5010/1, 5010/2, 5010/3, 5011/1, 5011/2, 5011/4,
5012/1, 5012/2, 5012/3, 5013/1, 5013/2, 5013/5, 5013/6, 5013/7, 5013/8, 5013/9, 5014, 5015, 5016, 5017,
5018, 5019, 5020/1, 5020/2, 5021/1, 5021/2, 5021/3, 5021/4, 5021/5, 5021/6, 5023/2, 5023/3, 5023/4,
5023/5, 5023/7, 5023/8, 5023/9, 5023/10, 5023/11, 5023/12, 5023/13, 5023/14, 5023/15, 5023/16,
5023/17, 5023/21, 5023/22, 5023/24, 5023/25, 5023/26, 5023/27, 5023/28, 5023/29, 5023/30, 5023/31,
5023/32, 5023/33, 5023/34, 5023/35, 5034/1, 5034/2, 5034/15, 5034/16, 5034/17, 5034/18, 5034/19,
5034/20, 5034/21, 5034/22, 5034/23, 5034/31, 5034/32, 5034/35, 5034/36, 5034/37, 5034/38, 5034/40,
5034/41, 5034/42, 5034/44, 5034/45, 5034/46, 5034/47, 5034/49, 5034/50, 5034/51, 5034/54, 5034/55,
5034/57, 5034/58, 5034/103, 5034/104, 5034/105, 5034/106, 5034/107, 5034/108, 5034/109, 5034/110,
5034/111, 5034/112, 5034/113, 5034/114, 5034/115, 5034/116, 5034/117, 5034/118, 5034/119, 5034/120,
5034/121, 5034/122, 5034/123, 5034/124, 5034/125, 5034/126, 5034/127, 5034/128, 5034/129, 5034/130,
5034/131, 5034/132, 5034/133, 5034/134, 5034/135, 5034/136, 5034/137, 5034/138, 5034/139, 5034/140,
5037/1, 5037/10, 5040/1, 5040/3, 5040/5, 5040/7, 5045/1, 5045/6, 5045/9, 5048/76, 5048/77, 5048/78,
5048/81, 5048/104, 5048/105, 5048/106, 5048/107, 5048/108

ukr-003 Krajinná zeleň v RBC - plochy Plochy krajinné zeleně v regionálním biocentru ÚSES RBC042 Cacovická
Svitava (dle „Odvětvového podkladu OPK“ ) v nivě Svitavy u Maloměřic

dotčené parcely dle k.ú.:
MALOMĚŘICE:
381/1, 381/3, 381/11, 381/12, 381/13, 381/14, 382/1, 382/5, 382/14, 382/15, 382/16, 394/1, 394/2, 394/3,
394/5, 394/6, 394/7, 395/13, 396/2, 396/5, 396/6, 398/1, 398/2, 398/3, 398/4, 398/5, 398/6, 398/7, 398/8,
398/9, 398/10, 398/11, 398/12, 398/13, 398/14, 398/15, 398/16, 398/17, 398/18, 398/19, 398/24, 398/25,
398/26, 399/1, 400/3, 401/3, 401/10, 402/1, 403/1, 405, 407, 408, 410/1
OBŘANY:
36/1, 370/1, 370/3, 373/1, 373/9, 373/10, 373/26, 375/1, 375/2, 375/3, 376/1, 376/2, 378/1, 378/2, 379/1,
379/2, 380/1, 380/2, 381/1, 381/2, 382/1, 382/2, 384, 386, 387/1, 388, 389, 390/1, 390/2, 391
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ukr-004 Krajinná zeleň v RBC - plochy Plochy krajinné zeleně v regionálním biocentru ÚSES RBC043 Hády (dle
„Odvětvového podkladu OPK“ ) v údolí Svitavy mezi Obřany a Bílovicemi

dotčené parcely dle k.ú.:
MALOMĚŘICE:
477/1, 1896/1
OBŘANY:
2549/1, 2554, 2555/1, 2580, 2584, 2585, 2586, 2599

ukr-005 Krajinná zeleň v RBC - plochy Plochy krajinné zeleně v regionálním biocentru ÚSES RBC044 Hornek (dle
„Odvětvového podkladu OPK“ ) v údolí Říčky na východním okraji území
města

dotčené parcely dle k.ú.:
LÍŠEŇ:
5802

ukr-006 Krajinná zeleň v RBC - plochy
Plochy krajinné zeleně v regionálním biocentru ÚSES RBC070 Černovický hájek (dle „Odvětvového podkladu OPK“ ) v nivě Svitavy v jižní části území
města

dotčené parcely dle k.ú.:
BRNĚNSKÉ IVANOVICE:
1/1, 3, 4/1, 5/1, 7/1, 8/1, 8/2, 11/1, 12, 13, 16, 20/1, 20/4, 20/5, 20/6, 21, 22/1, 24/1, 24/2, 25, 26/1, 26/2,
26/3, 26/4, 26/5, 26/6, 27/1, 41, 90/1, 101/1, 101/5, 101/6, 101/7, 101/8, 101/9, 101/10, 101/11, 102/1,
102/2, 102/3, 102/4, 102/5, 102/6, 102/7, 102/8, 102/9, 102/10
ČERNOVICE:
2546/1, 2547, 2548/2, 2549/2, 2551/1, 2551/2, 2551/3
KOMÁROV:
481/8, 482, 484/1, 484/2, 484/3, 484/4, 484/5, 484/6, 484/7, 536/4, 536/6, 536/10, 536/11, 536/12

ukr-007 Krajinná zeleň v RBC - plochy
Plochy krajinné zeleně v regionálním biocentru ÚSES RBC071 Soutok Svratkya Svitavy (dle „Odvětvového podkladu OPK“ ) v nivě Svratky a Svitavy v jižní
části území města

dotčené parcely dle k.ú.:
DOLNÍ HERŠPICE:
36/10, 360/28, 360/32, 360/36, 360/37, 360/38, 360/39, 360/48, 360/49, 360/50, 360/51, 360/52, 360/53,
360/54, 360/55, 360/56, 361/2, 361/7, 361/15, 365/2, 365/3, 365/4, 365/5, 365/13, 365/14, 365/15, 367/7,
370/1, 370/2, 370/16, 370/21, 370/25, 370/27, 370/28, 370/29, 370/30, 370/32, 370/87, 370/88, 370/122,
370/123, 370/132, 370/133, 370/135, 370/138, 370/141, 370/142, 370/143, 370/144, 370/147, 370/152,
604/1, 659/1, 659/2, 659/3, 660, 661, 662
HOLÁSKY:
2002, 2006/5, 2006/6, 2010/1, 2010/2
PŘÍZŘENICE:
873/1, 880/1, 880/4, 880/7, 880/9, 880/10, 881/1, 881/10, 881/13, 883, 884, 885/1, 885/6, 889/1, 889/4,
889/5, 889/6, 889/7, 889/8, 889/9, 889/10, 889/21, 890/1, 891/1, 892/5, 892/7, 892/9, 893/1, 893/2, 893/3,
893/4, 893/5, 893/6, 893/7, 893/8, 893/9, 893/10, 893/11, 893/12, 893/13, 893/14, 901, 902/1, 902/2,
902/3, 902/4, 902/5, 902/6, 902/7, 902/8, 902/9, 902/10, 902/11, 902/12, 902/13, 902/14, 902/15, 902/16,
902/17, 902/18, 902/19, 902/20, 902/21, 902/22, 902/23, 902/24, 902/25, 902/26, 902/27, 902/28, 902/29,
902/30, 902/31, 902/32, 902/36, 902/37, 902/41, 906, 908/1, 908/2, 908/3, 909, 910, 911, 940/4, 940/5,
940/6, 1043, 1044/1, 1044/2, 1046, 1047, 1048, 1049, 1050, 1051, 1052, 1053, 1054, 1055, 1056, 1057,
1058, 1059, 1060, 1061, 1062, 1063/1

ukr-008 Krajinná zeleň v RBK - plochy Plochy krajinné zeleně v regionálním biokoridoru ÚSES RBK060 (dle
„Odvětvového podkladu OPK“ ) v západní části území města

dotčené parcely dle k.ú.:
BOSONOHY:
3533
ŽEBĚTÍN:
3224, 3228, 3231, 3248, 3285, 3288, 3298, 3308, 3310, 3320, 3324, 3337, 3342, 3351, 3363, 3374, 3411,
3440
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ukr-009 Krajinná zeleň v RBK - plochy Plochy krajinné zeleně v regionálním biokoridoru ÚSES RBK059 (dle
„Odvětvového podkladu OPK“ ) v západní části území města

dotčené parcely dle k.ú.:
BOSONOHY:
3540/7, 3541, 3853, 3854, 3855, 3880, 3897, 3918, 3919, 3925, 3926, 3930, 3931, 3935, 3936, 3937,
3938, 3939, 3940, 3941, 3942, 3945, 3946, 3947, 3948, 3951, 3952, 4032, 4033, 4034, 4035, 4036, 4041,
4119, 4389/1
ŽEBĚTÍN:
3624, 3859, 3919, 3926, 3993, 4032, 4154

ukr-010 Krajinná zeleň v RBK - plochy Plochy krajinné zeleně v regionálním biokoridoru ÚSES RBK058 (dle
„Odvětvového podkladu OPK“ ) mezi Komínem a areálem ZOO

dotčené parcely dle k.ú.:
BYSTRC:
1639/1, 1639/2, 1640, 1643/1, 1644, 1645/1, 1646, 1648/1, 1649, 1651, 1652, 1653, 1654/1
KOMÍN:
2423/6, 3014/5, 3014/6, 3015/10, 3015/12, 3033, 3036/1, 3043/89, 3043/95, 3043/96, 3043/97, 3055,
6150, 6160, 6161, 6162, 6163, 6165, 6166, 6167, 6168, 6169, 6170, 6171, 6172, 6173, 6174, 6175, 6217,
6218, 6219

ukr-011 Krajinná zeleň v RBK - plochy Plochy krajinné zeleně v regionálním biokoridoru ÚSES RBK057 (dle
„Odvětvového podkladu OPK“ ) v nivě Svratky mezi Jundrovem a Komínem

dotčené parcely dle k.ú.:
JUNDROV:
804/1, 804/2, 841, 842, 843/1, 843/2, 844, 845, 846, 847, 849, 850, 852, 853, 854, 857/1, 857/2, 857/3,
858/1, 858/3, 859, 2801, 2803/2, 2805, 2806, 2807, 2808, 2809/1, 2811/1, 2813/1, 2813/2, 2815, 2817,
2818, 2819/1, 2820/1, 2822, 2823, 2825, 2827, 2830, 2832, 2834, 2836, 2838, 2840/1, 2840/2, 3101
KOMÍN:
1545/52, 1545/56, 1545/57, 1545/58, 1546, 1553/1, 1554, 1680/3, 1680/4, 1680/5, 1681/1, 1682/1, 1682/3,
1684, 1686/1, 1686/3, 1686/4, 1686/9, 1686/12, 1686/13, 1686/21, 1688/1, 1689, 1691, 1693, 1695, 1696,
1698, 1700, 1701, 1702, 1703/1, 4802/76

ukr-012 Krajinná zeleň v RBK - plochy Plochy krajinné zeleně v regionálním biokoridoru ÚSES RBK056 (dle

„Odvětvového  podkladu  OPK“  )  v  nivě  Svratky  od  Žabovřesk  po  Dolní
Heršpice

dotčené parcely dle k.ú.:
DOLNÍ HERŠPICE:
256/1, 256/3, 256/7, 256/10, 256/12, 256/13, 256/14, 256/15, 256/16, 272, 581/1, 581/6, 581/7, 581/19
JUNDROV:
2/1, 3, 5/1, 6, 7, 8, 10, 11, 12, 13/1, 13/2
ŽABOVŘESKY:
7/1, 8/10, 8/15, 15/1, 16, 17, 18, 20, 21, 22, 26, 27, 28/1, 28/2, 28/12, 29, 30, 4890/2

ukr-013 Krajinná zeleň v RBK - plochy Plochy krajinné zeleně v regionálním biokoridoru ÚSES RBK053 (dle
„Odvětvového podkladu OPK“ ) v nivě Svitavy mezi Obřany a Maloměřicemi

dotčené parcely dle k.ú.:
MALOMĚŘICE:
410/1, 411/1, 411/2, 411/3, 413, 415, 417, 419, 421, 423, 425, 427, 429, 431, 433, 435, 437, 439, 441,
443, 445, 447, 449, 451, 453, 455, 457, 459, 461, 465, 477/1, 1836/1, 1837/1, 1837/2, 1837/3, 1837/4,
1837/5, 1837/6, 1837/7, 1837/8, 1837/9, 1846/1, 1846/2, 1849, 1851/2, 1855, 1858, 1862, 1867, 1870,
1873, 1876, 1880, 1883, 1886, 1887, 1889, 1891/1, 1891/2, 1892/1, 1892/3, 1894/1, 1894/4, 1894/5,
1894/6, 1894/8, 1894/10, 1894/11, 1894/12, 1894/13, 1894/14, 1894/15
OBŘANY:
36/1, 36/6, 36/7, 36/8, 45, 46/1, 46/2, 47/1, 48, 49/1, 50, 51/1, 51/2, 52, 53, 54, 369/1, 369/3, 369/4, 369/5,
369/6, 369/7, 369/8, 370/1, 370/2, 370/4, 372/2, 372/3, 372/7, 372/11, 372/12, 372/13, 373/9, 373/10,
373/11, 373/12, 373/13, 373/14, 373/15, 373/16, 1757/1, 1812/1, 1814, 1965, 1976, 1981, 1986, 1991,
1998, 2003, 2009
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ukr-014 Krajinná zeleň v RBK - plochy Plochy krajinné zeleně v regionálním biokoridoru ÚSES RBK054 (dle
„Odvětvového podkladu OPK“ ) v nivě Svitavy od Obřan po Komárov

dotčené parcely dle k.ú.:
ČERNOVICE:
262, 263/1, 263/2, 264, 265, 266, 269, 270, 271, 272, 273, 274, 275, 276, 277, 278, 279, 280, 281, 282,
283, 284, 285, 1810, 1811, 1812, 1813, 1814, 1815, 1816, 1821, 1822, 1823, 1824, 1825, 1826, 1827,
1828, 1829, 1830, 1831, 1832, 1833, 1835, 1836, 1837, 1838, 1839, 1840, 1841, 1842, 1843, 1844/1,
1845/1, 1845/2, 1847/5, 1847/6, 1847/7, 1979, 1980, 1981/2, 1986/1, 1986/2, 1986/7, 1986/8, 1987/2,
2538/1, 2539/1, 2539/2, 2539/3, 2539/4, 2539/5, 2539/6, 2539/7, 2539/8, 2539/9, 2539/10, 2539/11,
2539/12, 2540/11, 2541/1, 2542/1, 2542/2, 2543, 2546/1, 2546/4, 2546/10, 2546/22, 2547, 2551/1, 2761,
2762, 2763/1, 2763/3, 2763/4, 2763/5, 2764
HUSOVICE:
2397/3
KOMÁROV:
185, 186/1, 186/116, 476, 477, 478, 479, 480/1, 480/23, 480/25, 480/26, 480/30, 481/8, 482

ukr-015 Krajinná zeleň v RBK - plochy Plochy krajinné zeleně v regionálním biokoridoru ÚSES RBK055 (dle
„Odvětvového podkladu OPK“ ) v nivě Svitavy v jižní části území města

dotčené parcely dle k.ú.:
BRNĚNSKÉ IVANOVICE:
51/1, 52, 53, 55/1, 76/31
HOLÁSKY:
2019, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024, 2025, 2026, 2027, 2028, 2029, 2030, 2031, 2032, 2033, 2036, 2037,
2038
KOMÁROV:
547/2, 548/1, 548/2, 548/3, 549

ukr-016 Krajinná zeleň v RBK - plochy Plochy krajinné zeleně v regionálním biokoridoru ÚSES RBK078 (dle
„Odvětvového podkladu OPK“ ) v jižní části území města (u Chrlic)

dotčené parcely dle k.ú.:
CHRLICE:
2060, 2061, 2122, 2717, 2721

ÚSES - regionální biocentrum, regionální biokoridor - plochy zeleně městské
ID Podskupina staveb Popis veřejně prospěšné stavby
uzr-001 Zeleň městská v RBC - plochy Plochy zeleně městské v regionálním biocentru ÚSES RBC041 Holedná (dle

„Odvětvového podkladu OPK“ ) v západní části území města (z jižní strany
Bystrce)

dotčené parcely dle k.ú.:
BYSTRC:
1137/1, 1909/1, 1909/3, 1911/1, 1911/2, 1916/2, 1918/1, 1918/13, 1918/14, 1918/15, 1918/16, 1918/17,
1918/18, 1918/19, 1918/20, 1918/21, 1918/22, 1918/23, 1918/24, 1918/25, 1918/26, 1918/27, 1918/28,
1918/29, 1918/30, 1918/31, 1918/37

uzr-002 Zeleň městská v RBC - plochy Plochy zeleně městské v regionálním biocentru ÚSES RBC235 Pisárky (dle

„Odvětvového podkladu OPK“ ) v údolí Kohoutovického potoka mezi
Kohoutovicemi a Pisárkami

dotčené parcely dle k.ú.:
PISÁRKY:
1444/1, 1444/2, 1444/3, 1444/4, 1444/5, 1445, 2088, 2089, 2300/31, 2300/32, 2300/33, 2300/41, 2300/42,
2300/45, 2300/108, 2300/110

uzr-003 Zeleň městská v RBC - plochy Plochy zeleně městské v regionálním biocentru ÚSES RBC042 Cacovická
Svitava (dle „Odvětvového podkladu OPK“ ) v nivě Svitavy u Maloměřic
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dotčené parcely dle k.ú.:
HUSOVICE:
2397/1, 2397/2, 2397/3, 2397/4, 2397/6, 2397/7, 2397/8, 2397/9, 2401/3, 2401/8, 2401/9, 2401/10,
2401/11, 2401/12, 2401/14, 2403/2, 2403/5, 2403/6, 2405/15
MALOMĚŘICE:
8/3, 11/1, 20/1, 20/2, 21/1, 21/2, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28/1, 28/3, 28/4, 32/1, 32/4, 33, 34/1, 34/2, 35/1,
35/6, 35/8, 35/9, 35/12, 35/15, 35/16, 35/17, 35/20, 35/21, 36/1, 36/2, 37/1, 37/2, 38/1, 38/2, 38/4, 39/1,
39/2, 381/3, 381/4, 381/14, 381/15, 383/1, 383/2, 383/3, 383/4, 383/5, 383/6, 383/7, 383/10, 383/11, 384/1,
384/2, 384/3, 384/6, 384/7, 385/1, 385/2, 386/1, 386/2, 386/3, 387/1, 387/2, 388/1, 388/2, 389, 390, 391,
392, 394/7, 395/6, 395/13

uzr-004 Zeleň městská v RBK - plochy Plochy zeleně městské v regionálním biokoridoru ÚSES RBK057 (dle
„Odvětvového podkladu OPK“ ) v nivě Svratky u Komína

dotčené parcely dle k.ú.:
KOMÍN:
1545/54, 1545/55, 1545/56, 1545/57, 1552, 1561/2, 1561/3, 1561/4, 1562, 1563, 1564/1, 1566/1, 1573/1

uzr-005 Zeleň městská v RBK - plochy Plochy zeleně městské v regionálním biokoridoru ÚSES RBK056 (dle

„Odvětvového   podkladu   OPK“   )   v   nivě   Svratky   mezi   Žabovřeskami   a
Pisárkami

dotčené parcely dle k.ú.:
ŽABOVŘESKY:
4/3, 6, 7/3, 7/4, 7/5, 7/7, 8/7, 8/8, 8/9, 8/16, 9/6, 28/1, 4840/43

uzr-006 Zeleň městská v RBK - plochy Plochy zeleně městské v regionálním biokoridoru ÚSES RBK054 (dle
„Odvětvového podkladu OPK“ ) v nivě Svitavy od Obřan po Černovice

dotčené parcely dle k.ú.:
ČERNOVICE:
2760/1, 2761
HUSOVICE:
942/1, 942/2, 942/3, 956/4, 957/1, 958/1, 960/1, 961/4, 961/6, 962/1, 962/2, 962/3, 962/5, 963/1, 963/2,
963/3, 966/1, 966/2, 966/3, 966/4, 966/5, 966/6, 966/7, 966/8, 966/9, 1059/2
MALOMĚŘICE:
40/2, 40/6, 48/1, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64, 66, 68, 71, 72/1, 72/2, 74/1, 76/1, 78/1, 80/1, 82/1, 83/1
TRNITÁ:
94/1, 165/1, 165/3, 165/6, 165/18, 165/19, 197/2, 215/1, 215/10, 215/11, 215/12, 215/18, 215/26, 216/1,
216/2, 218/2, 225, 226, 231/5, 237, 238, 239, 240, 241, 242, 424/1, 424/2, 424/15, 424/16, 463/2, 463/3,
463/7, 463/10, 463/11, 463/12, 463/13, 463/16, 480/7, 482/45, 1191/38, 1273
ZÁBRDOVICE:
1116, 1117, 1118/1, 1118/2, 1121/1, 1121/2, 1121/3, 1121/4, 1121/5, 1121/6, 1121/7, 1123/2, 1125/1,
1137/1, 1137/4, 1137/5, 1138/1

uzr-007 Zeleň městská v RBK - plochy Plochy zeleně městské v regionálním biokoridoru ÚSES RBK056 (dle
„Odvětvového podkladu OPK“ ) v nivě Svratky v Horních Heršpicích

dotčené parcely dle k.ú.:
HORNÍ HERŠPICE:
695, 696, 697, 704/1, 704/2, 704/18, 704/19, 873/1, 875/1, 875/2, 875/3, 875/4, 875/5, 875/6, 875/7, 875/8,
875/9, 875/11, 876/1, 876/5, 877/1, 877/5, 877/6, 878/1, 904/19, 904/20, 904/22, 904/30, 904/33, 907/1,
914/1, 914/4, 916/1, 917/1, 917/3, 917/17, 917/18, 917/30, 918/1, 921/1, 923/2, 923/14, 923/18, 923/19,
923/48, 925/1, 925/8, 927/1, 927/9, 927/10, 927/11, 927/13, 927/14, 927/15, 927/17, 927/18, 927/19,
2051/1
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ÚSES - lokální biocentrum, lokální biokoridor - plochy krajinné zeleně
ID Podskupina staveb Popis veřejně prospěšné stavby
ukl-003 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES v údolí Svratky mezi

přehradní hrází a Kníničkami
dotčené parcely dle k.ú.:
KNÍNIČKY:
381/1, 420, 421, 422/1, 422/2, 423, 424/1, 424/2, 424/3, 3715/1, 3744,

ukl-004 Krajinná zeleň v LBC - plochy
Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES vloženém mezi Komínem a areálem ZOO do trasy regionálního biokoridoru RBK058 (dle „Odvětvového
podkladu OPK“ )

dotčené parcely dle k.ú.:
KOMÍN:
2991/4, 2991/12, 3054/1, 3058/1, 6147, 6148, 6149, 6150, 6175, 6176, 6177, 6179, 6180, 6181, 6183,
6185, 6186, 6187, 6188, 6206, 6207, 6208, 6209, 6210, 6211, 6212, 6213, 6214, 6215, 6216, 6218, 6219,
6220, 6221

ukl-005 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES severně od Komína, poblíž
medláneckého letiště

dotčené parcely dle k.ú.:
KOMÍN:
2717/3, 2717/4, 2718/2, 2720, 2721, 2722/1, 2723, 2724/1, 2724/3, 2728, 2729, 2731, 2733/1, 2733/2,
2735, 2736/1, 2736/2, 2737/1, 2737/2, 2738, 2740/1, 2741/1, 2741/2, 2741/3, 2745/1, 2745/2, 2745/3,
2746/3, 2746/4, 2746/6, 2746/7, 2746/8, 2748/1, 2751/1, 2752/2, 2753/1, 2753/2, 2755/2, 2757, 2760/2,
2760/3, 2762, 2766, 2767, 2768, 2769, 2770, 2772/1, 2772/6, 2773, 2774/2, 2775, 2778/3, 2779/1, 2802/1,
5954

ukl-006 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES v nivě Svratky u Bystrce
dotčené parcely dle k.ú.:
BYSTRC:
1385/3, 1386/1, 1386/2, 1386/4, 1387, 1388, 1389, 1390, 1391, 1392, 1393, 1394, 1395, 1396, 1397,
1398, 1399, 1400, 1401, 1402, 1405, 1406, 1407/9
KOMÍN:
1817/1, 1817/3, 1817/11, 1817/14, 1817/15, 1817/16, 1817/17, 1817/18, 1817/19, 3191/1, 3191/3, 3191/4,
3191/20, 3191/21, 3191/23, 3191/24, 3191/25, 3191/31, 3191/32, 3191/33, 3191/39, 3191/41, 3191/43,
3191/47, 3191/51, 3191/52, 3191/54, 3191/55, 3191/56, 3191/63, 3191/67, 3191/71, 3191/72, 3191/73,
3191/77, 3191/79, 3191/80, 3191/81, 3191/82, 3191/83, 3191/84, 3191/88, 3191/89, 3191/90, 3191/91,
3191/92, 3191/94, 3191/95, 3191/96, 3191/97, 3191/98, 3191/100

ukl-007 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES v nivě potoka Rakovce u
Mokré Hory

dotčené parcely dle k.ú.:
MOKRÁ HORA:
102/3, 102/7, 102/8, 123/1, 123/2, 123/3, 124/1, 124/2, 125/1, 125/2, 126/1, 126/3, 218/1, 218/2, 218/3
ŘEČKOVICE:
3582

ukl-008 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES v prostoru Medláneckých
kopců

dotčené parcely dle k.ú.:
KRÁLOVO POLE:
4883/1, 4884/1, 4885/1, 4886
MEDLÁNKY:
36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 45, 48, 51, 54, 57, 60, 71, 72, 77, 78, 83, 84, 90, 91, 96, 97, 103, 104, 109, 114,
119, 124, 129, 134/1, 135/1, 139, 839/9, 839/40, 878/12, 923, 924, 925, 926, 927, 929/1, 940/2, 941/2,
941/3, 1792, 1814
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ukl-009 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES vloženém v nivě Svratky
mezi Jundrovem a Komínem do trasy regionálního biokoridoru RBK057 (dle
„Odvětvového podkladu OPK“ )

dotčené parcely dle k.ú.:
JUNDROV:
860, 861, 862/1, 2687/1, 2689, 2693/2, 2694/1, 2694/2, 2694/3, 2694/4, 2694/5, 2694/6, 2694/7, 2694/8,
2694/9, 2694/10, 2694/11, 2694/12, 2694/13, 2696/1, 2699/1, 2700/1, 2702/1, 2705/1, 2707, 2717/4,
2726/1, 2726/2, 2728, 2737/1, 2738/4, 2738/5, 2743, 2744, 2745/1, 2750, 2752, 2758/1, 2760, 2763/1,
2763/2, 2771/1, 2773, 2774/1, 2776, 2777, 2778/1, 2778/3, 2782, 2784, 2788, 2792, 2794, 2796, 2801,
2808

ukl-010 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES v nivě potoka Vrbovce a
Žebětínského potoka u Žebětína

dotčené parcely dle k.ú.:
ŽEBĚTÍN:
4102

ukl-011 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES severně od Obřan
dotčené parcely dle k.ú.:
OBŘANY:
2269/2, 2330, 2333, 2402, 2403/1, 2403/2, 2403/3, 2403/4, 2403/5, 2403/6, 2403/7, 2403/8, 2403/9,
2403/10, 2403/11, 2403/12, 2405/1, 2405/2, 2405/3, 2405/4, 2405/6

ukl-013 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES u Velké Klajdovky
dotčené parcely dle k.ú.:
ŽIDENICE:
8004/7

ukl-014 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES mezi Vinohrady a
Židenicemi

dotčené parcely dle k.ú.:
ŽIDENICE:
7628/2, 7629/1, 7629/2, 7630, 7631, 7632, 7642/1, 7642/2, 7643/1, 7643/2, 7644/1, 7644/2, 7644/3, 7645

ukl-015 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES mezi Líšní a Podolím
dotčené parcely dle k.ú.:
LÍŠEŇ:
4114/15, 4114/17, 4114/18, 4114/19, 4114/20, 4114/21, 4114/22, 4114/23, 4114/24, 4114/25, 4114/26,
4114/27, 4114/28, 4114/29, 4114/30, 4114/31, 4114/32, 4114/33, 4114/34, 4114/36, 4114/37, 4115/1,
4116/1

ukl-016 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES mezi Líšní a Stránskou
skálou

dotčené parcely dle k.ú.:
LÍŠEŇ:
4167, 4174/27, 4174/30, 4174/32, 4174/33, 4174/34, 4174/35, 4174/36, 4174/37, 4174/39, 4174/40,
4174/41, 4175/65, 4175/66, 4175/68, 4175/69, 4175/70, 4175/71, 4175/73, 4175/75, 4175/77, 4175/79,
4175/80, 4175/81, 4175/82, 4175/84, 4175/88, 4175/89, 4175/90, 4175/92, 4175/93, 4175/94, 4175/95,
4175/97, 4175/98, 4175/99, 4175/100, 4175/101, 4175/102, 4175/103, 4175/104, 4175/105, 4175/106,
4175/108, 4175/109, 4175/110, 4175/111, 4175/112, 4175/113, 4175/114, 4175/115, 4175/116, 4175/117,
4175/118, 4175/119, 4175/120, 4175/122, 4175/123, 4175/127, 4175/130, 4175/131, 4175/143, 4175/150,
4175/158, 4175/160, 4175/161, 4175/162, 4175/164, 4175/166, 4175/167, 4175/168, 4175/208

ukl-017 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES na Stránské skále
dotčené parcely dle k.ú.:
SLATINA:
541/12, 541/13, 542/22, 542/23, 542/24, 542/25, 542/26, 542/27, 542/28, 542/29, 542/30
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ukl-018 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES na Bílé hoře
dotčené parcely dle k.ú.:
ŽIDENICE:
7847, 7848/1, 7848/20, 7848/21, 7848/29, 7848/30, 7851/10, 7902, 7903, 7904/1, 7904/2, 7905, 7906,
7907, 7908, 7909, 7910, 7911, 7912/1, 7912/3, 7912/4, 7912/5, 7912/6, 7912/7, 7912/8, 7912/9, 7912/10,
7912/11, 7912/12, 7912/13, 7912/14, 7912/15, 7912/16, 7912/17, 7912/18, 7912/19, 7912/20, 7912/21,
7912/22, 7912/23, 7912/24, 7912/25, 7912/26, 7912/27, 7916/1, 7919/1, 7919/3, 7919/4, 7919/5, 7919/6,
7919/7, 7919/8, 7919/9, 7919/10, 7919/11, 7919/12, 7919/13, 7919/14, 7919/15, 7919/16, 7919/17,
7919/18, 7921/1, 7921/2, 7921/3, 7921/4, 7921/5, 7921/6, 7921/7, 7921/8, 7921/9, 7921/10, 7921/11,
8356/3, 8356/4, 8356/5, 8356/6, 8356/7, 8356/8, 8356/18, 8356/19

ukl-019 Krajinná zeleň v LBC - plochy
Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES vloženém v nivě Svitavy mezi Černovicemi a Komárovem do trasy regionálního biokoridoru RBK054
(dle „Odvětvového podkladu OPK“ )

dotčené parcely dle k.ú.:
ČERNOVICE:
1816, 1817, 1819, 1820, 1821, 1847/5, 2761, 2764

ukl-020 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES na Červeném kopci
dotčené parcely dle k.ú.:
BOHUNICE:
1260/153, 1260/180, 1260/182, 1260/184, 1260/186, 1260/188, 1260/189, 1260/190, 1260/191, 1260/192,
1260/194, 1260/195, 1260/196, 1260/208, 1260/209, 1260/215, 1260/216, 1801/1
ŠTÝŘICE:
1836/1, 1836/13

ukl-021 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES v nivě Leskavy u Starého
Lískovce a Bohunic

dotčené parcely dle k.ú.:
BOHUNICE:
974/1, 974/32, 974/33, 974/34, 974/35, 974/36, 974/37, 974/38, 974/39, 974/40, 974/41, 974/42, 974/43,
974/44, 974/45, 974/46, 974/52, 975/1, 975/9
STARÝ LÍSKOVEC:
1750/1, 1751/1, 1751/3, 1751/4, 1751/5, 1751/6, 1751/7, 1751/8, 1751/9, 1751/10, 1751/11, 1751/12,
1751/13, 1751/14, 1751/15, 1751/16, 1751/17, 1751/18, 1751/19, 1751/20, 1751/21, 1751/22, 1751/23,
1751/24, 1751/25, 1903/55, 1903/56, 1903/57, 1903/58

ukl-025 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES v údolí Leskavy u Dolních
Heršpic

dotčené parcely dle k.ú.:
DOLNÍ HERŠPICE:
401/6, 401/7, 401/8, 401/9, 401/10, 401/11, 401/15, 401/16, 401/30, 401/31, 401/33, 401/34, 405/1, 409/4,
409/9
HORNÍ HERŠPICE:
1112/21, 1112/27, 1112/75, 1112/76, 1112/77, 1112/78, 1112/79, 1112/80, 2059

ukl-027 Krajinná a městská zeleň v LBC -
plochy

Plochy krajinné a městské zeleně v lokálním biocentru ÚSES vloženém v nivě
Svratky u Dolních Heršpic do trasy regionálního biokoridoru RBK056 (dle
„Odvětvového podkladu OPK“ )

dotčené parcely dle k.ú.:
DOLNÍ HERŠPICE:
28/1, 28/2, 29/1, 29/2, 29/3, 29/4, 29/5, 29/6, 32/2, 32/5, 32/6, 32/7, 32/8, 36/1, 36/12, 36/13, 36/14, 303,
304/1, 304/2, 305/1, 305/5, 306, 307, 308/1, 308/2, 309/1, 309/2, 309/3, 310/1, 310/2, 311/1, 369/4,
369/12, 369/13, 403/4, 403/5, 581/1, 581/11, 581/19

ukl-028 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES vloženém v nivě Svitavy
mezi Dolními Heršpicemi a Holáskami do trasy regionálního biokoridoru RBK055 (dle „Odvětvového podkladu OPK“ )
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dotčené parcely dle k.ú.:
BRNĚNSKÉ IVANOVICE:
75/1, 76/1, 76/7, 76/10, 76/15, 76/18, 76/19, 76/29, 76/30, 76/31, 76/32, 76/33, 76/38, 76/80

ukl-029 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES v nivě Černovického potoka
z jižní strany dálnice D1

dotčené parcely dle k.ú.:
BRNĚNSKÉ IVANOVICE:
91/1, 91/4, 91/9, 91/13

ukl-030 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES v nivě Černovického potoka
u Brněnských Ivanovic a Holásek

dotčené parcely dle k.ú.:
BRNĚNSKÉ IVANOVICE:
1442/2, 1443/1, 1443/2, 1444, 1445/1, 1445/2, 1445/3, 1445/4,

ukl-031 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES v údolí Ivanovického
potoka u Brněnských Ivanovic

dotčené parcely dle k.ú.:
BRNĚNSKÉ IVANOVICE:
1316/4, 1316/6, 1316/10, 1318/1, 1318/4, 1320, 1322, 1323/1, 1326/12, 1329, 1330, 1331, 1333

ukl-033 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES v údolí Tuřanského potoka
u Tuřan

dotčené parcely dle k.ú.:
TUŘANY:
1382/1, 4729, 4730, 4731, 4732, 4733, 4734, 4735, 4736, 4737, 4738, 4739, 4740, 4741, 4742, 4743,
4744, 4745, 4746, 4747, 4748/1, 4748/2, 4749, 4750/1, 4750/2, 4751, 4752, 4753, 4754/1, 4754/2, 4755,
4756, 4757, 4758, 4759, 4760, 4762, 4763, 4764, 4765

ukl-034 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES v nivě Ivanovického potoka
u Chrlic

dotčené parcely dle k.ú.:
CHRLICE:
2343

ukl-035 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES v údolí potoka Dunávky u
Dvorsk

dotčené parcely dle k.ú.:
DVORSKA:
447, 469, 587

ukl-036 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES v údolí potoka Dunávky u
Dvorsk

dotčené parcely dle k.ú.:
DVORSKA:
592, 600

ukl-037 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES v pramenné oblasti
Dvorského potoka mezi Tuřany a Dvorsky

dotčené parcely dle k.ú.:
TUŘANY:
4280, 4281, 4282, 4283, 4284, 4285, 4286, 4287, 4288, 4289, 4290, 4291, 4292, 4293, 4294, 4295, 4296,
4297, 4298, 4299, 4300, 4313, 4315, 4316, 4323, 4329, 4377, 4381, 4382, 4383, 4384, 4385, 4386, 4387,
4388

ukl-038 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES v údolí Dvorského potoka u
Chrlic

dotčené parcely dle k.ú.:
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CHRLICE:
1893/1, 1900/7, 1902/1, 2141/1, 3697, 3698, 3699, 3700, 3701, 3702, 3703, 3704, 3705, 3706, 3707,
3708, 3709, 3710, 3711, 3712, 3713, 3714, 3738, 4007/1, 4008, 4009, 4010, 4011, 4012, 4013, 4014,
4015, 4016, 4017, 4018, 4019, 4020, 4021, 4022, 4044, 4045, 4046, 4047, 4048, 4049, 4050, 4051, 4052,
4053, 4054

ukl-039 Krajinná zeleň v LBC - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES na soutoku Ivanovického a
Dvorského potoka u Chrlic

dotčené parcely dle k.ú.:
CHRLICE:
2150/1, 2791, 2792, 2793, 2794, 2795, 2796, 2797, 2798, 2799/1, 2799/2, 2800, 2801, 2804, 2805, 2806,
2807, 2808, 2809, 2812, 2813, 2814, 2815, 2818, 2820, 2821, 2822, 2823, 2824, 2825, 2826, 2827, 2828,
2829, 2831, 2832, 2833, 2834, 2835, 2836, 2837, 2847, 4267

ukl-040 Krajinná zeleň v LBC - plochy
Plochy krajinné zeleně v lokálním biocentru ÚSES vloženém v nivě Svratky u Chrlic do trasy regionálního biokoridoru RBK078 (dle „Odvětvového podkladu
OPK“ )

dotčené parcely dle k.ú.:
CHRLICE:
2060, 2061, 2122, 2719, 2720, 2721

ukl-041 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES v nivě Veverky na
západním okraji území města

dotčené parcely dle k.ú.:
BYSTRC:
3731, 3732, 3740, 3741, 3742

ukl-042 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES mezi Bystrcí a Žebětínem
dotčené parcely dle k.ú.:
BYSTRC:
3671
ŽEBĚTÍN:
1769, 1774/1, 1809/1, 1810/1, 1811/8, 1811/12, 1811/13, 2109/1, 2109/3, 2109/6, 2109/7, 2109/8, 2110/1,
2132/3, 2132/4, 2132/5, 2147/217, 2153/1, 2153/2, 2153/3, 2153/4, 2153/5, 2153/6, 2153/7, 2153/8,
2153/9, 2154/1, 2154/17, 2154/29, 2154/30, 2154/31, 2154/32, 2154/33, 2154/34, 2154/35, 2154/36,
2154/38, 2154/39, 2154/42, 2154/43, 2154/44, 2155/10, 2953/31, 2953/32, 3839, 3845, 3849, 3852, 3857,
3862, 3869, 3871, 3874, 3876, 3879, 3880, 3882, 3885, 3892, 3894, 3899, 3907, 3912, 3915, 3916, 3922,
3927, 3931, 3932, 3939, 3944, 3961, 3962, 3965, 3967, 3968, 3971, 3972, 3974, 3975, 3976, 3977, 3978,
3980, 3982, 3986, 3997, 4001, 4020, 4031, 4043

ukl-043 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES v nivě Žebětínského
potoka u Žebětína

dotčené parcely dle k.ú.:
ŽEBĚTÍN:
3905, 3984, 4102

ukl-044 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES jižně od Žebětína
dotčené parcely dle k.ú.:
ŽEBĚTÍN:
1313, 1314/1, 1315, 1316, 1317, 1318, 1319, 1320/1, 1320/2, 1321/1, 1321/2, 1321/3, 1321/4, 1321/5,
1321/6, 1321/7, 1321/8, 1321/9, 1321/10, 1329, 1331/1, 1331/5, 3135, 3186, 3191

ukl-045 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES jihovýchodně od Žebětína
dotčené parcely dle k.ú.:
ŽEBĚTÍN:
2950/1, 3351, 3408, 3411, 3422, 3426, 3433, 3441, 3443, 3444, 3474, 3477, 3490, 3496, 3509, 3515,
3551, 3556, 3578, 3586, 3597, 3612, 3617, 3624, 3677, 3705, 3711, 3712, 3729, 3741, 3752, 3784, 3822,
3826, 3835, 3837, 3838, 3853, 3861, 3867, 3881, 3888, 3898, 3910, 3924, 3926, 3943, 3956, 3966, 4030,
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4070, 4098, 4116, 4131, 4144, 4150, 4157, 4166, 4173, 4178, 4186, 4187, 4189, 4196, 4204, 4205, 4206,
4211, 4216, 4224, 4297

ukl-046 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES mezi přehradou a
Rozdrojovicemi

dotčené parcely dle k.ú.:
KNÍNIČKY:
, 3611, 3612, 3613, 3614, 3615, 3616,

ukl-049 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES mezi Ivanovicemi a
Řečkovicemi

dotčené parcely dle k.ú.:
IVANOVICE:
1033/66, 1033/74, 1033/76, 1035/1, 1035/2, 1035/33, 1035/34, 1035/35, 1035/36, 1035/37, 1035/38,
1035/40, 1035/43, 1035/45, 1035/68, 1035/69, 1035/72, 1035/73, 1035/74, 1035/75, 1035/76, 1035/77,
1035/78, 1035/81, 1035/82, 1035/83, 1035/85, 1035/86, 1035/87, 1035/88, 1035/91, 1035/93, 1041, 1072,
1074, 1108, 1127/1

ukl-050 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES mezi Ivanovicemi a
Mokrou Horou (u obchodního centra Glóbus)

dotčené parcely dle k.ú.:
IVANOVICE:
891/3, 921, 945, 962, 964, 965/36

ukl-051 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES severně od Mokré Hory
dotčené parcely dle k.ú.:
JEHNICE:
769/1, 772/1, 798/1, 827

ukl-052 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES jižně od Ořešína
dotčené parcely dle k.ú.:
OŘEŠÍN:
171, 180/1, 180/3, 181, 183/1, 184/2, 185/1, 186/1, 188/1

ukl-053 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES v nivě potoka Rakovce u
Mokré Hory

dotčené parcely dle k.ú.:
MOKRÁ HORA:
48/1, 54, 58, 74/1, 74/2, 74/3, 74/4, 74/5, 75/2, 100/1, 101/1, 102/1, 102/2, 102/3, 102/4, 102/5, 103, 121/2,
121/3, 122/1

ukl-054 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES v nivě Ponávky u
Řečkovic

dotčené parcely dle k.ú.:
ŘEČKOVICE:
3232/3, 3232/4, 3232/6, 3232/7

ukl-055 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES západně od Medlánek
dotčené parcely dle k.ú.:
KOMÍN:
5482, 5487, 5488, 5489, 5490, 5491, 5492, 5493, 5494, 5495, 5496, 5497, 5498, 5499, 5500, 5501, 5502
MEDLÁNKY:
942/4, 942/18, 942/19, 1141/1, 1144/1, 1144/17, 1144/18, 1153, 1154, 1155, 1156, 1157, 1160/1, 1160/4,
1161/1, 1419/1, 1792, 1805, 1806, 1807, 1808, 1809, 1810

ukl-056 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES severně od Komína
dotčené parcely dle k.ú.:
KOMÍN:
2782/2, 2783, 2784/1, 2785, 2786, 2787, 2789, 2790, 2792, 2793, 2794, 2795/3, 2796, 2797, 2798, 2799,
2800/3, 2800/4, 2801, 2803, 3015/11, 3015/16, 3015/17, 3023, 3028, 3029, 3030
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ukl-057 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES severně od Komína
dotčené parcely dle k.ú.:
KOMÍN:
5647, 5648, 5730, 5768, 5769, 5770, 5771, 5772, 5773, 5774, 5775, 5777, 5893, 5894, 5895, 5896, 5897,
5898, 5899, 5900, 5901, 5902, 5903, 5904, 5905, 5906, 5907, 5908, 5909, 5910, 5911, 5912, 5913, 5914,
5915, 5916, 5917, 5918, 5919, 5920, 5921, 5922, 5923, 5924, 5925, 5926, 5927, 5928, 5929, 5930, 5931,
5932, 5954

ukl-058 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES mezi Jundrovem a
Pisárkami (přes Juranku)

dotčené parcely dle k.ú.:
JUNDROV:
548/1, 2013, 2015/1, 2022/1, 2027, 2029, 2103/1, 2106/1, 2107/1, 2108/1, 2115, 2116/1, 2116/2, 2116/4,
2121, 2122/1, 2126, 2128/3, 2129, 2131/1, 2133/1, 2134/2, 2137, 2139, 2141/1, 2143/1, 2143/2, 2146/1,
2146/2, 2200
PISÁRKY:
1535/1, 2201/1

ukl-059 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES na Červeném kopci
dotčené parcely dle k.ú.:
ŠTÝŘICE:
1836/2, 1836/5, 1836/6, 1836/7, 1836/8, 1836/11, 1836/12, 1836/25, 1836/26, 1836/27, 1836/166, 1883/1,
1883/2, 1883/3, 1884/1, 1884/3, 1885/5, 1885/6, 1885/7, 1885/8, 1885/9, 1885/109

ukl-060 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES mezi Štýřicemi a
Bohunicemi

dotčené parcely dle k.ú.:
ŠTÝŘICE:
1836/1, 1836/95, 1836/116, 1836/125, 1837/47, 1837/114, 1837/115

ukl-061 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES mezi Bohunicemi a
Ústředním hřbitovem

dotčené parcely dle k.ú.:
BOHUNICE:
888/1, 895, 896, 897, 898/1, 898/2, 899/1, 1177, 1193/34, 1193/47, 1193/67, 1193/68, 1193/76, 1193/77

ukl-062 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES v nivě Leskavy u Bohunic
d dotčené parcely dle k.ú.:
BOHUNICE:
65/1, 936/1, 936/3, 936/7, 936/8, 955/1, 974/2, 974/46, 974/52, 974/53, 974/54, 974/55, 974/56, 974/57,
974/58, 974/59, 974/82, 974/83, 974/84, 974/85, 974/86, 974/87, 974/88, 974/89, 974/90, 975/5, 1015,
1016, 1017, 1018, 1019, 1020, 1022, 1023/1, 1023/3, 1023/4, 1032, 1033, 1034, 1035, 1036, 1037, 1038,
1039/2, 1039/5, 1040, 1041, 1042, 1043, 1044, 1045, 1046, 1047/1, 1047/2, 1048, 1049/1, 1049/2, 1050,
1051/1, 1051/2, 1051/3, 1052/1, 1052/2, 1053, 1054, 1101, 1102/1, 1102/2, 1102/3, 1102/4, 1103/1,
1103/2, 1104, 1105, 1106, 1107, 1108, 1109, 1110/1, 1110/2, 1111, 1112, 1114, 1115/1, 1115/2, 1116,
1117, 1118/1, 1119, 1120/1, 1120/2, 1121, 1122, 1123, 1124

ukl-063 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES z jižní strany Leskavy u
Bohunic

dotčené parcely dle k.ú.:
BOHUNICE:
1053, 1054, 1101, 1102/2

ukl-064 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES v údolí Zaječího potoka
na Sadové

dotčené parcely dle k.ú.:
SADOVÁ:
96/1, 167, 179, 181, 183, 184, 185/1, 185/2, 185/3, 186, 187, 188, 189, 365, 368, 370, 697/1, 700, 701,
703, 705, 724, 726, 739, 740
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ukl-065 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES mezi Lesnou a
Soběšicemi

dotčené parcely dle k.ú.:
LESNÁ:
1536/1, 1537/1

ukl-066 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES mezi Lesnou a
Soběšicemi

dotčené parcely dle k.ú.:
LESNÁ:
1536/1
SADOVÁ:
949/1

ukl-067 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES mezi Soběšicemi a
Obřany

dotčené parcely dle k.ú.:
OBŘANY:
3258, 3267

ukl-068 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES severně od Obřan a mezi
Obřany a Bílovicemi

dotčené parcely dle k.ú.:
OBŘANY:
3168, 3387, 3415, 3516, 3518, 3520, 3522, 3524, 3526, 3528, 3530, 3533, 3580

ukl-069 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES mezi Maloměřicemi a
Líšní

dotčené parcely dle k.ú.:
ŽIDENICE:
7989/8, 7992/1, 7995/1, 8001/4, 8001/5, 8003/1, 8004/7, 8004/9

ukl-070 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES u maloměřického nádraží
dotčené parcely dle k.ú.:
MALOMĚŘICE:
2118/18, 2119/1, 2119/3, 2119/10, 2119/11, 2119/20, 2119/43, 2119/44, 2119/45, 2187, 2234/36, 2234/66,
2599, 2600, 2601, 2602, 2603, 2604, 2605, 2606, 2607, 2608, 2609, 2610, 2611, 2612, 2613, 2614, 2615,
2616, 2704

ukl-071 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES u maloměřického nádraží
dotčené parcely dle k.ú.:
MALOMĚŘICE:
1904/1, 1904/7, 1904/11, 1904/21, 1904/25, 1904/26, 1904/28, 1904/29, 1904/32, 1904/47, 1904/79,
1904/80, 1904/107, 1904/108, 1905, 1906/1, 1908, 1909, 1910, 1912/1, 1912/4, 2071/1, 2072/2, 2073/1,
2073/2, 2074, 2076, 2077, 2078, 2079, 2082, 2083, 2084, 2085, 2088, 2092/2, 2104/4, 2104/5, 2104/6,
2104/11, 2112/7, 2112/39

ukl-072 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES mezi Vinohrady a
Židenicemi (Juliánovem)

dotčené parcely dle k.ú.:
ŽIDENICE:
5116/3, 5116/13, 7108/1, 7142/1, 7142/2, 7142/3, 7142/4, 7142/5, 7142/7, 7142/8, 7142/9, 7142/10,
7142/11, 7142/12, 7142/13, 7142/15, 7142/16, 7142/17, 7142/18, 7142/19, 7142/20, 7142/21, 7142/22,
7142/23, 7142/24, 7142/25, 7142/26, 7142/29, 7148, 7155, 7156, 7160, 7161, 7170/1, 7170/2, 7174/1,
7179/1, 7180, 7184/2, 7186/2, 7190/1, 7192/2, 7194/1, 7196/1, 7197/1, 7197/2, 7198/39, 7212, 7213,
7214, 7215, 7216, 7217, 7218, 7219, 7220, 7221, 7222, 7223, 7225/1, 7225/2, 7226, 7228, 7229/1,
7229/2, 7233, 7234, 7237, 7240/3, 7242/2, 7249, 7289, 7292, 7294/2, 7296, 7298/1, 7298/3, 7299/1, 7304,
7306/3, 7308, 7313, 7316, 7320, 7322, 7323, 7325, 7327, 7329, 7330, 7331, 7332, 7334/1, 7336, 7338/2,
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7339/1, 7341, 7342, 7344, 7351, 7353/2, 7357, 7358, 7359, 7360, 7363, 7364, 7365, 7366, 7367, 7368,
7371, 7372, 7377/1, 7380, 7383, 7384/1, 7386, 7387/1, 7810/2, 7811, 9821, 9822, 9823, 9856, 9892

ukl-073 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES v nivě Říčky mezi Líšní a
Podolím

dotčené parcely dle k.ú.:
LÍŠEŇ:
3993/1, 4028/1, 4029/4, 4029/5, 4029/6, 4033

ukl-074 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES mezi Líšní a Podolím
dotčené parcely dle k.ú.:
LÍŠEŇ:
3280/71, 3281/1, 3281/85, 3281/86, 3281/87, 3281/88, 3281/89, 4089/1, 4089/2, 4089/3, 4089/4, 4089/5,
4089/6, 4089/8, 4089/9, 4089/10, 4089/11, 4089/13, 4089/15, 4089/18, 4089/21, 4089/23, 4089/25,
4089/27, 4089/42, 4089/45, 4089/48, 4089/49, 4089/51, 4089/53, 4089/54, 4089/55, 4089/56, 4089/57,
4089/58, 4089/60, 4089/61, 4089/62, 4089/63, 4089/64, 4089/65, 4089/66, 4089/67, 4089/68, 4089/69,
4089/70, 4089/71, 4114/37, 4114/38, 4114/39, 4114/40, 4114/41, 4114/42, 4114/43, 4114/44, 4114/45,
4114/46, 4114/47, 4114/48, 4114/49, 4114/50, 4114/51, 4114/52, 4114/53, 4114/54, 4114/55, 4114/56,
4114/57, 4114/58, 4114/59, 4114/60, 4114/61, 4114/62, 4114/63, 4114/64, 4114/65, 4114/66, 4114/67,
4114/68, 4114/69, 4114/70

ukl-075 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES mezi Líšní a Podolím
dotčené parcely dle k.ú.:
LÍŠEŇ:
4114/25, 4114/26, 4114/27, 4114/28, 4114/29, 4114/30, 4114/31, 4114/32, 4114/33, 4114/34, 4114/36,
4114/37, 4114/38, 4114/39, 4114/40, 4114/41, 4114/42, 4114/43, 4114/44, 4114/45, 4114/46, 4114/47,
4114/48, 4114/49, 4114/50, 4114/51, 4114/52, 4114/53, 4114/54, 4114/55, 4114/56, 4114/57, 4114/58,
4114/59, 4114/60, 4114/61, 4114/62, 4114/63, 4114/64, 4114/65, 4114/66, 4114/67, 4114/68, 4114/69,
4114/70, 4114/71, 4114/72, 4114/73, 4117

ukl-076 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES mezi Líšní, Slatinou a
Podolím

dotčené parcely dle k.ú.:
LÍŠEŇ:
3089/40, 3104/3, 4114/1, 4114/3, 4114/4, 4114/5, 4114/6, 4114/7, 4114/8, 4114/9, 4114/10, 4114/11,
4114/12, 4114/13, 4114/14, 4114/16, 4114/18, 4115/1, 4115/12, 4134/2, 4136, 4137/1, 4137/6, 4137/7,
4137/8, 4137/9, 4137/10, 4137/11, 4137/12, 4137/13, 4137/14, 4137/15, 4137/16, 4137/17, 4137/18,
4137/19, 4137/20, 4137/21, 4137/22, 4137/23, 4137/24, 4137/25, 4137/26, 4137/27, 4137/28, 4137/29,
4137/30, 4137/31, 4137/32, 4137/33, 4137/34, 4137/35, 4137/36, 4137/37, 4137/38, 4137/39, 4137/40,
4137/41, 4137/42, 4137/43, 4137/44, 4137/45, 4137/46, 4137/47, 4137/48, 4137/49, 4137/50, 4137/51,
4137/52, 4137/53, 4137/54, 4137/55, 4137/56, 4137/58, 4137/59, 4137/60, 4153/3, 4154/17, 4155, 4167,
4175/1, 4175/65, 4175/91, 4175/128, 4175/143, 4175/146, 4175/150, 4175/151, 4175/154, 4175/158,
4175/160, 4175/161, 4175/162, 4175/209

ukl-077 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES mezi Líšní a Stránskou
skálou

dotčené parcely dle k.ú.:
LÍŠEŇ:
3089/40, 4152/4, 4152/5, 4153/1, 4153/7, 4153/24, 4153/26, 4175/1, 4175/51, 4175/52, 4175/58, 4175/59,
4175/61, 4175/72, 4175/76, 4175/78, 4175/83, 4175/86, 4175/87, 4175/91, 4175/128, 4175/146, 4175/151,
4175/154, 4175/158, 4175/160, 4175/162, 4177/3, 4177/5, 4177/6, 4177/8, 4177/11
SLATINA:
539, 542/2, 542/6, 542/18, 542/71, 542/72, 542/73, 542/74, 542/75, 542/76, 542/77, 542/78, 542/79,
542/80, 542/81, 542/82, 544/1, 551/5, 551/6, 551/7, 551/8, 551/9, 551/10, 551/11, 551/12, 551/13, 551/14,
551/15, 738/1
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ukl-078 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES v nivě Černovického
potoka u Brněnských Ivanovic

dotčené parcely dle k.ú.:
BRNĚNSKÉ IVANOVICE:
91/1, 91/3, 91/12, 91/13, 1488/1

ukl-080 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES v údolí Ivanovického
potoka v Brněnských Ivanovicích

dotčené parcely dle k.ú.:
BRNĚNSKÉ IVANOVICE:
784/1, 784/2, 784/3, 784/4, 784/5, 784/6, 784/7, 784/8, 786, 788/2, 792, 794, 797, 799/1, 799/2, 802,
804/2, 808/2, 810/2, 812, 817, 820, 823/1, 824, 827, 828, 833, 838, 840/1, 840/2, 841, 846, 849, 850/1,
853, 854, 856/1, 856/3, 857, 862, 863, 881, 883, 885, 887/1, 887/2, 887/3, 887/4, 887/5, 888/1, 888/2,
888/3, 888/4, 888/5, 1047/2, 1065, 1067, 1068/2, 1069/1, 1070, 1071, 1072/2

ukl-082 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES v nivě Tuřanského potoka
u Chrlic a mezi Chrlicemi a Tuřany

dotčené parcely dle k.ú.:
CHRLICE:
221/1, 221/2, 221/63, 221/67, 221/68, 221/69, 221/70, 221/71, 221/72, 221/73, 221/74, 221/75, 221/76,
221/77, 221/78, 221/79, 221/80, 221/81, 221/82, 221/83, 1552/4, 1554, 1577/1, 1577/2, 1583, 1584/1,
1584/2, 1586, 1588/1, 2563, 2564, 2565, 2670, 2671, 2672, 2673, 2674, 2675, 2676, 2677, 2678, 2691
TUŘANY:
4728/2, 4728/3

ukl-083 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES v nivě Dvorského potoka
u Chrlic

dotčené parcely dle k.ú.:
CHRLICE:
1984/1, 1984/2, 1984/3, 1984/4, 1984/5, 1984/17, 1984/18, 1984/19, 1984/20, 1984/21, 1984/22, 1984/23,
1984/24, 1985/1, 1985/3, 1985/4, 1985/6, 1985/7, 1985/8, 1985/9, 1985/10, 1985/11, 1985/12, 1985/13,
1985/14, 1985/15, 1985/16, 1985/30, 1985/31, 1985/32, 1985/33, 1985/34, 1985/35, 1985/36, 1985/37,
1985/38, 1985/39, 1985/40, 1985/41, 1985/42, 1985/43, 3106, 3107, 3108, 3109

ukl-084 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES v údolí Dvorského potoka
východně až jihovýchodně od Chrlic

dotčené parcely dle k.ú.:
CHRLICE:
3595, 3596, 3627, 3639, 3938, 3939, 3945, 3946, 3951, 3952, 3957, 3961, 3962, 3967, 3968, 3973, 3976,
3979, 3982, 3984, 3985, 3988/1, 3990/1, 3990/2
TUŘANY:
4406, 4423, 4424, 4430, 4431

ukl-085 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES jihozápadně až jižně od
Dvorsk

dotčené parcely dle k.ú.:
DVORSKA:
602, 603, 639, 640, 641, 642, 643, 4329
TUŘANY:
4329

ukl-086 Krajinná zeleň v LBK - plochy Plochy krajinné zeleně v lokálním biokoridoru ÚSES v údolí Dunávky u Dvorsk
dotčené parcely dle k.ú.:
DVORSKA:
587, 591
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ÚSES - lokální biocentrum, lokální biokoridor – plochy zeleně městské
ID Podskupina staveb Popis veřejně prospěšné stavby
uzl-001 Zeleň městská v LBC - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biocentru ÚSES jižně od Bystrce

dotčené parcely dle k.ú.:
BYSTRC:
1137/2, 1920/1, 1920/2, 1920/3, 1920/4, 1920/5, 1920/6, 1920/7, 1920/8, 1920/9, 1920/10, 1920/11,
1920/12, 1920/13, 1920/14, 1920/15, 1920/17, 1920/18, 1920/163, 1924/1, 1924/23, 1924/24, 1924/25,
1924/26, 1924/60, 5996/1, 7277/2, 7277/8, 7277/9

uzl-002 Zeleň městská v LBC - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biocentru ÚSES vloženém v nivě Svratky
mezi Jundrovem a Komínem do trasy regionálního biokoridoru RBK057 (dle
„Odvětvového podkladu OPK“ )

dotčené parcely dle k.ú.:
KOMÍN:
1545/15, 1545/16, 1545/17, 1545/18, 1545/19, 1545/20, 1545/21, 1545/22, 1545/23, 1545/24, 1545/25,
1545/26, 1573/1, 1574/1, 1575/1, 1576/1, 1577, 1578/1, 1579/1, 1580, 1581/1, 1582/1, 1583/1, 1584/1,
1585, 1586/1, 1587/1, 1588/1, 1589, 1590, 1591, 1592, 1593, 1594, 1595, 1596, 1597/1, 1597/2, 1598,
1599/1, 1600, 1601, 1602, 1603, 1604, 1605, 1606, 1607/1, 1608/1, 1635/11, 1635/14, 1635/15, 1635/16,
1635/17, 1635/18, 1635/19, 1635/20, 1635/21, 1635/22, 1635/23, 1635/24, 1635/25, 1635/26, 1635/27,
1635/28, 1635/29, 1639/4

uzl-003 Zeleň městská v LBC - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biocentru ÚSES v nivě Ponávky u Mokré
Hory

dotčené parcely dle k.ú.:
MOKRÁ HORA:
610/23, 610/24, 610/25, 610/26, 610/27, 610/30

uzl-004 Zeleň městská v LBC - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biocentru ÚSES ve dně údolí Leskavy u
Bosonoh

dotčené parcely dle k.ú.:
BOSONOHY:
520/1, 520/2, 2450/116, 2450/117, 2450/121, 2450/122, 2450/123, 2450/130, 2450/135, 2450/139,
2450/146, 2450/153, 2450/159, 2450/161, 2450/163, 2450/167, 2450/168, 2450/172, 2450/183, 2450/193,
2450/198, 2450/222, 2450/237, 2450/259, 2450/361, 2458/1, 2458/2, 2458/3, 2459/1, 2459/2, 2459/3,
2459/4, 2460/1, 2460/2, 2460/3, 2460/4, 2460/5, 2460/6, 2460/7, 2460/8, 2460/9, 2460/10, 2460/11,
2460/12, 2460/13, 2460/14, 2460/15, 2460/16, 2460/18, 2460/19, 2460/21, 2460/24, 2460/25, 2460/26,
2461/1, 2461/2, 2461/3, 2461/4, 2461/5, 2462/1, 2463, 2489/5, 2489/6, 2526, 2527, 2528, 2529, 2530/16,
2530/17, 2530/18, 2530/19, 2530/20, 2530/21, 2530/22, 2531/14, 2531/17, 2531/18, 2531/19, 2531/20,
2531/25, 2531/27, 2531/38, 2531/43, 2531/50, 2531/54, 2531/56, 2531/57, 2531/58, 2531/92, 2531/100,
2531/101, 2531/104, 2531/105, 2531/106, 2531/107, 2531/109, 2531/110, 2531/111, 2531/112, 2531/119,
2531/120, 2531/121, 2531/125, 2531/126, 2531/128, 2531/130, 2531/131, 2531/135, 2531/137, 2531/138,
2531/141, 2531/142, 2531/143, 2531/144, 2531/146, 2531/149, 2531/151, 2531/176, 3546/1, 3546/2,
3546/3, 3546/4, 3546/5, 3546/6, 3546/7, 3546/8, 3546/9, 3546/10, 3546/11, 3546/12, 3547/26, 3547/43,
3547/71, 3547/72, 3547/73, 3547/74, 3547/76, 3547/77, 3547/79, 3547/80, 3547/82, 3547/83, 3547/84,
3547/85, 3547/87, 3547/88, 3547/90, 3547/91, 3547/92, 3547/95, 3547/97

uzl-005 Zeleň městská v LBC - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biocentru ÚSES v nivě Leskavy u Starého
Lískovce a Bohunic

dotčené parcely dle k.ú.:
STARÝ LÍSKOVEC:
1750/1, 1751/1, 1751/3, 1751/4, 1751/5, 1751/7, 1751/10, 1751/11, 1751/12, 1751/13, 1751/14, 1751/15,
1751/16, 1751/17, 1751/19, 1751/20, 1751/21, 1751/22, 1751/23, 1751/24, 1751/25

uzl-006 Zeleň městská v LBC - plochy
Plochy zeleně městské v lokálním biocentru ÚSES vloženém v nivě Svratky u "Jižního centra" do trasy regionálního biokoridoru RBK056 (dle „Odvětvového
podkladu OPK“ )
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dotčené parcely dle k.ú.:
ŠTÝŘICE:
116/1, 138/3, 138/4, 141, 142/1, 142/2, 143/1, 143/2, 148/1, 148/3, 148/4, 148/5, 148/6, 148/10
TRNITÁ:
800/1, 804

uzl-007 Zeleň městská v LBC - plochy
Plochy zeleně městské v lokálním biocentru ÚSES vloženém v nivě Svratky u v Komárově do trasy regionálního biokoridoru RBK056 (dle „Odvětvového
podkladu OPK“ )

dotčené parcely dle k.ú.:
HORNÍ HERŠPICE:
489/1, 490, 491/1, 491/2, 492, 494, 495/1, 496, 499/1, 499/4, 500/1, 500/3, 500/6, 501/1, 501/7, 502/1,
502/4, 502/5, 502/6, 503/1, 503/3, 504, 505/1, 505/2
KOMÁROV:
964, 965, 968/1, 968/2, 968/3, 968/4, 970/1, 970/2, 970/3, 970/4, 973/1, 973/4, 977/1, 978/1, 978/2, 979/1,
979/2, 979/3, 979/4, 979/5, 979/6, 979/8, 979/11, 979/12, 979/13, 979/14, 979/15, 979/16, 979/17, 980/1,
980/2, 981/1, 981/2, 981/3, 982/1, 1001/1, 1001/2
ŠTÝŘICE:
127/1, 127/9, 127/10
TRNITÁ:
768/3, 768/56, 768/57, 768/58, 768/62

uzl-008 Zeleň městská v LBC - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biocentru ÚSES mezi Vinohrady a
Židenicemi

dotčené parcely dle k.ú.:
ŽIDENICE:
7561, 7563/9, 7563/10, 7564, 7565, 7567, 7597, 7598, 7606, 7613, 7614

uzl-009 Zeleň městská v LBC - plochy
Plochy zeleně městské v lokálním biocentru ÚSES vloženém v nivě Svitavy u Zbrojovky do trasy regionálního biokoridoru RBK054 (dle „Odvětvového
podkladu OPK“ )

dotčené parcely dle k.ú.:
HUSOVICE:
592, 739, 740/1, 740/2, 740/3, 740/4, 740/5, 740/6, 740/7, 741, 742, 743, 744, 745, 746, 752/1, 752/2,
752/5, 752/7, 752/10, 752/11, 752/12, 752/13, 752/14, 752/15, 752/19, 752/20, 752/21, 752/25, 752/26,
752/27, 753/1, 753/8, 960/1
ZÁBRDOVICE:
1123/1, 1123/2, 1123/3, 1123/4, 1123/5, 1124/1, 1124/3, 1125/1, 1125/12, 1125/13, 1125/14, 1125/15

uzl-010 Zeleň městská v LBC - plochy
Plochy zeleně městské v lokálním biocentru ÚSES vloženém v nivě Svitavy v Zábrdovicích do trasy regionálního biokoridoru RBK054 (dle „Odvětvového
podkladu OPK“ )

dotčené parcely dle k.ú.:
ZÁBRDOVICE:
887/11, 889/1, 889/6, 889/11, 889/12, 889/13, 889/14

uzl-011 Zeleň městská v LBC - plochy
Plochy zeleně městské v lokálním biocentru ÚSES vloženém v nivě Svitavy mezi Černovicemi a Komárovem do trasy regionálního biokoridoru RBK054
(dle „Odvětvového podkladu OPK“ )

dotčené parcely dle k.ú.:
ČERNOVICE:
1684/1, 1684/7, 1684/8, 1684/10, 1684/12, 1690, 1691/1, 1691/32, 1691/35, 1691/40, 1691/47, 1691/59,
1691/60, 1691/99, 1691/100, 1691/101, 1691/102, 1691/103, 1691/104, 1691/105, 1691/106, 1691/114,
1691/133, 1691/135, 1692/1, 1692/2, 1692/3, 1692/4, 1692/5, 1692/6, 1692/7, 1692/8, 1692/9, 1692/10,
1692/12, 1692/13, 1692/14, 1692/15, 1692/16, 1846/1, 1846/2, 1846/3, 1846/4, 1846/5, 1846/6, 1846/7,
2761, 2764
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uzl-012 Zeleň městská v LBK - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biokoridoru ÚSES podél přehrady
dotčené parcely dle k.ú.:
KNÍNIČKY:
864/1, 864/3, 872, 874, 876, 877/2, 1021/2

uzl-013 Zeleň městská v LBK - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biokoridoru ÚSES podél přehrady
dotčené parcely dle k.ú.:
BYSTRC:
4062, 4063, 4065/2, 4066/3

uzl-014 Zeleň městská v LBK - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biokoridoru ÚSES mezi Bystrcí a přehradou
dotčené parcely dle k.ú.:
BYSTRC:
3251/2, 3251/155, 3251/156, 3251/157, 3251/158, 3251/159, 3251/160, 3251/161, 3251/162, 3251/163,
3251/164, 3251/165, 3251/166, 3251/167, 3251/168, 3251/184, 3251/213, 3451/1, 3451/2, 3451/3, 3453/1,
3454/1, 3454/3, 3455, 3456/1, 3459, 3460, 3461/1, 3461/2, 3472, 3474, 3483, 3484, 3497, 3509/1, 3509/2,
3509/3, 3509/7, 3509/8, 3509/9, 3510/1, 3510/2, 3511, 3512, 3513, 3514/1, 3514/2, 3518, 3519

uzl-015 Zeleň městská v LBK - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biokoridoru ÚSES ve dně údolí Svratky u
Kníniček

dotčené parcely dle k.ú.:
KNÍNIČKY:
3055, 3061/1, 3061/2, 3061/3, 3709

uzl-016 Zeleň městská v LBK - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biokoridoru ÚSES v nivě Ponávky u Mokré
Hory

dotčené parcely dle k.ú.:
MOKRÁ HORA:
610/3, 610/4, 610/5, 610/6, 610/7, 610/8, 610/9, 610/10, 610/11, 610/12, 610/13, 610/14, 610/15, 610/16,
610/17, 610/18, 610/19, 610/20, 610/21, 610/22, 610/23, 610/28, 610/29, 610/32, 610/35, 626, 627/1,
627/2

uzl-017 Zeleň městská v LBK - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biokoridoru ÚSES v nivě Ponávky u
Řečkovic

dotčené parcely dle k.ú.:
ŘEČKOVICE:
3414, 3415/1, 3415/2, 3415/3, 3415/4, 3415/5, 3415/7, 3415/8

uzl-018 Zeleň městská v LBK - plochy Plochy   zeleně   městské   v lokálním  biokoridoru   ÚSES   v   nivě   Leskavy   
u
Bosonoh

dotčené parcely dle k.ú.:
BOSONOHY:
2450/53, 2450/60, 2450/62, 2450/63, 2450/64, 2450/67, 2450/129, 2450/132, 2450/136, 2450/137,
2450/142, 2450/149, 2450/157, 2450/158, 2450/160, 2450/165, 2450/166, 2450/178, 2450/180, 2450/194,
2450/199, 2450/209, 2450/217, 2450/218, 2450/220, 2450/224, 2450/233, 2450/234, 2450/244, 2450/245,
2450/248, 2450/250, 2450/259, 2450/264, 2450/269, 2450/280, 2450/355, 2531/21, 2531/30, 2531/31,
2531/33, 2531/48, 2531/51, 2531/71, 2531/123, 2531/124, 2531/133, 2531/139, 2531/145, 2531/147,
2531/158, 2531/159, 2531/160, 2531/162, 2531/165, 2531/166, 2531/167, 2531/168, 2531/175, 3547/29,
3547/30, 3547/89, 3547/93, 3547/96, 3547/107, 3547/108, 3547/109, 3547/111, 3547/112, 3547/113,
3547/114, 3547/115, 3547/117

uzl-019 Zeleň městská v LBK - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biokoridoru ÚSES v nivě Leskavy u Starého
Lískovce

dotčené parcely dle k.ú.:
STARÝ LÍSKOVEC:
1749/5, 1749/57, 1749/59, 1749/69, 1749/70, 1749/71, 1749/133, 1749/134
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uzl-020 Zeleň městská v LBK - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biokoridoru ÚSES na Červeném kopci
dotčené parcely dle k.ú.:
PISÁRKY:
1054, 1056, 1057, 1058, 1067, 1071, 1072, 1075, 1076, 1079, 1080, 1093, 1094, 1095, 1096/5, , 1108,
1885/1, 1885/5, 1885/6, 1885/16, 1885/17, 1885/18, 1885/112
ŠTÝŘICE:
1885/1, 1885/16, 1885/17, 1885/18, 1885/112

uzl-021 Zeleň městská v LBK - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biokoridoru ÚSES mezi Štýřicemi a
Bohunicemi

dotčené parcely dle k.ú.:
ŠTÝŘICE:
1836/1

uzl-022 Zeleň městská v LBK - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biokoridoru ÚSES v nivě Leskavy u Dolních
Heršpic

dotčené parcely dle k.ú.:
DOLNÍ HERŠPICE:
3, 8, 9, 12, 13, 16, 17/1, 20/1, 20/2, 21, 25, 26, 89/1

uzl-023 Zeleň městská v LBK - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biokoridoru ÚSES v údolí Ivanovického
potoka u Holásek

dotčené parcely dle k.ú.:
HOLÁSKY:
364

uzl-024 Zeleň městská v LBK - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biokoridoru ÚSES mezi Maloměřicemi,
Vinohrady a Líšní

dotčené parcely dle k.ú.:
ŽIDENICE:
7978/1, 7978/2, 7978/3, 7978/4, 7978/14, 7978/15, 7978/17, 7988/1, 7988/2, 7988/30, 7988/31, 7988/32,
7989/8

uzl-025 Zeleň městská v LBK - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biokoridoru ÚSES východně od Juliánova
dotčené parcely dle k.ú.:
ŽIDENICE:
7822/8, 7822/9, 7822/10, 7822/12, 7831/1, 7831/11, 7831/12, 7832, 7833/1, 7833/3, 7833/4, 7834/1,
7836/1, 7836/2

uzl-026 Zeleň městská v LBK - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biokoridoru ÚSES v nivě Říčky v
Mariánském údolí u Líšně

dotčené parcely dle k.ú.:
LÍŠEŇ:
665/8, 3990/3, 3991, 3992, 3993/2, 3996

uzl-027 Zeleň městská v LBC - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biocentru ÚSES vloženém v nivě Svratky
mezi Horními Heršpicemi a Komárovem do trasy regionálního biokoridoru
RBK056 (dle „Odvětvového podkladu OPK“ )

dotčené parcely dle k.ú.:
HORNÍ HERŠPICE:
614/4, 614/18, 614/19, 667/2, 668/1, 668/4, 668/10, 669, 689/1, 689/3, 689/5, 689/7, 690/1, 690/2, 690/4,
691, 692, 693, 732/1, 732/4, 733, 734/6, 734/11, 734/21, 734/22, 734/23

uzl-028 Zeleň městská v LBC - plochy Plochy zeleně městské v lokálním biocentru ÚSES vloženém v nivě Svratky
mezi Horními Heršpicemi a Komárovem do trasy regionálního biokoridoru
RBK056 (dle „Odvětvového podkladu OPK“ )

dotčené parcely dle k.ú.:
HORNÍ HERŠPICE:
704/2, 704/3, 704/7, 704/9, 704/18, 706/2, 706/4, 707/7, 707/8, 707/16, 2046/6, 2051/1
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uzl-029 Zeleň městská v LBC - plochy
Plochy zeleně městské v lokálním biocentru ÚSES vloženém v nivě Svratkymezi Horními Heršpicemi a dálniční křižovatkou do trasy regionálního
biokoridoru RBK056 (dle „Odvětvového podkladu OPK“ )

dotčené parcely dle k.ú.:
DOLNÍ HERŠPICE:
256/2, 315/1, 315/2, 315/3, 315/4, 317, 581/3, 584/1, 584/2, 584/3, 584/4
HORNÍ HERŠPICE:
874/2, 875/9, 876/2, 877/2, 904/17, 904/33, 927/1, 927/9, 927/15, 927/18, 927/19, 927/22, 927/23, 927/26,
927/30, 931/1, 931/2, 932, 933/1, 933/2, 933/3, 933/4, 934/1, 934/2, 934/3, 934/4, 934/5, 935/1, 935/2,
937, 942/2, 943/2, 943/3, 945/1
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Vymezení veřejně prospěšných staveb, pro které lze uplatnit předkupní právo

Veřejně prospěšné stavby – OBČANSKÉ VYBAVENÍ

Skupina staveb označení
podskupiny

způsob změny
vlastnictví

ve prospěch

Občanské vybavení veřejné
H - občanské vybavení veřejné - pohřebnictví oh P město

Způsob změny vlastnictví

P Předkupní právo
Ve prospěch (označení budoucího vlastníka)

město Statutární město Brno

Pohřebnictví
Kód stavby Členění dat ve skupině Popis veřejně prospěšné stavby

oh-002 pohřebnictví- plochy Rozšíření Židenického hřbitova
ŽIDENICE
7482/8, 7482/13, 7538/5, 7549/1, 7549/2, 7551/1, 7551/16, 7551/17, 7551/18, 7551/19, 7551/20, 7551/21,
7551/22, 7551/23, 7551/24, 7551/25, 7551/44, 7551/45, 7551/50, 7551/51, 7551/52, 7551/53, 7551/54,
7551/55, 7551/60, 7551/61, 7551/62, 7551/63, 7551/64, 7551/65, 7551/66, 7551/67, 7551/68, 7551/69,
7551/70

oh-003 pohřebnictví- plochy Rozšíření Ústředního hřbitova města Brna
BOHUNICE
1182/1, 1182/2, 1184, 1185/1, 1185/2, 1186, 1187/1, 1187/3, 1187/4, 1187/5, 1187/6, 1187/7, 1187/8,
1187/9, 1187/10, 1187/11, 1189, 1190/1, 1190/2, 1190/3, 1192/1, 1192/6, 1192/7, 1192/13, 1193/1,
1193/5, 1193/6, 1193/17, 1193/18, 1193/19, 1193/20, 1193/21, 1193/22, 1193/23, 1193/24, 1193/25,
1193/26, 1193/27, 1193/28, 1193/29, 1193/30, 1193/31, 1193/32, 1193/33, 1193/36, 1193/37, 1193/38,
1193/39, 1193/40, 1193/41, 1193/42, 1193/45, 1193/51, 1193/52, 1193/53, 1193/54, 1193/55, 1193/56,
1193/57, 1193/58, 1193/59, 1193/60, 1193/72, 1193/74, 1193/75, 1193/80, 1193/81, 1246/1, 1246/3,
1246/4, 1246/5, 1246/6, 2461/2, 2461/10, 2461/11
ŠTÝŘICE
1829, 1830/1, 1831/1, 1832/1, 1833

oh-004 pohřebnictví- plochy Rozšíření hřbitova Řečkovice
ŘEČKOVICE
3632, 3642/2

Veřejně prospěšné stavby – VEŘEJNÁ PROSTRANSTVÍ

Skupina staveb označení podskupiny způsob změny 
vlastnictví

ve prospěch

VEŘEJNÉ PROSTRANSTVÍ
Z – zeleň městská*)

DA – komunikace a prostranství místního významu (veřejný dopravní
prostor)*)

P
P

město město

*) položka neobsahuje kód pro velké množství vymezených VPS, graficky jsou plochy a koridory vymezeny
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Způsob změny vlastnictví

P Předkupní právo
Ve prospěch (označení budoucího vlastníka)

město Statutární město Brno

Veřejné prostranství – plochy zeleně městské
Katastrální území Členění dat ve skupině

Komárov zeleň městská – plochy
1266/1, 1266/7, 1266/19, 1266/27, 1268, 1269/1, 1269/2, 1270, 1271/2, 1271/3

Nový Lískovec zeleň městská - plochy
985, 986, 1013, 1014, 1015, 1016/1, 1016/2, 1017/2, 1017/6, 1019, 1023/1, 1024, 1031, 1132/2,
1182, 1191, 1192/1, 1192/2, 1193, 1195, 1196, 1201, 1202/1, 1202/2, 1203/1, 1222/1, 1222/5,
1223, 1224, 1225, 1226, 1227, 1228, 1229, 1230, 1231, 1232, 1233, 1234, 1235, 1236, 1237,
1239, 1247, 1248/1, 1249/1, 1249/2, 1250, 1251/1, 1251/3, 1251/4, 1251/5, 1251/6, 1251/7,
1251/8, 1251/9, 1251/10, 1252, 1253/1, 1253/2, 1253/3, 1253/4, 1253/5, 1253/6, 1254/1, 1254/2,
1254/3, 1254/4, 1254/5, 1254/6, 1254/7, 1254/8, 1254/9, 1254/10, 1254/11, 1254/12, 1255/1,
1255/2, 1255/3, 1256, 1257, 1258/1, 1258/2, 1258/3, 1258/4, 1259/1, 1259/2, 1260, 1261/1,
1261/2, 1262, 1263, 1264/1, 1264/2, 1265, 1266/1, 1266/2, 1267, 1268, 1269, 1270/1, 1270/2,
1271, 1272, 1273/1, 1273/2, 1274, 1275, 1276, 1277, 1278, 1279, 1280, 1281, 1282, 1283, 1284,
1285, 1286/1, 1286/2, 1287, 1288, 1289, 1290, 1291, 1292, 1293, 1294, 1295, 1296, 1297/1,
1297/2, 1298/1, 1298/2, 1299/1, 1299/2, 1300, 1301, 1302, 1303, 1304, 1325/1, 1359/2, 1542,
1543/1, 1543/31, 1581/20, 1581/23, 1582/2, 1583/2, 1584/2, 1585, 1586/6, 1588/2, 1590/2, 1592/1,
1595/7, 1596/6, 1601/9, 1603/8, 1606/9, 1609/9, 1610/4, 1613/1, 1615/1, 1633/3, 1648/4, 2889/1,
2889/5

Trnitá zeleň městská - plochy
560/2, 560/16, 569/1, 572, 588, 589, 1287, 1289

Zábrdovice zeleň městská - plochy
860

Židenice zeleň městská - plochy
6625/21, 6625/25, 6625/28, 6625/32, 6625/36, 6625/38, 6625/42, 6625/68, 7482/1, 7482/5,
7482/12, 7482/13, 7482/21, 7486/2, 7486/5, 7486/6, 7486/7, 7486/8, 7486/9, 7528/6, 7529/1,
6625/22, 7482/11, 7482/20, 7529/3, 7529/44, 7537/1, 7537/7, 7537/8, 7538/3, 7538/5, 7538/6,
7538/8, 7538/9, 7538/12, 7545, 7546, 7547, 7548, 7549/1, 7549/2, 7549/3, 7551/1, 7551/16,
7551/18, 7551/19, 7551/23, 7551/24, 7551/45, 7551/51, 7551/55, 7551/69, 7556, 7557, 7558,
7559, 7560, 7561, 7562, 7563/1, 7563/2, 7563/3, 7563/4, 7563/5, 7563/6, 7563/7, 7563/8, 7563/9,
7563/10, 7563/11, 7563/12, 7563/13, 7563/14, 7563/15, 7563/16, 7564, 7565, 7566, 7567, 7568/1,
7568/2, 7569/1, 7569/2, 7569/3, 7569/4, 7569/5, 7569/6, 7569/7, 7569/8, 7569/9, 7569/10,
7569/11, 7570, 7571, 7573, 7574, 7575, 7578, 7579, 7582, 7583, 7585, 7588, 7589, 7590/1,
7590/2, 7597, 7598, 7600, 7601, 7604, 7605, 7606, 7607, 7609, 7610, 7613, 7614, 7615/1, 7615/2,
7616/1, 7616/2, 7618/1, 7618/3, 7620, 7621, 7623/1, 7623/54, 7623/55, 7623/56, 7623/57,
7623/58, 7623/59, 7623/60, 7623/61, 7623/62, 7623/63, 7623/65, 7623/69, 7623/70, 7623/71,
7623/215, 7623/216, 7623/217, 7623/218

Veřejné prostranství - komunikace a prostranství místního významu (veřejný dopravní prostor)

Bohunice veřejný dopravní prostor - plochy
1331/7, 1331/32, 1331/73, 1331/79, 1331/80, 1331/111, 1331/143, 1331/164, 1331/169, 1333/16,
1333/22, 1333/25, 1334/1, 1334/5, 1338/1, 1338/2, 1338/3, 1338/4, 1338/5, 1338/8, 1338/12,
1338/13, 1338/14, 1338/16, 1338/19, 1338/22, 1338/23, 1338/27, 1338/28, 1338/29, 1338/30,
1338/33, 1338/36, 1338/38, 1338/39, 1338/41, 1338/46, 1338/47, 1338/48, 1338/56, 1338/57,
1383/28, 1340/1, 1340/6
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Dolní Heršpice veřejný dopravní prostor - plochy
397/3, 397/10, 397/23, 397/24, 397/25, 398, 399, 400, 401/36, 401/37, 401/45

Královo Pole veřejný dopravní prostor - plochy
4457/1, 4457/2, 4457/5, 4458/1, 4458/4, 4458/5, 4460/2, 4460/3, 4460/4, 4460/5, 4463, 4464,
4465, 4466, 4467/1, 4469, 4471, 4475, 4476/4, 4478/2, 4478/3, 4480/2, 4482/2, 4483/1, 4484/3,
4485/1, 4487/1, 4487/4, 4488, 4489/1, 4491, 4495, 4496/1, 4502/1, 4504/1, 4507, 4514/1, 4515,
4572/1

Lesná veřejný dopravní prostor - plochy
1005/2, 1015/3, 1015/4, 1018/2, 1018/3, 1018/4, 1018/5, 1018/6, 1018/53, 1018/54, 1018/66,
1018/67, 1019, 1760/1, 1760/2, 1760/3, 990/9, 995/1, 995/2, 995/5, 995/6, 995/7, 995/14, 995/15,
996, 997/1, 997/2, 998/2, 999

Obřany veřejný dopravní prostor - plochy
1000/1, 1000/2, 1000/3, 1000/4, 1000/5, 1003/1, 1003/2, 1003/3, 1006, 1011, 1014, 1017, 1021,
1022/1, 1022/2, 1022/3, 1022/4, 1022/5, 1022/6, 1022/7, 1022/14, 1023/2, 1023/3, 1023/4, 1023/5,
1023/6, 1023/7, 1023/8, 1023/9, 1023/11, 1023/18, 1027/2, 933/8, 933/9, 933/10, 933/20, 933/21,
933/22, 933/23, 933/24

Přízřenice veřejný dopravní prostor - plochy
483/1, 483/63, 483/65, 483/66, 483/75, 483/80, 483/81, 483/82, 483/83, 598/1, 598/2, 599, 617,
643/1, 643/2, 643/4, 643/5, 644, 735/1, 735/2, 735/3, 735/4, 751, 757, 758, 835/5, 835/7, 835/26,
835/27, 835/28, 835/37, 836, 852, 937

Sadová veřejný dopravní prostor - plochy
306/1, 306/9, 306/10, 306/11, 306/12, 306/14, 306/15, 307/1, 307/2, 307/4, 312/6

Štýřice veřejný dopravní prostor - plochy
115/1, 1684/1, 1684/8, 1684/23, 1684/33, 1684/34, 1684/37, 1684/38, 1684/82, 1684/83, 1684/84,
1684/94, 1684/97, 1692, 1697/3, 1697/4, 1697/11, 1697/42, 1697/45, 1697/53, 1697/54, 1697/55,
1697/56, 1697/57, 1697/58, 1697/61, 1697/63, 1697/69, 1698/6, 1698/11, 1701/4, 1705/1, 1705/3,
1705/4, 1705/6, 1705/7, 1705/9, 1705/11, 1705/12, 1705/13, 1705/14, 1705/15, 1709/1, 1710,
1728/3, 1728/5, 1728/7

Žabovřesky veřejný dopravní prostor - plochy
7/1, 8/1, 8/6, 8/7, 8/10, 8/15, 8/16, 9/1, 9/2, 12, 64/2, 65/2, 66, 67, 68, 73/1, 74, 75, 76/1, 76/2, 76/3,
76/4, 123/2, 126/3, 127/2, 134/2, 138/3, 140/2, 142/2, 144/3, 148/1, 148/31, 150/1, 150/2, 4840/1,
4840/85, 4840/93, 4840/123, 4841/1, 4841/36, 4841/37, 4841/38, 4846/1, 4846/2, 4846/3, 4848/1,
4854/2, 4855, 4860, 4861, 4862/2, 4863, 4865, 4872/6, 4872/38, 4872/39, 4872/40, 4872/41,
4872/42, 4872/44, 4872/46, 4872/47, 4872/48, 4872/49, 4872/68, 4872/78, 4872/83, 4872/174,
4872/175, 4872/176, 4872/177, 4872/178

Židenice veřejný dopravní prostor - plochy
6652/2, 7482/1, 7482/13, 7482/20, 7482/21, 7482/22, 7538/5, 7538/8, 7549/1, 7549/2, 7551/1,
7551/16, 7551/18, 7551/19, 7551/23, 7551/24, 7551/25, 7551/32, 7551/45, 7551/50, 7551/51,
7551/53, 7551/55, 7551/57, 7551/58, 7551/59, 7551/67, 7551/69, 7551/73, 7582, 7583, 7585,
7588, 7589, 7590/1, 7601, 7605
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Z Změny ze "SOUBORŮ ZMĚN" pořizované na základě zadání schváleného v procesu pořizování "Změn ÚPmB"
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identifikace změny ve výkresové části

MČ k.ú./lokalita vymezení změny
výkr.č.2 výkr.č. 1

č.
lokality

č.
listu

č.
lokality

č.
listu

Z 2 Z 2 40 BRNO-STŘED Staré Brno, ul. Nové Sady, 

Bezručova

Změna návrhových ploch bydlení a smíšených na stabilizované

plochy BB - bydlení v bytových domech a stabilizované plochy S - 

smíšená obytná.

Z 12 Z 12 51 BRNO-JIH Horní Heršpice, ul. Bednářova, ul. 

Sokolova

Změna stabilizovaných plochy bydlení, občanské vybavenosti a 

návrhové plochy krajinné zeleně na návrhové plochy Z - městská 

zeleň.

Z 17 Z 17 41 BRNO-STŘED Trnitá, ul. Mlýnská Změna plochy pro dopravu na stabilizované plochy CV - služby

charakteru výroby a výroba nerušící.

Z 23 Z 23 35, 42 BRNO-VINOHRADY Židenice, pod ul. Věstonickou Změna návrhové plochy bydlení na návrhové plochy Z - městská 

zeleň.

Z 24 Z 24 53 BRNO-TUŘANY Tuřany, ul. Tuřanka Změna zemědělského půdního fondu na návrhové plochy DS -

doprava silniční.

Z 36 10 E, F BRNO-STŘED Stránice, lokalita Žlutý kopec Změnou je pro rozvojovou zónu Žlutý kopec jako podmínka pro

rozhodování o změnách jejího využití uložena povinnost 

zpracování území studie.

Z 38 BRNO-STŘED, BRNO- 

ŽABOVŘESKY, BRNO- 

KRÁLOVO POLE, 

BRNO-SEVER, BRNO- 

ŽIDENICE, BRNO- 

JUNDROV, BRNO- 

ČERNOVICE, BRNO- 

JIH,BRNO-BOHUNICE, 

BRNO-NOVÝ 

LÍSKOVEC, BRNO- 

STARÝ LÍSKOVEC

Město Brno, Staré Brno, Stránice, 

Veveří, Zábrdovice, Trnitá, Štýřice, 

Bohunice, Nový Lískovec, Starý 

Lískovec, Pisárky, Královo Pole, 

Jundrov, Ponava, Černá Pole, 

Husovice, Zábrdovice, Židenice, 

Černovice, Komárov

1) Změna spočívající ve vymezení výškových zón jako specifické 

podmínky využití území

2) Změna spočívající v doplnění prostorového uspořádání území o 

výškovou hladinu zástavby

Z 39 4 E BRNO-ŽEBĚTÍN Žebětín, bývalý zemědělský areál Změnou je pro rozvojovou zónu Žebetín jako podmínka pro 

rozhodování o změnách jejího využití uložena povinnost
zpracování území studie.

Z 41 1, 2 C BRNO-BYSTRC, BRNO- 

KOMÍN

Bystrc, Komín, lokalita Chochola - 

sever, jih, u ZOO

Změnou je pro rozvojovou zónu Bystrc - Chochola jako podmínka

pro rozhodování o změnách uložena povinnost dohody o
parcelaci

Z 43 30 E BRNO-KOMÍN, BRNO 

ŽABOVŘESKY

Komín, ul. Pastviny , ul.Štursova Změnou je pro rozvojovou zónu Komín - Pastviny jako podmínka

pro rozhodování o změnách jejího využití uložena povinnost 

zpracování územní studie

Z 44 29 C BRNO-KOMÍN Komín, ul. Řezáčova Změnou je pro rozvojovou zónu Komín - Řezáčova jako podmínka

pro rozhodování o změnách jejího využití uložena povinnost 

zpracování územní studie.

Z 45 27 D BRNO-SEVER Soběšice, ul. Zeiberlichova – západ Změnou je pro rozvojovou zónu Soběšice - Zeiberlichova - západ 

jako podmínka pro rozhodování o změnách jejího využití uložena
povinnost zpracování územní studie.

Z 46 28 D BRNO-SEVER Soběšice, ul. Zeiberlichova – 

východ, Melatín

Změnou je pro rozvojovou zónu Soběšice - Zeiberlichova - východ 

jako podmínka pro rozhodování o změnách jejího využití uložena
povinnost zpracování územní studie.

Z 47 7 F BRNO-SEVER Husovice, ul. Gargulákova, bývalá 

Motorárna

Změnou je pro rozvojovou zónu Husovice -Motorárna jako

podmínka pro rozhodování o změnách jejího využití uložena 

povinnost zpracování území studie.

Z 48 4 D BRNO-MALOMĚŘICE 

A OBŘANY

Obřany, lokalita Sedlák Změnou je pro rozvojovou zónu Obřany - lokalita Sedlák jako 

podmínka pro rozhodování o změnách uložena povinnost dohody
o parcelaci.

Z 50 2 D BRNO-MALOMĚŘICE 

A OBŘANY

Obřany, bývalý zemědělský areál, 

ul. Fryčajova

Změnou je pro rozvojovou zónu Obřany - bývalý zemědělský areál 

jako podmínka pro rozhodování o změnách jejího využití uložena 

povinnost zpracování území studie.

Z 51 3 F BRNO-MALOMĚŘICE 

A OBŘANY

Maloměřice, ul. Cacovická u řeky 

(ul.Parková)

Změnou je pro rozvojovou zónu Maloměřice - u řeky jako

podmínka pro rozhodování o změnách uložena povinnost 

dohody o parcelaci.

Z 54 1, 2, 3 E, G BRNO-NOVÝ 

LÍSKOVEC

Nový Lískovec, Kamenný vrch II Změnou je pro rozvojovou zónu Nový Lískovec - Kamenný vrch II

jako podmínka pro rozhodování o změnách jejího využití uložena

povinnost zpracování regulačního plánu z podnětu.

4, 5, 6,

7, 8, 9

E BRNO-NOVÝ 

LÍSKOVEC

Nový Lískovec, Kamenný vrch II Změnou je pro rozvojovou zónu Nový Lískovec - Kamenný vrch II

jako podmínka pro rozhodování o změnách jejího využití uložena

povinnost zpracování regulačního plánu na žádost.

Z 56 11 E BRNO-STŘED Pisárky, areál Mendelovy 

univerzity, za Antrophosem

Změnou je pro rozvojovou zónu Pisárky, areál MZLU, za 

Antrophosem jako podmínka pro rozhodování o změnách jejího
využití uložena povinnost zpracování území studie.
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Z 57 12 H BRNO-JIH Komárov, Mariánské náměstí Změnou je pro rozvojovou zónu Mariánské náměstí jako 

podmínka pro rozhodování o změnách jejího využití uložena
povinnost zpracování územní studie.

Z 67 17 J BRNO-CHRLICE Chrlice, ul. Tovární Změnou je pro rozvojovou zónu Chrlice - Tovární jako podmínka 

pro rozhodování o změnách jejího využití uložena povinnost
zpracování území studie.

Z 68 15 J BRNO-CHRLICE Chrlice, ul. Roviny – západ, bývalý 

zemědělský areál

Změnou je pro rozvojovou zónu Chrlice - ul. Roviny - západ jako 

podmínka pro rozhodování o změnách jejího využití uložena
povinnost zpracování území studie.

Z 69 16 J BRNO-CHRLICE Chrlice, ul. Roviny – východ, bývalý 

zemědělský areál

Změnou je pro rozvojovou zónu Chrlice - ul. Roviny - východ jako 

podmínka pro rozhodování o změnách jejího využití uložena 

povinnost zpracování území studie.

Z 70 14 J BRNO-CHRLICE Chrlice, u čističky odpadních vod, 

bývalý zemědělský areál

Změnou je pro rozvojovou zónu Chrlice - u čistírny odpadních vod, 

bývalý zemědělský areál, jako podmínka pro rozhodování o 

změnách jejího využití uložena povinnost zpracování území studie.

Z 76 Z 76 25 BRNO-SEVER Lesná, mezi ul. Okružní a ul. 

Slavíčkova

Změna stabilizované plochy zeleně, návrhové plochy smíšené a 

plochy pro dopravu na návrhovou plochu O - občanské vybavení 

veřejné, stabilizovanou plochu Z - městská zeleň a plochu 

komunikací a prostranství místního významu.

Z 81 STATUTÁRNÍ MĚSTO 

BRNO

řeka Svratka, Svitava, Leskava a 

drobné vodní toky, celoměstská
změna

Celoměstská změna vyplývající z Generelu odvodnění města Brna 

– části Vodní toky – Ochrana před povodněmi ( PÖYRY, DHI 2007).

Z 83 Z 83 45, 50 BRNO-STARÝ 

LÍSKOVEC, BRNO- 

BOHUNICE

Starý Lískovec, Bohunice, ul. 

Dvořiště

Změna návrhových ploch zeleně, smíšených, rekreace, dopravy a 

průmyslu na návrhové plochy BR - bydlení v rodinných domech, 

plochy S - smíšené obytné, plochy CS -sport a pohybové aktivity, 

plochy Z - městská zeleň, plochy K - krajinná zeleň a plochy 

komunikací a prostranství místního významu.

Z 97 Z 97 17, 24 BRNO-KRÁLOVO POLE Sadová, Královo Pole, lokalita 

Kostelní zmola

Změna zemědělského půdního fondu na návrhové plochy BR- 

bydlení v rodinných domech a komunikace a prostranství
místního významu.

Z 120 Z 120 18 BRNO-SEVER Soběšice, ul. Melatín Změna stabilizované plochy bydlení na návrhové plochy BR-
bydlení v rodinných domech.

Z 121 Z 121 11 BRNO-SEVER Soběšice, ul. Weissova Změna zemědělského půdního fondu a PUPFL na stabilizovanou 

plochu PZ -výroba zemědělská a lesnická a komunikace a
prostranství místního významu.

Z 123 Z 123 46 BRNO-STŘED Štýřice, ul. Gallašova - Havlenova Změna plochy školství na návrhovou plochu S - smíšená obytná.

Z 125 Z 125 3 BRNO-OŘEŠÍN Ořešín, ul. Klimešova Změna zemědělského půdního fondu na návrhové plochy BR -
bydlení v rodinných domech.

Z 126 Z 126 17 BRNO-ŘEČKOVICE A 

MOKRÁ HORA

Řečkovice, nároží ul. Prumperk a 

Terezy Novákové

Změna návrhové plochy zeleně a komunikace a prostranství 

místního významu na stabilizovanou plochu BR - bydlení v 

rodinných domech a komunikace a prostranství místního
významu.

Z 127 Z 127 32 BRNO-KOMÍN, MČ
BRNO-ŽABOVŘESKY

Komín, Žabovřesky, ul. Kroftova,
Štursova

Změna stabilizované plochy zeleně a bydlení na plochu
komunikace a prostranství místního významu.

Z 128 Z 128 23 BRNO-KOMÍN Komín, ul. Výholec Změna zemědělského půdního fondu na návrhové plochy BR - 

bydlení v rodinných domech a komunikaci a prostranství místního
významu.

Z 129 Z 129 43 BRNO-LÍŠEŇ Líšeň, ul. Podolská Změna plochy s objekty pro individuální rekreeaci na návrhové 

plochy Z- městská zeleň a K - krajinná zeleň a na stabilizovanou 

plochu VT - vodní tok.

Změna trasy územního systému ekologické stability podél toku
Říčky.

Z 130 Z 130 35 BRNO-LÍŠEŇ Líšeň, ul. Podruhova Změna stabilizované plochy smíšené na návrhovou dopravní
plochu DS - doprava silniční.

Z 132 Z 132 48, 53 BRNO-SLATINA, BRNO-
TUŘANY

Slatina, Tuřany, lokalita Pod
Tuřankou, BPZ-ČT

Změna návrhových ploch pracovních aktivit na plochy komunikací
a prostranství místního významu.

Z 135 Z 135 46, 47,

52

BRNO-JIH Komárov, ul. Hněvkovského Změna návrhové plochy rekreace, městské zeleně a smíšené na

stabilizované a návrhové plochy CS - sport a pohybové aktivity,

plochy S - smíšené obytné, plochy DS - dopravy silniční a plochy

komunikací a prostranství místního významu.

Z 136 Z 136 46 BRNO-JIH Komárov, ul. Hradlová Změny návrhové plochy bydlení na návrhovou plochu CO -
obchod a služby.

Z 137 Z 137 51, 52 BRNO-JIH Horní Heršpice, ul. Sokolova Změna návrhové plochy smíšené na návrhové plochy S- smíšené
obytné .

Z 138 Z 138 24, 25 BRNO-SEVER Lesná, Divišova čtvrť Změna prostorového uspořádání stabilizované plochy Z-městská
zeleň a plochy O - občanské vybavení veřejné.

Z 139 Z 139 34 BRNO-SEVER Husovice, ul. Provazníkova Změna stabilizované plochy smíšené na návrhovou plochu CO -
obchod a služby.
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Z 140 Z 140 42 BRNO-ŽIDENICE Židenice, pod ul. Věstonickou Změna zemědělského půdního fondu na návrhové plochy K- 

krajinná zeleň a naopak.
Změna trasy územního systému ekologické stability.

Z 141 141 25 BRNO-MALOMĚŘICE 

A OBŘANY

Obřany, ul. Zlatníky Změna stabilizované plochy zeleně na stabilizovanou plochu BR - 

bydlení v rodinných domech a plochy komunikace a prostranství
místního významu.

Z 142 Z 142 40 BRNO-STŘED Trnitá, ul. Rumiště-Mlýnská Změna plochy komunikace a prostranství místního významu na
návrhovou plochu S - smíšená obytná.

Z 143 Z 143 34 BRNO-SEVER Zábrdovice, ul. Jugoslávská Změna stabilizované plochy pro technickou vybavenost na 

návrhovou plochu S - smíšená obytná a komunikace a prostranství
místního významu.

Z 144 Z 144 40 BRNO-STŘED Staré Brno, ul. Bezručova Změna stabilizované plochy pro technickou vybavenost na
návrhovou plochu S - smíšená obytná.

Z 145 Z 145 34 BRNO-SEVER Lesná, ul. Okružní Změna stabilizované plochy pro technickou vybavenost na 

návrhovou plochu CV - služby charakteru výroby a výroba nerušící
a komunikace a prostranství místního významu.

Z 147 Z 147 34 BRNO-SEVER Husovice, ul. Písečník Změna stabilizované plochy zeleně a návrhových smíšených ploch 

na plochy stabilizované BR - bydlení v rodinných domech, 

návrhovou plochu S - smíšená obytná a plochu komunikace a
prostranství místního významu.

Z 148 Z 148 25, 26 BRNO-MALOMĚŘICE 

A OBŘANY, BRNO-

SEVER

Obřany, Lesná, ul. Fryčajova, ul. 

Seifertova

Změna funkčních ploch bydlení a dopravy na návrhovou plochu 

DA - komunikace a prostranství místního významu

Z 149 Z 149 4 BRNO-ÚTĚCHOV Útěchov, ul. Sojčí – ul . Adamovská Změna funkční plochy smíšené na stabilizovanou plochu BR -
bydlení v rodinných domech.

Z 150 Z 150 4, 5 BRNO-ÚTĚCHOV Útěchov, ul. Včelařská Změna zemědělského půdního fondu s objekty pro individuální 

rekreaci na návrhové plochy BR - bydlení v rodinných domech.

Z 151 Z 151 4 BRNO-OŘEŠÍN Ořešín, ul. Drozdí Změna stabilizované plochy zeleně a návrhové plochy bydlení na

návrhovou plochu OS - školství a plochu komunikace a 

prostranství místního významu.

Z 152 Z 152 23 BRNO-KOMÍN Komín, ul. Hlavní Změna návrhové plochy zeleně na návrhovou plochu CO - obchod 

a služby a komunikace a prostranství místního významu.

Z 154 Z 154 45 BRNO-BOHUNICE Bohunice, ul. Jihlavská Změna návrhové smíšené plochy na stabilizovanou plochu Z -
městská zeleň.

Z 157 Z 157 52 BRNO-TUŘANY Brněnské Ivanovice, ul. Jahodová Změna zemědělského půdního fondu na návrhové plochy CV -
služby charakteru výroby a výroba nerušící.

Z 159 Z 159 52, 53 BRNO-TUŘANY Brněnské Ivanovice, ul. Kaštanová Změna návrhové plochy krajinné zeleně, plochy pracovních aktivit 

a zemědělského půdního fondu na plochu komunikace a
prostranství místního významu.

Z 160 Z 160 46, 51 BRNO-JIH MČ BRNO-JIH, k. ú. Horní Heršpice, 

ul. Sokolova

Změna návrhové plochy bydlení na návrhovou plochu CV- služby 

charakteru výroby a výroba nerušící.a návrhovou plochu S -
smíšená obytná.

Z 161 Z 161 34, 35,

41, 42

BRNO-ŽIDENICE, 

BRNO-VINOHRADY

Židenice, židenický hřbitov a park 

Akátky

Změna plochy s objekty individuální rekreace, stabilizované plochy 

zeleně, návrhové plochy smíšené a návrhových ploch pro dopravu 

na návrhovou plochu Z - zeleň městská, návrhovou plochu BR - 

bydlení v rodinných domech.

Změna uspořádání návrhových a stabilizovaných ploch OH - 

pohřebnictví, DS - doprava silniční, Z - městská zeleň, K - krajinná 

zeleň a komunikace a prostranství místního významu.

Z 162 Z 162 42

10 F

BRNO-VINOHRADY Židenice, ul. Líšeňská, ul. Šedova 1) Změna plochy zemědělského půdního fondu, plochy s objekty 

individuální rekreace a návrhové plochy krajinné zeleně na 

návrhovou plochu BB - bydlení v bytových domech, plochu Z - 

městská zeleň, plochu K - krajinná zeleň,komunikaci a prostranství 

místního významu.

2) Změnou je pro rozvojovou zónu Židenice, ul.Líšeňská, 

ul.Šedova jako podmínka pro rozhodování o změnách jejího 

využití uložena povinnost zpracování regulačního plánu na žádost.

Z 165 Z 165 47, 48 BRNO-ČERNOVICE Černovice, lokalita Černovická 

terasa (SETRA)

Změna návrhové plochy krajinné zeleně na návrhové plochy TO - 

technické zabezpečení veřejných služeb města.

Z 167 Z 167 41 BRNO-ČERNOVICE Černovice, ul. Turgeněvova Změna zemědělského půdního fondu a stabilizované plochy 

bydlení na plochu komunikace a prostranství místního významu.

Z 168 Z 168 41 BRNO-ČERNOVICE Černovice, ul. Spáčilova Změna stabilizované plochy pro technickou vybavenost na
návrhovou plochu S - smíšená obytná.

Z 170 Z 170 38 BRNO-KOHOUTOVICE Kohoutovice, ul. Svahová, ul. 

Řadová

Změna stabilizované krajinné zeleně na stabilizované plochy BR - 

bydlení v rodinných domech a plochu komunikace a prostranství
místního významu.

Z 171 Z 171 38, 39 BRNO-KOHOUTOVICE Kohoutovice, ul. Nad Pisárkami Změna návrhové plochy pro veřejnou vybavenost - zdravotnictví a

plochy PUPFL na návrhové plochy O- občanské vybavení veřejné a

plochy K - krajinná zeleň.
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Z 173 Z 173 34 BRNO-SEVER Zábrdovice, ul. Vranovská Změna stabilizované plochy městské zeleně na návrhovou plochu 

S - smíšená obytná.

Z 174 Z 174 18, 19 BRNO-MALOMĚŘICE 

A OBŘANY

Obřany, pod Panskou Líchou Změna plochy ZPF na návrhovou plochu K - krajinná zeleň a 

plochu CS - sport a pohybové aktivity.

Z 177 Z 177 23 BRNO-KOMÍN Komín, ul.Vavřinecká (Farská 

zahrada)

Změna stabilizované plochy bydlení na návrhovou plochu Z - 

městská zeleň.

Z 178 Z 178 32 BRNO-KOMÍN Komín, ul. Jundrovská Změna návrhové plochy rekreace a dopravy na návrhovou plochu
CO - obchod a služby.

Z 181 Z 181 51, 55 BRNO-JIH Přízřenice, Dolní Heršpice Změna návrhových ploch bydlení na návrhovou plochu S -

smíšená obytná a plochu komunikací a prostranství místního 

významu.

Z 182 Z 182 30 BRNO-ŽEBĚTÍN Žebětín, ul. Pod Borovníkem Změna stabilizované plochy krajinné zeleně na stabilizovanou
plochu BR - bydlení v rodinných domech.

Z 199 Z 199 30 BRNO-ŽEBĚTÍN Žebětín, ul. Kohoutovická Změna zemědělského půdního fondu na návrhovou plochu PP-
výroba průmyslová a plochu K - krajinná zeleň.
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idnetifikace změny ve výkresové části

MČ k.ú./lokalita vymezení změny
výkr.č.2 výkr.č.1

č.
lokality

č.
listu

č.
lokality

č.
listu

P 001 P001 STATUTÁRNÍ MĚSTO 

BRNO

celoměstská změna Protipovodňová opatření ovlivňují funkční i prostorové 

uspořádání ploch; do území se vkládá nový systém 

protipovodňové ochrany, který vymezuje plochy pro 

úpravy koryta vodních toků, plochy pro suché poldry 

zároveň vymezuje plochy resp. území řízených rozlivů 

(sypanými hrázemi, stěnami, mobilními uzávěry), ve

kterých se vylučuje vymezení zastavitelných ploch.

P 010 P010 41 BRNO-STŘED, BRNO- 

SEVER

Zábrdovice, ul. Francouzská, ul. 

Merhautova

Změna stabilizované plochy smíšené na návrhovou 

plochu dopravní infrastruktury - komunikací a
prostranství místního významu

P 011 P011 25, 34 BRNO-MALOMĚŘICE 

A OBŘANY

Maloměřice, ul. Obřanská, 

Franzova, Olší

Změna dle ÚS ve vymezeném rozsahu upravuje, 

zpřesňuje a podrobněji člení funkční uspořádání ploch

vymezených v ÚPmB a jejich prostorové uspořádání, 

nově vymezuje nebo upravuje rozsah návrhových ploch 

pro dopravu - komunikací a prostranství místního 

významu, zmenšuje rozsah návrhových ploch 

smíšených ve prospěch ploch BB - bydlení v bytových 

domech a BK - bydlení kombinované , plochu 

stabilizovaného bydlení mění na návrhovou plochu BK - 

bydlení kombinované.

P 013 P013 24 BRNO-KRÁLOVO POLE Královo Pole, ul. Božetěchova Změna části stabilizované plochy smíšené při ul. 

Metodějova na návrhovou plochu S - smíšenou obytnou

a vymezení plochy dopravní infrastruktury - komunikací 

a prostranství místního významu.

P 015 P015 51, 52,

55, 56

BRNO-JIH Dolní Heršpice, Přízřenice, ul. 

Vídeňská, dálnice D1

Změna dle ÚS ve vymezeném rozsahu vymezuje nové 

funkční a prostorové uspořádání území v rámci již 

vymezených ploch v ÚPmB včetně návrhu nového 

funkčního a prostorového uspořádání stávajícího pásu 

ZPF mezi návrhovými plochami výroby a skladování a 

dopravní plochou - koridorem s tramvajovou tratí.

P 017 P017 46

22 H

BRNO-STŘED, BRNO- 

JIH

Štýřice, Horní Heršpice, ul. 

Heršpická

1) Změna dle ÚS ve vymezeném rozsahu upravuje 

funkční a prostorové uspořádání ploch platného ÚPmB, 

nově vymezuje plochy S - smíšené obytné, Z - městské 

zeleně, upravuje rozsah ploch pro komerční občanskou 

vybavenost - sport a pohybové aktivity.

2) Změnou je pro rozvojovou zónu ul. Heršpická, jako 

podmínka pro rozhodování o změnách jejího využití, 

uložena povinnost zpracování územní studie.

P P 019 BRNO-SEVER Lesná, ul. Dusíkova, ul. Okružní 

(vyjma lokality Majdalenky)

1) Změna dle ÚS ve vymezeném rozsahu vymezuje 

nové funkční a prostorové uspořádání území v rámci již

vymezených ploch v ÚPmB - mění návrhové plochy na 

stabilizované dle skutečného stavu využití území, nově 

vymezuje a mění stabilizované plochy na plochy 

návrhové, nově vymezuje stabilizované a návrhové 

plochy Z - městské zeleně.

2) Změnou je pro přestavbovou zónu Lesná, ul. 

Dusíkova, ul. Okružní, jako podmínka pro rozhodování o 

změnách jejího využití uložena povinnost zpracování 

územní studie LESNÁ, CENTRUM OKRUŽNÍ JIH .

3) Změnou je pro přestavbovou zónu Lesná, ul. 

Dusíkova, ul. Okružní, jako podmínka pro rozhodování o 

změnách jejího využití uložena povinnost zpracování 

územní studie LESNÁ, CENTRUM OKRUŽNÍ POLIKLINIKA.

P 020 P020 1, 6, 7,

8, 14,

15, 21,
22

BRNO-BYSTRC, BRNO- 

KNÍNIČKY

Bystrc, Kníničky, ul. Rakovecká 

(Rekreační oblast Přehrada)

Nové vymezení ploch RR – rekreace pobytové rodinné a 

vymezení jejich rozsahu v rekreační oblasti Brněnské 

přehrady
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P 102 P102 41 BRNO-ČERNOVICE Černovice, ul.Olomoucká Změna návrhové plochy smíšené na stabilizovanou 

plochu OS - občanského vybavení veřejného - školství

P 103 P103 46 BRNO-STŘED Trnitá, ul. Opuštěná, řeka Svratka Změna spočívající v úpravě trasy lokálního biocentra
ÚSES

P 105 P105 17 BRNO-ŘEČKOVICE A 

MOKRÁ HORA

Řečkovice, ul. Generála Kadlece Nedochází ke změně funkčního využití

P 111 P111 41 BRNO-SEVER Zábrdovice, ul. Tkalcovská Změna stabilizované plochy pro výrobu na 

stabilizovanou plochu CO - občanského vybavení

komerčního - obchod a služby

P 118 P118 52 BRNO-TUŘANY Brněnské Ivanovice,u dálnice Změna plochy s objekty pro individuální rekreaci na 

plochu dopravní infrastruktury DSL - silniční liniové

P 119 P119 22 BRNO-KOMÍN Komín, ul.Podlesí Změna návrhové plochy bydlení na návrhovou plochu 

dopravní infrastruktury - DSL - silniční liniové

P 120 P120 38, 39 BRNO-KOHOUTOVICE Kohoutovice, ul. Nad Pisárkami Nedochází ke změně funkčního využití, dochází k 

úpravě funkčního typu z OZ na O - všeobecný veřejný
účel

P 126 P126 26

5 D

BRNO-MALOMĚŘICE 

A OBŘANY

Obřany, ul. Bílovická, ul. Fryčajova, 

lokalita Nadloučí

Změna ZPF na návrhovou plochu BR - bydlení v 

rodinných domech a návrhovou plochu Z - městské
zeleně.

Změnou je pro rozvojovou zónu v k.ú. Obřany, lokalitu 

Nadloučí, jako podmínka pro rozhodování o změnách 

uložena povinnost dohody o parcelaci.

P 129 P129 35 BRNO-LÍŠEŇ Líšeň, ul. Horníkova Změna stabilizované plochy zeleně na stabilizovanou 

plochu dopravní infrastruktury - komunikací a
prostranství místního významu

P 134 P134 35 BRNO-LÍŠEŇ Líšeň, ul.Zikova Změna upravuje vymezení smíšené plochy s dopravním
napojením

P 140 P140 41 BRNO-SEVER Zábrdovice, ul. Bratislavská 68 Změna stabilizované plochy pro veřejnou vybavenost 

na stabilizovanou plochu S -smíšenou obytnou

P 150 P150 32 BRNO-JUNDROV Jundrov, ul. Jasanová Změna stabilizované plochy smíšené na stabilizovanou 

plochu BK - bydlení kombinované a BR - bydlení v
rodinných domech

P 153 P153 41 BRNO-STŘED Trnitá, ul. Křenová Změna stabilizované plochy pracovních aktivit na 

stabilizovanou plochu S - smíšenou obytnou

P 166 P166 34 BRNO-MALOMĚŘICE 

A OBŘANY

Maloměřice, ul. Rázusova Změna funkce na SV na S - smíšenou obytnou

P 168 1 C, D BRNO-MEDLÁNKY Medlánky Změnou je pro rozvojovou zónu v k.ú. Medlánky jako 

podmínka pro rozhodování o změnách jejího yvužití 

uložena povinnost zprcacování územní studie

P 173 P173 40 BRNO-STŘED Staré Brno, ul. Úvoz Změna návrhové plochy zeleně na plochu dopravní 

infrastruktury - komunikaci a prostranství místního

významu pro aktualizaci tunelové trasy

P 174 P174 33 BRNO-KRÁLOVO POLE Ponava, ul. Střední Změna návrhové plochy smíšené a stabilizované plochy 

pracovních aktivit na plochu dopravní infrastruktury - 

komunikaci a prostranství místního významu.

P 177 P177 48 BRNO-SLATINA Slatina, ul. Hviezdoslavova Úprava hranic plochy zeleně a ploch dopravní 

infrastruktury

P 178 P178 33 BRNO-KRÁLOVO POLE Ponava, ul. Sportovní Změna stabilizované plochy zeleně na návrhovou

plochu občanského vybavení komerčního CS - sport a

P 180 P180 48 BRNO-SLATINA Slatina, ul. Řipská, ul. Zemanova Změna stabilizované plochy zeleně na plochu dopravní 

infrastruktury - komunikaci a prostranství místního

P 181 P181 9, 10 BRNO-IVANOVICE Ivanovice, ul. Černohorská, ul. 

Řečkovická

Změna návrhové plochy zeleně na návrhovou plochu 

dopravní infrastruktury DSL - silniční liniové

P 183 P183 47 BRNO-JIH Trnitá, ul. Masná Nedochází ke změně funkčního využití. Změnou se poze
ruší stabilizovaná nefukční vlečka.

P 184 P184 24 BRNO-KRÁLOVO POLE Královo Pole, ul. Budovcova - ČSPH Změna stabilizované plochy zeleně na návrhovou

plochu dopravní infrastruktury DS -silniční.

P 187 P187 45 BRNO-BOHUNICE Bohunice, ul. Lány, ul. Čeňka 

Růžičky, ul. Vyhlídalova

Změna stabilizované plochy bydlení na stabilizovanou

plochu dopravní infrastruktury - komunikace a 

prostranství místního významu

P 194 P194 45, 46,
50, 51

BRNO-BOHUNICE Bohunice, ul. Lány Změna ZPF a návrhové plochy zeleně na návrhovou
plochu občanské vybavenosti veřejné OH - pohřebnictví
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P 196 P196 39 BRNO-STŘED Pisárky, ul. Hlinky Změna stabilizované plochy pro veřejnou vybavenost 

na stabilizovanou plochu S - smíšenou obytnou

P 197 P197 33 BRNO-KRÁLOVO POLE Ponava, ul. Staňkova Změna stabilizované plochy pracovních aktivit na 

návrhouvou plochu S - smíšenou obytnou

P 201 P201 15, 22 BRNO-BYSTRC Bystrc, ul. Hrázní, Přístavní Změna spočívající v úpravě trasy lokálního biocentra 

ÚSES

P 202 P202 46 BRNO-STŘED Štýřice, ul. Vídeňská Změna stabilizované plochy pro dopravu na návrhovou 

plochu dopravní infrastuktury DS - doprava silniční

P 203 3 C, E BRNO-BYSTRC Bystrc, ul. Kuršova Změnou je pro lokalitu při ul. Kuršova - Horní náměstí 

jako podmínka pro rozhodování o změnách jejího

využití uložena povinnost zpracování územní studie.

P 205 P205 39 BRNO-JUNDROV Pisárky, ul. Veslařská Změna ZPF na návrhovou plochu BR - bydlení v
rodinných domech

P 300 P300 40 BRNO-STŘED Staré Brno, ul. Nádvorní Změna návrhové plochy pro bydlení na stabilizovanou 

plochu občanského vybavení veřejného OS - školství

P 302 P302 40, 41,

47

BRNO-STŘED Trnitá, Stará Ponávrka, ul. Mlýnská, 

ul. Cyrilská

Změna spočívající v úpravě rozsahu funkčních ploch

vymezených v ÚPmB kolem vodního toku Ponávka 

včetně vymezení plochy vodního toku VT.

P 306 P306 38, 39,

44, 45

BRNO-NOVÝ LÍSKOVEC Nový Lískovec, ul. Petra Křivky Změna dle ÚS ve vymezeném rozsahu upravuje a 

zpřesňuje funkční a prostorové uspořádání území v 

rámci již vymezených ploch v ÚPmB, nově vymezuje 

funkční a prostorové uspořádání pro návrhové plochy 

BR - bydlení v rodinných domech, BK - bydlení 

kombinované, plochy K - krajinnou zeleň a nově 

navrhuje plochy dopravy - komunikace a prostranství 

místního významu.

P 307 P307 32 BRNO-JUNDROV Jundrov, lokalita mezi 

Kamenomlýnským mostem a 

Pisáreckým jezem

Změna návrhové plochy krajinné zeleně na

stabilizovanou plochu občanského vybavení

komerčního CS - sport a pohybové aktivity

P 309 P309 4 BRNO-OŘEŠÍN Ořešín, lokalita u lesa - sever Změna plochy ZPF na návrhovou plochu K - krajinné 

zeleně

P 313 P313 35, 42 BRNO-VINOHRADY Židenice, Pálavské náměstí Změna stabilizované plochy pro veřejnou vybavenost 

na návrhovou plochu občanského vybavení komerčního

CO - obchod a služby

P 314 P314 35,42 BRNO-VINOHRADY Židenice, Lokalita Hády, 

ul.Žarošická, ul. Jedovnická

Změna spočívající v úpravě hranic návrhových ploch 

krajinné zeleně K a návrhových ploch občanského 

vybavení komerčního CO - obchod a služby.

P 315 P315 35 BRNO-LÍŠEŇ Líšeň, ul. Horníkova Změna stabilizované plochy městské zeleně na 

stabilizovanou plochu občanského vybavení veřejného 

OZ - zdravotnictví, stabilizovanou plochu občanského 

vybavení komerčního CO - obchod a služby a plochu 

dopravní infrastruktury - komunikace a prostranství

místního významu

P 317 P317 36 BRNO-LÍŠEŇ Líšeň, ul. Podlesná Změna plochy zemědělského půdního fondu s objekty

pro individuální rekreaci na stabilizovanou plochu BR -

bydlení v rodinných domech.

P 319 P319 35 BRNO-VINOHRADY Židenice, ul. Žarošická Změna návrhové zvláštní plochy pro rekreaci na 

návrhovou plochu občanského vybavení komerčního

CO - obchod a služby

P 321 P321 52 BRNO-TUŘANY Brněnské Ivanovice, ul. Kaštanová, 

Černovický hájek

Změna návrhové plochy zeleně na plochu občanského

vybavení komerčního CO -obchodu a služeb, CS - sport

a pohybové aktivity a plochu dopravní infrastruktury -

komunikací a prostranství místního významu.

P 324 P324 39, 45 BRNO-BOHUNICE Bohunice, ul. Kamenice, Kampus 

MU

Změna plochy určené k plnění funkce lesa a návrhové 

plochy pro veřejnou vybavenost na návrhovou plochu

dopravní infrastruktury

P 327 P327 22 BRNO-BYSTRC Bystrc, lokalita Markůvky Změna polohy plochy pro dopravní infrastrukturu - 

komunikaci a prostranství místního významu v
návrhové ploše Z - městské zeleně.

P 330 P330 61 BRNO-CHRLICE Chrlice, ul. Roviny Změna stabilizované plochy pro veřejnou vybavenost 

a stabilizované plochy pracovních aktivit na 

stabilizovanou plochu dopravní infrastruktury DS -
doprava silniční
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P 331 P331 STATUTÁRNÍ MĚSTO 

BRNO

celoměstská změna Systémová změna cyklotrasy - změna vymezení systému 

cyklotras spočívá ve vymezení základní sítě dopravních 

a rekreačních tras, které budou rovnoprávným 

dopravním systémem v dopravním a uličním koridoru.

P 332 P332 STATUTÁRNÍ MĚSTO 

BRNO

celoměstská změna Systémová změna Územního systému ekologické 

stability (ÚSES) - spočívá zejména v zohlednění změn 

ÚSES na regionální a nadregionální úrovni a jejich 

promítnutí do místní úrovně ÚSES, v provázanosti 

jednotlivých úrovní ÚSES a v koordinaci ÚSES s 

urbanistickou koncepcí ÚPmB.

P 333 P333 4, 5 BRNO-ÚTĚCHOV Útěchov, ul. Adamovská Změna funkčních ploch zemědělského půdního fondu, 

plochy s objekty pro individuální rekreaci a části 

návrhové plochy bydlení na návrhové plochy BR - 

bydlení v rodinných domech a komunikaci a 

prostranství místního významu za účelem výstavby 

rodinných domů a související občanské vybavenosti: 

plochy O - občanského vybavení veřejného, plochy 

občanského vybavení komerčního CS - sport a 

pohybové aktivity . Na ostatních, převažujících plochách 

navržených ke změně využití jsou navrženy volné plochy 

Z -zeleně městské a K - krajinné zeleně, které zajistí 

přechod do volné krajiny
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S Změny ze zjištění a vyhodnocení "SOUČASNÉHO STAVU VÝVOJE URBÁNNÍ STRUKTURY"

VÝROK
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entifikace změny ve výkresové čá

MČ k.ú./lokalita vymezení změny
výkr. č.2 výkr.č.1

č.
lokalit

č.
listu

č.
lokalit

č.
listu

S 4.1 9 BRNO-IVANOVICE Ivanovice Změna funkce plochy volné KV návrhové na plochu
stavební stabilizovanou BR - bydlení v rodinných

S 4.2 3 BRNO-JEHNICE Jehnice Změna funkce plochy volné ZPF - plochy s objekty pro
individuální rekreaci a KV stabilizované na plochu
stavební stabilizovanou BR - bydlení v rodinných

S 4.3 4 BRNO-OŘEŠÍN Ořešín Změna funkce plochy volné ZR návrhové na plochu
stavební stabilizovanou občanského vybavení 
komerčního CS - sport a pohybové aktivity

S 4.4 3,1 BRNO-OŘEŠÍN Ořešín Změna funkce plochy volné ZPF na plochu stavební
stabilizovanou BR - bydlení v rodinných domech

S 4.5 10 BRNO-ŘEČKOVICE A
MOKRÁ HORA

Mokrá Hora Změna funkce plochy volné ZPF na plochu stavební
stabilizovanou BR - bydlení v rodinných domech

S 4.6 9 BRNO-KOMÍN Komín Změna funkce plochy volné KV návrhové na plochu
stavební stabilizovanou občanského vybavení 
veřejného OB - ochrana obyvatelstva - hasiči, 
policie

S 4.7 15 BRNO-KNÍNIČKY Kníničky Změna funkce plochy volné ZR stabiklizované na
plochu stavební stabilizovanou občanského vybavení 
komerčního CO - obchod a služby

S 4.10 29,3 BRNO-ŽEBĚTÍN Žebětín Změna funkce plochy volné ZR návrhové na
stabilizovanou plochu občanského vybavení 
komerčního CS - sport a pohybové aktivity

S 4.11 21,22 BRNO-BYSTRC Bystrc Změna funkce plochy volné ZPF - plochy s objekty pro
individuální rekreaci na plochu stavební
stabilizovanou BR - bydlení v rodinných domech

S 4.12 22 BRNO-BYSTRC Bystrc Změna funkce plochy volné ZO stabilizované na plochu
stavební stabilizovanou občanského vybavení 
veřejného OS - školství

S 4.15 34 BRNO-
MALOMĚŘICE a
OBŘANY

Maloměřice Změna funkce plochy volné ZPF na plochu stavební
stabilizovanou BR - bydlení v rodinných domech

S 4.16 34 BRNO-
MALOMĚŘICE a
OBŘANY

Maloměřice Změna funkce plochy volné ZPF na plochu stavební
stabilizovanou BK - bydlení kombinované
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S 4.19 36 BRNO-LÍŠEŇ Líšeň Změna funkce plochy volné ZPF - plochy s objekty pro
individuální rekreaci a KV stabilizované na plochu 
stavební stabilizovanou BR - bydlení v 
rodinných

S 4.20 36 BRNO-LÍŠEŇ Líšeň Změna funkce plochy volné ZPF - plochy s objekty pro
individuální rekreaci  na plochu stavební
stabilizovanou občanského vybavení komerčního CS
- sport a pohybové aktivity

S 4.21 42 BRNO-VINOHRADY Židenice Změna funkce plochy volné ZPF na plochu stavební
stabilizovanou občanského vybavení veřejného OP - 
sociální péče

S 4.22 34,41 BRNO-ŽIDENICE Zábrdovice Změna funkce plochy volné KR stabilizované na plochu
stavební stabilizovanou občanského vybavení 
veřejného OK - kultura, církve, spolková činnost,

S 4.24 39 BRNO-STŘED Pisárky Změna funkce plochy volné KV stabilizované na plochu
stavební stabilizovanou občanského vybavení 
komerčního CS - sport a pohybové aktivity

S 4.25 45 BRNO-NOVÝ
LÍSKOVEC

Nový Lískovec Změna funkce plochy volné ZO návrhové na plochu
stavební stabilizovanou dopravní infrastruktury DS - 
doprava silniční

S 4.26 42 BRNO-ŽIDENICE Židenice Změna funkce plochy volné ZR stabilizované na plochu
stavební stabilizovanou občanského vybavení 
komerčního CS - sport a pohybové aktivity

S 4.27 42 BRNO-ŽIDENICE Židenice Změna funkce plochy volné ZR stabilizované na plochu
stavební stabilizovanou občanského vybavení 
komerčního CS - sport a pohybové aktivity

S 4.29 9 BRNO-IVANOVICE Ivanovice Změna funkce plochy volné KV návrhové na plochu
stavební navrhovanou BR - bydlení v rodinných

S 4.30 23 BRNO-ŽABOVŘESKY Žabovřesky Změna funkce plochy volné ZPF - plochy s objekty pro
individuální rekreaci a KV stabilizované na plochu
stavební navrhovanou BR - bydlení v rodinných

S 4.32 34

26 F

BRNO-SEVER Husovice Změna funkce plochy volné ZPF - na plochu stavební
návrhovou BR bydlení v rodinných domech
Změnou je pro rozvojovou zónu Brno -sever, Husovice, 
jako podmínka pro rozhodování o změnách jejího
využití, uložena povinnost zpracování územní studie.

S 4.33 36 BRNO-LÍŠEŇ Líšeň Změna funkce plochy volné ZR návrhové na plochu
stavební stabilizovanou dopravní infrastruktury DDL 
- doprava drážní liniová

S 4.35 40 BRNO-STŘED Město Brno Změna funkce plochy volné ZP návrhové na
stabilizovanou plochu dopravní infrastruktury -
komunikace a prostranství místního významu

S 4.36 39 BRNO-STŘED Pisárky Změna funkce plochy volné PUPFL na plochu návrhovou
stavební dopravní infrastruktury DSL - doprava silniční
liniová

S 4.37 53 BRNO-TUŘANY Tuřany Změna funkce plochy volné ZO navrhované na plochy
stavební navrhované občanského vybavení 
komerčního CV - služby charakteru výroby a výroba
nerušící a plochu výroby askladování PP - výroba
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ČÁST II.

ZMĚNA OBECNĚ ZÁVAZNÉ VYHLÁŠKY STATUTÁRNÍHO MĚSTA BRNA Č. 2/2004,
VE ZNĚNÍ POZDĚJŠÍCH PŘEDPISŮ VČETNĚ PŘÍLOHY Č.1, Č.2 TÉTO VYHLÁŠKY

V čl. 4.1 se za slovo „regulativy“ vkládá text „funkčního a“ ; za slovem „prostorového“ se ruší
text „a funkčního“;  za slovem „uspořádání“  se ruší slovo „území“;  za slovem „vyjádřené“  se
ruší  text  „v hlavních výkresech“  a současně se vkládá text  „ve výkrese základního členění
území, v hlavním výkrese“;  za slovo  „ÚPmB“  se vkládá text „Plánu využití území 1:5000,
výkresech“.

V čl. 4.1.1 se ruší slovo „Prostorové“.

V čl. 4.1.2. v nadpisu se nově vkládá za slovo „funkci“ text „resp. funkční typ“; ruší se text
„(účel využití plochy)“.
dále se v druhé odrážce za text „plochy smíšené“ vkládá jako poslední slovo „obytné“.
Ve třetí odrážce se ruší text „pracovních aktivit“ a nahrazuje se textem „výroby a skladování“; 
ve čtvrté odrážce se ruší text „zvláštní“, za slovem „plochy“ se ruší slovo „pro“, slovo“ 
rekreaci“ se nahrazuje se slovem „rekreace“ a nově se vkládá text „pobytové v rekreačních 
oblastech“.
V páté odrážce se ruší text „Ostatní zvláštní“ a za slovo „plochy“ se vkládá text „specifického 
využití“.
V šesté odrážce se ruší text „pro veřejnou vybavenost“ a nahrazuje se textem „občanského 
vybavení veřejného“.
Nově se vkládá sedmá odrážka „plochy občanského vybavení komerčního“.
V původní sedmé odrážce se ruší text „ pro dopravu“ a nahrazuje se textem „dopravní
infrastruktury“.
V původní osmé odrážce se ruší text „pro technickou vybavenost“ a nahrazuje textem
„technické infrastruktury“.

V čl. 4.1.3. se ruší celá třetí odrážka „ plochy s objekty pro individuální rekreaci“
v páté odrážce se ruší text „zemědělský půdní fond“a nahrazuje se textem „plochy zemědělské“.
v šesté odrážce se ruší text „pozemky určené k plnění funkce lesa“ a nahrazuje se textem
„plochy lesní“.
v sedmé odrážce se ruší slovo „pro“, slovo „těžbu“ se nahrazuje slovem „těžby“ a nově se
vkládá slovo „nerostů“.

V čl. 4.1.4. v nadpisu se mění text „dopravy“ na text „dopravní infrastruktury“; ruší se slovo
„polohu“ a nově se vkládá slovo „systém“.
V první odrážce se ruší slovo „železniční“, za slovem „dopravu“ se vkládá nové slovo
„drážní“.
Druhá odrážka se ruší celá „- tras pro městskou hromadnou dopravu (MHD)“.
Ve třetí odrážce se ruší slovo „ automobilovou“, za slovem „dopravu“ se vkládá nové slovo
„silniční“.
Nově se vkládá čtvrtá odrážka „tras pro dopravu cyklistickou “.

V čl. 4.1.5. za textem „uspořádání technické“ se ruší slovo „vybavenosti“ a nahrazuje se slovem
„infrastruktury“; dále se ruší slovo „polohu“ a nahrazuje se slovem „systém“; dále se ruší 
slovo „ systémů“; za text „a pro“ se vkládá slovo „odkanalizování“ a na konci se ruší text
„likvidaci odpadů“.
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V čl. 4.1.6. na začátku se ruší text „Ochranné     režimy“     a nahrazuje se textem „Specifické
podmínky využití území“.
První odrážka se ruší celá „chráněná území využitelných přírodních zdrojů“
V druhé odrážce se ruší text „chráněná území přírody, krajiny a zeleně“ a nahrazuje se textem
„územní  systém  ekologické  stability  krajiny  (ÚSES)“,  dále  se  ruší  celý  text  „(zvláště
chráněná území, významné krajinné prvky, územní systémy ekologické stability, přírodní parky,
chráněné krajinné oblasti a evropsky významné lokality NATURA 2000)“.
Nově se vkládá třetí odrážka „ochranu území pro zvláštní využití “.

Původní třetí, čtvrtá, pátá, šestá odrážka se ruší celá
„ -   ochranu památek a kulturních hodnot

- ochranná a bezpečnostní pásma hlavních tras inženýrských sítí
- ochranu zvláštních zájmů
- stanovená záplavová území“.
V původní deváté odrážce se ruší text „vyhlášené rekreační oblasti“ a nahrazuje se textem
„rekreace v rekreačních oblastech“ a vkládá se nově za druhou odrážku jako odrážka třetí. 
Nově se vkládá čtvrtá odrážka „rekreační využívání ploch zemědělských a lesních 
v rekreačních oblastech“.
Původní desátá odrážka se ruší celá „vyhlášená pásma hygienické ochrany“. 
Nově se vkládá pátá odrážka „rekreační parky“.
Nově se vkládá šestá odrážka „zvláštní využívání ploch zemědělských a lesních –
zahrádky, chatky“.
Nově se vkládá sedmá odrážka „území se složitými geologickými a hydrogeologickými 
poměry – Údolí oddechu „sesuvné území Bystrc“.
V původní jedenácté odrážce se ruší text „ochranná pásma veřejných pohřebišť“ a nahrazuje se
textem  „kontaktní  území  navrhovaného veřejného pohřebiště“  a  vkládá  se  za  sedmou
odrážku jako odrážka osmá.
Nově  se  vkládá  devátá  odrážka „pásmo předpokládaného  hlukového  zatížení  budoucího
provozu mezinárodního letiště Brno – Tuřany“.
Nově se vkládá desátá odrážka „území určená k řízeným rozlivům povodní“.
Nově se vkládá jedenáctá odrážka „území soustředěné intenzifikace rozvoje města“.
Nově se vkládá dvanáctá odrážka „výškové zóny (nad 40m výšky)“.
Nově se vkládá třináctá odrážka „městské třídy“.
Nově se vkládá čtrnáctá odrážka „území městské památkové rezervace“V původní sedmé 
odrážce se na začátku ruší slovo „režim“ a nahrazuje se slovem „území“ a vkládá se za 
čtrnáctou odrážku jako odrážka patnáctá.
V původní osmé odrážce se na konci doplňuje text  „speciální/regionální dráhy, tramvajové
dráhy, silnic a místních komunikací, tepelného napaječe EDU, horkovodu)“ a vkládá se za
patnáctou odrážku jako odrážka šestnáctá.
Nově se vkládá sedmnáctá odrážka „kontaktní území dálnic a silnic “.
Nově se vkládá osmnáctá odrážka „územní studie, uvedené v příloze č.3 této vyhlášky“. 
Nově se vkládá devatenáctá odrážka „regulační plány, uvedené v příloze č.3 této vyhlášky“. 
Nově se vkládá dvacátá odrážka „dohody o parcelaci, uvedené v příloze č.3 této vyhlášky “.

V čl. 4.1.7. v první odrážce se za text „jako linie“ doplňuje text „, které charakterizují 
zachované přírodní prostředí vnímané z urbanizovaného území města“ a ruší se text
„nenarušitelné výstavbou nadzemních objektů“.
Ve druhé odrážce se ruší slovo „zelené“ a nahrazuje slovem „krajinné“; ruší se slovo
„nezastavitelná“ a nahrazuje se slovem „nezastavěné“; za text „území města,“ se doplňuje text
„které slouží pro zachování unikátní hodnoty spojení přírodního prostředí města s jeho 
krajinným zázemím“.
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Nově se vkládá třetí odrážka „vyhlídkové body“.
Nově se vkládá čtvrtá odrážka „vyhlídkové body s vazbou na vedutu města“.

V čl. 4.1.8. se ruší celý text
„Zvláštní podmínky využití území, které ve stanovených konkrétních případech omezují nebo 
podmiňují využití území přípustné podle obecných regulativů pro danou funkční plochu.“ a 
nahrazuje se textem „Prvky prostorového uspořádání území“. Nově se vkládá první odrážka
„index podlažní plochy“.
Nově se vkládá druhá odrážka „výškové hladiny“,
Nově se vkládá třetí odrážka „způsob zástavby“.

Čl. 4.2. se ruší celý
„ 4.2. Závazná je rovněž síť     cyklistických     stezek   vyznačená v doplňujícím výkrese Koncepce 
cyklistická doprava 1:25 000“.

Číslo čl. „4.3.“ se nahrazuje číslem článku. „4.2.“ a v něm se ruší slovo „návrhových“;
za slovo „ploch“ se vkládá text „s rozdílnou urbanistickou funkcí resp. funkčním typem“;
ruší se text „jednotlivých funkcí“; dále se vkládá za text „vymezeny závazně“ nový text
„Přípustné je přiměřené odchýlení vycházející z vlastností těchto ploch nepostižitelných v
podrobnosti  územního  plánu  města  (vlastnických  hranic,  terénní  konfigurace,  vedení
inženýrských sítí, zpřesnění hranic technickou dokumentací nových tras komunikací a inž.
sítí apod.), které podstatně nezmění plošné a prostorové uspořádání území.“; ruší se text „a
je možno je upravovat (při zachování druhové skladby funkcí) na základě schválené navazující
územně plánovací dokumentace nebo schváleného souborného stanoviska potvrzujícího řešení
navržené v 1. etapě této dokumentace (konceptu nebo urbanistické studie)“.
Na konec se doplňuje text „Větší odchýlení musí být posouzeno v rámci úpravy směrné části
ve smyslu §188,odst.3 zákona č. 183/2006 Sb. (stavební zákon)“.

Čl. 4.4. se ruší celý
„ 4.4. Vzájemné hranice stabilizovaných ploch a jejich hranice s návrhovými plochami nejsou
vymezeny  závazně  a  je  možno  je  přiměřeně  zpřesňovat  úpravami vycházejícími  z vlastností
funkčních  ploch  nepostižitelných  v  podrobnosti  územního  plánu  města  (vlastnických  hranic,
terénní konfigurace, vedení inženýrských sítí, zpřesnění hranic technickou dokumentací nových
tras  komunikací  a  inž.  sítí  apod.),  které  podstatně  nezmění  uspořádání  území  a  vzájemnou
proporci ploch“.

Číslo čl. „ 4.5.“ se nahrazuje číslem čl.. „4.3.“ ,za text „ Konkrétní vedení“ se vkládá text „tras
a tvarů křižovatek“; za text „není závazné“ se vkládá text „Přípustné je odchýlení“ a text „a
je možné ho upravovat“ se ruší. Za text „územně plánovací“ se vkládá slovo „nebo“.

V čl. 5.1.1. se v nadpisu za text  „tj. stanovení“ doplní text „hlavního účelu,“; za slovem
„přípustnosti“  se  ruší  slovo  „nebo“;  za  text  „podmíněné  přípustnosti“  se  vkládá  text  „a
nepřípustnosti“; za textem „(příloha č. 1 "Regulativy pro uspořádání území")“ se ruší text „s
tím, že“ a vkládá se „ . „ jako konec věty; za textem „ve výkresové části“ se ruší slovo „jsou“ a
nahrazuje  se  slovem  „je“;  za  slovo  „směrné,“  se  doplní  text  „s  výjimkou funkčních typů
CX,CS, RH, RR“.

V čl. 5.1.2. v první odrážce se text „ pro dopravu“ nahradí textem „dopravní infrastrukturu, a
pozemků  staveb  a  zařízení dopravní  infrastruktury  integrované  v jiných  funkčních
plochách“.
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V druhé odrážce se ruší slovo „vybavenost“ a nahradí se textem „infrastrukturu, a pozemků 
staveb a zařízení technické infrastruktury integrovaných v jiných funkčních plochách“.
Na začátku třetí odrážky se ruší text „ochranných režimů“ a nahradí se textem „specifických 
podmínek využití území“; v posledním řádku se za text „vyjádřená v“ doplní slovo
„hlavním“.

V čl. 5.2. se ruší text „a 4.2.“.

V čl. 6.4. se za textem „ stanoven v“ ruší slovo „navazující“ a nahrazuje se textem „následných 
stupních“.

V čl. 6.5. se za slovem „stavby v“ ruší slovo „navazující“ a nahrazuje se textem „následných 
stupních“.

Čl. 7.1. se ruší celý
„7.1. Opravy chybného zákresu stabilizovaných ploch provádí operativně pořizovatel ÚPmB
v součinnosti s místně příslušným stavebním úřadem. Podmínkou provedení takovéto opravy (bez
projednání a schválení v Zastupitelstvu města Brna) je jednoznačný průkaz skutečného funkčního
využití  nemovitosti  pravomocným  rozhodnutím  vydaným  stavebním  úřadem  před  datem
15. 12. 1994, případně ověřením existence legální stavby (s funkcí,  která má být předmětem
opravy) ve smyslu ustanovení § 125 odst. 2 stavebního zákona“.

Číslo článku „7.2.“ se nahradí číslem „7.1.“; za slovem „podmíněně“ se ruší text „přípustných
staveb“ a nahrazuje se textem „přípustného využití“.

V 8. článku se za slovem „být“ ruší slovo „navazující“ a nahrazuje se textem „následný 
stupeň“; dále za slovem „nahrazen“ se ruší slovo „veřejnoprávně“.
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Příloha č. 1
obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění pozdějších předpisů

Do kapitoly „ VÝKLAD POJMŮ“ se na začátek vkládá 5 nových odstavců:

„1. Urbanistická koncepce
funkční a prostorové uspořádání území

2. Urbanistická struktura
skladba ploch, která vymezuje funkční využití území a prostorové uspořádání

3. Charakteristika urbanistické struktury
podstatné znaky skladby funkčního využití území a prostorového uspořádání

4. Prostorové uspořádání
půdorysná  dispozice,  hmotové  uspořádání  a  výškové  zónování  urbanistických
souborů i jednotlivých objektů, způsob zastavění, rozložení volných ploch a zeleně,
rozmístění dominantních staveb

5. Území
plocha nebo soubor ploch, který má zpravidla určitý charakter např. podle polohy
(např.:  území  historického  jádra…),  některých  režimů,  kterými  se  upřesňuje
regulace ploch (např. území rozlivu vodních toků…), převládajících funkcí (např.
rezidenční území…)
a) území zastavěné je území vymezené územním plánem jako zastavěné
b) území nezastavěné je území s pozemky nezahrnutými do zastavěného území a

zastavitelných ploch“

V původním odstavci č.„8.“se ruší celý text  „l o k a l i t a - soubor sousedících základních
ploch,  které  mohou  mít  různé  funkční  využití,  mají  však  společné  urbanistické  podmínky
(prostorové  uspořádání,  dopravní  napojení,  inženýrské  sítě,  podmiňující  investice  apod.);“  a
nahrazuje se nově vytvořeným odstavcem č.“ 6.“ s textem:
„6.   Lokalita (konkrétní místo, oblast)

soubor  sousedících  základních  ploch,  popřípadě  s různými  funkcemi  včetně
veřejných prostranství, které mají podobnou urbanistickou strukturu a podmínky
pro  realizaci  navrhovaného  uspořádání  nebo  doplnění,  případně  asanaci,
modernizaci nebo rekultivaci stabilizovaného uspořádání a napojení na dopravní a
technickou infrastrukturu, podmiňující investice apod.)“

Za nově vytvořený odstavec č. „6.“ se vkládá nový odstavec č. „7.“:
„7.   Plocha

část  území  tvořená  pozemkem  nebo  souborem  pozemků,  která  je  vymezena v
územním plánu, s ohledem na stávající nebo požadovanou funkci resp. funkční typ a
její význam“;

Původní text odstavce  „č.1.“  se vkládá pod nově vytvořený odstavec  „7.“  jako odrážka pod
označením „a)“,
kde za textem „ k zastavění“ se ruší slovo „objekty,“ a za textem „ pro kterou“ se ruší text „je
míra využití  území a přípustnost umístění objektů určitého druhu“a vkládá se text  „je funkce resp.
funkční typ“; ruší se text „určitého druhu vyjádřena“ a nahrazuje se textem „vyjádřen“

Původní text odstavce č „2.“ se vkládá pod nově vytvořený odstavec „7.“ za odrážku „a)“ jako
odrážka pod označením „b)“,
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kde za textem „převážně nezastavěná“ se ruší text „ve které je přípustnost nebo podmíněná 
přípustnost výstavby objektů omezena a regulována účelem využití“ a nahrazuje se textem „pro 
kterou je funkce resp. funkční typ“; slovo „vyjádřeným“ se nahrazuje slovem „vyjádřen“ 
Ruší se věta „p l o c h a z á k l a d n í - vymezená část území, pro kterou je podrobně určen účel
a intenzita využití a ke které jsou vztaženy veškeré bilance ÚPmB;“

Původní odstavec č.  „7.“  se vkládá pod nově vytvořený odstavec  „7.“  za odrážku  „b)“  jako
odrážka pod označením „c)“ ,
kde se původní text „plocha základní – vymezená část území, pro kterou je podrobně určen účel
a intenzita využití a ke které jsou vztaženy veškeré bilance ÚPmB“ ruší a nahrazuje se textem
„plocha základní
plocha, pro kterou je regulativy stanovena funkce resp. funkční typ, případně prostorové
uspořádání (základní plochy bezezbytku pokrývají řešené území) a ke které jsou vztaženy
veškeré bilance ÚPmB.“

Původní text odstavce č. „3.“ se vkládá pod nově vytvořený odstavec „7.“ za odrážku „c)“ jako
odrážka pod označením „d)“,
kde  za  text  „ve  které  se“  vkládá  text  „stávající funkce  plochy  a  prostorové  uspořádání
zásadně změní“ a ruší se text „předpokládá změna účelu nebo intenzity využití“

„Původní odstavec č.  „4.“  se vkládá pod nově vytvořený odstavec  „7.“  za odrážku  „d)“  jako
odrážka  pod označením  „e)“  kde za textem  „ve kterém“  se ruší  slovo  „se“  a  nahrazuje  se
slovem „je“ , za slovo „stávající“ se vkládá text „funkce a prostorové uspořádání ustálené.“
Ruší se text „účel a intenzita využití nebude zásadně měnit.“ a vkládá se text „Ve stabilizované
ploše  nedochází  k zásadní  změně  účelu  využití  a  prostorového  uspořádání.  Tomu
neodporuje  proces  dostavby,  obnovy,  modernizace  a  úprav  prostorového  uspořádání  v
rámci regulativů“.  Ruší se text  „Za změnu se přitom nepovažuje modernizace, revitalizace a
přestavba území za dodržení charakteru zástavby a indexu podlažní plochy, zástavba proluk a
dostavba uvnitř stávajících areálů;“

Pod nově vytvořený odstavec č. „7.“ za odrážku „e)“ se nově vkládají odrážky pod označením
„f ) a g)“ s textem
f) plocha zastavitelná

plocha vymezená s ohledem na potenciál rozvoje území a míru využití zastavěného
území,  část  dosud  nezastavěného  území,  která  je  navržena  k zastavění  tzn.,
podstatným způsobem se změní způsob její funkce

g) plocha přestavby - plocha navržená ke změně stávajícího stavu území:
- k  obnově nebo opětovnému využití  znehodnoceného  území  –  zůstává převážně

stávající  funkce  a  u  ploch  stavebních  se  mění  intenzita  nebo  prostorové
uspořádání plochy,

- k transformaci a restrukturalizaci území a jeho prostorového uspořádání - mění
se stávající funkce a u ploch stavebních zpravidla i intenzita využití

Původní odstavec č.  „5.“  se mění na odstavec č.  „8.“,  kde se za slovem „(urbanistická)“  ruší
text  „účel  využití  plochy“  a  vkládá  se  nový  text  „soubor  charakteristik,  které  jsou
specifikovány  hlavním  účelem  využití  případně  s vymezením  přípustného,  podmíněně
přípustného a nepřípustného využití“

Původní odstavec č. „6.“ se mění na odstavec č. „ 9.“, kde za textem „ podrobné rozlišení“ se
ruší text „účelu využití plochy“
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původní odstavec č. „9.“ se mění na odstavec č. „ 10.“, kde za slovem „využití“ se ruší slovo“
území“ a vkládá se text „základní plochy“; v závorce se ruší první slovo „např.“,mezi texty
„charakteru území“ a „možného zatížení“ se vkládá spojka „a“, za slovo „zatížení“ se vkládá slovo
„dopravní a“; dále se ruší poslední slovo v závorce „apod.“ .Za slovo „tj“ se vkládá nový text
„stanovuje  poměr  předpokládaných  hrubých  podlažních  ploch  staveb  k výměře  této
plochy. Za hrubou podlažní plochu se považuje součet ploch půdorysů všech podlaží, která
mají  vliv  na  prostorové  uspořádání  území  nebo možné  zatížení  dopravní  a  technickou
infrastrukturou, obvykle vymezených vnějším obrysem stavby.“
Ruší se text  „počet m2 hrubé podlažní plochy.  na m2 základní plochy;  při  jeho aplikaci  na
pozemek nebo soubor pozemků disponibilních pro konkrétní  stavební záměr je výpočet  nutné
vztáhnout k výměře těchto pozemků. Za hrubou podlažní plochu se přitom považuje půdorysná
plocha všech plných nadzemních podlaží staveb včetně konstrukcí a za plné nadzemní podlaží
pak každé podlaží vyjma podkroví a podzemních podlaží. Za podkroví se přitom považuje takové
podlaží, které má pouze střešní nebo vikýřová okna (kromě schodišťových, přípustných i
v obvodové stěně), které má nad minimálně 33 % podlažní plochy šikmý strop a jehož svislé
stěny  navazující  na  šikmý  strop  jsou  max.  1,3 m  vysoké.  Podkroví  se  mezi  plná  podlaží
započítává  pouze  v  případě,  když  se  jeho  využitelná  plocha  (tj.  ta,  nad  níž  je  světlá  výška
místnosti větší než 1,3 m) rovná minimálně 2/3 plochy pod ním ležícího podlaží. Za podzemní se
přitom považuje takové podlaží, které má úroveň podlahy níže než 0,8 m pod nejvyšším bodem
přilehlého území v pásmu širokém 5,0 m po obvodu objektu;“

Původní odstavec „č.10.“ se celý ruší
„10. n e r u š í c í  p r o v o z o v n a  v e ř e j n é h o  s t r a v o v á n í - provozovna:
- která neprovádí tepelné zpracování potravin (kromě ohřevu)
- která neprovádí výčep piva a lihovin jako hlavní zaměření svého provozu
- která neprovozuje diskotéky nebo podobné programy s živou či reprodukovanou 

hudbou
- která neprovozuje výherní hrací automaty;“

Původní odstavec „č.11.“ se celý ruší
„11. n e r u š í c í  p r o v o z o v n a - provozovna:
- která svým vlivem na životní prostředí nepřesahuje na hranicích svého areálu stanovené 

hygienické limity
- ve které se nemanipuluje s chemikáliemi a hořlavinami jako výrobním prostředkem či

výrobním předmětem (galvanovny, lakovny apod.)
- ve které se nepoužívají hlučné stroje (obráběcí stroje, buchary apod.)
- která nezpracovává tepelně potraviny (smažírna, pekárna, pražírna apod.)
- která neprovozuje programy s živou či reprodukovanou hudbou a diskotéky
- která nevyvolává dopravu nepřiměřenou svým druhem, frekvencí a kapacitou danému

prostředí apod.;“

Původní odstavec „č.12.“ se celý ruší
„12. p r o v o z o v n a  s l o u ž í c í  d e n n í m  p o t ř e b á m o b y v a t e l

p ř e d m ě t n é h o ú z e m í - provozovna, která svou kapacitou a druhem nabízených 
služeb není závislá na zákaznících z jiných částí města;“

Původní odstavec „č.13.“ se celý ruší
„13. ř e m e s l n á p r o v o z o v n a - provozovna služeb nebo kusové či malosériové výroby

s jednosměnným provozem;“
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Původní označení odstavce č. „14.“ se mění na označení odstavce č. „ 11.“, kde za textem
„veřejnému užívání.“ se ruší text „Prostorově či funkčně jde zejména o pozemní komunikace a
jejich  součást,  náměstí,  ulice,  cyklistické  stezky,  chodníky,  podchody,  nadchody,  průchody,
tržiště, hřiště, parky, veřejnou zeleň atp.“

Za nově označený odstavec č. „11“ se vkládá nový odstavec č. „ 12.“
„12.  Koridor, ochrana koridoru

koridor  je  plocha  vymezená  pro  umístění  vedení  (trasy)  dopravní  a  technické
infrastruktury. Plocha koridoru je vymezena s ohledem funkci v případě, že jsou
dostatečné podklady pro vymezení trasy, v ostatních případech se jedná o ochranu
koridoru  vymezenou  hranicí,  která  udává  rozmezí,  ve  kterém  bude  koridor
vymezen.
Předpokládané  podzemní  a  nadzemní  úseky  trasy  dopravní  a  technické
infrastruktury jsou vymezeny hranicí, která udává rozmezí, ve kterém bude poloha
trasy zpřesněna.“

Za nově vytvořený odstavec č. „12“ se vkládá nový odstavec č. „13.“
„13.  Trasa dopravní nebo technické infrastruktury

trasa,  ve  které  je  v  ploše  koridoru  nebo  hranicích  ochrany  koridoru  vedena
dopravní nebo technická infrastruktura“

Původní odstavec č.  „15“  se vkládá pod nově vytvořený odstavec č.  „13“  jako odrážka pod
označením „a)“, kde za původním textem odstavce „15“ „trasa dopravní nebo“ se ruší text
„inženýrské sítě“ a nahrazuje se novým textem „technické infrastruktury“; dále se ruší text
„přičemž dimenze sítě je dostatečná pro obsluhu území nebo tranzit medií; “
Původní odstavec č. „16“ se vkládá pod nově vytvořený odstavec č. „13“ za odrážku „a)“ jako
odrážka pod označením „b)“, kde za původním textem odstavce „16“ „trasa dopravní nebo“
se ruší text „inženýrské sítě“ a nahrazuje se novým textem „technické infrastruktury“; dále se
ruší text „nebo změna dimenze sítě v poloze stávající trasy;“

Za nový odstavec č. „13“ se vkládají nové odstavce č.„14 až 23“ v tomto znění:
„14. Rekreace (odpočinek)

způsob trávení volného času spojený s pobytem v rekreačních oblastech

15. Relaxace (uvolnění psychické a tělesné)
způsob krátkodobého trávení volného času (sportovní, rekondiční a další pohybové aktivity,
různé druhy zábavy (odpovídající lokalitě, jejímu vybavení a uspořádání např. rekreační
parky)

16. Obchod
Pozemky, stavby a zařízení pro obchodní činnost a služby
s prodejní plochou do 10 000 m2

s prodejní plochou nad 10 000 m2 - obchodní komplexy

17. Obchodní galerie
obchod,  služby,  zábava  a  relaxace,  stravování  a  služby  apod.,  ve  vícepodlažním
uspořádání  s integrovanou  parkovací  garáží,  které  spoluvytváří  urbanistickou
strukturu města, včetně atraktivity městského parteru
s prodejní plochou do    20 000 m2 - obchodní galerie
s prodejní plochou nad   20 000 m2 - specifické obchodní galerie
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18. Administrativa
Pozemky, stavby a zařízení pro administrativu a služby
s HPP do 50 000 m2

s HPP nad 50 000 m2 – administrativní komplexy

19. Prodejní plocha
je  část  hrubé  podlažní  plochy (HPP)  pro obchodní  činnost,  která  je  určena  pro
prodej a vystavení zboží a kde dochází ke kontaktu se zákazníkem (zpravidla 50-
60 % hrubé podlažní plochy)

20. Občanské vybavení komerční pro služby charakteru výroby a výrobu nerušící
jsou pozemky, stavby a zařízení, kde vlivy vyplývající z provozu nezasahují mimo
tyto stavby a pozemky. Pokud plocha není přímo obsluhovaná z komunikace
s dopravním významem, bude vliv dopravní obsluhy zahrnut do posouzení účelu
využití,  který  nesmí  být  v rozporu  s podmínkami  všeobecné  přípustnosti  a
podmíněné přípustnosti využití vyjádřené v regulativech.

21. Podlaží
základní jednotka pro vymezení hladiny zástavby
a) nadzemní podlaží, každé podlaží na úrovni hlavního vstupu, které má úroveň

podlahy  nebo  její  převažující  části  na  úrovni  nepřevyšující  polovinu  výšky
obvyklého nadzemního podlaží

b) obvyklé  nadzemní  podlaží,  obvyklé  plné  nadzemní  podlaží  jako  srovnávací
hodnota  výškové  hladiny  se  odvozuje  od  standardu  podlaží  bytové  nebo
smíšené obytné zástavby; diference jako např. zvýšené první podlaží, případně
rozdíly  mezi  výškou  podlaží  současné  a  historické  zástavby  nejsou  pro
stanovení výškové hladiny podstatné.

c) ustupující podlaží, jedno podlaží ustupující od vnějšího obrysu stavby nejméně
o  hodnotu  dvou  třetin  výšky  nadzemního  podlaží  (vztaženo  k  veřejnému
prostranství),

22. Zemědělský půdní fond - ZPF
pojem  je  užíván  výhradně  ve  smyslu  zákona  č.  334/1992  Sb.,  o  ochraně
zemědělského půdního  fondu,  ve  znění  pozdějších  předpisů  -  pro  plochy  s
rozdílným způsobem využití  s  převahou pozemků ZPF je  užíván pojem "plochy
zemědělské".

23. Pozemky určené k plnění funkcí lesa - PUPFL
pojem je užíván výhradně ve smyslu zákona č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a
doplnění některých zákonů (lesní zákon), ve znění pozdějších předpisů - pro plochy
s rozdílným účelem využití s převahou PUPFL je užíván pojem "plochy lesní".“

Původní označení odstavce č. „ 17.“ se nahradí označením odstavce č. „ 24.“, kde na začátku se
vkládá nový text „Následný stupeň“; ruší se slovo „navazující“.
Dále se ruší celý text odstavce  „Výklad pojmů uvedených pod body 10-13 má pouze rámcový
charakter a může být v konkrétních případech přiměřeně modifikován v rámci územního nebo
sloučeného územního a stavebního řízení.“
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Za nový odstavec č.„ 24“ se vkládají nové odstavce č. „ 25 a 26“
25. Logistická centra kombinované dopravy

centra zajišťující přepravu materiálu, meziproduktů a výrobků od dodavatelů
k odběratelům prostřednictvím nejméně dvou druhů dopravy. Převážně se jedná o
velkokapacitní provozy pro skladování, manipulaci, kompletaci, balení a distribuci.

26. Doplněk hlavního účelu využití plochy
pozemky, stavby a zařízení slučitelné s hlavní funkcí nebo funkčním typem, které
zlepšují využití plochy a nejsou všeobecně nepřípustné.

Kapitola I. ROZSAH PLATNOSTI

V odstavci č.„ 3.“ se ruší letopočet „2010“ a nahrazuje se letopočtem „2020“

V odstavci č. „ 5.“ se ruší první slovo „prostorové“ nahrazuje se textem „Regulativy pro“, za
slovo  „uspořádání“  se  vkládá  slovo  „území“;  ruší  se  text  „v členění  na plochy  stavební  a
nestavební-volné, jejich funkční členění, zásady uspořádání dopravy a technického vybavení“,
dále za textem „ a v následujících“ se ruší slovo „hlavních“

Nově se vkládá text
„ 1. Základní členění území 1 : 10 000“

„2. Hlavní výkres – Plán využití území 1: 5 000“

Ruší se označení „U1“
Nahrazuje se označením „3.1“

Ruší se označení „U2“
Nahrazuje se označením „3.2“

Ruší se text „U3 Systém ochrany prostředí Ekologické zóny 1 : 25 000“

Ruší se označení „U4.1“
Nahrazuje se označením „4.1“; za něj se na začátek vkládá slovo „Doprava“ , slovo
„Vybraná“ se nahrazuje slovem „vybraná“, za textem „komunikační síť“se vkládá nový text „a 
základní síť cyklotras“

Ruší se označení „U4.2“
Nahrazuje se označením „4.2“; ruší se slovo „Hromadná“, za slovo „Doprava“ se vkládá nové 
slovo „ostatní“; a ruší se slovo „osob“

Ruší se označení „U5“
Nahrazuje se označením „3.3“

Ruší se text „U6 Ochranné režimy 1 : 25 000“

Ruší se označení „T1“ a nahrazuje se označením „5.2“, za slovem „zásobování“ se ruší slovo
„pitnou“

Ruší se text „T2 Zásobování užitkovou vodou 1 : 25 000“
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Ruší se označení „T3“ a nahrazuje se označením „5.1“

Ruší se označení „T4“ a nahrazuje se označením „5.5“ a ruší se slovo „Energetika -“

Ruší se označení „ T5“ a nahrazuje se označením „5.3“

Ruší se označení „ T6“ a nahrazuje se označením „5.4“

Ruší se označení  „T7“a nově se vkládá text „5.7 Elektronické komunikace“, původní text
„spoje“ se vkládá za nový text do závorky „(spoje)“

Ruší se označení „T8“a nově se před text „vodní toky“vkládá text „6. Protipovodňová 
ochrana“

Ruší se označení výkresu „T9 “a nahrazuje se označením „5.6“, za text „koordinace sítí“se 
vkládá nové slovo „ - kolektory“

Za text „zásady regulace území“ se vkládá nový text „7. Veřejně prospěšné stavby, opatření a
asanace 1:5 000“

Odstavec č.„ 6“ se ruší celý
„6. Funkční typy, bližší specifikace využití vodních a vodohospodářských ploch, ochranné 

režimy a míra stavebního využití jsou uvedeny v doplňujícím výkrese Plán využití území
1 : 5000, a to proto, že tyto údaje nelze vzhledem k měřítku uvést graficky v hlavních 
výkresech ÚPmB v měř. 1 : 25 000.“

Poznámka se ruší celá
„Pozn.: Kromě výše uvedených výkresů jsou pro ÚPmB zpracovány ještě 4 doplňující výkresy
v měřítku 1 : 25 000 k návrhu urbanistické koncepce (z nichž výkres D2– koncepce cyklistické 
dopravy je závazný dle čl. 4.2. vyhl č. 2/2004). a 9 příloh k jednotlivým sekcím plánu využití 
území, ve kterých je podrobněji rozvedena problematika vodních toků, ZPF a obsluhy území 
inženýrskými sítěmi.“
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V kapitole II. ZÁSADY REGULACE ÚZEMÍ
V podnadpise se ruší označení č. „1“ a nahrazuje se písmenem „A)“; na začátku se ruší slovo
„PROSTOROVÉ“ a nahrazuje se slovem „FUNKČNÍ“; poslední slovo „MĚSTA“ se ruší

Ruší se text „Závazně je vymezeno:“ a nahrazuje se textem „ Vymezuje se v členění na:“

Za textem „ve znění pozdějších předpisů“ se ruší text „Přípustnost nebo podmíněná přípustnost
staveb a zařízení“,  a vkládá se text  „Hlavní účel využití, přípustné, podmíněně přípustné a
nepřípustné využití ploch“

Za text „plochy nestavební – volné“ se nově vkládá nový oddíl s textem
„Všeobecná       přípustnost       a       všeobecná       podmíněná       přípustnost       využití       vyjádřená       v      
regulativech:  
a) v zastavěném území a zastavitelných plochách jsou součástí hlavního využití: 

komunikace a prostranství místního významu pro dopravní obsluhu, pobyt a 
zpřístupnění volné krajiny, zeleň městská, přiměřené vodní plochy a toky, technická 
infrastruktura včetně lokálních zařízení pro hospodaření s dešťovou vodou a 
opatření proti přívalovým vodám, sběrná střediska odpadů v rámci systému 
odpadového hospodářství Statutárního města Brna, parkování a odstavování vozidel 
související s hlavním účelem využití vymezené plochy nebo území

Přípustná jsou:
- zařízení civilní ochrany

Podmíněně přípustná je:
- technická infrastruktura, která přímo nesouvisí s vybavením 
plochy, za podmínky:
- nelze ji umístit v jiných plochách, vzhledem k průběhu tras, se kterými souvisí
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu 
využití dopravní infrastruktura
za podmínky:“
Za konec nově vloženého textu „za podmínky:“ se vkládá stávající text  z
původní kapitoly  „2. REGULAČNÍ PODMÍNKY PRO PLOCHY STAVEBNÍ, FUNKCE:
PLOCHY PRO DOPRAVU“,
odstavce „Podmíněně jsou přípustná:“
druhá odrážka, kde se ruší slovo „navazující“, nahrazuje textem „následný stupeň“ a ruší
se text „ ve zbytkových lokalitách“
a třetí odrážka, kde za textem „rodinných domů“ se vkládá text „v plochách s přípustnou
funkcí a funkčním typem využití. Text „ na pozemcích těchto domů nebo služebních bytů
v zařízeních na plochách veřejné vybavenosti, pracovních aktivit, zemědělského a lesního
půdního  fondu  a  na  smíšených  plochách  (na  pozemcích  těchto  zařízení),  a  to  za
předpokladu  vhodných  urbanistických  podmínek  a  v  počtu  úměrném  počtu  bytových
jednotek  ;  mimo výše  uvedené  pozemky je  možno jednotlivé  garáže  připustit  pouze  za
podmínky, že budou zapuštěny pod terén.“se ruší.
Za text „typem využití“ se vkládá nový text
- čerpací stanice pohonných hmot mimo plochy bydlení,  smíšené obytné a plochy

občanského vybavení veřejného pouze jako doplněk hlavního účelu využití,

Za nově vloženou odrážku „c)“ se nově vkládají odrážky „d)“ a „e)“
b) Celkový rozsah pozemků, staveb a zařízení přípustných nebo podmíněně přípustných

v ploše hlavního využití nesmí být větší, než rozsah pozemků, staveb a zařízení
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hlavního účelu využití. Přípustnost a podmíněná přípustnost účelu využití pozemku,
stavby nebo zařízení  vyjádřená v textu regulativu funkčním typem využití  plochy,
určuje  přípustnost  nebo  podmíněnou  přípustnost  pouze  v  rozsahu  stanoveném
příslušným hlavním účelem využití.

c) Pokud  jsou  ve  stabilizovaných  funkčních  plochách  zahrnuty  jednotlivé  pozemky
staveb  a  zařízení,  které  neodpovídají  hlavnímu,  přípustnému  nebo  podmíněně
přípustnému účelu využití, lze provádět změny dokončených staveb za podmínky:
- účel využití bude zachován

Změna  stávajícího  účelu  využití  do  souladu  s odpovídajícím  funkčním  využitím
stabilizované plochy je přípustná.

Ruší se celý text odstavce „Stavby a zařízení neuvedené v regulačních podmínkách jednotlivých
funkčních  typů  jsou  nepřípustné  –  s výjimkou  komunikací a  zařízení  technické  vybavenosti
zajišťujících pouze bezprostřední obsluhu předmětné funkční  plochy,  objektů zeleně,  dětských
hřišť a ostatních veřejných prostranství.“

Za nově vložený text končící „účel využití bude zachován“ se vkládá nový text nadpisu
„  Všeobecná     nepřípustnost     využití     ploch:      
Na počátek textu původního odstavce se vkládá slovo „Pozemky,“ slovo „Stavby“ se nahrazuje
slovem „stavby“ a vkládá se nový text „a zařízení,“; za slovem „uvedené“se ruší text „v popisu
funkčních typů“ a vkládá se nový text „podle účelu využití v regulativech,“
Ve druhé odrážce se za textem „odporují charakteru“ ruší text „předmětné lokality“ a vkládá se
nový text „urbanistické struktury plochy nebo území“
Ve třetí odrážce se za text „nebo vlivů“ vkládá nový text „hygienických (zejména hluková
zátěž),  technických  nebo estetických,“  ,  za  slovem  „které“  se  ruší  text  „ dle  charakteru
lokalit“,  za textem  „neslučitelné s pohodou“  se ruší text  „ v lokalitě samotné nebo v jejím
okolí“ a nahrazuje se textem „prostředí odpovídající hlavnímu účelu využití a prostorovému
uspořádání v ploše samotné nebo v lokalitě“
Za  čtvrtou  odrážku  se  nově  vkládá  pátá  odrážka  „-  vytvářejí  bariéry  nebo  zabraňují
prostupnosti území do volné krajiny.“

Za nově vloženým textem „do volné krajiny“ se vkládá přesunutý původní 6. odstavec
z kapitoly č. 2„REGULAČNÍ PODMÍNKY PRO PLOCHY NESTAVEBNÍ-VOLNÉ“, jako další
odstavec pod poslední pátou odrážku, kde se vkládá nový text „Velkoplošná reklamní zařízení
samostatně stojící  jsou nepřípustná v“,  ruší se písmeno „V“, za text  „krajinné zeleně,“  se
vkládá nový text „přírodních parcích,“,   za textem „v ochranných pásmech“ ruší slovo
„hřbitovů“, nahrazuje se textem „stávajícího veřejného pohřebiště“, ruší se písmeno „a“, za
textem  „městských tříd“  se ruší text  „specifikovaných v ÚPmB zelenými liniemi“, vkládá se
nový text „a v ostatních plochách do vzdálenosti 50m od staveb pro bydlení.“ a ruší se text
„ je nepřípustné umístění reklamních staveb a zařízení.“

Za text „panoramatu města“ se vkládá nový text
„ Vymezení pozemků staveb a zařízení integrovaných v     základní ploše, jejichž význam je  
neopominutelný.  
Pokud je nezbytné v základní ploše (ZP) vymezit samostatně účel využití pozemku, stavby
nebo  zařízení,  jejichž  plocha  je  zpravidla  menší  než  2000  m2,  případně  pokud  polohu
pozemku, stavby či  zařízení  nelze  jednoznačně určit,  ale  její  integraci  v ploše je  nutné
předepsat, je v ZP vyznačen symbol s příslušným označením funkce resp. funkčního typu
využití symbolizující pozemky, stavby nebo zařízení, které musí být v ZP umístěny.“
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Za koncem nově vloženého textu „v ZP umístěny“ se ruší odstavec s textem „Regulativy ÚPmB
nelze vykládat tak, aby jejich výslednou aplikací bylo takové funkční využití, které je obsahem
jiné funkce samostatně vymezené v ÚPmB.“a vkládá se nový text jako nadpis
“ Všeobecné     podmínky pro     uspořádání     území“      
V prvním odstavci za textem „musí být“ se ruší slovo „navazující“ a nahrazuje textem
„následným stupněm“
Ve druhém odstavci za textem „ pokud“ se ruší slovo „navazující“ a nahrazuje textem
„následný stupeň“
Ve třetím odstavci za textem „(pokud“ se ruší slovo „navazující“ a nahrazuje textem „následný
stupeň“

Za textem  „dokumentace nestanoví jinak)“  se ruší text  „a nepřipouští se jejich využívání pro
jiný  účel  kromě případů  zvláštního  užívání,  které  je  upraveno  obecně  závaznou  vyhláškou
statutárního města Brna o místních poplatcích, a kromě vedení podzemních inženýrských sítí.“
a vkládá se nový odstavec s textem
„V plochách resp. území, které jsou dotčeny ochranou koridorů pro vedení tras dopravy a
technické  infrastruktury  (vymezených  hranicí)  zůstanou  zachovány  stávající  funkce;
stavby a zařízení v hranicích ochrany koridoru lze udržovat, opravovat a rekonstruovat
pro zajištění odpovídajících soudobých standardů, pouze za předpokladu, že nezabrání
cílovému vymezení koridoru pro vedení trasy.

Pro návrhové plochy se stanovuje způsob hospodaření  s  dešťovými vodami přednostně
zasakováním. V případě, že nelze uplatnit z důvodů nevhodných geologických podmínek
zasakování, bude uplatněna regulace odtoku dešťových vod:
- pro plochy v nezastavěném území – odtok max. 10 l/s*ha
- pro plochy přestaveb v zastavěném území od výměry 0,5 ha - odtok max. 10 l/s*ha

Pokud vznikne při výkladu regulativů ÚPmB pochybnost, pak platí, že v pochybnostech
bude při výkladu přihlédnuto zejména ke smyslu a účelu, ke kterému regulativ směřuje.
(popř. který regulativ sleduje)“

V původním nadpisu kapitoly „2. REGULAČNÍ PODMÍNKY PRO PLOCHY STAVEBNÍ:“ se
ruší označení č.„2“ a nahrazuje se označením „1.“

V odstavci „Závazně jsou vymezeny“ se v první odrážce text „v hlavních výkresech“ nahrazuje
textem „ve výkrese“; za text „URBANISTICKÉ KONCEPCE a“ se vkládá nový text „ hlavním
výkrese“; za textem „ PLÁNU VYUŽITÍ“ se ruší slovo „PLOCH.“ a nahrazuje se slovem
„ÚZEMÍ,“
V druhé odrážce za slovem „typů“ se vkládá nový text „(hlavní účel využití,“ za textem
„přípustnost“  se  ruší  slovo  „nebo“  a  za  text  „podmíněná  přípustnost“  se  vkládá  text  „  a
nepřípustnost)“; ruší se text „umístění staveb a zařízení).“

V odstavci „Závazně nejsou vymezeny:“ se v první odrážce za text „funkční ploše“ vkládá nový
text „s výjimkou funkčních typů CX, CS, RH, RR“
Za textem „(viz 4. čl. odst.“ se ruší čísla „4.3. a 4.4.“ a nahrazují se číslem „4.2.“

V odstavci za textem „V plochách stavebních lze podmíněně připustit dočasné využití“  se ruší
text  „území a realizaci dočasných staveb“;  v závorce  se slovo  „nerespektujících“  nahrazuje
slovem „nerespektující“
Za textem „ za podmínky, že“ se ruší první, druhá a třetí odrážka
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„- jejich  umístění  bude  v  souladu  se  situačním  řešením lokality  dle  navazující  územně
plánovací  dokumentace  a  bude umožňovat  realizaci  trvalých  staveb  na  sousedních
pozemcích

- jejich existence nebude v rozporu s funkčním a prostorovým využíváním okolních ploch
a jejich provoz nebude narušovat funkční využití sousedních ploch realizovaných v souladu
s regulativy funkčního typu určeného ÚPmB pro dané lokality;

- objemové a architektonické  řešení  staveb nebude v rozporu se stávajícím charakterem
území;“.

Původní čtvrtá odrážka se stává odrážkou první a za slovem „doba“ se ruší slovo „jejich“; za
textem „předpokládané době“ se ruší text „realizace staveb s funkcí“ a nahrazuje se novým
textem „cílového využití plochy“, dále za textem „je možné“ se ruší text „dočasnou stavbu
nebo“, za textem „dočasné využití“ se ruší slovo „území“ a nahrazuje se slovem „ plochy“ 
Původní pátá odrážka se ruší
„- případná změna využití povolené dočasné stavby musí být znovu posuzována podle výše 

uvedených kriterií“.

V dalším odstavci  za textem  „musí  být  vybaveny“  se ruší  slovo  „městskou“  a nahrazuje se
slovem „vzrostlou“; za slovem „Rozsah“ se ruší text „a funkční typ městské“, za textem „bude
určen“ se ruší slovo „ navazující“ a nahrazuje se textem „v následných stupních“, za textem
„územně plánovací“  se vkládá  text  „ nebo projektové“,  slovo  „dokumentací“  se nahrazuje
slovem „dokumentace“. a text „nebo územně plánovacím podkladem“ se ruší

Za  původním textem  „územně  plánovacím  podkladem“  se  ruší  nadpis  s  textem  „Vymezení
přípustnosti  umístění  staveb  a  zařízení  ve  funkčních  plochách  a  funkčních  typech:“  a
nahrazuje  se  novým nadpisem s  textem  „Stanovení  funkčního využití  plochy –         vymezení  
hlavního     účelu využití,     přípustnosti,     podmíněné     přípustnosti     a     nepřípustnosti         účelů využití  
v základní ploše“

Za text „FUNKCE: PLOCHY BYDLENÍ“ se vkládá písmeno „ – B“

Ruší se text „ - jsou určeny především pro bydlení.“

Za textem „Podrobnější účel využití je stanoven funkčními typy“ se ruší text
„BP - PLOCHY PŘEDMĚSTSKÉHO BYDLENÍ
BC - PLOCHY ČISTÉHO BYDLENÍ
BO - PLOCHY VŠEOBECNÉHO BYDLENÍ.
Na objekty,  ze kterých bylo před schválením ÚPmB zcela nebo částečně povoleno vymístění
bydlení za účelem jiného funkčního využití, se nevztahuje regulativ vzájemného poměru ploch
bydlení a ostatních přípustných nebo podmíněně přípustných zařízení stanovený pro příslušný
funkční typ.
BP PLOCHY PŘEDMĚSTSKÉHO BYDLENÍ
- slouží převážně pro bydlení předměstského, případně venkovského charakteru (podíl

hrubé podlažní plochy bydlení v jednotlivých domech a usedlostech je větší než 50 %). 
Přípustné jsou:
- obytné budovy předměstského a venkovského charakteru, které mohou mít odpovídající 
užitkové zahrady a vedlejší zemědělské –  samozásobitelské hospodářství,

- zahradnické provozovny (i jako monofunkční),
- obchody a nerušící provozovny služeb sloužící potřebám obyvatel předmětného území (i 
jako monofunkční),
- nerušící řemeslné provozovny,
- služebny městské policie.
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Podmíněně mohou být přípustné i jako monofunkční objekty  (tj. bez ohledu na procentuální
skladbu  funkcí  umístěných  v objektu  –  za  podmínky,  že  se  svým objemem nevymykají
charakteru budov v lokalitě):
- malá ubytovací zařízení do 45 lůžek za podmínky, že  odstavování vozidel lze řešit
v plném rozsahu na vlastním pozemku nebo v docházkové vzdálenosti (200–300 m) mimo
veřejná prostranství,
- administrativní  budovy za podmínky,  že jejich provoz (dopravní napojení a frekvence
návštěv)  nenaruší  obytnou  pohodu v  lokalitě  a odstavování  vozidel  lze  řešit  v plném
rozsahu na vlastním pozemku,
nerušící  provozovny  veřejného  stravování  (ve  smyslu výkladu  pojmů  uvedeného  na
začátku textu Regulativy pro uspořádání území),
- nerušící provozovny s pracovními příležitostmi (ve smyslu výkladu pojmů uvedeného na
začátku textu Regulativy pro uspořádání území),
- stavby pro kulturní, sociální, zdravotnické, školské a sportovní účely včetně středisek pro
mimoškolní činnost  za  podmínky,  že  jejich  provoz  (dopravní  napojení, parkování,
frekvence využívání zařízení) nenaruší obytnou pohodu v lokalitě.

BC PLOCHY ČISTÉHO BYDLENÍ
slouží bydlení (podíl hrubé podlažní plochy bydlení je větší než 80 %).“

Za text „Podrobnější účel využití je stanoven funkčními typy“ se vkládá nový text
BB - bydlení v bytových domech
BR - bydlení v rodinných domech
BK - bydlení kombinované bez určení převažujícího charakteru domů“
V dalším odstavci se za textem „využití vnitrobloku“ ruší slovo „pouze“

Za text „je výše požadováno“ se vkládá nový text

tímto  požadavkem  se  nevylučuje  možnost  umístění  parkovacích  stání  na  terénu  za
podmínky,  že  vhodným  prostorovým  uspořádáním  vnitrobloku  budou  současně
realizována opatření, která zajistí splnění požadavků na zdravé životní prostředí a pohodu
bydlení  v lokalitě.  Řešení  prostorového  uspořádání  vnitrobloku  pro  možnost  umístění
parkování:

 musí umožňovat výsadbu vzrostlé stromové zeleně na terénu a vytvoření klidového
zázemí pro pobyt obyvatel,

 musí mít zajištěn příjezd, který umožní nerušený a bezpečný pobyt obyvatel
 musí minimalizovat plošný a prostorový dopad na kvalitu vzrostlé stromové zeleně

a pobytové funkce vnitrobloku

Hlavní     účel     využití:      
pozemky staveb a zařízení pro bydlení a související vybavení

Přípustné     využití:      
 související občanské vybavení veřejné OV, OZ, OS, OP, OK, OB
 související občanské vybavení komerční CS, CO s prodejní plochou do 1000 m2

Podmíněně     přípustné     využití:      
- občanské vybavení veřejné OA

za podmínky:
nevyžaduje zajištění zvláštních podmínek pro obranu a bezpečnost státu

- občanské vybavení komerční CS, CO s prodejní plochou do 1000 m2, které svým 
charakterem nebo kapacitou převyšují potřeby místních obyvatel
za podmínky:
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- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití
- technická vybavenost TO

za podmínky:
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití

Nepřípustné     využití:      
pozemky  staveb  a  zařízení,  které  nesouvisí  se  stanoveným  hlavním,  přípustným  a
podmíněně  přípustným  využitím  a  odporují  ustanovení  o  „Všeobecné  nepřípustnosti
využití ploch“ a dále“;
za  nový  text  se  vkládá  odstavec  z  původní  kapitoly  „PLOCHY  PRO  DOPRAVU  –
nepřípustná jsou“ a za textem „těchto nákladních vozidel“ se ruší text „v plochách bydlení a
smíšených plochách jádrových“

Dále se ruší text „ Přípustné jsou:
- stavby pro bydlení (včetně domů s pečovatelskou službou)

a jako jejich součást (pokud 80 % hrubé podlažní plochy objektu bude sloužit
bydlení) také
- obchody a nerušící provozovny služeb sloužící denním potřebám obyvatel

předmětného území,
- jednotlivá zařízení administrativy.

Podmíněně mohou být přípustné i jako monofunkční objekty (tj. bez ohledu na
procentuální  skladbu funkcí umístěných v objektu – za podmínky,  že se svým
objemem nevymykají charakteru budov v lokalitě):

- malá ubytovací zařízení do 45 lůžek za podmínky, že odstavování vozidel lze
řešit v plném rozsahu na vlastním pozemku nebo v docházkové vzdálenosti
(200–300 m) mimo veřejná prostranství,

- nerušící provozovny obchodu, veřejného stravování a služeb, sloužící denní
potřebě obyvatel předmětného území (ve smyslu výkladu pojmů uvedeného na
začátku textu Regulativy pro uspořádání území),

- stavby pro kulturní, sociální, zdravotnické, školské a sportovní účely včetně
středisek pro mimoškolní činnost  za podmínky,  že jejich provoz (dopravní
napojení, odstavování  vozidel,  frekvence  využívání  zařízení) nenaruší
obytnou pohodu v lokalitě.

BO PLOCHY VŠEOBECNÉHO BYDLENÍ
- slouží především bydlení (podíl hrubé podlažní plochy bydlení je větší než

60 %, ve stabilizovaných plochách musí být zachován charakter stávajících
staveb pro bydlení).

Přípustné jsou:
- stavby pro bydlení (včetně domů s pečovatelskou službou)

a jako jejich součást (pokud 60 % podlažní plochy objektu bude sloužit 
bydlení) také
- obchody, provozovny veřejného stravování a nerušící provozovny služeb,
které slouží pro potřebu obyvatel přilehlého území

- jednotlivá zařízení administrativy
- i jako monofunkční objekty:

- služebny městské policie
- jednotlivá zařízení pro církevní, kulturní, sociální, zdravotnické, školské

a sportovní účely včetně středisek mládeže pro mimoškolní činnost
a center pohybových aktivit.

Podmíněně mohou být přípustné i jako monofunkční objekty (tj. bez ohledu na
procentuální  skladbu funkcí  umístěných v objektu – za podmínky,  že se svým
objemem nevymykají charakteru budov v lokalitě):
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- obchody  do  velikosti  1000  m2  prodejní  plochy  za  podmínky,  že  bude na
povrchu umístěno max. 50 % normou požadovaných parkovacích míst a jejich
provoz (zásobování, frekvence využívání obchodů) nenaruší obytnou pohodu
v lokalitě,

- provozovny veřejného stravování za podmínky, že jejich provoz (zásobování,
doba provozu, frekvence využívání zařízení)  nenaruší obytnou pohodu
v lokalitě,

- nerušící provozovny služeb a nerušící provozovny s pracovními příležitostmi
(ve  smyslu  výkladu  pojmů  uvedeného  na  začátku  textu  Regulativy  pro
uspořádání území),

- ubytovací  zařízení  za  podmínky,  že  odstavování  vozidel  lze  řešit v  plném
rozsahu na vlastním pozemku nebo v docházkové vzdálenosti  (200–300 m)
mimo veřejná prostranství,

- stavby pro administrativu za podmínky, že jejich provoz (dopravní obsluha,
parkování a frekvence návštěv) nenaruší obytnou pohodu v lokalitě,

- zahradnictví  za  podmínky,  že  jejich  pěstební  procesy  a  dopravní obsluha
nenaruší životní prostředí a obytnou pohodu v lokalitě.“

Dále se ruší text „ FUNKCE: SMÍŠENÉ PLOCHY
- jsou určeny převážně k umístění obchodních a výrobních provozoven, zařízení

správy, hospodářství a kultury, které svým provozem podstatně neruší 
bydlení na těchto plochách

- níže uvedené regulativy nelze aplikovat tak, aby výsledným využitím ploch 
smíšených bylo využití monofunkční.

Podrobnější účel využití je stanoven funkčními typy:
SO - SMÍŠENÉ PLOCHY OBCHODU A SLUŽEB
SV - SMÍŠENÉ PLOCHY VÝROBY A SLUŽEB
SJ - JÁDROVÉ tj. SMÍŠENÉ PLOCHY CENTRÁLNÍHO CHARAKTERU

SO SMÍŠENÉ PLOCHY OBCHODU A SLUŽEB
slouží převážně k umístění obchodních a servisních provozoven a administrativy,
které podstatně neruší bydlení.“

a vkládá se nový text
„FUNKCE:     PLOCHY         SMÍŠENÉ     OBYTNÉ     –     S      

V dalším odstavci se za textem „k bytovým domům“ ruší slovo „pouze“
za text „ jak je výše požadováno“ se vkládá nový text

„tímto  požadavkem  se  nevylučuje  možnost  umístění  parkovacích  stání  na  terénu  za
podmínky,  že  vhodným  prostorovým  uspořádáním  vnitrobloku  budou  současně
realizována opatření, která zajistí splnění požadavků na zdravé životní prostředí a pohodu
bydlení  v lokalitě.  Řešení  prostorového  uspořádání  vnitrobloku  pro  možnost  umístění
parkování:

 musí umožňovat výsadbu vzrostlé stromové zeleně na terénu a vytvoření klidového
zázemí pro pobyt obyvatel,

 musí mít zajištěn příjezd, který umožní nerušený a bezpečný pobyt obyvatel
 musí minimalizovat plošný a prostorový dopad na kvalitu vzrostlé stromové zeleně

a pobytové funkce vnitrobloku
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Hlavní     účel     využití:      
pozemky stavby a zařízení zpravidla pro bydlení B, a dále pro občanské vybavení veřejné
OV, OZ, OS, OP, OK, OB, občanské vybavení komerční CS, CV a CO s prodejní plochou
do 1000 m2 nebo do 5000 m2s uspořádáním obchodní galerie; vlivy vyplývající z provozu a
obsluhy nezasahují mimo pozemky, stavby a zařízení

Podmíněně     přípustné     využití:      
- občanské vybavení veřejné OA

za podmínky:
- nevyžaduje zajištění zvláštních podmínek pro obranu a bezpečnost státu

- občanské vybavení komerční CO s prodejní plochou do 5000 m2 nebo do 10 000 m2 s 
uspořádáním obchodní galerie
za podmínky:
 bude prokázána přijatelná míra zátěže v lokalitě vyvolaná dopravou
 negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití

Nepřípustné     využití:      
pozemky  staveb  a  zařízeni,  které  nesouvisí  se  stanoveným  hlavním, a  podmíněně
přípustným využitím, a odporují ustanovení o „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“ a
dále“;
za  nový  text  se  vkládá  odstavec  z  původní  kapitoly  „PLOCHY  PRO  DOPRAVU  –
nepřípustná jsou“ a za textem „těchto nákladních vozidel“ se ruší text „v plochách bydlení a
smíšených plochách jádrových“

Dále se vkládá nový text
„Podrobnější účel využití je stanoven funkčním typem
SR – smíšené obytné rezidenční
Pokud objekty v této ploše tvoří blokovou strukturu a obsahují i funkci bydlení, požaduje
se  využití  minimálně  částí  vnitrobloku  přilehlých  k bytovým  domům  pro  každodenní
rekreaci zde bydlících obyvatel (tj. především pro zeleň a hřiště);
tímto  požadavkem  se  nevylučuje  možnost  umístění  podzemních  garáží  pod  terénem
vnitrobloku za podmínky, že příjezd do těchto garáží nezhorší pohodu bydlení a nadzemní
část vnitrobloku bude využívána, jak je výše požadováno;
tímto  požadavkem  se  nevylučuje  možnost  umístění  parkovacích  stání  na  terénu  za
podmínky,  že  vhodným  prostorovým  uspořádáním  vnitrobloku  budou  současně
realizována opatření, která zajistí splnění požadavků na zdravé životní prostředí a pohodu
bydlení  v lokalitě.  Řešení  prostorového  uspořádání  vnitrobloku  pro  možnost  umístění
parkování:

 musí umožňovat výsadbu vzrostlé stromové zeleně na terénu a vytvoření klidového
zázemí pro pobyt obyvatel,

 musí mít zajištěn příjezd, který umožní nerušený a bezpečný pobyt obyvatel
 musí minimalizovat plošný a prostorový dopad na kvalitu vzrostlé stromové zeleně

a pobytové funkce vnitrobloku

Hlavní     účel     využití:      
pozemky stavby a zařízení zejména pro bydlení B, s výměrou části resp. částí plochy nebo
výměrou hrubých podlažních ploch určených výhradně pro bydlení větších než 30%
(z celkové výměry plochy SR), a dále pro občanské vybavení veřejné OV, OZ, OS, OP,
OK, OB, občanské vybavení komerční CS, CV a CO s prodejní plochou do 1000 m 2 nebo
do  5000  m2s  uspořádáním  obchodní  galerie;  vlivy  vyplývající  z provozu  a  obsluhy
nezasahují mimo pozemky, stavby a zařízení
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Podmíněně     přípustné     využití:      
- občanské vybavení veřejné OA

za podmínky:
- nevyžaduje zajištění zvláštních podmínek pro obranu a bezpečnost státu

- občanské vybavení komerční CO s prodejní plochou do 5000 m2 nebo do 10 000 m2 s 
uspořádáním obchodní galerie
za podmínky:
 bude prokázána přijatelná míra zátěže v lokalitě vyvolaná dopravou
 negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití

Nepřípustné     využití:      
pozemky,  stavby  a  zařízení,  které  nesouvisí  se  stanoveným  hlavním,  přípustným  a
podmíněně  přípustným  využitím  a  odporují  ustanovení  o  „Všeobecné  nepřípustnosti
využití ploch“ a dále parkovací stání, odstavná stání a garáže pro nákladní automobily a
autobusy a pro přívěsy těchto nákladních vozidel“

Dále se ruší text „Přípustné jsou:
-administrativní budovy,

-stavby pro bydlení  v rozsahu do 50 % výměry funkční plochy; za stavby pro
bydlení  se  přitom  považují  objekty,  ve  kterých  více  než  polovina  podlahové
plochy odpovídá požadavkům na trvalé bydlení a je k tomuto účelu určena, a
stavby  sloužící  k  zajištění  funkce  bydlení  (nadzemní  stavby  technické
vybavenosti, garáže, parkoviště apod.)

- maloobchodní provozovny do velikosti 1 500 m2 prodejní plochy,
- maloobchodní  provozovny  do  velikosti  3 000 m2  prodejní  plochy

za předpokladu situování ve vícepodlažním objektu odpovídajícím charakteru
území a zajištění parkování v objektu,

- provozovny stravování a ubytovací zařízení,
- řemeslné provozovny,
- služebny městské policie,
- stavby pro správu a pro církevní, kulturní, sociální, zdravotnické, školské

a sportovní  účely,  vč.  středisek  mládeže  pro  mimoškolní  činnost  a  center
pohybových aktivit,

- zábavní zařízení.“

Podmíněně mohou být přípustné:
- maloobchodní  provozovny  do  10 000  m2  prodejní  plochy  za  podmínky

prověření v navazující ÚPD,
maloobchodní  provozovny  do  3 000  m2  prodejní  plochy nesplňující  výše
uvedené podmínky pro přípustné stavby za podmínky prověření v navazující
ÚPD.

SV SMÍŠENÉ PLOCHY VÝROBY A SLUŽEB
- slouží převážně k umístění výrobních provozoven, které podstatně neruší

bydlení.
Přípustné jsou:
- provozovny výroby a služeb,
- administrativní budovy,
- maloobchodní a velkoobchodní provozovny do velikosti 1 500 m2 prodejní 

plochy,
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- maloobchodní  a  velkoobchodní  provozovny do velikosti  5 000 m2  prodejní
plochy  za  předpokladu  situování  ve  vícepodlažním  objektu  odpovídajícím
charakteru území a zajištění parkování v objektu,

- provozovny stravování a ubytovací zařízení,
- zahradnictví,
- stavby pro správu a pro církevní, kulturní, sociální, zdravotnické, školské

a sportovní  účely,  vč.  středisek  mládeže  pro  mimoškolní  činnost  a  center
pohybových aktivit,

- zábavní zařízení.

Podmíněně mohou být přípustné:
- byty  pro  majitele  a  vedoucí  provozoven  za  podmínky,  že  jsou součástí

stavebního objemu předmětné provozovny,
- maloobchodní a velkoobchodní provozovny do 10 000 m2 prodejní plochy za

podmínky prověření v navazující ÚPD,
- maloobchodní  a  velkoobchodní  provozovny do 5 000 m2 prodejní  plochy

nesplňující  výše  uvedené  podmínky  pro přípustné  stavby  za  podmínky
prověření v navazující ÚPD.

SJ JÁDROVÉ tj. SMÍŠENÉ PLOCHY CENTRÁLNÍHO CHARAKTERU
- slouží převážně k umístění obchodních provozoven, zařízení správy,

hospodářství a kultury.
- Pokud  objekty  v této  ploše  tvoří  blokovou  strukturu  a  obsahují  i  funkci

bydlení, požaduje se využití minimálně částí vnitrobloku přilehlých k bytovým
domům pouze pro každodenní rekreaci zde bydlících obyvatel (tj. především
pro  zeleň  a  hřiště);  tímto  požadavkem  se  nevylučuje  možnost  umístění
podzemních garáží pod terénem vnitrobloku za podmínky, že příjezd do těchto
garáží nezhorší pohodu bydlení a nadzemní část vnitrobloku bude využívána,
jak je výše požadováno.

Přípustné jsou:
- obchodní, kancelářské a správní budovy,
- maloobchodní  provozovny  do  velikosti  1  500  m2  prodejní  plochy  za

předpokladu  situování  ve  vícepodlažním  objektu  charakteru  odpovídajícím
dané historické struktuře okolní zástavby a zajištění parkování v objektu,

- provozovny stravování a ubytovací zařízení,
- zábavní zařízení,
- podstatně nerušící výrobní provozovny (řemeslného charakteru),
- zařízení  pro  církevní,  kulturní,  sociální,  zdravotnické,  školské  a  sportovní

účely,  vč.  středisek  mládeže  pro  mimoškolní  činnost  a  center  pohybových
aktivit,

- byty  pro  osoby  zajišťující  dohled  a  pohotovost,  či  pro  majitele  a  vedoucí
provozoven,

- bytové domy.

Podmíněně mohou být přípustné na základě prověření v navazující ÚPD:
- maloobchodní provozovny do 5 000 m2 prodejní plochy.

Závazně nejsou vymezeny:
podíly přípustné podlažní plochy bydlení v ostatních jádrových plochách.
Tato podmínka může být vymezena (když to vyžadují zvláštní městotvorné
důvody) na základě navazující územně plánovací dokumentace.“
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Za zrušený text se vkládá nový text
„FUNKCE:     PLOCHY         OBČANSKÉHO     VYBAVENÍ     KOMERČNÍHO     –     C      
Podrobnější účel využití je stanoven funkčními typy
CO – obchod a služby
CV - služby charakteru výroby a výroba nerušící
CX/BVV, ZOO, AUTOMOTODROM, OO, OG - vybavení specifické

/v podlomení je uveden konkrétní účel využití 
CS – sport a pohybové aktivity

OBCHOD A SLUŽBY - CO

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení pro obchodní činnost a služby do 5 000 m2 prodejní plochy
nebo do 10 000 m2 s uspořádáním obchodní galerie, dále pro administrativu a služby do
20 000 m2 HPP, ubytování, stravování a další služby

Přípustné     využití:      
- občanské vybavení veřejné OV, OK, OB, OS

Podmíněně     přípustné     využití:      
- obchod do 10 000 m2 prodejní plochy nebo do 20 000 m2 s uspořádáním obchodní 

galerie, administrativa a služby do 50 000 m2 HPP
za podmínky:
- dostupnost bude zajištěna z komunikací funkční třídy A,B,výjimečně C

- občanské vybavení veřejné OK, OB; občanské vybavení komerční CV,
za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití

- občanské vybavení veřejné OZ, OS, OP; občanské vybavení komerční CS
za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití

- prostorové uspořádání území nebo plochy umožní zabezpečit odpovídající kvalitu
prostředí (zejména hluková zátěž)

- bydlení B
za podmínky:
- je doplňkem HPP staveb hlavního účelu využití
- prostorové uspořádání území nebo plochy umožní zabezpečit odpovídající kvalitu

prostředí (zejména hluková zátěž)
- technická infrastruktura TO

za podmínky:
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití

Nepřípustné     využití:      
pozemky,  stavby  a  zařízení,  které  nesouvisí  se  stanoveným  hlavním,  přípustným  a
podmíněně  přípustným  využitím  a  odporuje  ustanovení  o  „Všeobecné  nepřípustnosti
využití ploch“
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SLUŽBY CHARAKTERU VÝROBY A VÝROBA NERUŠÍCÍ – CV

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, které slouží k provádění služeb charakteru výroby, k produkci,
vědě a výzkumu; vlivy vyplývající z provozu a obsluhy nezasahují mimo pozemky staveb a
zařízení

Přípustné     využití:      
- občanské vybavení veřejné OB, OK
- technické zabezpečení veřejných služeb města TO – vyjma odstranění odpadů
- dopravní infrastruktura DS, DD

Podmíněně     přípustné     využití:      
- občanské vybavení komerční CO, CS

za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití
- prostorové uspořádání území nebo plochy umožní zabezpečit odpovídající kvalitu

prostředí (zejména hluková zátěž)
- občanské vybavení veřejné OZ, OS

za podmínky:
- prostorové uspořádání území nebo plochy umožní zabezpečit odpovídající kvalitu

prostředí (zejména hluková zátěž)

Nepřípustné     využití:      
pozemky,  stavby  a  zařízení,  které  nesouvisí  se  stanoveným  hlavním,  přípustným  a
podmíněně  přípustným  využitím  a  odporuje  ustanovení  o  „Všeobecné  nepřípustnosti
využití ploch“

VYBAVENÍ SPECIFICKÉ – CX
kód určuje konkrétní účel (BVV, ZOO, AUTOMOTODROM, OO - obchod nad 10 000 m2

prodejní plochy a administrativa nad 50 000 m2 HPP, OG - obchodní galerie nad 20 000 m2

prodejní plochy)

Hlavní     účel     využití:      
je dán konkrétním jmenovitým účelem 

VYBAVENÍ SPECIFICKÉ - CX/BVV

Hlavní     účel     využití:      
pořádání  veletrhů  a  výstav,  výstavba  veletržních  expozic,  pořádání  doprovodných
programů k veletrhům, kongresům, pořádání sportovních a kulturních akcí a zajištění
občanského vybavení a veškerých souvisejících služeb

Přípustné     využití:      
 pozemky, stavby a zařízení, které souvisí s hlavním účelem využití

Podmíněně     přípustné     využití:      
 občanské vybavení veřejné OV, OB,
 občanské vybavení komerční CV

za podmínky:
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 je doplňkem hlavního účelu využití
 negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití

Nepřípustné     využití:      
pozemky,  stavby  a  zařízení,  která  nesouvisí  se  stanoveným  hlavním,  přípustným  a
podmíněně  přípustným  využitím  a  odporující  ustanovení  o  „Všeobecné  nepřípustnosti
využití ploch“

VYBAVENÍ SPECIFICKÉ - CX/ZOO

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení pro chov zvířat, zejména vzácných a ohrožených druhů a jejich
zkoumání, vzdělávání návštěvníků a jejich relaxaci

Přípustné     využití:      
 Pozemky, stavby a zařízení, které souvisí s hlavním účelem využití

Podmíněně     přípustné     využití:      
 občanské vybavení veřejné OB
 občanské vybavení komerční CV

za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití

VYBAVENÍ SPECIFICKÉ - CX/OO

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení pro obchodní a administrativní komplexy s dostupností z 
komunikací funkční třídy A,B,C a VHD, zejména uzlů a terminálů

Přípustné     využití:      
 pozemky, stavby a zařízení které souvisí s hlavním účelem využití
 občanské vybavení veřejné OV, OK, OB
Podmíněně přípustné využití:
- bydlení v administrativních komplexech

za podmínky:
- je doplňkem HPP staveb hlavního účelu využití
- kvalita prostředí odpovídá požadavkům na zajištění podmínek pro bydlení

- občanské vybavení komerční CV
za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití

- občanské vybavení veřejné OZ, OS, OP, občanské vybavení komerční CS
za podmínky:
- prostorové uspořádání území nebo plochy umožní zabezpečit odpovídající kvalitu

prostředí (zejména hluková zátěž)

Nepřípustné     využití:      
pozemky,  stavby  a  zařízení,  které  nesouvisí  se  stanoveným  hlavním,  přípustným  a
podmíněně  přípustným  využitím  a  odporují  ustanovení  o  „Všeobecné  nepřípustnosti
využití ploch“
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VYBAVENÍ SPECIFICKÉ - CX/OG

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení pro specifické obchodní galerie

Přípustné     využití:      
 pozemky, stavby a zařízení, které souvisí s hlavním účelem využití
 občanské vybavení veřejné OK, OB

Podmíněně     přípustné     využití:      
 administrativa

za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití

SPORT A POHYBOVÉ AKTIVITY – CS

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení pro výkonnostní sport a neorganizované (nesoutěžní, 
rekondiční) pohybové aktivity

Přípustné     využití:      
 zeleň městská Z

Podmíněně     přípustné     využití:      
- občanské vybavení veřejné OA

za podmínky:
- nevyžaduje zajištění zvláštních podmínek pro obranu a bezpečnost státu

- občanské vybavení veřejné OZ, OS, OP, OK, OB,
- občanské vybavení komerční CO

za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití

Nepřípustné     využití:      
pozemky,  stavby  a  zařízení,  které  nesouvisí  se  stanoveným  hlavním,  přípustným  a
podmíněně  přípustným  využitím  a  odporují  ustanovení  o  „Všeobecné  nepřípustnosti
využití ploch“

Za nově vloženým textem „využití ploch“ se ruší text
„FUNKCE: PLOCHY PRACOVNÍCH AKTIVIT
- jsou určeny pro umístění výrobních provozoven a průmyslových podniků.

Podrobnější účel využití je stanoven funkčními typy

PV - PLOCHY PRO VÝROBU
PP - PLOCHY PRO PRŮMYSL
PZ - PLOCHY PRO ZEMĚDĚLSKOU VÝROBU
PL - PLOCHY PRO LESNICKOU VÝROBU

PV PLOCHY PRO VÝROBU
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- slouží převážně k umístění výrobních provozoven, které neovlivňují negativně 
okolí svého areálu nad hygienicky stanovenou přípustnou mez.

Přípustné jsou:
- provozovny výroby a výrobních služeb,
- sklady a skladové plochy.

Podmíněně mohou být přípustné:
- maloobchodní a velkoobchodní provozovny do velikosti 1 500 m2  prodejní

plochy,  za  podmínky,  že  slouží  převážně k  prodeji  produktů  z  místních
výrobních provozoven či skladů a jsou jejich funkční součástí,

- administrativní  budovy za podmínky,  že jsou funkční  součástí výrobních či
skladových areálů,

- byty  pro  osoby  zajišťující  dohled  a  pohotovost  či  pro  majitele  a  vedoucí
provozoven  za  podmínky,  že  jsou  součástí  stavebního  objemu  předmětné
provozovny,

- stavby pro sportovní, školské, zdravotnické a ubytovací účely za podmínky, že
jsou funkční součástí areálů výroby a služeb.

PP PLOCHY PRO PRŮMYSL
- slouží  výhradně  pro  umístění  výrobních  a  nevýrobních  provozoven,  jejichž

vlivy  se  projevují  i  vně  objektu  nad  hygienicky  přípustnou  mez,  avšak
nepřesahují  území  vymezené  hranicí  areálu  nebo vyhlášeným hygienickým
pásmem.

Přípustné jsou:
- průmyslové výrobní provozovny všeho druhu,
- provozovny výrobních služeb,
- sklady a skladové plochy.

Podmíněně mohou být přípustné:
- byty  pro  osoby  zajišťující  dohled  a  pohotovost  či  pro majitele  a  vedoucí

provozoven  za  podmínky,  že  jsou  součástí stavebního  objemu  předmětné
provozovny,

- stavby pro školské,  zdravotnické a ubytovací  účely  za podmínky,  že jsou
funkční součástí průmyslových areálů,

- administrativní budovy za podmínky, že jsou funkční součástí průmyslových
areálů,

- provozovny výrobních i nevýrobních aktivit v odpadovém hospodářství, kde
specifikaci vybraného odpadu pro zpracování, likvidaci a recyklaci posuzuje
OŽP MMB.

PZ, PL PLOCHY PRO ZEMĚDĚLSKOU (LESNICKOU) VÝROBU
- slouží pro umístění zemědělských (lesnických) provozoven.

Přípustné jsou:
- stavby a zařízení zemědělských (lesnických) provozoven a k tomu náležející

byty pro osoby zajišťující dohled a pohotovost a pro majitele nebo vedoucí
hospodářství,

- zpracovatelské provozovny zemědělských a lesnických podniků,
- zahradnické provozovny na plochách pro zemědělskou výrobu,
- obchodní provozovny sloužící pro prodej zemědělských a lesnických produktů

a souvisejícího zboží,
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- zařízení doplňující hlavní funkční náplň plochy (např. občerstvení, půjčovny 
nářadí, výstavní plochy apod., vyloučeno je ubytování).“

a nahrazuje se textem „FUNKCE:     PLOCHY     VÝROBY     A     SKLADOVÁNÍ     –     P   
Podrobnější účel využití je stanoven funkčními typy:
PP - výroba průmyslová a skladování 
PZ - výroba zemědělská a lesnická

VÝROBA PRŮMYSLOVÁ A SKLADOVÁNÍ - PP

Hlavní     účel     využití:      
pozemky,  stavby  a  zařízení,  které  slouží  k produkci  a  skladování  včetně  sběru  nebo
výkupu, využívání a odstraňování odpadů (vlivy vyplývající z provozu a obsluhy mohou
zasahovat mimo vymezenou plochu)

Přípustné     využití:      
- občanské vybavení veřejné OK, OB
- dopravní infrastruktura DS, DD

Podmíněně     přípustné     využití:      
- občanské vybavení komerční CO,

za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití

- občanské vybavení komerční CS
za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití
- prostorové uspořádání území nebo plochy umožní zabezpečit odpovídající kvalitu

prostředí (zejména hluková zátěž)
- občanské vybavení veřejné OZ, OS;

za podmínky:
- prostorové uspořádání území nebo plochy umožní zabezpečit odpovídající kvalitu

prostředí (zejména hluková zátěž)

Nepřípustné     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, které odporují ustanovení o „Všeobecné nepřípustnosti využití 
ploch“

VÝROBA ZEMĚDĚLSKÁ A LESNICKÁ – PZ

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, které slouží k zemědělské / lesnické prvovýrobě (vlivy 
vyplývající z provozu a obsluhy mohou zasahovat mimo vymezenou plochu)

Přípustné     využití:      
- občanské vybavení veřejné OK, OB
- dopravní infrastruktura DS

Podmíněně     přípustné     využití:      
- chov hospodářského zvířectva

za podmínky:
- umístění chovu mimo obytnou zástavbu
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- občanské vybavení komerční CO,
za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití

- občanské vybavení komerční CS
za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití
- prostorové uspořádání území nebo plochy umožní zabezpečit odpovídající kvalitu

prostředí (zejména hluková zátěž)
- občanské vybavení veřejné OZ, OS;

za podmínky:
- prostorové uspořádání území nebo plochy umožní zabezpečit odpovídající kvalitu

prostředí (zejména hluková zátěž)

Nepřípustné     využití:      
pozemky staveb a zařízení, které odporují ustanovení o „Všeobecné nepřípustnosti využití
ploch“ a stavby hlavního, přípustného a podmíněně přípustného využití, v území řízených
rozlivů

Za koncem nového textu „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“ se ruší celý text
„FUNKCE: ZVLÁŠTNÍ PLOCHY PRO REKREACI
R - jsou určeny pro hromadnou rekreaci, sport, zábavu a soustředěné formy

rekreačního bydlení a ubytování.
Jedná se zejména o:
- sportovní a zábavní komplexy,
- sportoviště organizované tělovýchovy,
- rekreační střediska.

Přípustný je převažující podíl zastavění objekty, sportovišti, komunikacemi 
apod. nad plochami volnými.

Závazně není ve zvláštních plochách pro rekreaci vymezena:
Přípustnost  jednotlivých  staveb,  která  je  nebo  bude  určena  navazující  územně  plánovací
dokumentací nebo územně plánovacím podkladem. Podmínkou je jejich funkční soulad
s obecným určením ploch pro rekreaci.“

a nahrazuje se novým textem
„FUNKCE:     PLOCHY     REKREACE     POBYTOVÉ     V     REKREAČNÍCH     OBLASTECH     –     R      
Podrobnější účel využití je stanoven funkčními typy:

REKREACE POBYTOVÁ HROMADNÁ – RH

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, kterými jsou zajištěny podmínky pro hromadnou pobytovou
rekreaci v rekreační oblasti včetně vybavení, které nesnižuje kvalitu prostředí ve vymezené
ploše a je slučitelné s rekreačními aktivitami. Kapacity parkování v plochách hromadné
rekreace budou řešeny na vlastním pozemku.

Přípustné     využití:      
- občanské vybavení komerční CS, CO do 500 m2 prodejní plochy
- dopravní infrastruktura DS, DV
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Nepřípustné     využití:      
pozemky,  stavby  a  zařízení,  které  nesouvisí se  stanoveným  hlavním  a  přípustným
využitím, a odporují ustanovení o „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“

REKREACE POBYTOVÁ RODINNÁ – RR

Hlavní     účel     využití:      

pozemky, stavby a zařízení, kterými jsou zajištěny podmínky pro pobytovou rekreaci
v objektech rodinné rekreace v rekreační oblasti, včetně vybavení, které nesnižuje kvalitu
prostředí ve vymezené ploše, je slučitelné s rekreačními aktivitami.

Nepřípustné     využití:      
pozemky staveb a zařízení, které nesouvisí se stanoveným hlavním, využitím a odporující
ustanovení o „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“

Za nově vloženým textem končícím „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“ se ruší celý text
„FUNKCE: OSTATNÍ ZVLÁŠTNÍ PLOCHY
N - jako  ostatní  zvláštní  plochy  jsou  vymezeny  areály  celoměstského  nebo

nadměstského  významu,  které  se  účelem  využití  podstatně  odlišují  od
předchozích ustanovení.

Do úvahy přicházejí zejména:
- plochy pro rozsáhlá nákupní střediska, velkoplošné obchodní podniky 
a polyfunkční centra s parkovacími plochami na terénu,

- plochy pro veletrhy, výstavy a kongresy,
- vědeckovýzkumné areály, zvláště ve spojení s vysokými školami,
- rozsáhlé areály klinik a nemocnic,
- zoologická zahrada.

Účel využití zvláštních ploch vyjma obchodních je určen popisem ve výkresech.

Závazně není v ostatních zvláštních plochách vymezena:
Přípustnost  jednotlivých  staveb.  Ta  je  nebo  bude  určena  navazující  územně  plánovací
dokumentací nebo územně plánovacím podkladem.

Současně s ustanoveními pro přípustnost a podmíněnou přípustnost obchodních provozoven ve
stavebních  plochách  platí  závazně,  že  veškeré  limitní  hodnoty  výměr  prodejních  ploch jsou
vztaženy k příslušné základní ploše a že podmínkami pro umísťování obchodních zařízení o
velikosti větší než 1 500 m2 prodejní plochy jsou:
- prověření možnosti dopravní obsluhy, potřebných kapacit parkování a vazby na MHD, a 

to i z hlediska koncepce rozvoje dopravy,
- posouzení z hlediska limitních hodnot koeficientu vybavenosti obchodními plochami

v přirozené spádové oblasti dle metodiky OÚPR (koeficient vybavenosti je stanoven
podílem m2 prodejní plochy k počtu obyvatel spádové oblasti); limitní hodnota uvedeného 
koeficientu je 1,0 m2/obyv.

U obchodních zařízení o velikosti větší než 3 000 m2 zastavěné plochy je navíc nutné posouzení 
vlivu stavby na životní prostředí (E. I. A.) dle zákona č. 100/2001 Sb., o posuzování vlivů na 
životní prostředí, ve znění pozdějších předpisů.“
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Za zrušený text končící „pozdějších předpisů“ se vkládá nový text
„FUNKCE:     PLOCHY     SPECIFICKÉHO     VYUŽITÍ     –     X      
Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, které souvisí s vězeňstvím“

Za nově vloženým textem končícím „ souvisí s vězeňstvím“ se ruší text
„FUNKCE: PLOCHY PRO VEŘEJNOU VYBAVENOST

- jsou určeny výhradně pro umístění staveb a zařízení, které slouží veřejné 
potřebě v uvedených funkcích (pokud není plocha rezervována pro všeobecný veřejný účel).
Podrobnější účel využití je stanoven funkčními typy:
OV - VEŘEJNÁ SPRÁVA
OK - KULTURA
OP - SOCIÁLNÍ PÉČE
OZ - ZDRAVOTNICTVÍ
OS - ŠKOLSTVÍ
OH - HASIČI
OA - ARMÁDA
OB - POLICIE

Poznámka:  Stavby  a  zařízení  veřejné  a  obecní  vybavenosti  lze  umístit  (kromě  ploch  pro  veřejnou
vybavenost)  ve  všech  plochách  funkčních  typů,  ve  kterých  se  stavby  tohoto  druhu  připouštějí  nebo
podmíněně připouštějí.“

Zrušený text se nahrazuje novým textem
„FUNKCE:     PLOCHY     OBČANSKÉHO     VYBAVENÍ     VEŘEJNÉHO     –     O      
veřejná vybavenost – všeobecný veřejný účel

Podrobnější účel využití je stanoven funkčními typy:

OV – veřejná správa a justice
OZ – zdravotnictví
OS – školství, včetně vědy a výzkumu 
OP – sociální péče, péče o rodinu
OK – kultura, církve, spolková činnost, osvěta
OB – ochrana obyvatelstva – hasiči, policie 
OA - armáda
OH – pohřebnictví

VEŘEJNÁ SPRÁVA A JUSTICE – OV, ZDRAVOTNICTVÍ – OZ,  ŠKOLSTVÍ – OS,
SOCIÁLNÍ  PÉČE,  PÉČE  O  RODINU  –  OP,  KULTURA,  CÍRKVE,  SPOLKOVÁ
ČINNOST, OSVĚTA – OK, OCHRANA OBYVATELSTVA – HASIČI, POLICIE – OB,
ARMÁDA - OA

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, které slouží vymezenému účelu využití – OV, OZ, OS, OP, OK,
OB, OA

Podmíněně     přípustné     využití:      
- občanské vybavení komerční CO

za podmínky:
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- je doplňkem hlavního využití
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití

Nepřípustné     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, které nesouvisí se stanoveným hlavním využitím a odporují 
ustanovení o „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“

POHŘEBNICTVÍ -OH

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, které slouží zejména vymezenému způsobu využití

Podmíněně     přípustné     využití:      
- občanské vybavení komerční CO,CV

za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití

- technická infrastruktura TO
za podmínky:
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití

Nepřípustné     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, které nesouvisí se stanoveným hlavním a podmíněně 
přípustným využitím a odporují ustanovení o „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“

Za nově vloženým textem „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“ se ruší text
„FUNKCE: PLOCHY PRO DOPRAVU

- jsou určeny zejména pro umístění zařízení systémů dopravní obsluhy 
města. Podrobnější účel využití je stanoven funkčními typy:

DH - HROMADNÁ OSOBNÍ DOPRAVA (včetně technického zázemí)
DA - SLUŽBY PRO AUTOMOBILOVOU DOPRAVU (čerpací stanice PHM,

servisy  apod.  včetně  obchodních  a  stravovacích  zařízení  (do  400  m2
prodejní  plochy),  pokud  mají  napojení  na  komunikační  síť  společné  s
uvedenými službami pro automobilovou dopravu)

DP - VÝZNAMNÁ PARKOVIŠTĚ
DPR - PARKOVIŠTĚ TYPU "PARK AND RIDE".
DG - HROMADNÉ ODSTAVNÉ A PARKOVACÍ GARÁŽE (včetně případných 

doplňkových zařízení obchodu a služeb do 400 m2 prodejní plochy)
DL - LETECKÁ DOPRAVA

(Sportovní  letiště  v  Medlánkách je zahrnuto ve zvláštních plochách pro
rekreaci.)
Technické základny provozu helikoptér pro policejní a záchrannou službu
lze za předpokladu splnění příslušných podmínek pro provoz umístit
v plochách  pro  leteckou  dopravu,  v plochách  pracovních  aktivit  a  ve
smíšených plochách výroby a služeb.

- TĚLESA DOPRAVNÍCH STAVEB (násypy, zářezy), REZERVY PLOCH
PRO DOPRAVU a části území, ve kterých bude nutno upřesnit dopravní
řešení.
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- ŽELEZNIČNÍ DOPRAVA včetně zařízení kontejnerové a kombinované 
dopravy a poštovního přepravního uzlu.

- KOMUNIKACE A PROSTRANSTVÍ MÍSTNÍHO VÝZNAMU

Současně s ustanoveními platnými pro přípustnost staveb a zařízení ve stavebních plochách
platí závazně následující ustanovení pro řešení dopravy v klidu:

Přípustná jsou:
- parkovací  stání,  odstavná  stání  a  hromadné  garáže  ve  všech  stavebních

územích,  pokud  není  navazující  územně  plánovací  dokumentací  stanoveno
jinak, pouze pro potřebu vyvolanou přípustným (nebo podmíněně přípustným)
využitím předmětného území.

Nepřípustná jsou:

Podmíněně jsou přípustná:
- parkovací stání, odstavná stání a garáže pro nákladní automobily, autobusy

a pro  přívěsy  těchto  vozidel  v  ostatních  plochách  smíšených  (SO,SV)  za
podmínky přímého napojení na trasy automobilové dopravy,“

Pro umísťování čerpacích stanic PHM ve stavebních plochách platí závazně následující 
ustanovení:

Přípustné jsou čerpací stanice PHM:
- v plochách DA, DP, DPR, DG.

Podmíněně jsou čerpací stanice PHM přípustné:
- v plochách bydlení a ve smíšených plochách za souběžně platných podmínek:

- přímého napojení na trasy automobilové dopravy nebo komunikace 
místního významu, pokud jsou průjezdné a minimálně dvoupruhové,

- omezení provozní kapacity na 2 výdejní místa,
- vyloučení čerpání ropných produktů pro těžkou nákladní dopravu,
- vyloučení čerpání plynných pohonných hmot,
- integrace do objektu přípustného (nebo podmíněně přípustného)

v předmětné funkční ploše.

Podmíněně jsou čerpací stanice plynných PHM přípustné:
- v plochách SO a SV za souběžně platných podmínek:
- přímého napojení na trasy automobilové dopravy nebo komunikace místního 

významu, pokud jsou průjezdné a minimálně dvoupruhové,
- dopravního posouzení k tomu oprávněnou odbornou firmou nebo osobou

a urbanistického posouzení pořizovatelem ÚPmB.

Nepřípustné jsou čerpací stanice PHM :
- v plochách PZ, PL, R, DH, L, ve všech plochách pro veřejnou vybavenost,

všech  plochách  pro  technickou  vybavenost  a  v  plochách  nestavebních-
volných.

Výše  uvedená  ustanovení  se  netýkají  vnitroareálových  čerpacích  stanic  PHM  pro  vlastní
potřebu provozovatele areálu v plochách OH, OA, OB, PV, PP, PZ, PL, DH, L a plochách pro
železniční dopravu.“

a nahrazuje se novým textem
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„FUNKCE:     PLOCHY     DOPRAVNÍ     INFRASTRUKTURY     –     D“  ,
Podrobnější účel využití je stanoven funkčními typy:
DS - doprava silniční
DD - doprava drážní
DL - doprava letecká
DV - doprava vodní
DK - logistická centra kombinované dopravy
DA - komunikace a prostranství místního významu (veřejný dopravní prostor)

DOPRAVA SILNIČNÍ – DS

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, kterými jsou zajištěny podmínky pro:
 umístění  a  provoz dopravních zařízení  a  vybavení  například autobusová nádraží,

terminály,  vozovny  prostředků  VHD,  odstavná  stání  pro  autobusy  a  nákladní
automobily, hromadné a řadové garáže a odstavné a parkovací plochy, areály údržby
pozemních komunikací, čerpací stanice pohonných hmot.

Přípustné     využití:      
 občanské vybavení veřejné OB
 dopravní infrastruktura DD

Podmíněně     přípustné     využití:      
- občanské vybavení komerční CO, CV

za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití
- negativně neovlivní vhodné uspořádání plochy hlavního účelu využití

Nepřípustné     využití:      
pozemky,  stavby  a  zařízení,  které  nesouvisí  se  stanoveným  hlavním,  přípustným  a
podmíněně  přípustným  využitím  a  odporují  ustanovení  o  „Všeobecné  nepřípustnosti
využití ploch“

DOPRAVA SILNIČNÍ LINIOVÁ - DSL (ve výkrese se kód neuvádí) 

Hlavní účel využití:
pozemky koridorů, kterými jsou zajištěny podmínky pro:
 umístění a provoz pozemních komunikací – dálnice, silnice I., II. a III. třídy a 

systémové místní komunikace funkční skupiny B (MK B)
 vedení tras veřejné hromadné dopravy 

(VHD) DOPRAVA DRÁŽNÍ – DD

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, kterými jsou zajištěny podmínky pro:
 umístění a provoz dráhy, včetně tras veřejné hromadné dopravy (VHD)
 umístění a provoz dopravních zařízení, a vybavení například - nádraží, terminály,

depa, vozovny prostředků VHD, areály údržby dráhy
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Přípustné     využití:      
 občanské vybavení veřejné OB
 dopravní infrastruktura DS

Podmíněně     přípustné     využití:      
 občanské vybavení komerční CO,CV

za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití
- negativně neovlivní vhodné uspořádání plochy hlavního účelu využití

- občanské vybavení veřejné OZ, OS;
za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití
- negativně neovlivní vhodné uspořádání plochy hlavního účelu využití
- prostorové uspořádání území nebo plochy umožní zabezpečit odpovídající kvalitu

prostředí (zejména hluková zátěž)

Nepřípustné     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, které nesouvisí se stanoveným hlavním, přípustným a 
podmíněně přípustným využitím

DOPRAVA DRÁŽNÍ liniová - DDL (ve výkrese se kód neuvádí)

Hlavní účel využití:
pozemky koridorů, kterými jsou zajištěny podmínky pro:
 umístění a provoz dráhy
 vedení tras veřejné hromadné dopravy 

(VHD) DOPRAVA LETECKÁ – DL

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, kterými jsou zajištěny podmínky pro:
 umístění a provoz letišť
 umístění a provoz souvisejících dopravních zařízení a vybavení, například terminály 

včetně veřejné hromadné dopravy, areály údržby, zařízení oprav letecké techniky
 zařízení pro bezpečnost leteckého provozu

Přípustné     využití:      
 občanské vybavení veřejné OB
 dopravní infrastruktura DS, DD, DK

Podmíněně     přípustné     využití:      
 občanské vybavení komerční CO,CV

za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití

- občanské vybavení veřejné OZ, OS;
za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití
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- prostorové uspořádání území nebo plochy umožní zabezpečit odpovídající kvalitu
prostředí (zejména hluková zátěž)

Nepřípustné     využití:      
pozemky,  stavby  a  zařízení,  které  nesouvisí  se  stanoveným  hlavním,  přípustným  a
podmíněně  přípustným  využitím  a  odporují  ustanovení  o  „Všeobecné  nepřípustnosti
využití ploch“

DOPRAVA VODNÍ – DV

Hlavní     účel     využití:      
pozemky,  stavby  a  zařízení,  kterými  jsou  zajištěny  podmínky  pro  umístění  a  provoz
přístavů a kotvišť

Přípustné     využití:      
 občanské vybavení veřejné OB
 dopravní infrastruktura DS

Podmíněně     přípustné     využití:      
 občanské vybavení komerční CO,CV

za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití

Nepřípustné     využití:      
pozemky,  stavby  a  zařízení,  které  nesouvisí  se  stanoveným  hlavním,  přípustným  a
podmíněně  přípustným  využitím  a  odporují  ustanovení  o  „Všeobecné  nepřípustnosti
využití ploch“

LOGISTICKÁ CENTRA KOMBINOVANÉ DOPRAVY – DK

Hlavní     účel     využití:      
pozemky,  stavby  a  zařízení,  kterými  jsou  zajištěny  podmínky  pro  umístění  a  provoz
logistického centra kombinované dopravy a pozemky pro související výrobu a skladování
(vlivy vyplývající z provozu a obsluhy mohou zasahovat mimo vymezenou plochu )

Přípustné     využití:      
 občanské vybavení veřejné OB
 dopravní infrastruktura DS, DD, DL

Nepřípustné     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, které nesouvisí se stanoveným hlavním a přípustným využitím 
a odporují ustanovení o „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“

KOMUNIKACE A PROSTRANSTVÍ MÍSTNÍHO VÝZNAMU – DA
kód se v grafice neuvádí

Hlavní     účel     využití:      
veřejně přístupné pozemky, stavby a zařízení – například náměstí, ulice, chodníky, zeleň,
tržiště, pro obsluhu přilehlého území, pohyb a pobyt chodců a cyklistů, umístění dopravní
infrastruktury,  včetně  tras  a  zařízení  hromadné  dopravy,  technické  infrastruktury  a
zeleně.
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Podmíněně     přípustné     využití:      
- občanské vybavení komerční CO

za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití

- technické zabezpečení veřejných služeb města TO – vyjma odstranění odpadů
-

za podmínky:
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití

- podpovrchová zařízení dopravy silniční (parkovací garáže)
za podmínky:
- minimalizace jejich plošného a prostorového střetu s pozemky vzrostlé zeleně,

a negativního vlivu na funkčnost plochy, vyplývající z hlavního využití

Nepřípustné     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, které nesouvisí se stanoveným hlavním a podmíněně 
přípustným využitím a odporují ustanovení o „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“

Za nově vloženým textem „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“ se ruší text
„FUNKCE: PLOCHY PRO TECHNICKOU VYBAVENOST

- jsou určeny k umístění staveb a zařízení, které slouží pro zřízení
a provozování zásobovacích sítí  a likvidaci  odpadů (pokud není plocha
rezervována pro všeobecný účel technického vybavení).

Podrobnější účel využití je stanoven funkčními typy:
TV - VODOVOD
TK - KANALIZACE
TE - ELEKTŘINA
TP - PLYN
TT - TEPLO
TS - SPOJE
TO . - LIKVIDACE ODPADŮ

- Sběrná střediska odpadu (primární separace vybraného komunálního odpadu) lze považovat
za provozovny nerušící bydlení a lze je umístit také do funkčních ploch, které jejich umístění
připouští.
Specifikaci vybraného komunálního odpadu posoudí OŽP MMB.

- Střediska zpracování, likvidace a recyklace odpadů lze považovat za výrobní provozovny 
a lze je umístit i do funkčních ploch pro průmysl (PP), kde specifikaci vybraného odpadu
posoudí OŽP MMB.“

a nahrazuje se novým textem
„FUNKCE:     PLOCHY     TECHNICKÉ     INFRASTRUKTURY     –     T      
Podrobnější účel využití je stanoven funkčními typy:

TV - zásobování vodou a odkanalizování 
TE - energetika
TS -  elektronické komunikace
TO -  technické zabezpečení veřejných služeb města
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ZÁSOBOVÁNÍ VODOU A ODKANALIZOVÁNÍ – TV

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, kterými jsou zajištěny podmínky pro 
zásobování vodou,
odvádění dešťových vod,
odvádění splaškových vod a jejich likvidaci

Podmíněně     přípustné     využití:      
- občanské vybavení komerční CV

za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití

Nepřípustné     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, které nesouvisí se stanoveným hlavním a podmíněně
přípustným využitím a odporují ustanovení o „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“

ENERGETIKA – TE

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, kterými jsou zajištěny podmínky pro 
zásobování elektrickou energií
zásobování plynem 

zásobování teplem

Podmíněně     přípustné     využití:      
- občanské vybavení komerční CV

za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití

Nepřípustné     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, které nesouvisí se stanoveným hlavním a podmíněně
přípustným využitím a odporují ustanovení o „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“

ELEKTRONICKÉ KOMUNIKACE - TS

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, kterými jsou zajištěny podmínky pro poskytování služeb 
elektronických komunikací

Podmíněně     přípustné     využití:      
- občanské vybavení komerční CV

za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití
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Nepřípustné     využití:      
pozemky,  stavby  a  zařízení,  které  nesouvisí  se  stanoveným  hlavním a  podmíněně
přípustným využitím a odporují ustanovení o „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“

TECHNICKÉ ZABEZPEČENÍ VEŘEJNÝCH SLUŽEB MĚSTA – TO

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, kterými jsou zajištěny podmínky pro poskytování veřejných
služeb městem, tj. zejména provozní zabezpečení veřejných služeb údržby, oprav a čištění
veřejných  prostranství  a  jejich  vybavení,  nakládání  s odpady  –  shromažďování,  sběr,
skladování, úprava, využití (např. recyklace, spalování atd.) a odstranění odpadů (např.
skládkování,  spalování)  v rámci  systému  odpadového  hospodářství  Statutárního  města
Brna  (sběrná  střediska  odpadů,  shromažďovací  místa  odpadů, vč.  spalovny  a
kompostárny)

Podmíněně     přípustné     využití:      
- občanské vybavení komerční CV

za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití

Nepřípustné     využití:      
- pozemky,  stavby a  zařízení,  které  nesouvisí  se  stanoveným hlavním a podmíněně

přípustným  využitím  a odporují  ustanovení  o  „Všeobecné  nepřípustnosti  využití
ploch“

- ostatní pozemky, stavby a zařízení sloužící k nakládání s odpady neuvedené
v hlavním  účelu  využití  včetně  autovrakovišť  a  dalších  provozů  charakteru
průmyslové (zemědělské) výroby“

Za novým textem „charakteru průmyslové (zemědělské) výroby“ se ruší číslo původní 
kapitoly „3“ a nahrazuje se číslem „2.“

Za textem  „Závazně jsou vymezeny:“  se v první odrážce se za slovem  „vyznačené v“  se ruší
slovo „hlavních“, za textem „URBANISTICKÉHO NÁVRHU“ se ruší text „EKOLOGICKÝCH
ZÓN“,  nově  se  vkládá  text  „PROTIPOVODŇOVÉ  OCHRANY,“,  ruší  se  text
„ OCHRANNÝCH REŽIMŮ“,  vkládá  se nový text  „hlavním výkrese“,  za textem  „PLÁNU
VYUŽITÍ“ se ruší slovo „PLOCH“a nahrazuje se slovem „ÚZEMÍ“
V druhé odrážce se za text „obsahy funkčních typů“ vkládá nový text „(hlavní účel využití,“
za slovem  „přípustnost“  se ruší slovo „nebo“, za textem  „podmíněná přípustnost“  se vkládá
nový text „a nepřípustnost)“, ruší se text „umístění staveb a zařízení)“
Za textem „(viz 4. čl. odst.“ se ruší čísla „4.3. a 4.4.“ a nahrazují se číslem „4.2.“

Za odstavcem končícím „ pro konkrétní funkční typ.“ se ruší celý text dvou odstavců
„Plochy chráněné ochranným režimem (územní systém ekologické stability, chráněná území 
apod. – viz další text) podléhají rovněž regulačním podmínkám příslušného ochranného režimu. 
Podmíněně je přípustné v návrhových plochách zeleně dočasné využití existujících objektů
a volných ploch pro funkci, která nebude v rozporu s funkčním využitím okolních ploch, 
za podmínky, že způsob využití umožní bezodkladné navrácení pozemku pro realizaci zeleně.“

Původní 6. odstavec se přesouvá do kapitoly „Všeobecná nepřípustnost využití ploch
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Za odstavcem končícím „pro realizaci zeleně“ se ruší celý text dvou odstavců
„Areály zemědělské výroby, které se nacházejí v plochách navržených pro zeleň, lze udržovat
a modernizovat za podmínky, že to nebude kolidovat s postupem realizace navržené funkce
a areály budou nadále sloužit výhradně zemědělské výrobě.“
Dočasné umístění nových stavebních objektů v návrhových plochách určených pro zeleň
je nepřípustné.“

Původní text nadpisu se ruší „Vymezení         přípustnosti         využití         území,         umístění     staveb     a     zařízení  
ve  funkčních  plochách  a  funkčních  typech:“ a  nahrazuje  se  novým  textem  „Stanovení
způsobu  využití  plochy  –         vymezení  hlavního  účelu  využití,  přípustnosti,  podmíněné  
přípustnosti a nepřípustnosti         účelů využití v základní ploše“  

Za novým textem se ruší stávající text
„FUNKCE: PLOCHY KRAJINNÉ ZELENĚ

- jsou určeny pro zachování a obnovu přírodních a krajinných hodnot
území,

- jsou veřejně přístupné.

Podrobnější účel využití je stanoven funkčními typy:

KV -  PLOCHY KRAJINNÉ ZELENĚ VŠEOBECNÉ
KR -  PLOCHY KRAJINNÉ ZELENĚ REKREAČNÍ.

KV PLOCHY KRAJINNÉ ZELENĚ VŠEOBECNÉ
Rozvoj těchto ploch je řízen především přírodními procesy. Plošné regulace 
jsou proto cíleny na ochranu přírodních procesů v krajině.

Přípustné jsou:
- přirozené, přírodě blízké dřevinné porosty, skupiny dřevin, solitéry 

s podrostem bylin, keřů i travních porostů,
- travní porosty bez dřevin, květnaté louky,
- bylino-travnatá lada, skály, stepi, mokřady,
- vodohospodářské stavby a stavby protipovodňových opatření se 

zachováním vegetační složky.

Dále jsou přípustné:
- pěší a cyklistické stezky,
- drobné sakrální stavby,
- drobné stavby zejména pro vzdělávací a výzkumnou činnost.

KR PLOCHY KRAJINNÉ ZELENĚ REKREAČNÍ
Souvislé  plochy  zeleně  ve  volné  krajině  slouží  ve  zvýšené  míře  oddechu,
rekreaci,  pobytu  v  přírodě.  Tomuto  cíli  je  podřízeno  i  vybavení  ploch
stavebními objekty.

Přípustné jsou:
- dřevinné porosty, skupiny dřevin, solitery s podrostem bylin, keřů i travních 

porostů bez omezení prostorového uspořádání i druhové skladby,
- trávníky v jakékoliv intenzitní třídě údržby,
- produkční trvalé travní porosty,
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- bylinná společenstva,
- vodohospodářské stavby a stavby protipovodňových opatření se zachováním

vegetační složky.

Dále jsou přípustné:
- pěší a cyklistické stezky,
- drobné sakrální stavby, drobná architektura a vybavenost ploch

(komunikace, osvětlení, vodní prvky),
- pláže a rekreační louky,
- stanové tábory,
- hřiště,
- otevřené jízdárny vybavené nanejvýš drobnými stavbami,
- kynologická cvičiště.

Podmíněně jsou přípustné:
- jednotlivé  stavby  služeb  a  veřejného  stravování  za  podmínky,  že  mají

doplňkovou  funkci,  slouží  potřebám  rekreační  funkce  plochy  a  nemají
charakter uzavřeného klubového zařízení, tzn. že slouží široké veřejnosti.“

a nahrazuje se novým textem
„FUNKCE:     PLOCHY     KRAJINNÉ     ZELENĚ     –     K      

Hlavní     účel     využití:      
zeleň s převažující krajinotvornou a ekologickou funkcí, zařízení a stavby související s péčí
o krajinu, její ochranou a rekultivačními zásahy do území a umožňující relaxační pobyt v
krajině

Přípustné     využití:      
- vodní a vodohospodářské plochy V

Podmíněně     přípustné     využití:      
- zemědělské plochy F

za podmínky:
- nedojde k negativnímu ovlivnění přírodních či krajinných hodnot území

- lesní plochy L
za podmínky:
- nedojde k negativnímu ovlivnění přírodních či krajinných hodnot území

- občanské vybavení veřejné OK (zejména informační, vzdělávací zařízení vč. 
hygienických zařízení ) pro posílení rekreační funkce krajiny
za podmínky:
- nebude narušen charakter krajiny

Nepřípustné     využití:      
pozemky,  stavby  a  zařízení,  které  nesouvisí  se  stanoveným  hlavním,  přípustným  a
podmíněně  přípustným  využitím  a odporují  ustanovení  o  „Všeobecné  nepřípustnosti
využití ploch“

Za nově vloženým textem končícím „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“se ruší stávající 
text
„FUNKCE: PLOCHY MĚSTSKÉ ZELENĚ
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- jsou záměrně vytvořenou náhradou za původní přírodní prostředí,
- jsou veřejně přístupné a slouží jako zázemí pro odpočinek a rekreační 
aktivity.

Podrobnější účel využití je stanoven funkčními typy:
ZP - PLOCHY PARKŮ
ZR - PLOCHY REKREAČNÍ ZELENĚ
ZO - PLOCHY OSTATNÍ MĚSTSKÉ ZELENĚ
ZH - PLOCHY HŘBITOVŮ.

ZP PLOCHY PARKŮ
představují soubory vegetačních prvků a vybavenosti, které jsou:
- součástí urbanistické koncepce města a jeho krajinného obrazu,
- památkou zahradního umění,
- plochami pro každodenní rekreaci obyvatel.

Přípustné jsou:
- vegetační úpravy, které svým charakterem odpovídají funkci plochy

s ohledem  na  související  ochranné  režimy  (režim  památkové  ochrany,
urbánního ÚSES, apod. – viz další text),

- pozemní objekty,  stavby a zařízení,  které svým charakterem odpovídají
způsobu využívání  ploch zeleně  a mají  doplňkovou funkci,  např.  hřiště,
odpočivadla, altánky, veřejné WC, apod.,

- vodohospodářské  stavby  a  stavby  protipovodňových  opatření  se
zachováním vegetační složky.“

a nahrazuje se novým textem
„FUNKCE:     PLOCHY     MĚSTSKÉ     ZELENĚ     –     Z      

Hlavní     účel     využití:      
pozemky veřejně přístupné, udržované zeleně, zejména parkově upravené, vybavené pro
odpočinek a relaxaci návštěvníků stavbami a zařízeními, pokud je to z hlediska velikosti
plochy možné, a z hlediska polohy vhodné a pokud slouží výhradně vymezenému účelu
využití, například areály s odpovídajícím vybavením, hřiště, koupaliště, pláže, apod.

Přípustné     využití:      
- vodní a vodohospodářské plochy V

Podmíněně     přípustné     využití:      
- občanské vybavení veřejné - OK
- občanské vybavení komerční CO, CS
- dopravní infrastruktura DA

za podmínky:
- je doplňkem hlavního účelu využití pro odpočinkovou a relaxační funkci a slouží 

potřebám hlavního účelu využití
- minimalizuje plošný a prostorový dopad na pozemky vzrostlé zeleně a negativní

vliv na funkčnost plochy, vyplývající z hlavního využití
- negativně neovlivní vhodné prostorové uspořádání plochy hlavního účelu využití
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Nepřípustné     využití:      
pozemky,  stavby  a  zařízení,  které  nesouvisí  se  stanoveným  hlavním,  přípustným  a
podmíněně  přípustným  využitím  a  odporují  ustanovení  o  „Všeobecné  nepřípustnosti
využití ploch“

Za nově vloženým textem končícím „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“se ruší stávající
text
„ZR PLOCHY REKREAČNÍ ZELENĚ

zahrnují zejména
- rekreační areály,
- hřiště,
- koupaliště,
- pláže,
- kempinky.

Přípustné jsou:
- vodohospodářské stavby a stavby protipovodňových opatření se zachováním

vegetační složky.

Podmíněně mohou být v těchto plochách přípustné:
- jednotlivé  stavby  služeb  a  veřejného  stravování  za  podmínky,  že mají

doplňkovou  funkci,  slouží  potřebám  rekreační  funkce plochy  a  nemají
charakter uzavřeného klubového zařízení, tzn. že slouží široké veřejnosti.

ZO PLOCHY OSTATNÍ MĚSTSKÉ ZELENĚ
zahrnují zejména
- parkově upravená veřejná prostranství,
- liniovou zeleň a uliční stromořadí,
- významnou izolační a ochrannou zeleň.

ZH PLOCHY HŘBITOVŮ
tvoří specifickou formu městské zeleně.

Přípustné jsou:
- stavby  a  zařízení,  které  svým  charakterem  odpovídají  způsobu  využívání

ploch: sakrální stavby, odpočívadla, obřadní síně, veřejné WC apod.

FUNKCE: PLOCHY S OBJEKTY PRO INDIVIDUÁLNÍ REKREACI
- slouží pro soustředěnou individuální rekreaci v objektech pro individuální 

rekreaci na ZPF, PUPFL, případně ostatních plochách.

Přípustné jsou:
- stávající objekty pro individuální rekreaci, jejich rekonstrukce a dostavby do

velikostí stanovených pro novostavby objektů pro individuální rekreaci
s tím, že na PUPFL nelze zvětšovat zastavěnou plochu objektu,

- společná hygienická zařízení pro chatovou nebo zahrádkářskou osadu mimo
PUPFL,

- kůlny na nářadí o zastavěné ploše max. 4 m2 mimo vyhlášené rekreační
oblasti a PUPFL.

Podmíněně jsou přípustné (mimo PUPFL):
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- novostavby objektů pro individuální rekreaci:
- ve  vyhlášených  rekreačních  oblastech  (Přehrada,  Holedná,  Ponávka)

pouze  na  základě  veřejnoprávně  projednaného  územně  plánovacího
podkladu  nebo  schválené  navazující  územně  plánovací  dokumentace.
Objekty zde mohou mít zastavěnou plochu včetně verand, vstupů a teras
max. 50 m2. Mohou být podsklepené a mít jedno nadzemní podlaží
a podkroví.  Obestavěný  prostor  části  stavby  nad  upraveným  terénem
nesmí překročit 230 m3;

- mimo vyhlášené rekreační oblasti pouze na základě schválené navazující
územně  plánovací  dokumentace  nebo  územně  plánovacího  podkladu
lokality. Objekty zde mohou mít zastavěnou plochu včetně verand, vstupů
a  teras  max.  25  m2.  Mohou  být  podsklepené  a mít  jedno  nadzemní
podlaží  a  podkroví.  Obestavěný  prostor  části  stavby  nad  upraveným
terénem nesmí překročit 110 m3;

- jednotlivé  stavby  služeb  a  veřejného  stravování,  pokud  mají  doplňkovou
funkci,  která  odpovídá  využívání  území  stávajících  chatových
a zahrádkářských osad.

Pro  plochy  s objekty  pro  individuální  rekraci  obecně  platí,  že  další  dělení
stávajících parcel nezakládá právo výstavby dalších objektů pro individuální
rekreaci.“

Za zrušeným textem se v nadpise za text  „VODNÍ A VODOHOSPODÁŘSKÉ PLOCHY“  se
vkládá písmeno „-V“ a nový text „Podrobnější účel využití je stanoven funkčními typy“
Dále se ruší stávající text
„V VODNÍ PLOCHY:

- toky,
- nádrže a rybníky.

VH VODOHOSPODÁŘSKÉ PLOCHY

Přípustné jsou:
- stavby a zařízení, které slouží pro vodohospodářské účely spojené zejména

s ochranou a využíváním vodních zdrojů nebo ochranou proti vodě jako 
přírodnímu živlu.“

a nahrazuje se novým textem
„VODNÍ PLOCHY A VODNÍ TOKY – VT
ve výkrese se kód zpravidla neuvádí

Hlavní     účel     využití:      
pozemky vodních ploch a koryt vodních toků; stavby a zařízení, pro zajištění podmínek
k využívání  vod,  k rekreaci,  regulaci  vodního  režimu  a  k  plnění  krajinných  a
ekostabilizačních funkcí

Přípustné     využití:      
- dopravní infrastruktura DA pro prostupnost území
- městská zeleň Z (doprovodná zeleň)
- krajinná zeleň K (doprovodná zeleň)
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Nepřípustné     využití:      
pozemky, stavby a zařízení nesouvisející se stanoveným hlavním, a přípustným využitím a 
odporující ustanovení o „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“

VODOHOSPODÁŘSKÉ PLOCHY – PROTIPOVODŇOVÁ OPATŘENÍ – VH

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, pro zajištění podmínek k ochraně před škodlivými účinky vod, 
například poldry, suché nádrže, protipovodňové hráze apod.

Přípustné     využití:      
- dopravní infrastruktura DA pro prostupnost území

Podmíněně     přípustné     využití:      
- krajinná zeleň K
- zemědělské plochy

za podmínky:
- neomezí účinnost protipovodňových opatření

Nepřípustné     využití:      
pozemky, stavby a zařízení nesouvisející se stanoveným hlavním, a přípustným využitím a 
odporující ustanovení o „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“

Za nově vloženým textem končícím „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“ se ruší
stávající text
„FUNKCE: ZEMĚDĚLSKÝ PŮDNÍ FOND (který není součástí stavebních ploch)

- slouží zejména pro hospodaření se zemědělskou půdou, nebo pro činnosti,
které s hospodařením souvisejí,

- dočasné  využití  ploch ZPF se řídí  zákonem č.  334/1992 Sb.  o  ochraně
zemědělského půdního fondu, ve znění pozdějších předpisů.

Přípustné jsou:
- změny kultur na trvalé travní porosty,
- změny kultury na zahradu, sad, vinici v PLOCHÁCH ZPF S OBJEKTY PRO

INDIVIDUÁLNÍ REKREACI.
Podmíněně je přípustné:

- využití  pro  nestavební  funkce  (např.  sportovní),  pokud  způsob  využití
umožňuje  bezodkladné navrácení  půdy pro  hospodaření,  bez  nákladů  na
rekultivaci,

- dočasné  oplocení,  a  to  pouze  pokud  je  nezbytnou  podmínkou  daného
způsobu hospodaření  (např.  pěstování  speciálních  kultur,  pastva  dobytka
apod.).

- změna  kultury  pozemku  na  zahradu,  sad,  vinici  za současně  splněných
podmínek:

- pozemek se nachází na okraji honu,
- pozemek bezprostředně navazuje na stávající zahrady, sady, vinice nebo 

na zastavěné území,
- nejedná se o změnu z kultury „louka“, „pastvina“.
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Ke  změně  kultury  je  nezbytné  vyjádření  OŽP  MMB z  hlediska  ochrany
krajinného rázu dle zákona č. 114/1992 Sb. o ochraně přírody a krajiny, ve
znění pozdějších předpisů.

Změna kultury z orné půdy na zahradu mimo PLOCH ZPF S OBJEKTY PRO INDIVIDUÁLNÍ 
REKREACI je změnou funkčního využití území.“

a nahrazuje se novým textem
„FUNKCE:     PLOCHY     ZEMĚDĚLSKÉ     –     F      
ve výkrese se kód neuvádí

Hlavní     účel     využití:      
zemědělské produkční plochy, plochy trvalých travních porostů

Přípustné     využití:      
 stavby a zařízení související  s péčí o přírodu a krajinu a s jejich ochranou, a pro

snižování  nebezpečí  ekologických  a  přírodních  katastrof  a  odstraňování  jejich
důsledků

 krajinná zeleň K (doprovodná zeleň)
 vodní a vodohospodářské plochy V

Podmíněně     přípustné     využití:      
- občanské vybavení veřejné OK (zejména informační, vzdělávací zařízení vč. 

hygienických zařízení a církevní stavby)
za podmínky:
- nebude narušen charakter krajiny

- zahrádky pro občasný pobyt, výhradně v plochách se specifickými podmínkami 
využití území jako zvláštní využívání ploch zemědělských
za podmínky:
- bude zachován počet a objem stávajících staveb, přičemž náhrada zaniklých staveb 

není přípustná

Nepřípustné     využití:      
pozemky, stavby a zařízení nesouvisející se stanoveným hlavním, přípustným a podmíněně 
přípustným využitím a odporující ustanovení o „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch““

Za nově vloženým textem končícím „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“se ruší stávající 
text
„FUNKCE: POZEMKY URČENÉ K PLNĚNÍ FUNKCE LESA

- lesní a jiné pozemky, které jsou trvale určeny k plnění funkcí lesů dle zákona
č. 289/1995 Sb. o lesích, ve znění pozdějších předpisů; využívání je možné 
pouze v souladu s tímto zákonem,

- dočasné využití ploch určených k plnění funkcí lesa se řídí zákonem
č. 289/1995 Sb. o lesích, ve znění pozdějších předpisů.“

a nahrazuje se novým textem
„FUNKCE:     PLOCHY     LESNÍ     –     L      
ve výkrese se kód neuvádí
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Hlavní     účel     využití:      
plochy určené k plnění funkcí lesa a související pozemky

Přípustné     využití:      
 vodní a vodohospodářské plochy V
 stavby a zařízení  související  s péčí  o  přírodu a krajinu a s  jejich  ochranou pro

snižování nebezpečí  ekologických a přírodních katastrof a pro odstraňování jejich
důsledků

Podmíněně     přípustné     využití:      
- dopravní infrastruktura DA

za podmínky:
- zajištění prostupnosti území

- občanské vybavení veřejné OK (zejména informační, vzdělávací zařízení vč.
hygienických zařízení )
za podmínky:
- nebude narušen charakter krajiny

- chaty pro občasný pobyt, výhradně v plochách se specifickými podmínkami využití 
území jako zvláštní využívání ploch lesních
za podmínky:
- bude zachován počet a objem stávajících staveb, přičemž náhrada zaniklých staveb 
není přípustná

- občanské vybavení komerční CS, CO
za podmínky:
- využití slouží jako doplněk relaxace návštěvníků lesa
- nebude zásadně negativně ovlivněna kompaktnost lesního prostředí

Nepřípustné     využití:      
pozemky, stavby a zařízení nesouvisející se stanoveným hlavním, přípustným a podmíněně 
přípustným využitím a odporující ustanovení o „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch““

Za nově vloženým textem končícím „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“ se ruší stávající 
text
„FUNKCE: PLOCHY PRO TĚŽBU
PT - Jsou určeny k využívání zásob nerostných surovin podle příslušných

předpisů.“

a nahrazuje se novým textem
„FUNKCE:     PLOCHY     TĚŽBY         NEROSTŮ     –     E      

Hlavní     účel     využití:      
pozemky, stavby a zařízení, kterými jsou zajištěny podmínky pro těžbu nerostných 
surovin, ukládání dočasně nevyužívaných nerostů a odpadů, zahlazení těžby a rekultivace.

Přípustné     využití:      
 doprava silniční DS
 zemědělské plochy F
 lesní plochy L
 krajinná zeleň K
- vodní a vodohospodářské plochy V
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Nepřípustné     využití:      
pozemky, stavby a zařízení nesouvisející se stanoveným hlavním apřípustným využitím a 
odporující ustanovení o „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“

Za nově vložený text „Všeobecné nepřípustnosti využití ploch“ se přesouvá původní kapitola
č. 8. V nadpise původní kapitoly „č. 8“ se ruší označení „8“ a nahrazuje se písmenem „B)“, ruší
se text  „MÍRA STAVEBNÍHO VYUŽITÍ“  a nahrazuje se novým textem  „PROSTOROVÉ
USPOŘÁDÁNÍ ÚZEMÍ“

Za  nový  text  nadpisu  „PROSTOROVÉ USPOŘÁDÁNÍ  ÚZEMÍ“  se  na  začátek  odstavce
vkládá nový text
„Závazně  jsou  vymezeny  podmínky  prostorového  uspořádání:  -  vyjádřené  indexem
podlažní plochy, výškovou hladinou zástavby a způsobem zástavy v hlavním výkrese - Plán
využití území 1:5000
(viz 4. čl. odst. 4.1.8., vyhl. č.2/2004).

Za nově vloženým textem  „vyhl. č.2/2004)  se ruší  text  „vyjádřená indexem podlažní plochy
(IPP) ve výkrese Plán využití území 1:5000 je stanovena pro návrhové plochy stavební směrně.
IPP je určen pro návrhové plochy bydlení, smíšené a pracovních příležitostí vyjma PZ, PL, vždy
jako maximální, a v uvedených případech i jako minimální přípustný počet m2  hrubé podlažní
plochy na 1 m2  základní funkční plochy; při jeho aplikaci na pozemek nebo soubor pozemků
disponibilních  pro  konkrétní  stavební  záměr  je  výpočet  nutné  vztáhnout  k výměře  těchto
pozemků.

Hodnoty IPP mohou být upřesněny navazující územně plánovací dokumentací.

Míra  stavebního  využití  pozemků  ve  stabilizovaných  funkčních plochách  je  dána  stávajícím
stavem zástavby v předmětné základní ploše.
Při výpočtu skutečné hodnoty IPP pro již existující zástavbu se z předmětné základní funkční
plochy nezapočítávají výměry pozemků, na nichž má být uvažovaná výstavba realizována, ani
plochy eventuelních proluk v uliční frontě existujících v rámci předmětné základní plochy.
Takto získaná hodnota IPP má při aplikaci na jednotlivých  pozemcích orientační charakter
s tím, že při povolování jak výstavby v prolukách, tak nástaveb a přístaveb stávajících objektů
nesmí objem povolované stavby:
- narušit charakter okolní zástavby (daný převládajícími půdorysnými rozměry staveb, počtem

nadzemních podlaží a způsobem řešení zastřešení včetně eventuálního podkroví);
- zhoršit podmínky pro využívání sousedních nemovitostí;
- překročit  50 % původního objemu stavby (při nástavbách či přístavbách – toto omezení

neplatí v případě, kdy navrhovanou dostavbou nebude překročena stanovená hodnota IPP,
jejíž výpočet je popsán výše).

Nově navrhované půdní vestavby se z hlediska výše uvedené hodnoty IPP neposuzují, pokud 
jejich řešení nevyvolává změnu stávajícího tvaru a výšky střechy. V opačném případě jsou 
považovány za nástavby.“

a nahrazuje se textem
„Podmínky prostorového uspořádání se určují:
 intenzitou využití plochy
 výškovou hladinou zástavby
 způsobem zástavby
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V návrhových plochách bude regulace  urbanistické  struktury určena intenzitou využití
ploch, a může být určena také některým z dalších regulativů, jakoukoli jejich kombinací,
případně všemi regulativy prostorového uspořádání.

INTENZITA VYUŽITÍ ZÁKLADNÍ PLOCHY
Intenzita  využití  plochy  se  udává  indexem  podlažní  plochy  (IPP),  jako  hodnota
charakteristická  pro  území  s typickou prostorovou  strukturou  zástavby;  pokud
podrobnější ÚPD nestanoví jinak. IPP určuje hodnotu hrubých podlažních ploch, kterou je
přípustné navrhnout, popřípadě podmíněně přípustné v ploše navrhnout vzhledem
k předpokladům lokality vytvořit intenzivní nebo kompaktní formu zástavby.

Přípustná     intenzita     využití:      
Je stanovena pro návrhové plochy B, S a R, vyjma ploch BR a pro návrhové plochy CO a
CV  jako  charakteristická  hodnota  IPP,  kterou  lze  korigovat  zejména  s ohledem  na
využitelnou část plochy, výškovou hladinu zástavby a velikost plochy o 20%, to neplatí pro
plochy R.

Podmíněně     je     přípustné:      
 navrhnout intenzivní nebo kompaktní formu zástavby, vyjma přidružených satelitních 

obcí, předměstských území a rekreačních oblastí
za podmínky:
- předpoklady plochy k vytvoření intenzivní nebo kompaktní formy zástavby budou 

ověřeny studií

Regulaci intenzity využití indexem podlažních ploch nelze uplatnit na jednotlivé pozemky,
u nichž se intenzita využití odvozuje od celkového požadovaného prostorového uspořádání
plochy resp. lokality.

Pro     jednotlivé     stabilizované     plochy     se     intenzita     využití     nestanoví.      

Území     s     typickou         prostorovou     strukturou     zástavby:      
jsou vymezena v historickém jádru a centrální zóně jmenovitě ulicemi, nebo náměstími,
přičemž hranice zóny zahrnuje zástavbu celého uličního prostoru, včetně objektů na vnější
straně uliční fronty nebo náměstí; a dále vymezuje území souvislé městské zástavby - vně
centrální  zóny  a  přidružené  satelitní  obce  a  předměstská  území  jmenovitě  podle
katastrálních území:

Historické  jádro –  prostorové uspořádání  vymezuje  regulační  plán městské  památkové
rezervace.
Historické  jádro  tvoří  území  uvnitř  původních  městských  hradeb,  vymezené  ulicemi
Husova,  Údolní,  Marešova,  Žerotínovým  nám.,  Moravským  nám.,  ulicemi  Koliště,
Dornych, Úzká, Hybešova a to včetně.

Centrální     zóna      
Centrální  zónu  tvoří  prstenec  intenzivní  případně  kompaktní  zástavby  městského  a
metropolitního charakteru okolo historického jádra; je vymezena na jihu železniční tratí
nákladového  průtahu,  ulicí  Jihlavskou,  Vídeňskou,  Poříčí,  Křížkovského,  Hlinky,
Pivovarská,  Tomešova,  Všetečkova,  Jiříkovského,  Údolní,  Grohova,  Úvoz,  Žižkova,
Mučednická,  Veveří,  Šumavská,  Dělostřelecká,  Sportovní,  Drobného,  Traubova,  Milady
Horákové, Merhautova, Jugoslávská, Vranovská, Cejl a řekou Svitavou a to včetně.
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Zóna     souvislé     městské     zástavby     -     vně     centrální     zóny      
Zónu souvislé městské zástavby tvoří souvislá zástavba městského charakteru vně centrální
zóny, která vyplnila území mezi centrální zónou a přičleněnými obcemi, přitom splynula se
zástavbou původních obcí, která se postupně přetvářela na centra městských čtvrtí (např.
Královo. Pole) nebo rezidenčních čtvrtí s bytovými domy (např. Černá Pole); podstatnou
část zóny tvoří  charakteristické vilové čtvrtě (např. Jiráskova čtvrť, Černá Pole),  tak i
čtvrtě  dělnických  domků  v  oblasti  posvitavské  zóny  (např.  Maloměřice,  Husovice,
Židenice).

Přidružené     satelitní     obce     a     předměstská     území      
Satelitní struktury tvoří přičleněné obce a předměstské lokality, jejichž zastavěné území
netvoří  celek  se  zónou souvislé  městské zástavby (souvisle  zastavěným územím města);
zpravidla  bývají  odděleny  významnou  urbanistickou  bariérou  např.  terénem,  řekou,
železnicí  nebo  dálnicí.  Převažující  charakter  původního  venkovského  sídla  nezanikl  v
pozdější  sídlištní nebo areálové zástavbě.  Jedná se o dříve samostatné obce,  dnes často
samostatné městské části: Bosonohy, Žebětín, Jundrov, Kníničky, Ivanovice, Mokrá Hora,
Jehnice,  Ořešín,  Útěchov,  Soběšice,  Brněnské  Ivanovice,  Tuřany,  Holásky,  Chrlice,
Dvorska, Dolní Heršpice, Přízřenice.

Území  v  rekreačních  oblastech
Brněnská přehrada, Říčky, Ponávka.

Území     panelových     sídlišť      
Sídliště  (tzv.  komplexní  bytové výstavby) vytváří vlastní urbanistickou strukturu uvnitř
zón  městské  zástavby  nebo  samostatné  komplexy  v  okrajových  částech  města.
Charakteristický je otevřený způsob zástavby z monofunkčních bytových domů o jednotné
výškové  hladině  realizovaný  v  panelové  technologii  - Juliánov,  Lesná,  Žabovřesky,
Řečkovice, Královo pole, Komín, Bystrc, Kohoutovice, Slatina, Bohunice – Starý Lískovec,
Kamenný vrch, Líšeň, Vinohrady.
Pro tato území se vymezují  charakteristické  hodnoty regulativu intenzity využití  území
vyjádřené indexem podlažních ploch (IPP).

VÝŠKOVÉ HLADINY ZÁSTAVBY

Výškové hladiny se v územním plánu jednotlivě vyznačují pouze v plochách zastavitelných,
pokud pro ně byly stanoveny.
Výškové hladiny zástavby jsou vyjádřeny pro stanovený účel využití  základní výškovou
hladinou, případně charakteristickou výškovou hladinou.
Základní  výšková  hladina  i  charakteristická  výšková  hladina  odpovídá  všeobecným
požadavkům na efektivní využití zastavěných (zastavitelných) ploch a současně přiměřeně
upřesňuje charakter urbanistické struktury:
 základní výšková hladina je určena maximálním počtem tří obvyklých nadzemních

podlaží nebo  výškou  srovnatelnou,  která  se  uplatňuje  přiměřeně  ke  konfiguraci
terénu

 charakteristická  výšková  hladina  je  určena  maximálním  počtem  obvyklých
nadzemních  podlaží  odpovídajícím  charakteru  stávající  nebo  navrhované
urbanistické struktury v lokalitě

Výšková     hladina     se     vymezuje,     pokud     následný     stupeň     ÚPD     nestanoví     jinak:   
ve stabilizovaných plochách (vyjma ploch bydlení BR) všeobecně
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 do úrovně základní výškové hladiny stanovené maximálním počtem tři nadzemní 
podlaží, případně

 do úrovně charakteristické výškové hladiny v lokalitě;
v návrhových plochách(vyjma ploch bydlení BR) všeobecně
 do úrovně charakteristické výškové hladiny v lokalitě, která odpovídá intenzitě 

využití území a poloze lokality

Přípustné     je:      
 překročit výškovou hladinu o jedno plné a ustupující podlaží (podlaží ustupující od

vnějšího obrysu stavby min. o hodnotu dvou třetin výšky podlaží, vztaženo
k veřejnému prostranství)

Podmíněně     je     přípustné:      
 přesahovat výškovou hladinu o více jak jedno plné a ustupující podlaží

za podmínky:
- prostorové uspořádání bude prokázáno v kontextu lokality odpovídajícím způsobem

(například – vložením do 3D modelu, studií, zákresem do fotografie pro vybrané
pohledy, apod.)

ZPŮSOB ZÁSTAVBY

způsob zástavby se v územním plánu vyznačuje jednotlivě, obvykle výjimečně, a pouze
v plochách  zastavitelných,  pokud je  nezbytné  klást  důraz  na  formu uspořádání  území
odpovídající  charakteru urbanistické struktury,  např.  u ploch přestaveb,  a  návrhových
ploch, která je v kontextu lokality zcela neopominutelná;
způsob zástavby je vyjádřen základními formami :
- otevřený: objekty jsou uspořádány s bočními odstupy, v seskupení jednotlivých domů,

dvojdomů, nebo skupin domů, přičemž délka těchto seskupení nepřekračuje 50m
- uzavřený – blokový, ve kterém stavební forma domů vytváří vnitřní zpravidla uzavřený

prostor

Podmíněně     je     přípustné:      
 upravit stanovený způsob zástavby

za podmínky:
vhodnost bude prokázána v kontextu lokality (např. územní studií apod.)“

U původní kapitoly č. 4 se ruší označení „4“ a nahrazuje se písmenem „C)“; slovo
„DOPRAVY“ se nahrazuje textem „DOPRAVNÍ INFRASTRUKTURY:“

V odstavci  „Závazně je vymezeno:“ v první odrážce se za text  „uspořádání dopravy“  vkládá
nový text  „včetně zařízení  zajišťujících funkčnost systémů, které“,  slovo  „vytvářející“  se
nahrazuje  slovem  „vytvářejí“,  za slovem „předpoklady“  se vkládá  text  „pro ochranu před
nadměrnou dopravou a současně“,  slovo  „vymezující“  se nahrazuje slovem  „vymezují“,  za
textem „ v území“ se ruší slovo „polohu“ a nahrazuje se slovem „systém:“;
ve druhé odrážce se  slovo „trasy“ nahrazuje slovem „tras“; za slovem „pro“ se ruší slovo
„železniční“ a nahrazuje se slovem „drážní“
ve třetí odrážce se ruší text „trasy pro městskou hromadnou dopravu,“
ve čtvrté odrážce se slovo „trasy“ nahrazuje slovem „tras“; za slovem „pro“ se ruší slovo
„automobilovou“ a nahrazuje slovem „silniční“;
nově se vkládá pátá odrážka „tras pro cyklistickou dopravu“
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pod odrážkami se za text  „vyznačených v“  se ruší slovo „hlavních“ za text  „URBANISTICKÝ
NÁVRH“ se vkládá nový text „DOPRAVA - “, za text „KOMUNIKAČNÍ SÍŤ“ se vkládá nový
text „A ZÁKLADNÍ SÍŤ CYKLOTRAS“,  ruší  se slovo „HROMADNÁ“, za slovo
„DOPRAVA“ se vkládá slovo „OSTATNÍ“, slovo „OSOB“ se ruší
ruší se celá odrážka „- pokrytí území sítí cyklistických stezek vyznačené ve výkrese KONCEPCE
CYKLISTICKÉ DOPRAVY (viz 4. čl. odst. 4.2. vyhl.č. 2/2004).“

V odstavci  „Závazně není vymezeno:“ se za text  „konkrétní vedení tras“ vkládá nový text „a
tvarů  křižovatek  (např.  rampy),“;  za  textem  „územně plánovací“  se  ruší  písmeno  „a“  a
nahrazuje se slovem „nebo“
V závorce se ruší číslo odstavce „4.5.“ a nahrazuje se číslem „4.3.“

Ruší se celý text
„Vymezení     účelu     využití     trasy:      

TRASY PRO ŽELEZNIČNÍ DOPRAVU
- jsou  určeny  pro  stabilizaci  a  rozvoj  železniční  dopravy,  přestavbu  železničního  uzlu,

výhledové  napojení  vysokorychlostních  tratí  do  železničního  uzlu  Brno  a  pro  obsluhu
vybraných ploch železničními vlečkami. Jedná se o:

- ŽELEZNIČNÍ TRATĚ
- VLEČKY.

TRASY PRO MĚSTSKOU HROMADNOU DOPRAVU
- jsou určeny pro dobudování systému městské hromadné dopravy,  který umožní komplexní

zvýšení  kvality  přepravy osob a zachování  maximálního podílu  MHD v  dělbě  přepravní
práce.

Jedná se o:
- TRASY KOLEJOVÉHO SYSTÉMU MHD,
- PODPOVRCHOVÉ ÚSEKY KOLEJOVÉHO SYSTÉMU MHD
Mendlovo náměstí-Joštova, Šumavská-Opuštěná.
Závazně není vymezena trasa kolejové MHD v koridoru Opuštěná -Zvonařka-těleso ČD v úseku 
Nové sady-Hladíkova.

TRASY PRO AUTOMOBILOVOU DOPRAVU
- jsou určeny pro vybudování systému dopravní obsluhy města automobilovou dopravou, který

současně  umožní  organizační  i  regulační  opatření  k  ochraně  před  negativními  vlivy
dopravy. Jedná se o:

- KOMUNIKACE DÁLNIČNÍHO TYPU,
- RYCHLOSTNÍ KOMUNIKACE,
- SBĚRNÉ KOMUNIKACE SE 4 A VÍCE JÍZDNÍMI PRUHY,
- SBĚRNÉ KOMUNIKACE SE 2 NEBO 3 JÍZDNÍMI PRUHY,
- MĚSTSKÉ TŘÍDY,
- PODPOVRCHOVÉ ÚSEKY KOMUNIKACÍ.

Závazně nejsou vymezeny následující trasy pro automobilovou dopravu:
- trasy sběrných komunikací v prostoru Konečného nám.-Veveří-Šumavská-Štefánikova-

-Rybníček-Sportovní-Pionýrská-Kotlářská,
- trasa souběžná se železničním koridorem v Židenicích (paralelně s ul. Klíny) v úseku

Karlova, Hladíkova - včetně severního a jižního napojení,
- trasy kolektorů a obslužných komunikací podél D1,
- trasy sběrných komunikací v prostoru Husovic,
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- křižovatky:
- Hradecká-Purkyňova v Kr.Poli,
- R43 – ul. Obvodová v Bystrci,
- Tomkovo nám. v Husovicích,
- Vranovská-Cejl,
- Pisárecká-Hlinky-Kamenomlýnská,
- Kníničská (přehradní radiála) – Bystrcká.

Závazně nejsou vymezeny také:
TRASY NEKOLEJOVÉ MĚSTSKÉ HROMADNÉ DOPRAVY, 
RAMPY MIMOÚROVŇOVÝCH KŘIŽOVATEK,
KOMUNIKACE A PROSTRANSTVÍ MÍSTNÍHO VÝZNAMU V NÁVRHOVÝCH PLOCHÁCH, 
KOMUNIKACE A PROSTRANSTVÍ MÍSTNÍHO VÝZNAMU.“

Za zrušeným textem končícím  „KOMUNIKACE A PROSTRANSTVÍ MÍSTNÍHO VÝZNAMU“
se za text  „Další  podmínky využití  ploch a“  vkládá text  „koridorů pro“,  slovo  „trasy“  se
nahrazuje slovem „tras“  a ruší se slovo  „pro“,  za text  „budou stanoveny“  se vkládá text  „v
následných stupních“, za text „územně plánovací“ se vkládá text „nebo projektové“, slovo
„dokumentaci“ se nahrazuje slovem „dokumentace“
a ruší se text
„ zóny - regulačním plánem, nebo při územním řízení. 
Zejména se jedná o regulace, jimiž se podrobněji určují:
- dopravně zklidněné oblasti (např. zóna "30"),
- dopravně zklidněné prostory (např. náměstí),
- dopravně zklidněné komunikace a dopravní plochy, ze kterých je vyloučena těžká a zbytná 

motorová doprava,
- jednotlivé obytné ulice,
- komunikace a dopravní plochy se zvláštním dopravním režimem,
- časové omezení nebo úplné vyloučení zásobování,
- časové omezení nebo úplné vyloučení veškeré motorové dopravy,
- pojížděné chodníky,
- pěší zóny,
- pěší a cyklistické stezky.“

U původní kapitoly č. 5 se ruší označení „5“ a nahrazuje se písmenem „D)“; za textem
„ZÁSADY USPOŘÁDÁNÍ TECHNICKÉ“ se ruší slovo „VYBAVENOSTI“ a nahrazuje se
slovem „INFRASTRUKTURY:“

V odstavci  „Závazně  je  vymezeno:“  se  za  textem  „uspořádání  technické“  ruší  slovo
„ vybavenosti“a vkládá se nový text „infrastruktury včetně zařízení zajišťujících funkčnost
systémů, které“, slovo „ vytvářející“ se nahrazuje slovem “vytvářejí“, za text „médií a pro“ se
vkládá slovo  „odkanalizování“; ruší se text  „likvidaci odpadů“; za text  „vyznačené“ se  ruší
text „v hlavních“ a nahrazuje se textem „ve“; Za slovem „ZÁSOBOVÁNÍ“ se ruší slovo
„PITNOU“,  za  slovem  „VODOU“  se ruší  text  „ZÁSOBOVÁNÍ UŽITKOVOU VODOU“,  za
textem  „ODKANALIZOVÁNÍ ÚZEMÍ  se ruší text  „ENERGETIKA-“  za text  „ELEKTRICKOU
ENERGIÍ“ se vkládá nový text „ELEKTRONICKÉ KOMUNIKACE“, slovo „SPOJE“ bude
v závorce. Za slovem „KOORDINACE“ se ruší slovo „INŽENÝRSKÝCH“ a za slovo „SÍTÍ“ se
vkládá slovo „ - KOLEKTORY“
V odstavci „Závazně není vymezeno:“ se za textem „územně plánovací“ ruší písmeno „a“ a 
nahrazuje se slovem „nebo“, v závorce se číslo odstavce „4.5.“ nahrazuje číslem „4.3.“
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U původní kapitoly č. 6 se ruší text nadpisu „6. OCHRANNÉ REŽIMY“ a nahrazuje se textem

„E) SPECIFICKÉ PODMÍNKY VYUŽITÍ ÚZEMÍ“

V nadpise „Závazně jsou vymezeny:“ se slovo „vymezeny:“ nahrazuje slovem „vymezena“, v
odstavci  „Závazně  jsou  vymezena“  se  za  textem  „níže  uvedená“  ruší  text  „zvláštní  nebo
chráněná“; za slovem „území,“ se ruší text  „objekty a pásma,“; za slovo „plochy,“ se vkládá
nový text „příp. prostorové uspořádání“; za textem „vyznačena “ se vkládá text „ve výkrese
základního členění území“ za textem „členění území“ se ruší text „v hlavních“, a nahrazuje se
textem „ve“,  za text  „územního plánu,“  se vkládá nový text  „v hlavním výkrese“,  za text  „-
PLÁNU VYUŽITÍ“ se vkládá slovo „ÚZEMÍ“ a ruší se slovo „PLOCH“

Za textem „(viz 4. čl. odst. 4.1. a 5. čl. odst. 5.1. vyhl. č. 2/2004).“ se ruší text
„Název:  
CHRÁNĚNÁ     ÚZEMÍ     VYUŽITELNÝCH     PŘÍRODNÍCH     ZDROJŮ      

STUDÁNKY, 
ARTÉZSKÝ VRT,
VYMEZENÉ ÚZEMÍ S OCHRANNOU ARTÉZSKÝCH VOD.
Využívání ploch v takto vymezeném území je přípustné podle zvláštních předpisů. Pro jakoukoliv 
stavební činnost v tomto území musí být stanovisko OŽP MMB – městského geologa.

CHRÁNĚNÁ     ÚZEMÍ     PŘÍRODY,     KRAJINY A     ZELENĚ      

BIOCENTRUM ÚZEMNÍHO SYSTÉMU EKOLOGICKÉ STABILITY KRAJINY
(zák. č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů)
s následující regulací:
Pro účely tohoto územního plánu se BIOCENTREM rozumí základní plocha s funkcí ZELEŇ 
KRAJINNÁ, nebo LESNÍ PŮDNÍ FOND ve vymezeném rozsahu.

Na těchto plochách jsou přípustné:
- druhová skladba: dřeviny v rámci navrženého cílového společenstva; synuzie

podrostu  bez  úprav  mechanizací,  bez  minerální  výživy  a  bez  chemické
ochrany,

- prostorová struktura: porosty dřevin.

Podmíněně přípustná je:
- realizace staveb; u regionálních prvků pouze na základě navazující územně

plánovací  dokumentace,  do  lokálních  prvků  je  umisťování  staveb
nepřípustné.

BIOKORIDOR ÚZEMNÍHO SYSTÉMU EKOLOGICKÉ STABILITY KRAJINY (zák. č.
114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů)
s následující regulací:
Pro účely tohoto územního plánu se BIOKORIDOREM rozumí základní plocha s funkcí ZELEŇ 
KRAJINNÁ nebo LESNÍ PŮDNÍ FOND ve vymezeném rozsahu.

Na těchto plochách jsou přípustné:
- druhová skladba: dřeviny v rámci navrženého cílového společenstva,
- prostorová struktura: liniové vegetační prvky.

Podmíněně přípustná je:
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- realizace  staveb;  u  regionálních  prvků  pouze  na  základě  projednaných
územně  plánovacích  podkladů,  do  lokálních  prvků  je  umisťování  staveb
nepřípustné.

BIOCENTRUM URBÁNNÍ
(biocentrum podle vyhl. č. 395/1992 Sb., ve znění pozdějších předpisů, s následujícím 
zpřesněním § 1 písm. a)
Pro účely tohoto územního plánu se BIOCENTREM URBÁNNÍM rozumí základní plocha
s hlavní funkcí ZELEŇ MĚSTSKÁ ve vymezeném rozsahu.

Na těchto plochách jsou přípustné:
- druhová skladba: dřeviny odpovídající funkčnímu typu plochy (park, zeleň

s rekreací, hřbitov, ostatní plochy zeleně); synuzie podrostu bez omezení,
- prostorová struktura: porosty dřevin, skupiny stromů, solitéry.

Podmíněně přípustná je:
- realizace staveb; u regionálních prvků pouze na základě podrobnější územně

plánovací dokumentace, u lokálních prvků na základě projednaných územně
plánovacích podkladů.

BIOKORIDOR URBÁNNÍ
(biokoridor podle vyhl. č. 395/1992 Sb., ve znění pozdějších předpisů, s následujícím 
zpřesněním § 1, písm. b)
Pro účely tohoto územního plánu se BIOKORIDOREM URBÁNNÍM rozumí základní plocha
s funkcí ZELEŇ MĚSTSKÁ ve vymezeném rozsahu.

Na těchto plochách jsou přípustné:
- druhová skladba: vegetační prvky bez omezení,
- prostorová struktura: liniové vegetační prvky,
- realizace staveb; u regionálních prvků pouze na základě projednaných 

územně plánovacích podkladů.“

a nahrazuje se novým textem
„ÚZEMNÍ SYSTÉM EKOLOGICKÉ STABILITY KRAJINY (ÚSES)
Územní systém ekologické stability je vymezen jako biokoridory a biocentra nad plochami
s rozdílným způsobem využití zejména Z, V, F, L, K

Podmínky     využití     území:      
ve vymezeném ÚSES mohou být umístěny pozemky, stavby a zařízení, které jsou součástí
vodních ploch VT a vodohospodářských ploch VP, stavby a zařízení  liniové dopravní a
technické infrastruktury, pokud rozsahem a účelem neohrožují trvalou existenci přírodě
blízkého  ekosystému  ve  vymezených  biocentrech,  nebo  neohrožuje migraci  organismů
mezi biocentry ve vymezených biokoridorech

Za novým textem končícím „ve vymezených koridorech“ se ruší text
„VÝZNAMNÝ KRAJINNÝ PRVEK (navrhovaný)
(zák. č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů)“

Dále se ruší nadpis „VOLNÉ PLOCHY SE ZVLÁŠTNÍM REŽIMEM“ a nahrazuje se textem
„OCHRANA ÚZEMÍ PRO ZVLÁŠTNÍ VYUŽITÍ“
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Za textem „účel využití je stanoven jmenovitě.“ se v ruší se text nadpisu „REKREAČNÍ 
OBLASTI“ a nahrazuje se novým textem
„REKREACE V REKREAČNÍCH OBLASTECH

Vzhledem k nebezpečí nekoordinované exploatace rekreačního území se stanoví podmínka,
že cílové uspořádání území je možné navrhnout po schválení dlouhodobě platné obecné
koncepce rozvoje jednotlivých rekreačních oblastí.

Podmínky     využití     území:      
 způsob využití ploch v rekreační oblasti se řídí podle vymezení hlavního účelu využití

a přípustného popřípadě podmíněně přípustného využití  uvedeného v regulativech
pro  stavební  plochy  rekreace  pobytové  rodinné  (RR)  a  hromadné  (RH),  a
specifickými  podmínkami  rekreačního  využívání  ploch  zemědělských  a  lesních  v
rekreačních oblastech, a dále podle hlavního účelu využití pro ostatní plochy
s rozdílným způsobem využití, které jsou součástí rekreační oblasti

 zvyšování kapacit hromadného ubytování ve stabilizovaných plochách RH se v území
vymezeném režimem rekreační oblasti nepřipouští, vyjma ploch přestavby

 zvyšování  kapacit  hromadného ubytování  v návrhových plochách  RH se  v území
vymezeném  režimem  rekreační  oblasti  připouští  pouze v  rozsahu  odpovídajícím
stanovenému IPP

 zvyšování  počtu  objektů  RR se  připouští  pouze  v lokalitách  vymezených  územní
studií nebo regulačním plánem“

Za text  „studií nebo regulačním plánem“ se z původní kapitoly „9“ přesouvá text
z  původního odstavce  15,  kde se za textem  „Využití  návrhové plochy“  ruší  písmeno  „R“  a
nahrazuje se textem „CS“, za text „Rakovecká a Kachlíkova“ se vkládá nový text „v rekreační
oblasti Brněnská přehrada“

Za text „– např. aquapark, apod“ se vkládá nový text

„REKREAČNÍ VYUŽÍVÁNÍ PLOCH ZEMĚDĚLSKÝCH V REKREAČNÍCH
OBLASTECH

Podmínky     využití     území:      
 v plochách,  které  jsou vymezeny  pro rekreační  využívání  zemědělských  ploch lze

umístit nové objekty chat, které mohou mít zastavěnou plochu max. 50 m2. Mohou
být podsklepené a mít jedno nadzemní podlaží a podkroví. Obestavěný prostor části
stavby nad upraveným terénem nesmí překročit 230 m3;

 v plochách, které jsou vymezeny pro rekreační  využívání  zemědělských ploch,  lze
realizovat rekonstrukci a dostavbu stávajících objektů chat do 50m2 zastavěné plochy
nebo do velikosti  stávající  plochy a stávajícího obestavěného prostoru. Mohou být
podsklepené a mít jedno nadzemní podlaží a podkroví.

REKREAČNÍ VYUŽÍVÁNÍ PLOCH LESNÍCH V REKREAČNÍCH OBLASTECH

Podmínky     využití     území:      
 v plochách,  které  jsou  vymezeny  pro  rekreační  využívání  ploch  lesních  bude

zachován počet stávajících objektů, přičemž zaniklé stavby není přípustné obnovovat
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 v plochách, které jsou vymezeny pro rekreační využívání ploch lesních lze realizovat
rekonstrukci  a  dostavbu  stávajících  objektů  do  50m2  zastavěné  plochy  nebo  do
velikosti stávající zastavěné plochy a stávajícího obestavěného prostoru.
Mohou být podsklepené a mít jedno nadzemní podlaží a podkroví.

REKREAČNÍ PARKY

Podmínky     využití     území:      
- umístění staveb a zařízení pro odpočinek a zábavu je nezbytné podřídit požadavku na

zachování převahy ploch zeleně

ZVLÁŠTNÍ VYUŽÍVÁNÍ PLOCH ZEMĚDĚLSKÝCH A LESNÍCH – ZAHRÁDKY, 
CHATKY (MIMO REKREAČNÍ OBLASTI)

Pozemky zemědělských a lesních ploch s objekty zahradních domků resp. chat, mimo
rekreační oblasti, slouží pro občasný pobyt a činnosti spojené s relaxací a krátkodobým
pobytem.

Podmínky     využití     území:      
 v plochách, které jsou vymezeny jako plochy zvláštního využívání  zemědělských a

lesních  ploch,  bude  zachován  počet  a  objem  stávajících  staveb  a  zajištěna  jejich
údržba, přičemž zaniklé stavby není přípustné obnovovat.

ÚZEMÍ SE SLOŽITÝMI GEOLOGICKÝMI A HYDROGEOLOGICKÝMI POMĚRY – 
ÚDOLÍ ODECHU „SESUVNÉ ÚZEMÍ BYSTRC“

Podmínky     využití     území:      
 v území lze provádět pouze nutné sanační zásahy, při zachování stávajícího způsobu

využití území specifikovaného regulativy, přičemž neplatí regulativy uvedené v čl.
„Všeobecná přípustnost a podmíněná přípustnost využití“;

 vybavení  území  technickou  infrastrukturou  je  možné  doplnit  pouze  pro  stávající
způsob  využití,  a  pouze  s využitím  stávajících  hlavních  systémů  sítí  technické
infrastruktury;

 nepřípustné jsou jakékoli zásahy, které by mohly způsobit přitížení nebo odlehčení
terénu, zejména stavbami.

KONTAKTNÍ ÚZEMÍ NAVRHOVANÉHO VEŘEJNÉHO POHŘEBIŠTĚ

Podmínky     využití     území:      
 do doby realizace veřejného pohřebiště se dosavadní způsob využití ploch v dotčeném

územínemění.

PÁSMO PŘEDPOKLÁDANÉHO HLUKOVÉHO ZATÍŽENÍ BUDOUCÍHO PROVOZU 
MEZINÁRODNÍHO LETIŠTĚ BRNO TUŘANY
Pásmo není totožné s vyhlášeným pásmem hygienické ochrany (PHO) letiště - limit využití 
území.

Vymezuje území, kde lze předpokládat zvýšené hlukové zatížení, a do doby vymezení PHO 
je nezbytné regulovat způsob využití ploch.
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Podmínky     využití     území:      
 v pásmu předpokládaného hlukového zatížení se nepřipouští navrhovat způsob 

využití B, S, OZ, OS, OP a CS

ÚZEMÍ URČENÁ K ŘÍZENÝM ROZLIVŮM POVODNÍ
Území jsou navržena pro určení k řízeným rozlivům povodní

Podmínky     využití     území:      
 v územích určených k řízeným rozlivům povodní nelze vymezit zastavitelné stavební

plochy  a  stavební  objekty  s výjimkou ploch PZ bez  stavebních  objektů,  a  staveb
dopravní a technické infrastruktury;

ÚZEMÍ SOUSTŘEDĚNÉ INTENZIFIKACE ROZVOJE MĚSTA
Území, které takový význam mají nebo se formuje:
Technologický  park,  Kampus  Masarykovy  univerzity,  Západní  brána,  Brněnská
průmyslová  zóna  na  Černovické  terase,  Jižní  centrum  města,  Zóna
Heršpická,restrukturalizace bývalého areálu Zbrojovky, Ponava, letiště Brno-Tuřany.

Podmínky     využití     území:      
 vzhledem ke změnám účelu využití území nebo jeho intenzity, které ve vymezených

zónách  nastaly,  nebo  je  lze  očekávat,  bude  podmíněno  prověřením  změn  územní
studií,  případně bude  rozhodnuto o  aktualizaci  studie,  pokud již  byla  pořízena  a
slouží k územnímu rozhodování

MĚSTSKÉ TŘÍDY

Městské  třídy  slouží  jako  intenzivně  využívaný  multifunkční  prostor,  ve  kterém  má
společenský a dopravní význam prakticky shodnou hodnotu.

Podmínky     využití     území:      
 účel využití území a prostorové uspořádání - kompaktní způsob zástavby uzavřenými

bloky ve směru do veřejného prostoru je nezbytné vytvářet, u stabilizovaného území
uchovávat a doplňovat, jako typ významných městotvorných prvků, zejména:

- vytvářet  charakteristický  smíšený  -  obytný  účel  využití  ploch,  s výrazným
zastoupením občanské vybavenosti,  případně komerční  vybavenosti,  a prostorové
uspořádání s vysokou intenzitou využití,

- vytvářet podmínky pro využití  parteru pro vybavenost,  u stabilizovaných ploch
využít k tomu doposud nezastavěné proluky a k přestavbě způsobilý stavební fond,

- zvýšenou péči věnovat uspořádání veřejného prostoru – se zaměřením na podmínky
pro pohyb a pobyt pěších s podílem vzrostlé zeleně (stromořadím), omezit negativní
vlivy  z tranzitní  dopravy,  umožnit  krátkodobé  odstavování  vozidel,  tím  zlepšit
kvalitu prostředí;

VÝŠKOVÉ ZÓNY (NAD 40 M VÝŠKY) - FENOMÉN INTENZIFIKACE VYUŽITÍ 
ÚZEMÍ A NOVÉHO OBRAZU MĚSTA

Podmínky     využití     území:      
 zajištění dopravní dostupnosti jak IAD tak i prostředky kapacitní VHD, a to

v kontextu se zvyšováním kapacity podlažních ploch v území výškové zóny,
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 zajištění odpovídajícího veřejného prostranství v ploše nebo jejím bezprostředním 
okolí.

 zajištění kapacity technické infrastruktury
Při splnění všech výše uvedených podmínek využití území se stanovená hodnota IPP
v základních plochách nepoužije.“

Za nově vloženým textem končícím „- zajištění kapacity technické infrastruktury“
se ruší text
„OCHRANNÉ PÁSMO NAVRHOVANÉHO VEŘEJNÉHO POHŘEBIŠTĚ
(na  základě  zákona  č.  256/2001 Sb.,  o  pohřebnictví  a  o  změně  některých  zákonů, ve  znění
pozdějších  předpisů,  je  toto  pásmo  vymezeno  v rozsahu  100  m od hranic  návrhové  plochy
veřejného pohřebiště).
V ochranném pásmu veřejného pohřebiště vymezeném závaznou částí ÚPmB u návrhových ploch
i zřízeném zákonem č. 256/2001 Sb. (viz kap. 10) u stávajících ploch je nepřípustné:
- umísťovat stavby pro bydlení ve vzdálenosti menší než 50 m od hranice veřejného pohřebiště 
včetně rezerv pro jejich rozšíření,
- umísťovat jiné než nerušící provozovny ve smyslu výkladu pojmů na začátku textu Regulativy 
pro uspořádání území,
- umísťovat otevřená hřiště a sportoviště,
- umísťovat krytá nebo otevřená zařízení pro chov nebo výcvik zvířat,
- umísťovat jiné stavby či zařízení, jejichž provoz může ohrozit řádný provoz pohřebiště nebo 
jeho důstojnost.
Regulativ pro ochranné pásmo veřejného pohřebiště se neuplatní, jestliže je veřejné pohřebiště 
od stavebních ploch odděleno veřejnou komunikací.

OCHRANNÁ     A     BEZPEČNOSTNÍ     PÁSMA     HLAVNÍCH     TRAS     NAVRHOVANÝCH   
INŽENÝRSKÝCH SÍTÍ
(navrhovaných ve smyslu příslušných technických předpisů):
BEZPEČNOSTNÍ PASMA PLYNOVODŮ VTL, 
OCHRANNÁ PÁSMA ELEKTRICKÝCH VEDENÍ VVN,
OCHRANNÁ PÁSMA TEPELNÝCH NAPAJEČŮ (rezerva pro obchvat z jaderné elektrárny 
Dukovany).
Využívání ploch v ochranných a bezpečnostních pásmech je přípustné po projednání s 
příslušným správcem sítí.

OSTATNÍ OCHRANNÁ PÁSMA 
OCHRANA ZÁJMŮ OBRANY STÁTU A CO
OBLASTI EKOLOGICKÝCH LIMITŮ A RIZIK
Využívání ploch v ochranných pásmech je přípustné podle zvláštních předpisů.
Pro jakoukoliv stavební činnost v tomto území musí být stanovisko OŽP MMB –městského 
geologa.
- OBLASTI PROKÁZANÉ KONTAMINACE PODZEMNÍCH VOD,
- OBLASTI BÝVALÝCH SKLÁDEK,
- OBLASTI SLOŽITÝCH GEOLOGICKÝCH A HYDROGEOLOGICKÝCH POMĚRŮ.“

Za nově vložený text „kapacity technické infrastruktury“ se přesouvá text z původního 9. 
odstavce původní kapitoly „9. ZVLÁŠTNÍ PODMÍNKY VYUŽITÍ ÚZEMÍ“
kde na začátek nadpisu se vkládá slovo „ÚZEMÍ“, a ruší se slovo „REŽIM“, za stávajícím 
textem „železničního uzlu.“ se vkládá nadpis „Podmínky využití území“
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Za text „OCHRANA KORIDORŮ“ se vkládá levá závorka „(„ , a za text „TRATÍ VYSOKÝCH 
RYCHLOSTÍ,“ se vkládá nový text „SPECIÁLNÍ/REGIONÁLNÍ DRÁHY, 
TRAMVAJOVÉ DRÁHY,; SILNIC A MÍSTNÍCH KOMUNIKACÍ, TEPELNÉHO 
NAPAJEČE Z EDU, HORKOVODU)“;
ruší se text „Využívání ploch v ochranném pásmu je podmíněno posouzením pořizovatelem 
ÚPmB (OÚPR MMB)“ a nahrazuje se textem „Podmínky využití území:
plocha, nad kterou je hranice koridoru vymezena, bude dále využívána stávajícím 
způsobem a udržována.“

Za novým textem končícím „způsobem a udržována“ se na začátku ruší text „OCHRANNÉ 
PÁSMO“, vkládá se nový text „KONTAKTNÍ ÚZEMÍ“,
Za stávající text „RYCHLOSTNÍCH KOMUNIKACÍ“ se vkládá nový text „ Podmínky využití 
území“
Za stávající text „Ředitelství silnic a dálnic ČR.“ se vkládá nový text
„ÚZEMÍ MĚSTSKÉ PAMÁTKOVÉ REZERVACE (MPR)
Podmínky využití území:
blokovou strukturu zástavby na území MPR je přípustné doplnit novými stavbami pouze 
v historicky doložitelných polohách.
Využití vnitrobloků pro doplněk hlavního účelu využití je podmíněně přípustné 
za podmínky:
 bude v souladu s kapacitními možnostmi objektů a jejich památkovou hodnotou

ÚZEMNÍ STUDIE
Území, ve  kterých  je  prověření  změn  jejich  využití  podmínkou  pro  rozhodování.
Stanovené lhůty  pro jejich  pořízení,  schválení  pořizovatelem a vložení  dat  do evidence
územně plánovací činnosti je obsahem přílohy č. 3 obecně závazné vyhlášky statutárního
města Brna č. 2/2004, ve znění pozdějších předpisů.

REGULAČNÍ PLÁNY
Plochy, ve kterých je pořízení a vydání regulačního plánu podmínkou pro rozhodování o
změnách  jejich  využití  v  rozsahu  zadání  dle  přílohy  č.  3  obecně  závazné  vyhlášky
statutárního města Brna č. 2/2004,ve znění pozdějších předpisů.“

DOHODY O PARCELACI
Území, ve kterých je rozhodování o změnách podmíněno dohodou o parcelaci - viz. příloha
č.  3  obecně  závazné  vyhlášky  statutárního  města  Brna  č.  2/2004,  ve  znění  pozdějších
předpisů.

Za nově vloženým textem končícím „ve znění pozdějších předpisů“ se ruší označení původní
kapitoly „7“ a nahrazuje se písmenem „F“;
kde v odstavci „Závazně jsou vymezeny:“ se v první odrážce za text „jako linie,“ vkládá nový
text „které charakterizují zachované přírodní prostředí vnímané z urbanizovaného území
města“; ruší se text „nenarušitelné výstavbou nadzemních objektů,“
ve druhé odrážce se na začátku ruší slovo „zelené“, nahrazuje se slovem „krajinné“; za slovem
„jako“ se ruší slovo „nezastavitelná“, které se nahrazuje se slovem „nezastavěné“; za text
„území  města,“  se  vkládá  text  „které  slouží  pro  zachování  unikátní  hodnoty  spojení
přírodního prostředí města s jeho krajinným zázemím“; dále se vkládají 2 nové odrážky
s textem
„ - vyhlídkové body jako místa významných stanovišť pohledů na městskou krajinu
vyhlídkové  body  na  vedutu  města jako  místa  významných  stanovišť  pro  sledování

veduty města“
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Za nově vloženým textem končícím „veduty města“ se za textem „vyznačené “ ruší text „v
hlavním “a nahrazuje textem „ve“.
Za stávající text „(viz 4. čl. odst. 4.1.7 vyhl. 2/2004).“ se vkládá nový text
„V území, kde prostorovým působením urbanistické struktury zastavitelných ploch budou
dotčeny zelené horizonty, je nezbytné doložit spolupůsobení předpokládaného zastavění a
přírodního rámce, jehož výsledkem bude harmonický celek.

Vyhlídkové body – stanovená místa významných stanovišť pohledů na městskou krajinu, 
která budou chráněna proti znehodnocení (narušení výhledu).

Vyhlídkové  body  na  vedutu  města  –  stanovená  místa  významných  pohledů  na  vedutu
města,  ze  kterých  bude  ověřován  a  posuzován  vliv  zastavění  s ohledem  na  ochranu
historické veduty charakteristické pro obraz města.

Plochy, které jsou součástí krajinných klínů nemohou být součástí prověřovaného 
potenciálu zastavitelných ploch“

Za nově vloženým textem končícím „potenciálu zastavitelných ploch“ se ruší zbývající text 
původní kapitoly „č. 9“, kromě 9. a 15. odstavce.

9. ZVLÁŠTNÍ PODMÍNKY VYUŽITÍ ÚZEMÍ

Obchodní,  obchodně-zábavní  nebo  jiná  obdobná  zařízení  s vysokými  nároky  na  dopravní
obsluhu, situovaná v bloku vymezeném ulicemi Sportovní, Cimburkova, Poděbradova, Hrubého
nebo v lokalitě bývalé královopolské cihelny, mohou být realizována jen za podmínky současné:
- výstavby velké okružní křižovatky na ulici Sportovní,
- přestavby ulice Sportovní v úseku od MUK s VMO po ulici Cimburkovu na čtyřpruhovou

komunikaci,
- zkapacitnění křižovatky Reissigova–Sportovní zřízením potřebného počtu řadicích pruhů,
- výstavby obslužných komunikací napojených jednak z velké okružní křižovatky, jednak z ulice

Reissigovy a prodloužené ulice Cimburkovy a jejich křižovatek tak, aby vzniklo kapacitní
dopravní připojení předmětného zařízení nezhoršující funkčnost základního komunikačního
systému v dané oblasti.

- výstavby obslužných komunikací napojených jednak z velké okružní křižovatky, jednak z ulice
Reissigovy a prodloužené ulice Cimburkovy a jejich křižovatek tak, aby vzniklo kapacitní
dopravní připojení předmětného zařízení nezhoršující funkčnost základního komunikačního
systému v dané oblasti.

Stabilizovaná plocha PV situovaná mezi samostatnými jízdními pásy VMO „Lesnická“
je využitelná  pouze  pro  stávající  technologická  zařízení  podmiňující  výrobu v areálu  bývalé
Královopolské strojírny.

Využití návrhové plochy SO situované mezi VMO, ulicí Olomouckou a areálem firmy Opel Asko
je podmíněno vydáním výjimky pro samostatné dopravní napojení na rampu MÚK Olomoucká –
Černovická nebo dohodou o připojení této plochy na stávající vjezd v areálu firmy Opel Asko.

Pro území MPR platí, že jakákoliv změna účelu využití stávajících bytových domů, nebo jejich
částí nebo domů s podílem bytů nesmí snížit počet bytů, pokud územně plánovací dokumentace
zóny (regulační plán) městské památkové rezervace nestanoví jinak.
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Využití  území  a  realizace  staveb  v návrhových  plochách  PV,  PP  situovaných  v sousedství
stabilizovaných  ploch  pro  bydlení,  OP,  OZ,  OS,  R,  ZP,  ZR  a  KR  může  být  v  jednotlivých
případech nepřípustné, pokud celková hluková zátěž z provozů a zařízení v návrhových plochách
PV a PP překročí na hranici těchto ploch stanovené hygienické limity hluku.
Hlukové  vyhodnocení  bude  doloženo  v navazujících  řízeních  podle  zákona  č.  100/2001  Sb.,
zákona č. 183/2006 Sb. apod.

Využití území a realizace staveb v návrhových plochách pro bydlení, OP, OZ, OS, R, ZP, ZR a
KR situovaných v sousedství stabilizovaných ploch PV, PP může být v jednotlivých případech
nepřípustné,  pokud  celková  hluková  zátěž  ze  stabilizovaných  ploch  PV  a  PP  překročí  u
navrhovaného  chráněného  venkovního  prostoru  nebo  chráněného  venkovního  prostoru
navrhovaných staveb stanovené hygienické limity hluku.
Hlukové  vyhodnocení  bude  doloženo v navazujících  řízeních  podle  zákona č.  100/2001 Sb.,
zákona č. 183/2006 Sb. apod.

HLUKOVĚ ZATÍŽENÉ ÚZEMÍ
vyznačené ve výkrese Plán využití území (1 : 5000), v němž způsob nebo intenzita přípustného
využití mohou být omezeny.

V návrhových plochách, které jsou dotčeny vyhlášeným záplavovým územím, nelze umisťovat 
stavby pro bydlení a stavby školních a předškolních zařízení do doby, než budou pro tuto lokalitu
realizována protipovodňová opatření podle koncepce zpracované a schválené v rámci Generelu 
odvodnění města Brna.

Nově navržené funkční využití ploch pro bydlení BO, BC, BP a smíšené plochy obchodu a služeb
SO v k .ú. Dolní Heršpice a v k .ú. Přízřenice podél severojižní páteřní komunikace od ulice
Havránkovy směrem do Modřic je podmíněno vybudováním místní obslužné komunikace vedoucí
po východní hranici navrhované změny, která bude současně plnit funkci protipovodňové hráze.

Pro plochy BC a SO mezi ulicemi Myslivecká, Sokolnická v k. ú. Tuřany platí, že mohou být
využity  pouze  v časových  a  věcných  návaznostech  dle  etapizace  výstavby  stanovené
Urbanistickou studií MČ Tuřany (Atelier ERA, prosinec 2004).
Využití  ploch  R  v území  mezi  ulicemi  Karkulínovou,  Hanáckou  a  navrhovaným  silničním
obchvatem Tuřan je podmíněno realizací tohoto obchvatu.

Využití  návrhové  plochy  SV  při  ulici  Heršpické  (oblast  bývalého  Bauhausu)  je  podmíněno
realizací  komunikačního  propojení  ulice  Pražákovy  a  Heršpické  dle  studie „Komunikační
propojení  mezi  ulicemi  Heršpickou  a  Kšírovou  na  trase  VMO  Brno-jih“,  zpracovatel  PK
Ossendorf, 05/2008.

Návrhové smíšené plochy výroby a služeb SV a plochy pro výrobu PV situované východně podél
ulice Jedovnické po ulici Líšeňskou jsou využitelné pouze v omezeném dopravním zatížení dle
zpracovaného kapacitního posouzení v územní studii  „Dopravní obsluha území kolem areálu
Zetor“ (zpracovatel Ing. Jiří Matula, 09/2009).
Funkční využití lokality v k. ú. Chrlice mezi ulicemi Davídkova a Rebešovická je podmíněno 
respektováním závěrů Posudku inženýrskogeologických a geotechnických podmínek lokality 
Brno-Chrlice, ul. Davídkova (J. Provazník, 09/2010). U konkrétních záměrů musí být na základě
podrobného posouzení inženýrskogeologických a geotechnických poměrů doloženo, že nebudou 
mít negativní vliv na stabilitu svahů v lokalitě.
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Dále se ruší označení původní kapitoly „10“ a nahrazuje se písmenem „G“, kde za text „o 
území jsou“ se ruší text „v hlavních“ a vkládá se slovo „ve“, za text „ územního plánu a v“ se 
vkládá text „hlavním výkrese“, za textem „PLÁNU VYUŽITÍ“ se ruší slovo “PLOCH“a 
nahrazuje se slovem „ÚZEMÍ“.
za text „Využívání ploch v ochranných“se vkládá text „a bezpečnostních“

Za textem „stanoveny závazné regulativy“ se ruší text „- viz kap. 6. OCHRANNÉ REŽIMY“
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V původní  kapitole  „VEŘEJNĚ          PROSPĚŠNÉ          STAVBY:“  se text  nadpisu
„DOPRAVA“ nahrazuje textem „DOPRAVNÍ INFRASTRUKTURA“

Nadpis „Letecká doprava“ se nahradí nadpisem „Doprava letecká“,

Za textem „Stavby letiště Brno – Tuřany“ se v nadpise ruší slovo „Železniční“, vkládá se text
„Doprava drážní“ a ruší se slovo „doprava“

Za textem „(kontejnerové a kombinované dopravy)“ se ruší text „a s výstavbou poštovního 
přepravního uzlu. Hromadná doprava osob“

Za textem „regionálního systému dopravy“ se ruší slovo v nadpisu „Automobilová“, vkládá se 
text „Doprava silniční“ , ruší se slovo „doprava“

Za textem „včetně zemních těles a objektů“se ruší text nadpisu „Pěší a cyklistická doprava“ a 
nahradí se textem „Doprava pěší a cyklistická“

Za textem „(lávky, podchody, průchody apod.).“ se text nadpisu „TECHNICKÁ
VYBAVENOST“ nahrazuje textem „TECHNICKÁ INFRASTRUKTURA“

Za textem „napáječů“ se vkládá nový text „,hlavních horkovodů“ a za textem „a plochy pro“
se ruší text „výrobu a“
Za textem „v soustavě CZT“ se ruší text
„Zásobování el. energií
Trasy sítě 110 kV a napájecí sítě 22 kV, uzlové body 110/22 kV a vstupní rozvodny 22 kV.

Zásobování plynem
Hlavní trasy napájecí sítě VTL a STL plynovodů, plochy pro regulační stanice.

Spoje Sítě elektronických komunikací
Trasy  místní  a  dálkové  telekomunikační  sítě  a  plochy  pro  vysílače  radiokomunikací
a radiotelefonů.“

Nově se vkládá příloha č. 3
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ÚZEMNÍ STUDIE

Plochy a koridory, ve kterých je prověření změn jejich využití územní studií podmínkou 
pro rozhodování.

Stanovená lhůta pro pořízení územních studií, schválení pořizovatelem a vložení dat do 
evidence územně plánovací činnosti je do konce roku 2017.

Základní údaje a podmínky pro pořízení územní studie (dále jen ÚS):

Identifikace: identifikační č. a název ÚS, vymezení řešeného území ( viz Výkres základního 
členění území)

Rozsah: plocha řešeného 
území Podmínky pro pořízení:

„Aktualizace ÚPmB“ vymezuje následující území pro zpracování územních studií:

1. ÚS MEDLÁNKY, TECHNOLOGICKÝ PARK BRNO - SEVER

rozsah: 21,8 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro rozhodování v území a zpřesnění ÚPmB za 
účelem koordinace uspořádání území.
Územní  studie  podrobně prověří  využití  území  a navrhne vnitřní  provozní  vazby řešeného
území;  vyhodnotí  podmínky  prostorového  uspořádání  vzhledem  k  místnímu  citlivému
krajinnému rázu a  navrhne prostorové regulace  budoucí  zástavby.  Zváží  potenciál  území,
včetně  šiších  vztahů,  pro  obsluhu  kapacitní  kolejovou  dopravou  a  prověří  případné
prodloužení  tramvajové  tratě.  Výsledný  návrh  bude  respektovat  koncepci  založenou  v
regulačním plánu Technologický park Brno.

2. ÚS OBŘANY, FRYČAJOVA – BÝVALÝ ZEMĚDĚLSKÝ AREÁL

rozsah: 2,9 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB.
Územní  studie  prověří  a  navrhne  možné  využití  areálu  bývalého  zemědělského  družstva;
restrukturalizace bude vycházet ze stávajících vazeb v území a bude respektovat ÚPmB v
záměrech koncepčního rozvoje tohoto sektoru města a městské části.

3. ÚS BYSTRC II – ZÁPAD

rozsah : 15,8 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB.
Územní  studie  vyřeší  vazby  v  území,  které  jsou  přerušeny  v  důsledku  plánovaného
prodloužení tramvajové trati ze zastávky Ečerovy do konečné zastávky Kamechy. Nezbytné je
řešit  nejen dopravní  obsluhu území západně od nové tramvajové trati  a  jeho napojení  na
páteřní  komunikaci  Vejrostovu,  ale  i  urbanizace navazujícího území v  oblasti  tzv.  Horního
náměstí, ulice Kuršovy a okolí (Bystrc II – západní část).

4. ÚS ŽEBĚTÍN, BÝVALÝ ZEMĚDĚLSKÝ AREÁL

rozsah : 16,6 ha 
Podmínky pro 
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pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB.



Příloha č. 3
obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění pozdějších předpisů

3

Územní studie prověří možnosti rozšíření bydlení v návaznosti na obytný soubor Kamechy
s doplněním  ostatních  potřebných  funkcí,  stanoví  využití  bývalého  zemědělského  areálu,
stanoví zásady prostorového uspořádání, intenzitu využití území, navrhne dopravní napojení a
vztah ke stávající zástavbě Žebětína. Uspořádání území zajistí ochranu prvků ÚSES a jejich
propojení do systému.

5. ÚS LESNÁ, CENTRUM OKRUŽNÍ JIH

rozsah : 4,0 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro rozhodování v území a zpřesnění ÚPmB za 
účelem koordinace uspořádání území.
Územní studie prověří možnosti intenzifikace využití území. Vyhodnotí podmínky pro umístění
a uspořádání staveb komerční vybavenosti a vytvoření urbanistické struktury charakteristické
pro centrum městské čtvrtě. Pozornost bude zaměřena na veřejná prostranství pro pohyb a
pobyt pěších.

6. ÚS LESNÁ, CENTRUM OKRUŽNÍ POLIKLINIKA

rozsah : 2,6 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro rozhodování v území a zpřesnění ÚPmB za 
účelem koordinace uspořádání území.
Územní studie prověří možnosti intenzifikace využití území. Vyhodnotí podmínky pro umístění
a uspořádání staveb veřejné vybavenosti a vytvoření urbanistické struktury charakteristické
pro centrum městské čtvrtě. Zváží míru stavebních zásahů do objektu polikliniky za účelem její
revitalizace (obnova,  rekonstrukce, přestavba) v kontextu s dobovým charakterem pavilonu
občanské vybavenosti sídliště.

7. ÚS HUSOVICE, BÝVALÝ AREÁL MOTORÁRNY

rozsah : 17,1 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB.
Územní studie prověří a navrhne možné využití areálu bývalé motorárny. Návrh využití území
bude vycházet  z  vazeb na urbanistickou  strukturu Husovic  a  nový  rozvojový  areál  bývalé
Zbrojovky. Dopravní napojení musí respektovat vazbu na MÚK Tomkovo náměstí a napojení
na nový dopravní skelet s vazbou na zastavění bývalé Zbrojovky. Je nutno respektovat trasu
nové kmenové stoky jednotné kanalizace D a návrh ÚSES (RBK a LBC) a protipovodňová
opatření

8. ÚS ZBROJOVKA – ŠIRŠÍ VZTAHY

rozsah : 157,5 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB.

Pořízení územní studie širšího území kolem restrukturalizovaného areálu bývalé Zbrojovky
v Brně  -  Židenicích  vyplývá  z nutnosti  dořešit  dopady  z  připravované  přestavby  areálu.
Předpokládá  se,  že  bývalý  průmyslový  areál  Zbrojovky  bude  přestavěn  do  podoby  nové
městské čtvrti převážně s funkcí bydlení. Cílem bude vyhodnotit stávající územně technické
podmínky, stanovit limitní možnosti využití daného území a navrhnout odpovídající kapacitní
napojení  na  dopravní  a  technickou  infrastrukturu,  za  předpokladu  zachování  stávající
koncepce těchto systémů v ÚPmB a optimalizace dopadů do navržené funkční a prostorové
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struktury.
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9. ÚS ŽIDENICE, VE VINOHRADECH

rozsah : 17,1 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB.
Územní  studie  prověří  zpřístupnění  a  využití  svažitého  území  v  exponované  poloze  nad
městem.  S  využitím  poznatků  o  složitých  geologických  poměrech  získaných  podrobným
inženýrskogeologickým  průzkumem  pro  regulační  plán  „Šedova“,  a  v  návaznosti  na  jeho
dopravní  a  technickou  infrastrukturu  prověří  možnosti  a  podmínky  pro  rozšíření  bydlení.
Vymezí plochy pro městskou zeleň a navrhne její  uspořádání  s ohledem na přístupnost  a
podmínky pro denní rekreaci. Vybrané plochy městské a krajinné zeleně budou řešeny jako
součást ÚSES současně jako zelené horizonty a zelené osy města.

10. ÚS ŽLUTÝ KOPEC

rozsah : 56,1 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB.
Územní studie prověří a vymezí návrhové plochy s ohledem na nové potřeby v území i na
značné  podmiňující  investice;  navrhne  aktuálním  potřebám  odpovídající  způsob  využití,
prověří  vhodné  a  účelné  využití  pozemků  ve  vlastnictví  statutárního  města  Brna  včetně
odpovídajícího dopravního napojení, reálnou prostupnost řešeného území, prověří požadavky
Masarykova  onkologického  ústavu  na  další  rozvoj  a  protichůdné  námitky  a  připomínky
uplatněné ke konceptu nového ÚPmB.

11. ÚS PISÁRKY, AREÁL MENDELOVY UNIVERZITY – ZA ANTHROPOSEM

rozsah : 10,0 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB.
Územní  studie  prověří  a  navrhne možné využití  areálu  vysoké  školy,  které  v  současnosti
vykazuje značnou funkční roztříštěnost  bez jasné rozvojové koncepce.  Nové využití  území
musí vycházet ze stávajících vazeb v území a respektovat ÚPmB. Jde především o vazby na
přírodní a rekreačně využívané území kolem řeky Svratky.

12. ÚS KOMÁROV, MARIÁNSKÉ NÁMĚSTÍ

rozsah : 15,5 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB.
Vedení VMO v tunelovém úseku a převedení radiální dopravy do bratislavské radiály radikálně
změní  dopravní  situaci  na  Mariánském  náměstí.  Podstatou  řešení  je  navrhnout  využití  a
uspořádání  území  včetně veřejných prostranství,  které odpovídá významu centra  městské
části.

13. ÚS MORAVANSKÉ LÁNY II – JIH

rozsah  : 39,2  ha
Podmínky pro pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB.
Přeložka silnice III/15276 (ulice Moravanské) zajistí napojení jižní části města na nadřazený
dopravní systém - rychlostní silnici R52 a přenese část cílové dopravy do průmyslové zóny při
ulici Vídeňské a do rozvojových ploch v oblasti Dolních Heršpic a Přízřenic. Územní studie
prověří  napojení  a  uspořádání  výrobních  ploch  v  nové  dopravní  situaci  a  současně
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zkoordinuje  dopravní  řešení  s  dopravním  řešením  územního  plánu  Modřic  dořešením  /
dopřesněním vedení trasy komunikace.
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14. ÚS CHRLICE, BÝVALÝ ZEMĚDĚLSKÝ AREÁL U ČISTÍRNY ODPADNÍCH VOD

rozsah : 5,6 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB.
Územní studie prověří a navrhne účelné využití areálu bývalého zemědělského družstva. Tato
restrukturalizace  musí  vycházet  ze  stávajících  vazeb  v  území  a  respektovat  ÚPmB  v
záměrech koncepčního rozvoje tohoto sektoru města.

15. ÚS CHRLICE, BÝVALÝ ZEMĚDĚLSKÝ AREÁL ROVINY – ZÁPAD

rozsah : 11,6 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB.
Územní studie prověří a navrhne možné využití areálu bývalého zemědělského družstva. Tato
restrukturalizace  musí  vycházet  ze  stávajících  vazeb  v  území  a  respektovat  ÚPmB  v
záměrech koncepčního rozvoje tohoto sektoru města a městské části. ÚS zohlední dopravní
význam komunikace v ulici Roviny s ohledem na závěry zpracovávané studie „Vyhledávací
studie trasy nové krajské silnice Modřice – Šlapanice – Tvarožná“ (zadavatel OD KrÚ JMK).

16. ÚS CHRLICE, BÝVALÝ ZEMĚDĚLSKÝ AREÁL ROVINY – VÝCHOD

rozsah : 9,0 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB.
Územní studie prověří  a navrhne možné využití  výrobně skladovacího areálu.  Návrh bude
vycházet  ze  stávajícího  využití  území.  Využití  areálu  musí  zohlednit  možnosti  dopravního
napojení  aktivit  v území, které je v současné době problematické.  .  ÚS zohlední  dopravní
význam komunikace v ulici Roviny s ohledem na závěry zpracovávané studie „Vyhledávací
studie trasy nové krajské silnice Modřice – Šlapanice – Tvarožná“ (zadavatel OD KrÚ JMK).

17. ÚS CHRLICE, TOVÁRNÍ

rozsah : 27,4 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro rozhodování v území a zpřesnění ÚPmB za 
účelem koordinace uspořádání území.
Územní studie zpřesní navrhované využití území pro výrobní a skladovací funkce dle ÚPmB.
Součástí návrhu bude dořešení dopravního napojení ploch z ulice Tovární a zajištění napojení
výrobních a skladovacích aktivit na navržený železniční vlečkový systém.

18. ÚS KRÁLOVO POLE, PONAVA

rozsah : 90,1 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB.
Ukončení provozu armádních, výrobních a sportovních zařízení v k.ú. Ponava odkrylo značný
potenciál přestavbových ploch, jehož význam poroste po dokončení komunikačního uzlu při
vyústění  královopolských tunelů.  Na hranici  centrální  zóny města,  v návaznosti  na kvalitní
urbanistickou  strukturu  rezidenčních  čtvrtí,  se  nabízí  plochy  pro  rozvoj  bydlení,  komerční
vybavenosti a sportu včetně zázemí v zeleni na odvalech bývalé cihelny. Svým potenciálem se
řadí k významným územím soustředěné intenzifikace rozvoje města.
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Územní  studie  stanoví  zásady  prostorového  uspořádání,  stabilizuje  napojení  na  sousední
území  (prodloužení  ulic  Šumavské  a  Antonína  Macka),  ulici  Sportovní  bude  řešit  jako
významný veřejný prostor při vjezdu do centrální zóny. Stanoví podmínky pro přestavbu



Příloha č. 3
obecně závazné vyhlášky statutárního města Brna č. 2/2004, ve znění pozdějších předpisů

9

sportovního komplexu „Za Lužánkami“ v souladu s tradicemi brněnského sportu a významem
pro denní rekreaci obyvatel sousedních čtvrtí. Studie prověří možnosti zkapacitnění systému
veřejné  hromadné  dopravy  a  využití  parkovací  kapacity  pro  zachycení  individuální
automobilové dopravy směřující do centra města.

19. ÚS BOSONOHY

rozsah : 187,4 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB.
Územní  studie  předloží  ucelenou  vizi  rozvoje  města  v  západním  směru,  v  území  mezi
Bosonohami,  Nový Lískovcem a Starým Lískovcem, založenou na vyhodnocení  aktuálních
územích předpokladů a záměrů, zejména: stagnace výstavby bytových domů, přesun bydlení
do rodinných domů při ulici Křivánky a výše k ulici Chironova, rozšíření výrobních ploch okolo
Pražské, realizace kanalizace podél Chironovy, posun koridoru pro prodloužení tramvaje blíže
k  ul.  Pražské,  uspořádání  a  využití  plochy  tramvajové  vozovny,  zpřístupnění  územního
potenciálu okolo dálnice D1, propojení Jemelkovy a Chironovy, zrušení napojení Jemelkovy
na  pražskou  radiálu,  začlenění  suchého  poldru  u  Leskavy  na  části  plochy  pro  sportovní
zařízení, změnu územního kontextu této plochy a naopak probíhající realizace sportovišť při
Chironově v Novém Lískovci. ÚS bude respektovat, případně dořeší vedení trasy komunikace
sil. III/15272 v ulici Jemelkově dle současného stavu, případně v souvislosti s řešením využití
území. V ÚS bude respektováno řešení a význam navržené sběrné komunikace z technické
studie  „Bosonohy  II/602  obchvat“.  Dále  bude  vyhodnocena  hluková  zátěž  ze  stávající  i
přeložené silnice s návrhem odpovídajícího způsobu ochrany obytného prostředí.
Podle využití a uspořádání bude určen nosný systém veřejné hromadné dopravy - prodloužení
trolejbusu z ul. Petra Křivky, nebo zavedení kapacitní tramvajové dopravy.

20. ÚS STARÝ LÍSKOVEC, ZÁPADNÍ BRÁNA

rozsah : 12,3 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB.
Bude reagovat na rozvoj kampusu Masarykovy univerzity a navazující komerční vybavenosti
spolu se záměrem na prodloužení tramvajové tratě z Mikuláškova náměstí; zejména znovu
prověří  uspořádání  území mezi  Jihlavskou a Labskou včetně Mikuláškova náměstí.  Studie
stanoví zásady prostorového uspořádání, intenzitu využití území, ověří podmínky pro bydlení i
komerční vybavenost, vymezí veřejná prostranství a založí strukturu čtvrťového centra, která
umožní postupnou výstavbu. V souvislosti s podpovrchovou trasou tramvaje stanoví podmínky
pro úpravu Mikuláškova náměstí, určí polohu na podpovrchové zastávky a definuje vyvolané
požadavky na uspořádání území.

21. ÚS HERŠPICKÁ – I.ETAPA

rozsah : 31,0 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro rozhodování v území a zpřesnění ÚPmB za 
účelem koordinace uspořádání území.
Územní studie stanoví podmínky pro dostavbu komplexu výškových administrativních budov
při  ulici  Heršpické  a  Pražákově  v  etapě  před  likvidací  kolejišť  zrušených  v  souvislosti  s
přestavbou ŽUB a vybudováním VMO v úseku MUK Heršpická – Jižní tunel (Tunel pod ŽUB)
– VMO Jih. Navrhne intenzity využití území, které budou vycházet z možností provizorního
řešení  dopravní  obsluhy,  s  podmínkou,  že  toto  provizorium  neovlivní  dopravní  koncepci
ÚPmB.  Etapa  obsluhy  VHD  bude  vycházet  z  dopravně  -technické  studie,  která  prověří
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možnost zřízení provizorní železniční zastávky „Heršpická“. Etapa napojení na komunikační
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systém bude vycházet z dopravní studie napojení Pražákovy do úrovňové křižovatky 
Jihlavská/Heršpická.

22. ÚS ÚZEMÍ TRASY VRT A ROZŠÍŘENÍ D1

rozsah : 56,5 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB.
Bude řešeno vymezení a vzájemná koordinace tras VRT, střelické tratě a D1, včetně rozšíření;
vymezení  koridorů  pro  dopravní  infrastrukturu  jako  plochy  dopravy  DSL,  resp.  a  DDL,
upřesnění návrhových ploch DS (truck centrum) ověření hranic ploch dopravy vůči biokoridoru,
případně PPO toku Leskavy.

23. ÚS CHRLICE, JIŽNÍ JEZERA

rozsah : 57,6 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro rozhodování v území a zpřesnění ÚPmB za 
účelem koordinace uspořádání území.
ÚS zpřesní navrhované využití území dle ÚPmB v plochách zeleně pro rekreační a sportovní
využití  tohoto  sektoru  města.  Studie  musí  respektovat  návrh  protipovodňových  opatření  v
území .

24. ÚS HUSOVICE, SOBĚŠÍCKÁ

rozsah  : 75,7  ha
Podmínky pro pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro rozhodování v území a zpřesnění ÚPmB za
účelem koordinace uspořádání území.
Územní studie prověří možnost využití vnitrobloku pro funkci smíšená obytná. Nové využití
území musí prokázat reálné napojení na stávající dopravní systémy s podmínkou vytvoření
komunikací a prostranství místního významu (veřejný dopravní prostor). Vyhodnoceny musí
být hlukové zátěže ze stávající dopravní stavby VMO i připravované realizace MUK Tomkovo
náměstí. Navrhované využití vnitrobloku musí svým charakterem korespondovat se stávajícím
využitím příměstské stabilizované struktury převážně nízkopodlažních rodinných domů.

25. ÚS SOBĚŠICE, ZEIBERLICHOVA - ZÁPAD

rozsah : 3,2 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro rozhodování v území a zpřesnění ÚPmB za 
účelem koordinace uspořádání území.
Územní  studie  prověří  možnost  využití  části  vnitrobloku  s vymezením  hranice  stavebních
ploch  a  uzavřením  zástavby  směrem  jižním  vůči  přírodnímu  prostředí.  Navrhne  způsob
zástavby  při  ul  Zeiberlichova  pro  funkci  bydlení,  s  podmínkou  zpřesnění  prostorového
uspořádání  komunikací  a  prostranství  místního  významu  (veřejný  dopravní  prostor)
prodloužené  ul.  Dohnalovy.  Vyhodnoceny  musí  být  hlukové  zátěže  ze  stávající  silnice
III/37915 a navržen způsob ochrany obytného prostředí.

26. ÚS SOBĚŠICE, MELATÍN

rozsah : 5,0 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
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Územní studie bude zpracována jako podklad pro rozhodování v území a zpřesnění ÚPmB za 
účelem koordinace uspořádání území.
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Územní studie prověří  způsob uspořádání  území pro funkci  bydlení,  s vymezením hranice
stavebních  ploch  a  uzavření  zástavby  směrem  jihovýchodním  vůči  přírodnímu  prostředí.
Navrhne způsob zástavby, zejména uspořádání komunikací a prostranství místního významu
(veřejných dopravních prostorů) včetně koordinace s propojením k prodloužené ul. Dohnalově
a  křižovatce  se  silnicí  III/37915.  Současně  navrhne  koordinaci  komunikací  a  prostranství
místního významu vůči trase plynovodu. Vyhodnoceny musí být hlukové zátěže ze stávající
silnice III/37915 a navržen způsob ochrany obytného prostředí.

27. ÚS KOMÍN, ŘEZÁČOVA

rozsah : 1,0 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro rozhodování v území a prověření 
dopravního připojení.
Územní studie prověří způsob dopravního připojení, a s tím spojené uspořádání území pro 
funkci bydlení.

28. ÚS KOMÍN – ŽABOVŘESKY, ŠTURSOVA – POD PALACKÉHO VRCHEM

rozsah : 7,9 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro rozhodování v území a prověření 
dopravního připojení.
Územní  studie  prověří  způsob  uspořádání  území  pro  funkci  bydlení.  Navrhne  způsob
zástavby, ve vztahu k dopravnímu připojení a uspořádání komunikací a prostranství místního
významu v lokalitě,  zejména v  kontaktu  s  přírodním prostředím.  Prověří  a  navrhne etapy
využití plochy v kontextu dopravního připojení.

29. ÚS BRNO- ŽIDENICE, ZBROJOVKA

rozsah : 24.3 ha 
Podmínky pro 
pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB.
Koncepce řešení bude vycházet ze závěrů územní studie ZBROJOVKA – ŠIRŠÍ VZTAHY,
navrhne  komplexní  funkční  a  prostorové  uspořádání  území.  Nové  funkční  využití  bude
odpovídat  možnostem napojení  na dopravní  a technickou infrastrukturu tak,  aby navržená
struktura byla začleněna do širší centrální zóny města a stala se její organickou součástí.
Funkční uspořádání území bude reagovat na blízkou polohu významného terminálu IDS a na
prostorové podmínky vyvolané přestavbou železničního uzlu Brno. Řešení bude respektovat
přírodní fenomén řeky Svitavy, včetně regionálního biokoridoru. Koridor řeky s doprovodnou
zelení bude využit pro vedení cyklotrasy a pěších cest. Území bude pěšími vztahy navázáno
na okolí  (Husovice).  Zvláštní  pozornost  bude věnována protipovodňovým opatření  a jejich
vhodnému architektonickému začlenění do terénních úprav nábřeží.
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ÚZEMNÍ STUDIE REKREAČNÍCH OBLASTÍ

Území,  ve  kterých  je  stanovení  dlouhodobé  koncepce  rozvoje  rekreace  a  prověření
změn využití  ploch a koridorů územní studií  podmínkou pro aktualizaci nebo změnu
ÚPmB.

Stanovená lhůta pro pořízení územních studií, schválení pořizovatelem a vložení dat do 
evidence územně plánovací činnosti je do konce roku 2017.

rozsah ÚS: shodný s vymezením rekreačních oblastí rozšířený o kontaktní území 
rekreačního zázemí

rekreační oblasti vymezené Aktualizací ÚPmB:
1 Brněnská přehrada

2 Ponávka

3 Říčky

Podmínky pro pořízení:
Územní studie bude zpracována jako podklad pro změnu ÚPmB (pro oblast Brněnské přehrdy
je již zpracována).
Územní studie komplexně vyhodnotí rekreační potenciál rekreačních oblastí, zejména vodních
ploch a toků vhodných pro rekreační využití, které jsou rozhodujícím fenoménem rekreačního
potenciálu,  vyhodnotí  rozsah  a  kvalitu  přírodního  zázemí  pro  rekreační  aktivity  (rekreační
pobyt, sport a pohybovou rekreaci), navrhnou úpravu hranice rekreační oblasti,

Na  základě  přijatých  zásad  dlouhodobé  koncepce  rozvoje  rekreace  v rekreačních
oblastech  stanoví  udržitelnou  míru  jejich  exploatace,  ověří  a  případně  navrhne  úpravu
regulativů pro způsob využití ploch a prostorového uspořádání rekreačních oblastí.

ÚZEMÍ,  VE  KTERÝCH  JE  ROZHODOVÁNÍ  O  ZMĚNÁCH  PODMÍNĚNO  DOHODOU  O
PARCELACI

1 Brno - Komín, Chochola – sever

2 Brno - Komín, Chochola - jih

3 Brno - Maloměřice západ, u řeky

4 Brno - Obřany, lokalita Sedlák

5 Brno – Obřany, lokalita Nadloučí
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REGULAČNÍ PLÁNY

Plochy, ve kterých je pořízení a vydání regulačního plánu podmínkou pro rozhodování o
změnách jejich využití.

REGULAČNÍ PLÁN Z PODNĚTU
Využití  a  uspořádání  území  řešeného  regulačním  plánem  z  podnětu  bude  upřesněno  a
koordinováno  podle  konkrétních  záměrů  na  změny  v  území  specifikovaných  v  zadání
regulačního  plánu  na  žádost,  které  je  součástí  Aktualizace  ÚPmB.  Stanovená  lhůta  pro
pořízení regulačních plánů z podnětu je do konce roku 2018.

Aktualizace ÚPmB vymezuje území pro zpracování regulačních plánů z podnětu :

1 Nový Lískovec, Kamenný vrch II – RP1

2 Nový Lískovec, Kamenný vrch II – RP2

3 Nový Lískovec, Kamenný vrch II – RP3

REGULAČNÍ PLÁN NA ŽÁDOST

Využití  a  uspořádání  území  řešeného  regulačním  plánem  na  žádost  bude  upřesněno  a
koordinováno  podle  konkrétních  záměrů  na  změny  v  území  specifikovaných  v  zadání
regulačního plánu na žádost, které je součástí Aktualizace ÚPmB.

Aktualizace ÚPmB vymezuje území pro zpracování regulačních plánů na žádost:

4 Nový Lískovec, Kamenný vrch II – RP4

5 Nový Lískovec, Kamenný vrch II – RP5

6 Nový Lískovec, Kamenný vrch II – RP6

7 Nový Lískovec, Kamenný vrch II – RP7

8 Nový Lískovec, Kamenný vrch II – RP8

9 Nový Lískovec, Kamenný vrch II – RP9

10 Židenice, Šedova
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NÁVRH ZADÁNÍ REGULAČNÍCH PLÁNŮ Z PODNĚTU

1. LOKALITA KAMENNÝ VRCH II, Č. RP1

a) Vymezení řešeného území
Řešené území je z jihu vymezeno ulicí Petra Křivky a tvoří souběžný souvislý pás o šířce
cca 55 m kolem výše zmíněné ulice. Přesné vymezení území je zakresleno ve výkrese
č. 1 Plocha řešeného území je 4,05 ha.

b) Požadavky na vymezení pozemků a jejich využití
V  návrhové  ploše  bydleni určete  samostatné  umístění  dvoutřídní  mateřské  školy  s
možností jejího začlenění do polyfunkčního objektu (pro umístění MŠ se bude vycházet
z vyhlášky č.  410/2005 Sb.),  umístění  a rozsah DPS,  umístění  a specifikaci  veřejné
vybavenosti  a  umístění  podzemních  parkovacích  ploch.  Tyto  funkce  mohou  být
integrovány  do  polyfunkčních  objektů.  V  návrhové  ploše zeleně určete  umístěni
pozemků pro umístění dětského hřiště. Požadovaná forma bydlení v bytových domech.
V ploše pro bydlení stanovte minimální podíl nezastavěné plochy - zeleně.

c) Požadavky na umístění a prostorové uspořádání staveb
Určete  závazně  uliční  čáru  a  maximální  hranici  zastavitelnosti  směrem k  ulici  Petra
Křivky, výšku hlavní římsy i výšku ustupujících podlaží. Dále určete rozsah a způsob
provedení terénních, stavebních a parkových úprav v ploše parkové zeleně, která bude
sloužit jako hlavní veřejné prostranství pro celou lokalitu sídliště Kamenný Vrch II, včetně
prověřeni  možnosti  umístění  samostatného  objektu  veřejného  stravování  (podzemní
objekt) ve vazbě na předpokládané terasové řešení parku ("náměstí“).

d) Požadavky na ochranu a rozvoj hodnot území
Určete rozsah terénních úprav a zásady řešení ochrany ploch bydlení před nepříznivými
účinky dopravy na přilehlé sběrné komunikaci Petra Křivky (především rozsah a způsob
vegetačních a případných dalších doplňkových opatření.  Tyto úpravy budou určeny v
plochách zeleně (Z). . Dále zhodnoťte a určete případné využití stávajících dřevin. V
RP zohledněte blízkost lesa na západní straně území.

e) Požadavky na řešení veřejné infrastruktury
Určete podmínky pro umístění a prostorové uspořádáni veřejné dopravní a technické
infrastruktury, řešte dopravní obsluhu z východní strany úpravou ul. Koniklecová, tak aby
byl  umožněn oboustranný provoz a parkování  (tj.  parkování  pro stáv.  zástavbu jako
kompenzace),  jednoznačně  vymezte  venkovní  parkovací  plochy  a  uliční  zeleň,
jednoznačně určete způsob nakládání s dešťovými vodami pro celou lokalitu Kamenný
Vrch Il a jednoznačně určete maximální odtoková množství pro jednotlivé plochy (RP1 -
RP9),  včetně  určení  ploch  pro  zasakování  a  retenci  dešťových  vod  z  území  těchto
dalších navazujících rozvojových ploch lokality Kamenný Vrch II. (Vazba na - zpracování
dalších regulačních plánů v území).
Pro vyřešení nakládání s dešťovými vodami musí být jako podklad pro zpracovatele RP1
připraveny, tyto podklady :

- v programu MOUSE posouzení a porovnání původních a nyní uvažovaných množství
odpadních  vod  z  námi  navrhované  a  z  níže  položené  lokality  s  přihlédnutím  na
navrhovaný  a  předpokládaný  stav  v  této  lokalitě.  Toto  porovnání  provést  s  již
dokončeným bilančním vyčíslením, které je popsáno v platném Generelu kmenové
stoky E, AI (Aquatis Brno, 1997 a kalibrace a verifikace Aquatis, 2002)

- je nutno kontaktovat zadavatele přepočtu Generelu odvodnění  města Brna (OÚPR
MMB) a požádat ho o aktuální stanovisko vzhledem k revidovanému Generelu

- pro provedení tohoto výpočtu (kalibraci a verifikaci) je nutno provést měřeni dešťové
srážky a vyvolaného průtoku touto srážkou v kanalizaci
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- dále je nutno provést podrobný paspart odtokových poměrů v této lokalitě

- dále je nutno provést v lokalitě HG průzkum se zaměřením na likvidaci dešt'ových
vod vsakem v této lokalitě

Z tohoto výpočtu vyplyne způsob hospodaření s dešt'ovými vodami a případný návrh
retenční  nádrže.  Zohledněte  a  jednoznačně  určete  vhodnou  obsluhu  objektů,  které
budou řešeny RP 2 bezprostředně na jeho severní hranici

f) Požadavky na veřejně prospěšné stavby a na veřejně prospěšná opatření
Vymezte veřejně prospěšné stavby a veřejně prospěšná opatření.

g) Požadavky na asanace
Jednoznačně  vymezte  rozsah  potřebných  asanací  (převážně  základových  konstrukcí
původních rekreačních objektů).

h) Další požadavky vyplývající z územně analytických podkladů a ze zvláštních právních
předpisů
Na  základě  hydrogeologického  posouzení  řešeného  území  se  zohledněním
hydrogeologického posouzení navazujících území celé lokality Kamenný Vrch II stanovte
zásady nakládání s dešťovými vodami. (Vazba na zpracování dalších regulačních plánů
v území)
Zohledněte požadavky zákona 133/1985 Sb., v platném znění, zejména požadavek dle
§  29,  odst.  1  písm.  k)  „zdroje  vody  pro  hašení  požárů“  a  navrhněte  jeho  řešení;
konkretizujte opatření ochrany obyvatelstva statutárního města Brna, uvedená v § 20
vyhlášky MV ČR č. 380/2002 Sb., především návrh ploch pro požadované potřeby.

i) Výčet územních rozhodnutí, které regulační plán nahradí
Regulační plán nenahradí žádná územní rozhodnutí.

j) Požadavky ze závěru zjišťovacího řízení včetně určení dalšího postupu, pokud se 
postupy posuzování vlivů na životní prostředí a pořizování regulačního plánu spojují 
Vzhledem k tomu, že regulační plán nenahradí žádná územní rozhodnutí, zjišťovací
řízení nebude probíhat.

k) Požadavky na plánovací smlouvu a dohodu o parcelaci
Pro řešené území bude nutné uzavřít dohodu o parcelaci a plánovací smlouvu.

l) Požadavky na uspořádání obsahu návrhu regulačního plánu, jeho odůvodnění a 
problémy k řešení:

Regulační plán

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11

Obsah grafické části :
a) Hlavní výkres obsahující hranici řešené plochy, vymezení a využití pozemků a graficky 

vyjádřitelné podmínky umístění staveb veřejné infrastruktury M 1 : 500
b) Výkres veřejně prospěšných staveb, opatření a asanací. M 1 : 1000
Podle rozsahu navržené regulace:
a) jako  součást  hlavního  výkresu  graficky  vyjádřitelné  podmínky umístění  staveb,  které

nejsou zahrnuty do staveb veřejné infrastruktury, jejich napojení na veřejnou dopravní a
technickou infrastrukturu, pozemky územních rezerv, je-li  účelné je vymezit a hranice
ochranných pásem, pokud vyplývají z návrhu regulačního plánu M 1 : 500

b) Výkres pořadí změn v území (etapizace). M 1 : 500

V případě potřeby lze graficky vyjádřitelné podmínky umístění a prostorového uspořádání
staveb a staveb veřejné dopravní a technické infrastruktury a napojení staveb na ni zpracovat
v samostatných výkresech.

Odůvodnění regulačního plánu

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11
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Obsah grafické části :

Koordinační výkres M 1 : 500

Výkres širších vztahů M 1 : 5000

Výkres předpokládaných záborů ZPF resp. PUPFL M 1 : 1000 

Dokumentace bude zpracována ve třech tištěných vyhotoveních a v podobě umožňující
dálkový přístup (nejlépe ve formátu *.pdf).

Podkladem pro zpracování grafické části bude katastrální mapa. 

Problémy k řešení jsou uvedeny v částech b) – h).

2. LOKALITA KAMENNÝ VRCH II, Č. RP2

a) Vymezení řešeného území
Řešené území je z jihu vymezeno plochou řešenou RP1(navazuje na jím řešený veřejný
dopravní  prostor,  z  něhož  bude  obsluhováno),  ze  západu  plochou  lesa,  z  východu
plochou městské zeleně a ze severu na něj navazují dvě plochy, které budou řešeny
regulačními plány z návrhu RP 4 a 5 . Přesné vymezení území je zakresleno ve výkrese
č.  1  - Plocha  řešeného  území  je  4,18  ha.  Požadovaná  forma  bydlení  v  bytových
domech.

b) Požadavky na vymezení pozemků a jejich využití
V návrhové ploše bydleni (BB) určete plochy, které nesmí být zastavěny a budou využity
pro  zeleň,  dále  určete  umístění  podzemních  parkovacích  ploch,  vč.  řešení  jejich
případného dopravního propojení pro více obytných objektů.

c) Požadavky na umístění a prostorové uspořádání staveb
Určete závazně uliční čáry a maximální hranice zastavitelnosti směrem do vnitrobloků,
výšku hlavních říms i výšku ustupujících podlaží. Dále zhodnoťte možnost podrobnější
polohové regulace, která by ve vhodné míře umožnila využít potenciálu řešeného území
ve  výrazně  sklonitém  jižním  svahu  (zajistila  by  nadstandardní  oslunění  a  výhled  z
uličních prostorů i obytných prostorů jižním směrem) při zachování dostatečné volnosti
pro architektonické řešení jednotlivých staveb.

d) Požadavky na ochranu a rozvoj hodnot území
Zhodnoťte a určete případné využití stávajících dřevin. Zhodnoťte možnost podrobnější
polohové regulace, která by ve vhodné míře umožnila využít potenciálu řešeného území
ve  výrazně  sklonitém  jižním  svahu  (zajistila  by  nadstandardní  oslunění  a  výhled  z
uličních prostorů i obytných prostorů jižním směrem).

e) Požadavky na řešení veřejné infrastruktury
Určete podmínky pro umístění a prostorové uspořádání veřejné dopravní a technické
infrastruktury, řešte dopravní obsluhu z východní strany úpravou ul. Koniklecová, tak aby
byl  umožněn oboustranný provoz a parkování  (tj.  parkování  pro stáv.  zástavbu jako
kompenzace), jednoznačně vymezte venkovní parkovací plochy a uliční zeleň. Podrobně
zhodnoťte  a  určete  výškové  řešení  veřejných  dopravních  prostorů  a  vedení  veřejné
technické  infrastruktury  s  ohledem  na  velké  výškové  rozdíly  v  osazení  přiléhajících
obytných objektů (zejména řešení kanalizací). Jednoznačně respektujte závěry RP1 v
nakládání  s  dešťovými  vodami  a  detailně  navrhněte  způsob  nakládání  s  dešťovými
vodami i pro stabilizované a návrhové plochy ležící severně od řešeného území, pro něž
není požadováno zpracování regulačního plánu.

f) Požadavky na veřejně prospěšné stavby a na veřejně prospěšná opatření
Vymezte veřejně prospěšné stavby a veřejně prospěšná opatření.

g) Požadavky na asanace
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Jednoznačně  vymezte  rozsah  potřebných  asanací  (převážně  základových  konstrukcí
původních rekreačních objektů)

h) Další požadavky vyplývající z územně analytických podkladů a ze zvláštních právních
předpisů
Na  základě  hydrogeologického  posouzeni  řešeného  území  se  zohledněním
hydrogeologického posouzení navazujících území celé lokality Kamenný Vrch II stanovte
zásady nakládání s dešťovými vodami (vazba na zpracováni dalších regulačních plánů v
území).
Zohledněte požadavky zákona 133/1985 Sb., v platném znění, zejména požadavek dle
§  29,  odst.  1  písm.  k)  „zdroje  vody  pro  hašení  požárů“  a  navrhněte  jeho  řešení;
konkretizujte opatření ochrany obyvatelstva statutárního města Brna, uvedená v § 20
vyhlášky MV ČR č. 380/2002 Sb., především návrh ploch pro požadované potřeby.

i) Výčet územních rozhodnutí, které regulační plán nahradí
Regulační plán nenahradí žádná územní rozhodnutí.

j) Požadavky  ze  závěru  zjišťovacího  řízení  včetně  určení  dalšího  postupu,  pokud  se
postupy posuzování vlivů na životní prostředí a pořizování regulačního plánu spojují
Vzhledem k tomu,  že regulační  plán  nenahradí  žádná územní  rozhodnutí,  zjišťovací
řízení nebude probíhat.

k) Požadavky na plánovací smlouvu a dohodu o parcelaci
Pro řešené území bude nutné uzavřít dohodu o parcelaci a plánovací smlouvu.

l) Požadavky na uspořádání obsahu návrhu regulačního plánu, jeho odůvodnění a 
problémy k řešení:

Regulační plán

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11

Obsah grafické části :
a) hlavní výkres obsahující hranici řešené plochy, vymezení a využití pozemků a graficky 

vyjádřitelné podmínky umístění staveb veřejné infrastruktury M 1 : 500
b) výkres veřejně prospěšných staveb, opatření a asanací. M 1 : 1000
Podle rozsahu navržené regulace:
a) jako  součást  hlavního  výkresu  graficky  vyjádřitelné  podmínky umístění  staveb,  které

nejsou zahrnuty do staveb veřejné infrastruktury, jejich napojení na veřejnou dopravní a
technickou infrastrukturu, pozemky územních rezerv, je-li  účelné je vymezit a hranice
ochranných pásem, pokud vyplývají z návrhu regulačního plánu M 1 : 500

b) výkres pořadí změn v území (etapizace). M 1 : 500
V případě potřeby lze graficky vyjádřitelné podmínky umístění a prostorového uspořádání

staveb a staveb veřejné dopravní a technické infrastruktury a napojení staveb na ni zpracovat
v samostatných výkresech.

Odůvodnění regulačního plánu

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11

Obsah grafické části :

Koordinační výkres M 1 : 500

Výkres širších vztahů M 1 : 5000

Výkres předpokládaných záborů ZPF resp. PUPFL M 1 : 1000 

Dokumentace bude zpracována ve třech tištěných vyhotoveních a v podobě umožňující
dálkový přístup (nejlépe ve formátu *.pdf).

Podkladem pro zpracování grafické části bude katastrální mapa. 

Problémy k řešení jsou uvedeny v částech b) – h).
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3. LOKALITA KAMENNÝ VRCH II, Č. RP3

a) Vymezení řešeného území
Řešené území je z jihu vymezeno plochou řešenou RP1, ze západu lesem, z východu
plochou RP 5 a ze severu plochou RP 7. Přesné vymezení  území je zakresleno ve
výkrese č. 1 . Rozsah RP je 0,91 ha. Požadovaná forma bydlení v rodinných domech.

b) Požadavky na vymezení pozemků a jejich využití
V návrhové ploše bydlení určete plochy, které nesmí být zastavěny a budou využity pro
zeleň,  dále  určete  způsob,  který  umožní  výstavbu  podzemních  parkovacích  ploch
sloužících pro parkování obyvatel bytových domů umístěných na ploše RP2.

c) Požadavky na umístění a prostorové uspořádání staveb
Určete závazně uliční čáry a maximální hranice zastavitelnosti směrem do vnitrobloků,
výšku hlavních říms i výšku ustupujících podlaží. Dále zhodnoťte možnost podrobnější
polohové regulace, která by ve vhodné míře umožnila využít potenciálu řešeného území
ve  výrazně  sklonitém  jižním  svahu  (zajistila  by  nadstandardní  oslunění  a  výhled  z
uličních prostorů i obytných prostorů jižním směrem) při zachování dostatečné volnosti
pro architektonické řešení jednotlivých staveb.

d) Požadavky na ochranu a rozvoj hodnot území
Zhodnoťte možnost podrobnější polohové regulace, která by ve vhodné míře umožnila
využít  potenciálu  řešeného  území  ve  výrazně  sklonitém  jižním  svahu  (zajistila  by
nadstandardní oslunění a výhled z uličních prostorů i obytných prostorů jižním směrem).
V RP zohledněte blízkost lesa na západní straně území.

e) Požadavky na řešení veřejné infrastruktury
Určete podmínky pro umístění a prostorové uspořádání veřejné dopravní a technické
infrastruktury, jednoznačně vymezte venkovní parkovací plochy a uliční zeleň. Podrobně
zhodnoťte  a  určete  výškové  řešení  veřejných  dopravních  prostorů  a  vedení  veřejné
technické  infrastruktury  s  ohledem  na  velké  výškové  rozdíly  v  osazení  přiléhajících
obytných objektů (zejména řešení kanalizací). Jednoznačně respektujte závěry RP1 v
nakládání  s  dešťovými  vodami  a  detailně  navrhněte  způsob  nakládání  s  dešťovými
vodami.

f) Požadavky na veřejně prospěšné stavby a na veřejně prospěšná opatření
Vymezte veřejně prospěšné stavby a veřejně prospěšná opatření.

g) Požadavky na asanace
Jednoznačně vymezte rozsah potřebných asanací (stávající rekreační objekty a jejich
infrastruktura).

h) Další požadavky vyplývající z územně analytických podkladů a ze zvláštních právních
předpisů
Na  základě  hydrogeologického  posouzení  řešeného  území  se  zohledněním
hydrogeologického posouzení navazujících území celé lokality Kamenný Vrch II stanovte
zásady nakládání s dešťovými vodami. (Vazba na zpracování dalších regulačních plánů
v území).
Zohledněte požadavky zákona 133/1985 Sb., v platném znění, zejména požadavek dle
§  29,  odst.  1  písm.  k)  „zdroje  vody  pro  hašení  požárů“  a  navrhněte  jeho  řešení;
konkretizujte opatření ochrany obyvatelstva statutárního města Brna, uvedená v § 20
vyhlášky MV ČR č. 380/2002 Sb., především návrh ploch pro požadované potřeby.

i) Výčet územních rozhodnutí, které regulační plán nahradí
Regulační plán nenahradí žádná územní rozhodnutí.
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j) Požadavky ze závěru zjišťovacího řízení včetně určení dalšího postupu, pokud se 
postupy posuzování vlivů na životní prostředí a pořizování regulačního plánu spojují 
Vzhledem k tomu, že regulační plán nenahradí žádná územní rozhodnutí, zjišťovací
řízení nebude probíhat.

k) Požadavky na plánovací smlouvu a dohodu o parcelaci
Pro řešené území bude nutné uzavřít dohodu o parcelaci a plánovací smlouvu.

l) Požadavky na uspořádání obsahu návrhu regulačního plánu, jeho odůvodnění a 
problémy k řešení:

Regulační plán

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11

Obsah grafické části :
a) hlavní výkres obsahující hranici řešené plochy, vymezení a využití pozemků a graficky 

vyjádřitelné podmínky umístění staveb veřejné infrastruktury M 1 : 500
b) výkres veřejně prospěšných staveb, opatření a asanací. M 1 : 1000
Podle rozsahu navržené regulace:
a) jako  součást  hlavního  výkresu  graficky  vyjádřitelné  podmínky umístění  staveb,  které

nejsou zahrnuty do staveb veřejné infrastruktury, jejich napojení na veřejnou dopravní a
technickou infrastrukturu, pozemky územních rezerv, je-li  účelné je vymezit a hranice
ochranných pásem, pokud vyplývají z návrhu regulačního plánu M 1 : 500

b) výkres pořadí změn v území (etapizace). M 1 : 500

V případě potřeby lze graficky vyjádřitelné podmínky umístění a prostorového uspořádání
staveb a staveb veřejné dopravní a technické infrastruktury a napojení staveb na ni zpracovat
v samostatných výkresech.

Odůvodnění regulačního plánu

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11

Obsah grafické části :

Koordinační výkres M 1 : 500

Výkres širších vztahů M 1 : 5000

Výkres předpokládaných záborů ZPF resp. PUPFL M 1 : 1000 

Dokumentace bude zpracována ve třech tištěných vyhotoveních a v podobě umožňující
dálkový přístup (nejlépe ve formátu *.pdf).

Podkladem pro zpracování grafické části bude katastrální mapa. 

Problémy k řešení jsou uvedeny v částech b) – h).
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NÁVRH ZADÁNÍ REGULAČNÍCH PLÁNŮ NA ŽÁDOST

4. LOKALITA KAMENNÝ VRCH II, Č. RP4

a) Vymezení řešeného území
Řešené území je z jihu vymezeno plochou řešenou RP1 (navazuje na jím řešený veřejný
dopravní prostor z něhož bude obsluhováno), ze západu plochou zeleně, z východu
ulicí Koniklecová a ze severu na něj navazují stávající plochy se zvláštním využíváním
ploch zemědělských,  které jsou navrženy ke změně na plochy bydlení  (BB).  Přesné
vymezení  území  je  zakresleno ve výkrese č.  1.  Plocha řešeného území je  3,38 ha.
Požadovaná forma bydlení v bytových domech.

b) Požadavky na vymezení pozemků a jejich využití
V návrhové ploše bydlení (BB) určete plochy, které nesmí být zastavěny a budou využity
pro zeleň, dále určete umístění podzemních parkovacích ploch.

c) Požadavky na umístění a prostorové uspořádání staveb
Určete závazně uliční čáry a maximální hranice zastavitelnosti směrem do vnitrobloků,
výšku hlavních říms i výšku ustupujících podlaží. Dále zhodnoťte možnost podrobnější
polohové regulace, která by ve vhodné míře umožnila využit potenciálu řešeného území
ve  výrazně  sklonitém  jižním  svahu  (zajistila  by  nadstandardní  oslunění  a  výhled  z
uličních  prostorů  i  obytných  prostorů  jihozápadním  až  jihovýchodním  směrem)  při
zachování dostatečné volnosti pro architektonické řešení jednotlivých staveb.

d) Požadavky na ochranu a rozvoj hodnot území
Zhodnoťte a určete využiti stávajících dřevin. Zhodnoťte možnost podrobnější polohové
regulace,  která  by  ve  vhodné  míře  umožnila  využít  potenciálu  řešeného  území  ve
výrazně sklonitém jižním svahu (zajistila by nadstandardní osluněni a výhled z uličních
prostorů i obytných prostorů jihozápadním až jihovýchodním směrem). V RP zohledněte
blízkost lesa na západní straně území.

e) Požadavky na řešení veřejné infrastruktury
Určete podmínky pro umístění a prostorové uspořádání veřejné dopravní a technické
infrastruktury, jednoznačně vymezte venkovní parkovací plochy a uliční zeleň. Podrobně
zhodnoťte  a  určete  výškové  řešení  veřejných  dopravních  prostorů  a  vedení  veřejně
technické  infrastruktury  s  ohledem  na  velké  výškové  rozdíly  v  osazení  přiléhajících
obytných objektů (zejména řešení kanalizací). Jednoznačně respektujte závěry RP1 v
nakládání s dešťovými vodami a detailně navrhněte způsob nakládání
s dešťovými vodami.

f) Požadavky na veřejně prospěšné stavby a na veřejně prospěšná opatření
Vymezte veřejně prospěšné stavby a veřejně prospěšná opatření.

g) Požadavky na asanace
Jednoznačně vymezte rozsah potřebných asanací (stávající rekreační objekty a jejich
infrastruktura).

h) Další požadavky vyplývající z územně analytických podkladů a ze zvláštních právních
předpisů
Na  základě  hydrogeologického  posouzení  řešeného  území  se  zohledněním
hydrogeologického posouzení navazujících území celé lokality Kamenný Vrch II stanovte
zásady nakládání s dešťovými vodami. (Vazba na zpracování dalších regulačních plánů
v území).
Zohledněte požadavky zákona 133/1985 Sb., v platném znění, zejména požadavek dle
§  29,  odst.  1  písm.  k)  „zdroje  vody  pro  hašení  požárů“  a  navrhněte  jeho  řešení;
konkretizujte opatření ochrany obyvatelstva statutárního města Brna, uvedená v § 20
vyhlášky MV ČR č. 380/2002 Sb., především návrh ploch pro požadované potřeby.
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i) Výčet územních rozhodnutí, které regulační plán nahradí.
Regulační plán nenahradí žádná územní rozhodnutí.

j) Požadavky ze závěru zjišťovacího řízení včetně určení dalšího postupu, pokud se 
postupy posuzování vlivů na životní prostředí a pořizování regulačního plánu spojují. 
Vzhledem k tomu, že regulační plán nenahradí žádná územní rozhodnutí, zjišťovací
řízení nebude probíhat.

k) Požadavky na plánovací smlouvu a dohodu o parcelaci.
Pro řešené území bude nutné uzavřít dohodu o parcelaci a plánovací smlouvu.

l) Požadavky na uspořádání obsahu návrhu regulačního plánu, jeho odůvodnění a 
problémy k řešení:

Regulační plán

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11

Obsah grafické části :
a) hlavní výkres obsahující hranici řešené plochy, vymezení a využití pozemků a graficky 

vyjádřitelné podmínky umístění staveb veřejné infrastruktury M 1 : 500
b) výkres veřejně prospěšných staveb, opatření a asanací. M 1 : 1000
Podle rozsahu navržené regulace:
a) jako  součást  hlavního  výkresu graficky  vyjádřitelné  podmínky umístění  staveb,  které

nejsou zahrnuty do staveb veřejné infrastruktury, jejich napojení na veřejnou dopravní a
technickou infrastrukturu, pozemky územních rezerv, je-li  účelné je vymezit  a hranice
ochranných pásem, pokud vyplývají z návrhu regulačního plánu M 1 : 500

b) výkres pořadí změn v území (etapizace). M 1 : 500

V případě potřeby lze graficky vyjádřitelné podmínky umístění a prostorového uspořádání
staveb a staveb veřejné dopravní a technické infrastruktury a napojení staveb na ni zpracovat
v samostatných výkresech.

Odůvodnění regulačního plánu

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11

Obsah grafické části :

Koordinační výkres M 1 : 500

Výkres širších vztahů M 1 : 5000

Výkres předpokládaných záborů ZPF resp. PUPFL M 1 : 1000 

Dokumentace bude zpracována ve třech tištěných vyhotoveních a v podobě umožňující
dálkový přístup (nejlépe ve formátu *.pdf).

Podkladem pro zpracování grafické části bude katastrální mapa. 

Problémy k řešení jsou uvedeny v částech b) – h).

5. LOKALITA KAMENNÝ VRCH II, Č.RP5

a) Vymezení řešeného území
Řešené území je z jihu vymezeno plochou řešenou RP2, ze západu plochou RP 4, z
východu plochou a krajinné zeleně a ze severu plochou RP 8. Přesné vymezení území
je zakresleno ve výkrese č.  1.  Rozsah RP je 0,31 ha.  Požadovaná forma bydlení  v
rodinných domech.

b) Požadavky na vymezení pozemků a jejich využití
V návrhové ploše bydlení určete plochy, které nesmí být zastavěny a budou využity pro
zeleň.
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c) Požadavky na umístění a prostorové uspořádání staveb
Určete závazně uliční čáry a maximální hranice zastavitelnosti směrem do vnitrobloků,
výšku hlavních říms i výšku ustupujících podlaží.

d) Požadavky na ochranu a rozvoj hodnot území
Zhodnoťte možnost podrobnější polohové regulace, která by ve vhodné míře umožnila
využít  potenciálu  řešeného  území  ve  výrazně  sklonitém  jižním  svahu  (zajistila  by
nadstandardní oslunění a výhled z uličních prostorů i obytných prostorů jižním směrem)

e) Požadavky na řešení veřejné infrastruktury
Určete podmínky pro umístění a prostorové uspořádání veřejné dopravní a technické
infrastruktury, jednoznačně vymezte venkovní parkovací plochy a uliční zeleň. Podrobně
zhodnoťte  a  určete  výškové  řešení  veřejných  dopravních  prostorů  a  vedení  veřejné
technické  infrastruktury  s  ohledem  na  velké  výškové  rozdíly  v  osazení  přiléhajících
obytných objektů (zejména řešení kanalizací). Jednoznačně respektujte závěry RP1 v
nakládání  s  dešťovými  vodami  a  detailně  navrhněte  způsob  nakládání  s  dešťovými
vodami.

f) Požadavky na veřejně prospěšné stavby a na veřejně prospěšná opatření
Vymezte veřejně prospěšné stavby a veřejně prospěšná opatření.

g) Požadavky na asanace
Jednoznačně vymezte rozsah potřebných asanací (stávající rekreační objekty a jejich
infrastruktura).

h) Další požadavky vyplývající z územně analytických podkladů a ze zvláštních právních
předpisů
Na  základě  hydrogeologického  posouzení  řešeného  území  se  zohledněním
hydrogeologického posouzení navazujících území celé lokality Kamenný Vrch II stanovte
zásady nakládání s dešťovými vodami. (Vazba na zpracování dalších regulačních plánů
v území)
Zohledněte požadavky zákona 133/1985 Sb., v platném znění, zejména požadavek dle
§  29,  odst.  1  písm.  k)  „zdroje  vody  pro  hašení  požárů“  a  navrhněte  jeho  řešení;
konkretizujte opatření ochrany obyvatelstva statutárního města Brna, uvedená v § 20
vyhlášky MV ČR č. 380/2002 Sb., především návrh ploch pro požadované potřeby.

i) Výčet územních rozhodnutí, které regulační plán nahradí
Regulační plán nenahradí žádná územní rozhodnutí.

j) Požadavky ze závěru zjišťovacího řízení včetně určení dalšího postupu, pokud se 
postupy posuzování vlivů na životní prostředí a pořizování regulačního plánu spojují 
Vzhledem k tomu, že regulační plán nenahradí žádná územní rozhodnutí, zjišťovací
řízení nebude probíhat.

k) Požadavky na plánovací smlouvu a dohodu o parcelaci
Pro řešené území bude nutné uzavřít dohodu o parcelaci a plánovací smlouvu.

l) Požadavky na uspořádání obsahu návrhu regulačního plánu, jeho odůvodnění a 
problémy k řešení:

Regulační plán

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11

Obsah grafické části :
a) hlavní výkres obsahující hranici řešené plochy, vymezení a využití pozemků a graficky 

vyjádřitelné podmínky umístění staveb veřejné infrastruktury M 1 : 500
b) výkres veřejně prospěšných staveb, opatření a asanací. M 1 : 1000
Podle rozsahu navržené regulace:
a) jako součást hlavního výkresu graficky vyjádřitelné podmínky umístění staveb, které 

nejsou zahrnuty do staveb veřejné infrastruktury, jejich napojení na veřejnou dopravní a
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technickou infrastrukturu, pozemky územních rezerv, je-li  účelné je vymezit a hranice
ochranných pásem, pokud vyplývají z návrhu regulačního plánu M 1 : 500

b) výkres pořadí změn v území (etapizace). M 1 : 500

V případě potřeby lze graficky vyjádřitelné podmínky umístění a prostorového uspořádání
staveb a staveb veřejné dopravní a technické infrastruktury a napojení staveb na ni zpracovat
v samostatných výkresech.

Odůvodnění regulačního plánu

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11

Obsah grafické části :

Koordinační výkres M 1 : 500

Výkres širších vztahů M 1 : 5000

Výkres předpokládaných záborů ZPF resp. PUPFL M 1 : 1000 

Dokumentace bude zpracována ve třech tištěných vyhotoveních a v podobě umožňující
dálkový přístup (nejlépe ve formátu *.pdf).

Podkladem pro zpracování grafické části bude katastrální mapa. 

Problémy k řešení jsou uvedeny v částech b) – h).

6. LOKALITA KAMENNÝ VRCH II, Č.RP6

a) Vymezení řešeného území
Řešené území je z jihu vymezeno plochou řešenou RP4, ze západu lesem, z východu
plochou RP 5 a 8 a ze severu plochou RP 7. Přesné vymezení území je zakresleno ve
výkrese č. 1. Rozsah RP je 0,92 ha. Požadovaná forma bydlení v rodinných domech.

b) Požadavky na vymezení pozemků a jejich využití
V návrhové ploše bydlení určete plochy, které nesmí být zastavěny a budou využity pro
zeleň.

c) Požadavky na umístění a prostorové uspořádání staveb
Určete závazně uliční čáry a maximální hranice zastavitelnosti směrem do vnitrobloků,
výšku hlavních říms i výšku ustupujících podlaží. Dále zhodnoťte možnost podrobnější
polohové regulace, která by ve vhodné míře umožnila využít potenciálu řešeného území
ve  výrazně  sklonitém  jižním  svahu  (zajistila  by  nadstandardní  oslunění  a  výhled  z
uličních prostorů i obytných prostorů jižním směrem) při zachování dostatečné volnosti
pro architektonické řešení jednotlivých staveb.

d) Požadavky na ochranu a rozvoj hodnot území
Zhodnoťte možnost podrobnější polohové regulace, která by ve vhodné míře umožnila
využít  potenciálu  řešeného  území  ve  výrazně  sklonitém  jižním  svahu  (zajistila  by
nadstandardní oslunění a výhled z uličních prostorů i obytných prostorů jižním směrem).
V RP zohledněte blízkost lesa na západní straně území.

e) Požadavky na řešení veřejné infrastruktury
Určete podmínky pro umístění a prostorové uspořádání veřejné dopravní a technické
infrastruktury, jednoznačně vymezte venkovní parkovací plochy a uliční zeleň. Podrobně
zhodnoťte  a  určete  výškové  řešení  veřejných  dopravních  prostorů  a  vedení  veřejné
technické  infrastruktury  s  ohledem  na  velké  výškové  rozdíly  v  osazení  přiléhajících
obytných objektů (zejména řešení kanalizací). Jednoznačně respektujte závěry RP1 v
nakládání  s  dešťovými  vodami  a  detailně  navrhněte  způsob  nakládání  s  dešťovými
vodami.

f) Požadavky na veřejně prospěšné stavby a na veřejně prospěšná opatření
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Vymezte veřejně prospěšné stavby a veřejně prospěšná opatření.
g) Požadavky na asanace

Jednoznačně vymezte rozsah potřebných asanací (stávající rekreační objekty a jejich
infrastruktura).

h) Další požadavky vyplývající z územně analytických podkladů a ze zvláštních právních
předpisů
Na  základě  hydrogeologického  posouzení  řešeného  území  se  zohledněním
hydrogeologického posouzení navazujících území celé lokality Kamenný Vrch II stanovte
zásady nakládání s dešťovými vodami (vazba na zpracování dalších regulačních plánů v
území).
Zohledněte požadavky zákona 133/1985 Sb., v platném znění, zejména požadavek dle
§  29,  odst.  1  písm.  k)  „zdroje  vody  pro  hašení  požárů“  a  navrhněte  jeho  řešení;
konkretizujte opatření ochrany obyvatelstva statutárního města Brna, uvedená v § 20
vyhlášky MV ČR č. 380/2002 Sb., především návrh ploch pro požadované potřeby.

i) Výčet územních rozhodnutí, které regulační plán nahradí
Regulační plán nenahradí žádná územní rozhodnutí.

j) Požadavky  ze  závěru  zjišťovacího  řízení  včetně  určení  dalšího  postupu,  pokud  se
postupy posuzování vlivů na životní prostředí a pořizování regulačního plánu spojují
Vzhledem k tomu,  že regulační  plán  nenahradí  žádná územní  rozhodnutí,  zjišťovací
řízení nebude probíhat.

k) Požadavky na plánovací smlouvu a dohodu o parcelaci
Pro řešené území bude nutné uzavřít dohodu o parcelaci a plánovací smlouvu.

l) Požadavky na uspořádání obsahu návrhu regulačního plánu, jeho odůvodnění a 
problémy k řešení:

Regulační plán

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11

Obsah grafické části :
a) hlavní výkres obsahující hranici řešené plochy, vymezení a využití pozemků a graficky 

vyjádřitelné podmínky umístění staveb veřejné infrastruktury M 1 : 500
b) výkres veřejně prospěšných staveb, opatření a asanací. M 1 : 1000
Podle rozsahu navržené regulace:
a) jako  součást  hlavního  výkresu graficky  vyjádřitelné  podmínky umístění  staveb,  které

nejsou zahrnuty do staveb veřejné infrastruktury, jejich napojení na veřejnou dopravní a
technickou infrastrukturu, pozemky územních rezerv, je-li  účelné je vymezit  a hranice
ochranných pásem, pokud vyplývají z návrhu regulačního plánu M 1 : 500

b) výkres pořadí změn v území (etapizace). M 1 : 500

V případě potřeby lze graficky vyjádřitelné podmínky umístění a prostorového uspořádání
staveb a staveb veřejné dopravní a technické infrastruktury a napojení staveb na ni zpracovat
v samostatných výkresech.

Odůvodnění regulačního plánu

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11

Obsah grafické části :

Koordinační výkres M 1 : 500

Výkres širších vztahů M 1 : 5000

Výkres předpokládaných záborů ZPF resp. PUPFL M 1 : 1000 

Dokumentace bude zpracována ve třech tištěných vyhotoveních a v podobě umožňující
dálkový přístup (nejlépe ve formátu *.pdf).
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Podkladem pro zpracování grafické části bude katastrální mapa. 

Problémy k řešení jsou uvedeny v částech b) – h).

7. LOKALITA KAMENNÝ VRCH II, Č.RP7

a) Vymezení řešeného území
Řešené území je z jihu vymezeno plochou řešenou RP6, ze západu lesem, z východu
plochou RP 8 a ze severu plochou RP a krajinnou zelení. Přesné vymezení území je
zakresleno  ve  výkrese  č.  1.  Rozsah  RP  je  0,61  ha.  Požadovaná  forma  bydlení  v
rodinných domech.

b) Požadavky na vymezení pozemků a jejich využití
V návrhové ploše bydlení určete plochy, které nesmí být zastavěny a budou využity pro
zeleň.

c) Požadavky na umístění a prostorové uspořádání staveb
Určete závazně uliční čáry a maximální hranice zastavitelnosti směrem do vnitrobloků,
výšku hlavních říms i výšku ustupujících podlaží. Dále zhodnoťte možnost podrobnější
polohové regulace, která by ve vhodné míře umožnila využít potenciálu řešeného území
ve  výrazně  sklonitém  jižním  svahu  (zajistila  by  nadstandardní  oslunění  a  výhled  z
uličních prostorů i obytných prostorů jižním směrem) při zachování dostatečné volnosti
pro architektonické řešení jednotlivých staveb.

d) Požadavky na ochranu a rozvoj hodnot území
Zhodnoťte možnost podrobnější polohové regulace, která by ve vhodné míře umožnila
využít  potenciálu  řešeného  území  ve  výrazně  sklonitém  jižním  svahu  (zajistila  by
nadstandardní oslunění a výhled z uličních prostorů i obytných prostorů jižním směrem).
V RP zohledněte blízkost chráněného území PR Kamenný Vrch.

e) Požadavky na řešení veřejné infrastruktury
Určete podmínky pro umístění a prostorové uspořádání veřejné dopravní a technické
infrastruktury, jednoznačně vymezte venkovní parkovací plochy a uliční zeleň. Podrobně
zhodnoťte  a  určete  výškové  řešení  veřejných  dopravních  prostorů  a  vedení  veřejné
technické  infrastruktury  s  ohledem  na  velké  výškové  rozdíly  v  osazení  přiléhajících
obytných objektů (zejména řešení kanalizací). Jednoznačně respektujte závěry RP1 v
nakládání  s  dešťovými  vodami  a  detailně  navrhněte  způsob  nakládání  s  dešťovými
vodami.

f) Požadavky na veřejně prospěšné stavby a na veřejně prospěšná opatření
Vymezte veřejně prospěšné stavby a veřejně prospěšná opatření.

g) Požadavky na asanace
Jednoznačně vymezte rozsah potřebných asanací (stávající rekreační objekty a jejich
infrastruktura).

h) Další požadavky vyplývající z územně analytických podkladů a ze zvláštních právních
předpisů
Na  základě  hydrogeologického  posouzení  řešeného  území  se  zohledněním
hydrogeologického posouzení navazujících území celé lokality Kamenný Vrch II stanovte
zásady nakládání s dešťovými vodami. (Vazba na zpracování dalších regulačních plánů
v území)
Zohledněte požadavky zákona 133/1985 Sb., v platném znění, zejména požadavek dle
§  29,  odst.  1  písm.  k)  „zdroje  vody  pro  hašení  požárů“  a  navrhněte  jeho  řešení;
konkretizujte opatření ochrany obyvatelstva statutárního města Brna, uvedená v § 20
vyhlášky MV ČR č. 380/2002 Sb., především návrh ploch pro požadované potřeby.

i) Výčet územních rozhodnutí, které regulační plán nahradí
Regulační plán nenahradí žádná územní rozhodnutí.
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j) Požadavky ze závěru zjišťovacího řízení včetně určení dalšího postupu, pokud se 
postupy posuzování vlivů na životní prostředí a pořizování regulačního plánu spojují 
Vzhledem k tomu, že regulační plán nenahradí žádná územní rozhodnutí, zjišťovací
řízení nebude probíhat.

k) Požadavky na plánovací smlouvu a dohodu o parcelaci
Pro řešené území bude nutné uzavřít dohodu o parcelaci a plánovací smlouvu.

l) Požadavky na uspořádání obsahu návrhu regulačního plánu, jeho odůvodnění a 
problémy k řešení:

Regulační plán

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11

Obsah grafické části :
a) hlavní výkres obsahující hranici řešené plochy, vymezení a využití pozemků a graficky 

vyjádřitelné podmínky umístění staveb veřejné infrastruktury M 1 : 500
b) výkres veřejně prospěšných staveb, opatření a asanací. M 1 : 1000
Podle rozsahu navržené regulace:
a) jako  součást  hlavního  výkresu graficky  vyjádřitelné  podmínky umístění  staveb,  které

nejsou zahrnuty do staveb veřejné infrastruktury, jejich napojení na veřejnou dopravní a
technickou infrastrukturu, pozemky územních rezerv, je-li  účelné je vymezit  a hranice
ochranných pásem, pokud vyplývají z návrhu regulačního plánu M 1 : 500

b) výkres pořadí změn v území (etapizace). M 1 : 500

V případě potřeby lze graficky vyjádřitelné podmínky umístění a prostorového uspořádání
staveb a staveb veřejné dopravní a technické infrastruktury a napojení staveb na ni zpracovat
v samostatných výkresech.

Odůvodnění regulačního plánu

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11

Obsah grafické části :

Koordinační výkres M 1 : 500

Výkres širších vztahů M 1 : 5000

Výkres předpokládaných záborů ZPF resp. PUPFL M 1 : 1000 

Dokumentace bude zpracována ve třech tištěných vyhotoveních a v podobě umožňující
dálkový přístup (nejlépe ve formátu *.pdf).

Podkladem pro zpracování grafické části bude katastrální mapa. 

Problémy k řešení jsou uvedeny v částech b) – h).

8. LOKALITA KAMENNÝ VRCH II, Č.8

a) Vymezení řešeného území
Řešené území je z jihu vymezeno plochou řešenou RP5, ze západu plochou RP 6 a 7 a
z východu a severu plochou krajinné zeleně. Přesné vymezení území je zakresleno ve
výkrese č. 1. Rozsah RP je 0,75 ha. Požadovaná forma bydlení v rodinných domech.

b) Požadavky na vymezení pozemků a jejich využití
V návrhové ploše bydlení určete plochy, které nesmí být zastavěny a budou využity pro
zeleň.

c) Požadavky na umístění a prostorové uspořádání staveb
Určete závazně uliční čáry a maximální hranice zastavitelnosti směrem do vnitrobloků,
výšku hlavních říms i výšku ustupujících podlaží. Dále zhodnoťte možnost podrobnější
polohové regulace, která by ve vhodné míře umožnila využít potenciálu řešeného území
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ve  výrazně  sklonitém  jižním  svahu  (zajistila  by  nadstandardní  oslunění  a  výhled  z
uličních prostorů i obytných prostorů jižním směrem) při zachování dostatečné volnosti
pro architektonické řešení jednotlivých staveb.

d) Požadavky na ochranu a rozvoj hodnot území
Zhodnoťte možnost podrobnější polohové regulace, která by ve vhodné míře umožnila
využít  potenciálu  řešeného  území  ve  výrazně  sklonitém  jižním  svahu  (zajistila  by
nadstandardní oslunění a výhled z uličních prostorů i obytných prostorů jižním směrem).
V RP zohledněte blízkost lesa na západní straně území a blízkost chráněného území PR
Kamenný Vrch.

e) Požadavky na řešení veřejné infrastruktury
Určete podmínky pro umístění a prostorové uspořádání veřejné dopravní a technické
infrastruktury, jednoznačně vymezte venkovní parkovací plochy a uliční zeleň. Podrobně
zhodnoťte  a  určete  výškové  řešení  veřejných  dopravních  prostorů  a  vedení  veřejné
technické  infrastruktury  s  ohledem  na  velké  výškové  rozdíly  v  osazení  přiléhajících
obytných objektů (zejména řešení kanalizací). Jednoznačně respektujte závěry RP1 v
nakládání  s  dešťovými  vodami  a  detailně  navrhněte  způsob  nakládání  s  dešťovými
vodami.

f) Požadavky na veřejně prospěšné stavby a na veřejně prospěšná opatření
Vymezte veřejně prospěšné stavby a veřejně prospěšná opatření.

g) Požadavky na asanace
Jednoznačně vymezte rozsah potřebných asanací (stávající rekreační objekty a jejich
infrastruktura).

h) Další požadavky vyplývající z územně analytických podkladů a ze zvláštních právních
předpisů
Na  základě  hydrogeologického  posouzení  řešeného  území  se  zohledněním
hydrogeologického posouzení navazujících území celé lokality Kamenný Vrch II stanovte
zásady nakládání s dešťovými vodami. (Vazba na zpracování dalších regulačních plánů
v území)
Zohledněte požadavky zákona 133/1985 Sb., v platném znění, zejména požadavek dle
§  29,  odst.  1  písm.  k)  „zdroje  vody  pro  hašení  požárů“  a  navrhněte  jeho  řešení;
konkretizujte opatření ochrany obyvatelstva statutárního města Brna, uvedená v § 20
vyhlášky MV ČR č. 380/2002 Sb., především návrh ploch pro požadované potřeby.

i) Výčet územních rozhodnutí, které regulační plán nahradí
Regulační plán nenahradí žádná územní rozhodnutí.

j) Požadavky ze závěru zjišťovacího řízení včetně určení dalšího postupu, pokud se 
postupy posuzování vlivů na životní prostředí a pořizování regulačního plánu spojují 
Vzhledem k tomu, že regulační plán nenahradí žádná územní rozhodnutí, zjišťovací
řízení nebude probíhat.

k) Požadavky na plánovací smlouvu a dohodu o parcelaci
Pro řešené území bude nutné uzavřít dohodu o parcelaci a plánovací smlouvu.

l) Požadavky na uspořádání obsahu návrhu regulačního plánu, jeho odůvodnění a 
problémy k řešení:

Regulační plán

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11

Obsah grafické části :
a) hlavní výkres obsahující hranici řešené plochy, vymezení a využití pozemků a graficky 

vyjádřitelné podmínky umístění staveb veřejné infrastruktury M 1 : 500
b) výkres veřejně prospěšných staveb, opatření a asanací. M 1 : 1000
Podle rozsahu navržené regulace:
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a) jako  součást  hlavního  výkresu  graficky  vyjádřitelné  podmínky umístění  staveb,  které
nejsou zahrnuty do staveb veřejné infrastruktury, jejich napojení na veřejnou dopravní a
technickou infrastrukturu, pozemky územních rezerv, je-li  účelné je vymezit a hranice
ochranných pásem, pokud vyplývají z návrhu regulačního plánu M 1 : 500

b) výkres pořadí změn v území (etapizace). M 1 : 500

V případě potřeby lze graficky vyjádřitelné podmínky umístění a prostorového uspořádání
staveb a staveb veřejné dopravní a technické infrastruktury a napojení staveb na ni zpracovat
v samostatných výkresech.

Odůvodnění regulačního plánu

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11

Obsah grafické části :

Koordinační výkres M 1 : 500

Výkres širších vztahů M 1 : 5000

Výkres předpokládaných záborů ZPF resp. PUPFL M 1 : 1000 

Dokumentace bude zpracována ve třech tištěných vyhotoveních a v podobě umožňující
dálkový přístup (nejlépe ve formátu *.pdf).

Podkladem pro zpracování grafické části bude katastrální mapa. 

Problémy k řešení jsou uvedeny v částech b) – h).

9   LOKALITA KAMENNÝ VRCH II, Č.RP9

a) Vymezení řešeného území
Řešené území je z jihu a východu vymezeno plochou řešenou RP7, ze západu lesem a
ze severu plochou krajinné zeleně. Přesné vymezení území je zakresleno ve výkrese č.
1. Rozsah RP je 0,92 ha. Požadovaná forma bydlení v rodinných domech.

b) Požadavky na vymezení pozemků a jejich využití
V návrhové ploše bydlení určete plochy, které nesmí být zastavěny a budou využity pro
zeleň.

c) Požadavky na umístění a prostorové uspořádání staveb
Určete závazně uliční čáry a maximální hranice zastavitelnosti směrem do vnitrobloků,
výšku hlavních říms i výšku ustupujících podlaží. Dále zhodnoťte možnost podrobnější
polohové regulace, která by ve vhodné míře umožnila využít potenciálu řešeného území
ve  výrazně  sklonitém  jižním  svahu  (zajistila  by  nadstandardní  oslunění  a  výhled  z
uličních prostorů i obytných prostorů jižním směrem) při zachování dostatečné volnosti
pro architektonické řešení jednotlivých staveb.

d) Požadavky na ochranu a rozvoj hodnot území
Zhodnoťte možnost podrobnější polohové regulace, která by ve vhodné míře umožnila
využít  potenciálu  řešeného  území  ve  výrazně  sklonitém  jižním  svahu  (zajistila  by
nadstandardní oslunění a výhled z uličních prostorů i obytných prostorů jižním směrem).
V RP zohledněte blízkost lesa na západní straně území a blízkost chráněného území PR
Kamenný Vrch.

e) Požadavky na řešení veřejné infrastruktury
Určete podmínky pro umístění a prostorové uspořádání veřejné dopravní a technické
infrastruktury, jednoznačně vymezte venkovní parkovací plochy a uliční zeleň. Podrobně
zhodnoťte  a  určete  výškové  řešení  veřejných  dopravních  prostorů  a  vedení  veřejné
technické  infrastruktury  s  ohledem  na  velké  výškové  rozdíly  v  osazení  přiléhajících
obytných objektů (zejména řešení kanalizací). Jednoznačně respektujte závěry RP1 v
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nakládání  s  dešťovými  vodami  a  detailně  navrhněte  způsob  nakládání  s  dešťovými
vodami.

f) Požadavky na veřejně prospěšné stavby a na veřejně prospěšná opatření
Vymezte veřejně prospěšné stavby a veřejně prospěšná opatření.

g) Požadavky na asanace
Jednoznačně vymezte rozsah potřebných asanací (stávající rekreační objekty a jejich
infrastruktura).

h) Další požadavky vyplývající z územně analytických podkladů a ze zvláštních právních
předpisů
Na  základě  hydrogeologického  posouzení  řešeného  území  se  zohledněním
hydrogeologického posouzení navazujících území celé lokality Kamenný Vrch II stanovte
zásady nakládání s dešťovými vodami (vazba na zpracování dalších regulačních plánů v
území)
Zohledněte požadavky zákona 133/1985 Sb., v platném znění, zejména požadavek dle
§  29,  odst.  1  písm.  k)  „zdroje  vody  pro  hašení  požárů“  a  navrhněte  jeho  řešení;
konkretizujte opatření ochrany obyvatelstva statutárního města Brna, uvedená v § 20
vyhlášky MV ČR č. 380/2002 Sb., především návrh ploch pro požadované potřeby.

i) Výčet územních rozhodnutí, které regulační plán nahradí
Regulační plán nenahradí žádná územní rozhodnutí.

j) Požadavky  ze  závěru  zjišťovacího  řízení  včetně  určení  dalšího  postupu,  pokud  se
postupy posuzování vlivů na životní prostředí a pořizování regulačního plánu spojují
Vzhledem k tomu,  že regulační  plán  nenahradí  žádná územní  rozhodnutí,  zjišťovací
řízení nebude probíhat.

k) Požadavky na plánovací smlouvu a dohodu o parcelaci
Pro řešené území bude nutné uzavřít dohodu o parcelaci a plánovací smlouvu.

l) Požadavky na uspořádání obsahu návrhu regulačního plánu, jeho odůvodnění a 
problémy k řešení:

Regulační plán

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11

Obsah grafické části :
a) hlavní výkres obsahující hranici řešené plochy, vymezení a využití pozemků a graficky 

vyjádřitelné podmínky umístění staveb veřejné infrastruktury M 1 : 500
b) výkres veřejně prospěšných staveb, opatření a asanací. M 1 : 1000
Podle rozsahu navržené regulace:
a) jako  součást  hlavního  výkresu graficky  vyjádřitelné  podmínky umístění  staveb,  které

nejsou zahrnuty do staveb veřejné infrastruktury, jejich napojení na veřejnou dopravní a
technickou infrastrukturu, pozemky územních rezerv, je-li  účelné je vymezit  a hranice
ochranných pásem, pokud vyplývají z návrhu regulačního plánu M 1 : 500

b) výkres pořadí změn v území (etapizace). M 1 : 500

V případě potřeby lze graficky vyjádřitelné podmínky umístění a prostorového uspořádání
staveb a staveb veřejné dopravní a technické infrastruktury a napojení staveb na ni zpracovat
v samostatných výkresech.

Odůvodnění regulačního plánu

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11

Obsah grafické části :

Koordinační výkres M 1 : 500

Výkres širších vztahů M 1 : 5000
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Výkres předpokládaných záborů ZPF resp. PUPFL M 1 : 1000 

Dokumentace bude zpracována ve třech tištěných vyhotoveních a v podobě umožňující
dálkový přístup (nejlépe ve formátu *.pdf).

Podkladem pro zpracování grafické části bude katastrální mapa. 

Problémy k řešení jsou uvedeny v částech b) – h).

10. LOKALITA „ŠEDOVA“

a) Vymezení řešeného území
Řešené území se nachází v jihozápadní expozici na svazích Vinohrad pod Věstonickou
ulicí. Vymezeno je ulicí Šedovou, cestou směřující okolo hřiště k poliklinice, navrženým
biokoridorem a stoupajícím svahem k ulici Věstonické. Rozsah RP je 4,04 ha.

b) Požadavky na vymezení pozemků a jejich využití
Na plochách  bydlení  BB vymezte pozemky pro bytové domy,  související  dopravní  a
technickou infrastrukturu a veřejná prostranství.  V jižní  části  podél cesty k poliklinice
zachovejte plochu pro biokoridor, který propojí zeleň na Bílé hoře se zelení na svazích
Vinohrad. Plochu městské zeleně v horní části řešeného území při ulici Šedově řešte
jako součást zeleného horizontu podél ul. Věstonické. Na plochách bydlení BB určete
části, které nesmí být zastavěny a budou využity pro zeleň. Zelené plochy mezi objekty
navrhněte  jako  veřejně  přístupné,  navrhněte  umístění  dětských  hřišť  a  ploch  pro
relaxaci. Parkování řešte přednostně pod bytovými domy.

c) Požadavky na umístění a prostorové uspořádání staveb
Umístění a prostorové uspořádání staveb řešte s ohledem na složité geologické poměry
ve  svažitém  terénu.  Bytové  domy  navrhněte  v  otevřeném  způsobu  zástavby  jako
samostatně stojící viladomy.
Dopravní obsluhu řešte páteřní komunikací v uspořádání a parametrech, které umožní
její prodloužení. Vytvořte podmínky pro zpřístupnění a změnu využití navazujících ploch.
Určete  požadavky  na  uspořádání  veřejného  prostranství  okolo  páteřní  komunikace.
Určete  výšku  zástavby  odpovídající  regulaci  intenzity  využití  území  a  územnímu
kontextu lokality. Výškovou regulaci doložte zákresem do fotografií.

d) Požadavky na ochranu a rozvoj hodnot území
Rozvíjejte a zpřístupněte hodnoty lokality, její expozici a orientaci, dostupnost dopravní,
technické a veřejné infrastruktury, zejména tramvajové dopravy, stanovte požadavky na
prostupnost území, vytvořte podmínky pro zhodnocení potenciálu sousedního území pro
doposud  nestanovený  způsob  využití  a  zajistěte  vysoký  podíl  zelených  ploch
zastoupených obytnou zelení, krajinou zelení biokoridoru a městskou zelení.
Zvažte použití prostorové regulace, která by umožnila využít potenciálu řešeného území
ve sklonitém jihozápadním svahu, zajistila nadstandardní oslunění a umožnila výhled z
uličních i obytných prostorů na panorama města.
Vytvořte předpoklady pro řešení  širších územních vztahů a propojení  do sousedního
území jižním a západním směrem, jehož změny využití, zejména ploch zahrádek, budou
prověřeny územní studií.

e) Požadavky na řešení veřejné infrastruktury
Páteřní komunikaci pro dopravní obsluhu řešeného území napojte na ul. Líšeňskou v
místě dnešního napojení ul. Šedovy a umožněte její pokračování do navazujících ploch.
Její  parametry  navrhněte  tak,  aby  případně  umožnily  dopravní  obsluhu  pokračující
zástavby podobné struktury bytových domů. Ulici Šedovu a cestu k poliklinice, podél jižní
strany  řešeného  území,  navrhněte  jako  komunikaci  pro  pěší  a  cyklisty.  Vedení
komunikací  navrhněte  s  ohledem  na  jejich  zakládání  ve  složitých  geologických
poměrech.
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Redukci odtoku dešťových vod v geologických podmínkách nepříznivých pro vsakování,
zajistěte dešťovými zdržemi. S ohledem na omezené kapacitní možnosti kanalizační sítě
v oblasti Židenic dodržte redukci stanovenou správcem.
V inženýrských sítích vytvořte rezervy tak, aby bylo možné jejich případné prodloužení
pro napojení urbanizačního potenciálu v navazujících plochách.

f) Požadavky na veřejně prospěšné stavby a na veřejně prospěšná opatření
Nejsou stanoveny.

g) Požadavky na asanace
Nejsou stanoveny.

h) Další požadavky vyplývající z územně analytických podkladů a ze zvláštních právních
předpisů
Proveďte a doložte inženýrskogeologický průzkum (IGP), který stanoví požadavky na
zakládání  staveb a zajištění stability svahů. Závěry IGP promítněte do požadavků na
umístění a prostorové uspořádání staveb a jejich stavebně technické řešení. Vyvoďte
závěry pro případné pokračování zástavby do sousedních ploch (ve vztahu k územní
studii, která prověří způsob využití navazujících ploch).
Zohledněte požadavky zákona 133/1985 Sb., v platném znění, zejména požadavek dle
§  29,  odst.  1  písm.  k)  „zdroje  vody  pro  hašení  požárů“  a  navrhněte  jeho  řešení;
konkretizujte opatření ochrany obyvatelstva Statutárního města Brna, uvedená v § 20
vyhlášky MV ČR č. 380/2002 Sb., především návrh ploch pro požadované potřeby.

i) Výčet územních rozhodnutí, které regulační plán nahradí
Regulační plán nenahradí žádná územní rozhodnutí.

j) Požadavky ze závěru zjišťovacího řízení včetně určení dalšího postupu, pokud se 
postupy posuzování vlivů na životní prostředí a pořizování regulačního plánu spojují 
Vzhledem k tomu, že Regulační plán nenahradí žádná územní rozhodnutí, zjišťovací
řízení nebude probíhat.

k) Požadavky na plánovací smlouvu a dohodu o parcelaci
Pro řešené území bude nutné uzavřít dohodu o parcelaci a plánovací smlouvu.

l) Požadavky na uspořádání obsahu návrhu regulačního plánu, jeho odůvodnění a 
problémy k řešení:

Regulační plán

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11

Obsah grafické části :
a) hlavní výkres obsahující hranici řešené plochy, vymezení a využití pozemků a graficky 

vyjádřitelné podmínky umístění staveb veřejné infrastruktury M 1 : 500
b) výkres veřejně prospěšných staveb, opatření a asanací. M 1 : 1000
Podle rozsahu navržené regulace:
a) jako  součást  hlavního  výkresu graficky  vyjádřitelné  podmínky umístění  staveb,  které

nejsou zahrnuty do staveb veřejné infrastruktury, jejich napojení na veřejnou dopravní a
technickou infrastrukturu, pozemky územních rezerv, je-li  účelné je vymezit  a hranice
ochranných pásem, pokud vyplývají z návrhu regulačního plánu M 1 : 500

b) výkres pořadí změn v území (etapizace). M 1 : 500

V případě potřeby lze graficky vyjádřitelné podmínky umístění a prostorového uspořádání
staveb a staveb veřejné dopravní a technické infrastruktury a napojení staveb na ni zpracovat
v samostatných výkresech.

Odůvodnění regulačního plánu

Obsah textové části bude zpracován v souladu s vyhláškou č. 500/2006 příloha č.11
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Obsah grafické části :

Koordinační výkres M 1 : 500

Výkres širších vztahů M 1 : 5000

Výkres předpokládaných záborů ZPF resp. PUPFL M 1 : 1000 

Dokumentace bude zpracována ve třech tištěných vyhotoveních a v podobě umožňující
dálkový přístup (nejlépe ve formátu *.pdf).

Podkladem pro zpracování grafické části bude katastrální mapa. 

Problémy k řešení jsou uvedeny v částech b) – h).
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